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דפוס ,,אור" בע"מ, שדר' הר-ציון 104 טל. 822481 ת"א 





שלמה קאַזימיראַווסקי 


צום אײביקן אַנדענק 

מיין אומגעקומענע שװועסטער ראַזע 
מיט איר מאַן סיאַמע 

און טעכטערל רות גייל 

דורך די נאַציס. 

דער מאַמען און טאַטן 

חנה און אהרון קאַזימיראַָװסקי 
און דער ברודער יודל -- פֵל. 


היימלאנד 





אָט דאָ איז מיין היים 


איך קאָן ניט באַנעמען -- זאָל זײַן מיר געשענקט, 
איך קאָן ניט די וועלט בשום אופן פאַרשטיין, 

אַ וועלט, וועלכע שװײַגט, ווען א פּאָלק איז באַדראָט, 
אַ פאָלק װאָס פאַרלאָרן אַ דריטל עס האָט. 


נאָך יאָרן צוויי טויזנט בין איך אין דער היים, 
די פּטאַנציע מײַן לעצטע און דאָ בלײַב איך שטיין, 
כאָטש שונאים בײַם טויער באַװאָפּנט, צעהעצט -- 
זיך רײַסן שוין ווידער מיט אונדז אין פאַרמעסט. 


איך קאָן ניט פאַרשטײן אזא וועלט, וועלכע שװײַגם, 
ווען מאָרד און טעראָר מיט אַ יעדן טאָג שמײַגט, 
ווען קינדער זיי פרעגן : ,דער טאטע ווען קומט ?" 
און ס'ווייס ניט אַ מאַמע װאָס זאָגן און שטומט. 


ווען כ'זע אין דער צײַטונג נאַך גלײַך פון באַנין, 
די שמעונם און אורים געפאַלן אין דינסט, -- 
צעריסן דורך מינעס -- קאַטיושעס -- א הויז, 
פון וועלכן געבליבן אַ דעכל איז בלויז -- 


פּאַר איינציקן חטא נאָר, פאַר איינציק באַנער, 

װאָס װואַנדערן כ'וויל ניט פון נעסט מײַנעם מער, 
נאָר כ'וועל זיך נים רירן -- אָט דאָ בלײַב איך שטיין, 
אָט דאָ איז מײַן לאַנד און אָט דאָ איז מײַן היים !. 
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ווילנער 


ווען איך טרעף זיך מיט אַ ווילנער, 
פילט דאָס האַרץ זיך אָן מיט פרייד, 
,קאַנסט אַ נאון ווערן -- וויל נאָר !* 
עס דערמאָנט זיך זײַנע רייד. 


וי א שופּר זײַנע ווערטער 
וועקן, מונטערן ס'געמיט, 

אין די סאַמע װײַטסטע ערטער 
הערצער ייִדישע צעגליט. 


כּאָטש דער ווייטיק ז'גרויס ביז הייכן, 
מיף די ווונד איז ביזן ביין, 

כאָטש אַװעק ז'מיט פּײַער-רויכן, 

פּרייַנד און נאָנטסטע פון דער היים. --- 


כאָטש פאַרבליבן ז'נאָר אַ הײַפל, 
ווינד און וויי, אויף יעדן טראָט, 
כאָטש פּאַרשניטן האָט דער טײַול 
אין פּאָנאַר אַ גאַנצע שטאָט -- 


האָבן רעשטלעך זיך פּאַרעקשנט, 
זיך פּאַרגאַרטלט און פאַרקניפּט, 
יעדער צוגעלייגט האָט אקסלען, 

יעדער ט'בײַגעלײגט א ריפּ. 


און דעם באָדן פון די זיידעס, 
דורכגעאַקערט מיט די ציין, 

מיט אַ טרער פיל מאָל באַגלײיט עם ; 
אויסגעװאָקסן איז אַ היים. 


אויף להכעיסם זיי, די שונאים, 
פעפטער שטאָלעווען דאָס לאַנד, 
שמידן ווילנער, מיר עקשנים, 


מיט די ברידער האַנט בײַ האַנט. 
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אַוועק איו א פערל 


(איטה-לאהץ ז"ל -- 1893*1971 --- ווילנע-נבת) 


,ניטאָ שוין די מומע, זי האָט אונדז פארלאָזט" -- 
געלייענט מיט ציטער איך האָב די דעפּעשע, 

צו גרויס די אבידה, צו שטאַרק דער פאַרדראָס, 
א קלאַפּ פאַרן לאַנד פאַר פאַמיליע און משק. 


ווער האָט ניט געקענט איר, װער האָט ניט געװוּסט - 
געווען איז די קרוין פון דער נאַנצער משפּחה, 

צו טים איז דער ווייטיק, צו גרויס דער פּאַרלוסט ; 
אַװועק איטע-לאה זכרונה לברכה. 


געפאַלן איז זי װוי אַ העלד אויפן פראָנט, 

זי האָט ניט געװוּסט פון מנוחה קיין רגע, 

דעריאָגן אין אַרבעט איר ט'קיינער געקאָנט, 

מיט הילף װװווּ מען דאַרף פלעגט זי קומען אנטקעגן. 


פאַרשטאַנען האָט שטענדיק זי גלײַך אויפן ווונק, 
וו נייטיק עס איז אונטערשטעלן אַ פּלייצע, 
האָט זי זיך באַװיזן מיט ברען און מיט שווונג, 
פלעגט יעדער זיך ווענדן צו איר נאָך אן עצה. 


ביי אַכציק האָט זי נאָר געשטראַלט און געשײַנט, 
געווען איז זי ייַנגער פון יַנגסטן אפילו, 

און טאָמער געבלוטיקט האָט ווען ווער פון פּרײַנד -- 
געפינען בײַ איר פלעגט א טרייסט און א תפילה. 


האָט שטענדיק געשמייכלט, כאָטש דאגות פאַרזוכט, 
געליבט די מדינה אַזױ וי אַ מאַמע, 

אַ תענוג ז'געווען בײַ איר יעדער באַזוך, 

די פּשוטע רייד אירע -- חכמה נאָר סאַמע. 


צוריק פינף יאָר צענדליק געהאַט דעם פאַרשטאַנד: 
,איך האָב שוין גענוג די פּאָגראָמען און גלות !" 
קיין ארץיישראל -- אין הײיליקן לאַנד =- 


דרײַ פּיצלעך, דער פּעטער, מיט בינטלעך אין פּאָלעס. 


געפּאָקט און געמאָזלט -- געשפּאַנט נאָר פאָרוים. 
איר לאָזונג געווען איז : ,פּ'איז אַרבעט קיין בושה". 
דרײַ דורות פאַרװאַרצלט אין אייגענעם הויז, 

דעם ישוב געלאַזט האָט אַ שיינע ירושה. 


אַוועק איז א פּערל, אַװעק אַ בריליאַנט, 

װאָס וועקן פּלעגט שטענדיק צום לעבן און מאַנען, 
אַ גרויסע אבידה פאַר אונדז און דעם לאַנד; 

מיר װועלן איר אײיביק צום גוטן דערמאַנען. 


יוני 1971 
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כוהם אב על בנים 


פאַראַן איז פאַר א טאַטן דען 8 שלאָם ? 

אַ צאַם אַזאַ איז ערגעץ דען פאַראַנען ? 

צי אויסמעסטן זײַן ליבע קאָן אַ מאָס ? 

צי קאָן דעם וועג צום קינד זײַנס ווער פאַרצאַמען ? 


צי צווייפלען קאָן נאָר עמעצער אין דעם -- 
זיך טרעפן מיטן זון זײַנעם צי מעג ער? 
ער האָט אים שוין אַזױ לאַנג ניט געזען: 
אַ הייב געטאָן עס האָט אים פון געלעגער. 


אַרױס איז ער אינדרויפן נאָך פּאַרפרי, 

אַ בריוועלע געהאַלטן שוין אַ גרייטן : 

,דיך האָדעווען ניט שווער געווען זידי מי, 

וי שווער איז מיר געווען מיט דיר זיך שייהן." 


דעם בריוול -- טראַכט ער -- לאָזט ער אים אצינד, 
וי פּלוצים האָט אַ זעלנער זיך באַװיזן, 

;ניט לאַנג וי דו געווען ביסט נאָך אַ קינד, 

אויף יעדן טראָט כ'פלעג דאַרפן דיך באַשיצן. 


און איצט ביסט, אָן עין-הרע, שוין א נבר, 

גענומען שוין מען האָט דיך צו סאָלדאַטן, 

דיך אױיסמײַדן זאָל יעטוועדע געפאר! 

עס קלאַפּט פאַר דיר אַ פּלאַמיק האַרץ בײַם טאַטן. 


מײַן ברכה צום געבורטס-טאָג, זע פאַרנעם ! 
זי זאָל דיך יעדן קער דײַנעם באַגלײטן, 

א שלום-פּאָן פאַרבײַטן זאָל דעם , סטען", 
און גרענעצן פּאַרבײַטן זאָלן קווייטן". 


,ס'איז שווער געווען אויך מיר --- אונדזער צעשייד! -- 
זײַן האַרץ האָט אױסגעגאָסן ער אומשולדיק -- 

דײַן װאַרעמקײט זי שטענדיק מיך באַגלײט, 

איך קום צוריק, נאָר זײַ עטװאָס געדולדיק." 


אַ לוסטיקער דער טאַטע האָט געשפּאַנט, 
אַ שמייכל ט'זיך באַװויזן אויף זײַן פּנים, 

באַװאַכן אים װעט לײַכטער זײַן דאָס לאַנד; 
ס'וועט בײַשטײין אים :,כרחם אב על בנים". 


יולי 1971 
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אין די גורלדיקע שעהען 


אין די שפּאַנענדיקע װאָכן, אין די גורלדיקע שעהען, 

ווען זי האָבן זיך צעפאַכעט, װי די געבעלסדיקע קראָען, 

און באַדראָט האָבן דעם קיום מיט אַ כוח פיל מאָל גרעפּער -- 
איז אַרײַן אין פּאָסט רחמיאל, דער װאָס אַרבעט בײַ די פעסער, 


וועלכער דורכגעמאַכט פּאָגראָמען האָט אין לעבן זײַנס ניט איינעם, 
וועמענס זין דרײַ מיט קאַנאָנען שטייען שטאָלץ קעגן דעם שונא -- 
צום באַאַמטן טראָגט אַנטקעגן, װאָס דעראָבערט שווער און בימער : 
, כ'ברענג פאַר אײַך מײַן גאַנץ פאַרמעגן, פארן צה"ל אונדזער 
היטער". 


שליסט א קרעמער צו זײַן קלייטל, פּאַקט צונויף זײַן ביסל פחורה, 
לאָזט זיך מיט דעם אויף זײַן טענדער, ערגעץ דאָרטן טיילט אָן מורא, 
און אַ טמבריהער ראש-משפּחה, איינציק קו זײַנם פירט ר' קימחא, 


ער באַגלײיט עס מיט אַ ברכה : פּאַרן צה"ל" -- מיט א שמחה. 


איך האָב קינדערלעך געטראָפּן וי זיי גראָבן די , זיג-זאגן?, 

מיט התלהבות זעקלעך שמאָפּן : , זאָלן פּײַנט נאָר פּרוּוון, װאָגן, 
קריגן װועלן זיי צען מכות פון דעם לענדעלע דעם קליינעם, 

ברעכן װועלן האַלדז און נאַקן, מעג וי שטאַרק ער זײַן, דער שונא". 


ווען דערזען אויך װוי ר' שמעון, וועלכער איז שוין הײַנט א זיידע, 
זיך געזעצט אויף זײַן מאַשין האָט -- קעמפן קעגן פּײַנט מיט 

פרייד ער : 
,ס'וועט מײַן , פערדל" ניט קאַפּריזען, שלעפּן וועט ער אלע כלים, 
האָט ניט איין מאָל שוין באַוויזן זײַן עקשנות, אַזױ װויל אים". 
וועלן חברה ניט פאַרשעמען, העלדיש װועלן שטיין אויף פּאָסטן, 
ס'וועט אַ רוח זיי שוין נעמען, ס'וועט דעם שונא טײַער קאָסטן ! 
וועט ער ווידער זיך פאַרמעסטן -- װעט מײַן פאָלק מער נים 

פאַרציכטן, 
פון די אויוונס וועלן רעשטן -- זיך ניט לאָזן מער פּאַרניכטן. 


יוני 1967 
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אַ יידישער זעלנער 


באַפּאַלן ברוטאל האָט ירדנער לעגיאַן, 
געװאָלט האָט צעטרעטן די ייִדישע פאָן. 

ישוכים און הײַזער האָט עֶר רויַניַרט, 

אַ נײַעם מײַדאַנעק אויף ייִדן פּלאַנירט. 


נאָר ס'האָט זיי ישראל פארצאמט גאָר דעם וועג 
און האָט זיי פאַריאָגט צו דעם אַנדערן ברעג, 
באַפּרײַט ירושלים און די געגנט אַרום -- 
פאַרטריבן דעם פּיַנט האָט פון פעסטונג לאַטרון. 


געבליבן פארווונדערט אַ זעלנער איז שטיין, 

ער הערט פון אַ זויג-קינד אַ שטיל, שטיל געוויין, 
דאָס האָכּן די , העלדן" פון קעניג כוסיין -- 
אַנטלופנדיק איבערגעלאָזט עס אליין. 


ט'געריפן דאָס האַרץ אויס רחמנות צום קינד, 
צום עלטסטן אָן שהיות ער לויפט דאַן געשווינד : 
,אים ראַטעוען מוז מען, דאָס פּיצל גייט אוים, 
איז לאָז מיר דערפירן אים גיך צו אַ הויז". 


אַ ייַדישער זעלנער, אין פּאַנצער-מאַשין, 


דורך שלאַכט-פעלד און פּײַער ער יאָגט וי אַ ווינט, 


דורך פייַפנדע קוילן, דורך ברענענדע ווענט -- 
דערפירט האָט דאָס קינד ער צו זיכּערע הענט. 


יוני 1967 


17 


אונדזער געבאָט 


באַשאַנקען מיט קושן דו האָסט אים קאָסיגין, 
עס שפּירט נאָך דעם מעם אין מצרים -- פאַדאַט, 
א קינד מיט א זקנה --- אָן אָטעם זי ליגן -- 
פּאַרענדיקט זיי האָט אַ קאַטיושע:סניאַריאַד. 


עס זיצט פתח-תקווה פאַרטרויערט אין שװואַרצן, 
אויף פרויען און קינדער געצילט האָט דער קאַט, 
פאַרווונדעט אומשולדיקע מענטשן דאַן אַכצן; 
געקליבן האָט נחת נ'קאַהיר אַראַפאַט. 


די פּרײַנד דײַנע קוועלן, זיך קלאַפּן אין פּלייצעם, 
ראקעטן -- קאַטיושעס זיי שיסן געהיים, 

וי אונדז צו פאַרניכטן זיי האַלטן זיך עצות ; 
ניט אָפּשרעקן װועט זיך מײַן ייִדישע היים. 


נאָך פריש זײַנען בלוט-פּלעקן, חכר קאָסינין ! 
געלאָשן זיך לעבנס עס האָכן נאָך צוויי, 

צי קלערסטו ניט אויפהערן באָמבעס זיי שיקן ? 
צי האָט דיר דען לענין געלערנט אַזױי? 


עס שלאָפּט ניט, עס רוט ניט דער ייִדישער וועכטער, 

ער גייט אויף די שפּורן -- עקשנותדיק קרייזם, 

פאַר בלוט דאָס פאַרגאָסענע, פאַר זין און פאַר טעכטער -- 
באַצאָלן דער שונא װועט טײַער דעם פּרײַז. 


ס'איז רײַך די געשיכטע מיט אַלערלײ שונאים. 
ניט איין מאָל זיי האָבן דעם קיום באֿדראָט, 
נאָך מיר ייִדן זײַנען א פּאָלק פון עקשנים, 

זײַן װאַך אויפן פּאָסטן איז אונדזער געבאָט. 


יולי 1971 


אַ גרוס פֿון סיני 


ערשט זיבן מעת-לעת װוי א יאָר ס'װואָלט פאַרביי, 
זײַט האָסט זיך געזעגנט : , איך פאָר אין סיני." 
געשריכן דו װאָלפט כאָטש אַ בריוול אַהער -- 
פאַרשטיי, אַז דײַן מאַמע קלערט איבער נאָך מער. 


צי קאָנסטו פּאַרטראָגן דעם מדבר, מײַן קינד ? 
די גליענדע זון און דעם זאַמדיקן ווינט ? 

צי ביסטו באַװאָרנט בײַנאַכט קעגן קעלט ? 

צי קאָן ניט אַרײין אַ שאַקאַל אין געצעלט ? 


,מײַן טאַטע, ניט זאָרג זיך! כ'בין שטאַרקער פון שמאַל, 
מיט מיר זײַנען נאָך פון געליטענעם פאָלק, 

אָט דאָס גיט אונדז כּוח און מוט אָן א ברעג -- 

צו שטיין אויף דער וואך קענן שונאים, אָן שרעק. 


אוב ס'גנבעט אַרײַן זיך א מאָל א שאַקאַל, 

איז װוי ער דערזעט אונדו -- אַ שרעק אים באַפּאַלט, 
און אויב אין דער לופטן באַװײַזט זיך אַ שלאַק =- 
באַקומט אויפן אָרט עֶר געהעריקן פּסק. 


וי כ'גיב זיך אַן עצה ? -- כ'בין האַרט, וי אַ פעלדז, 
אַז ס'האָט ניט קיין שליטה -- ניט היץ און ניט קעלט. 
איז זאָרג זיך ניט, טאַמע, און האָב קיין פּאַרדרוס. 

עס שיקט דיר פון פּאָסטן דײַן זון אַ גערום." 


סעפּטעמבער 1969 
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א סאָלדאַט 


געזעסן איז זיך שטיל 

אין אויטאָ אַ סאָלדאַט, 

דאָס פּנים -- בלוט און מילך, 
אין הענט אן אױטאָמאַט. 


די בּיקס ז'געלאָדן גרייט, 
זײַן בליק איז ערנסט שאַרף, 
ער ווייס װוּהין ער גייט ; 
דאָס לאַנד איז אין געפאר. 


בּאַמערקט ער אויף זײַן באַנק 
אַ מאַמע זיצט וא וויינט, 
לויפט דורך אים א געדאַנק: 
װאָס טוט זיך אינדערהיים ? 


די מאַמע נעבעך קּראַנק, 
געלאָזן איר אַלײן, 
עס טוט אים זייער באנג. 


זײַן מיידל דאָרטן בענקט. 


נאָר קלערן האָט ניט ווען 

פון אייגענעם געצעלט, 

ער טרייפט זיך נאָר מיט דעם =- 
די צײַט פאַרגיין וועט שנעל. 


און פּלוצים זיך געשטעלט, 

דעם אױטאָמאַט אין האַנט, 
האָט ערגעץ װוּ צום פעלד 
אַ מוטיקער געשפּאַנט. 


דעצעמבער 1907 


א בראַנדזענער יונג 


אַ בראָנדזענער יונג שפּאַנט אין גרינעם מונדיר, 
זײַן ביקס אָנגעלאָדן און גרייט איז, 

דאָס אײַלט דאָך דער זון פונעם מושב , עמיר", 
פאַרטיידיקן ס'לאַנד ערגעץ גייט ער. 


וי זיכער זײַן טראָט איז, װוי שאַרף איז זײַן בליק, 
אויף פלייצעס אַ בינטעלע זאַכן, 

פאַרזיכערן ס'קיום פון ישוב ז'געשיקט, 

די גרענעץ דאַרף גיין ער באַװאַכן. 


באַפּרײַט זיך אויף איין טאָג ער האָט זיך אַהיים, 
צו פרוי מיט די קינדער זיך װוײַזן ; 

,ניט דאנה, מיין טײַערע רבקה, ניט וויין ! 
צוריק כ'מוז צו חבּרה באַװײַזן. 


פון אונטער דער ערדישער פעסטונג, פון שמיין, 
פאַריאָגן מיר חוצפּה פון שונאים, 

באַפאַלן -- עס זאָל זיי דער חשק פאַרגיין ; 
פאַרבלײײַבן דאָ לענגער איך קאָן ניט. 


פ'וועט קומען דער שלום געגארטער אַ טאָג -- 
פאַרשמיין וועלן אויך עס די שכנים =- 

צו אײַך, וי אֿן אָדלער, כ'וועל דאֿן טפאָֿן א יאָג 
און זײַן שוין אויף שטענדיק אינאיינעם." 


מערץ 1969 
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א ביל גול פֿון דאַן 


עס רוישן מאַטאָרן -- עם קלינגען טראַנסמיפּיעס 
אַ װוײַס-בלױע פּאָן די געבײַדע פאַרפּוצט, 

נאָך בלוטיקע יאָרן, רדיפות נגישות -- 
שמייט חיים און טאָקט די חלקים מיט לוסט. 


פאַר די וועלכע בראַװוו אויף די גרענעצן שטייען, 
מיט בראָנדזענע קערפּערס באַשיצן דאָס לאַנד, 
ער לייגט אויס די בלאַנקנדע טיילן אין רייען, 

און זעט, וי אין חלום, אַ בילעול פון דאַן... 


-.פאַרלאָזטע סטאָדאָלע, ער ליגט אויף א כוידעם, 
דאָס אויער זײַנס שאַרף איז צו יעטװועדן שאָרך, 
עס לויערן נאַציס אינדרויסן, װוי שדים -- 
זײַן נפש און קיום עס הענגט אויף א האָר. 


נאָר ס'פאַלט זיי די רוצחים ניט אײַן -- אַז אין שטעלכל 
ז'געבליבן אַ יידישער בחור פאַרשטעקט, 

בײַנאַכט שאַרט זיך חיים אַדאָפּ, וי אַ וועץלפל, 

צו שטילן זײַן הונגער, װאָס האָט זיך צעוועקט. 


ער נישמערט אין גאָרמן און פּלוציםם - אַן אוצך: 
קאַרטאָפל אין ד'רערד ליגם, זיי בעטמן זיך: , נעם !" 
ער פּאַקט אָן אַ זעקל אַ פולן, װי גרויס ער, 

אויף ווינטער מיט עסנס מען מוז זיך פאַרזען. 


נאָר פ'עקבערט זײַן מוח פון פראָסט ווערט עם אָפּפאַל, 
ער שלעפּט דאן אין טאָרבעס פון אונטן אויך ערד. 

אַ שורה פאַרשיט עֶר, אַ שורה קאַרטאָפּל; 

אַזױ האָט דאָרט חיים צוויי יאָר זיך דערנערט. 


22 


אוועק איז פון דאַן שוין אַ פערטל יאָרהונדערט, 
אין אייגענעם לאַנד -- ברענסט מיט חשק צו מאָן, 
ער לייגט אוים אין שורות די טיילן באַזונדער ; 
ס'פאַריאָגט די זכהונות -- די װײַס:בלױע פאָן. 
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אין דאָרף , ענתות" 


אין דאָרף ,עֶנתּות", בײַ דעם מדבר יהודה, 
דערציילט אין זײַן שטיבל האָט מוסה עבודא : 


עווען ז'דאָ א קעניג -- טיט שווערד גוט געמראָפן, 
געמאַכט האָט ער פּליטה -- פון פּאַלאַץ אַנטלאָפן. 


ס'נלעט מוסא זײַן בערדל -- אַ דאַנק אונדזער אללאַ! 


פּרנסה אין שטעטל פאַראַן איז פאַר אלע. 


געבענטשט איז די געגנט, א שפע פון שמיינער, 
די אַרבעט פון מעסיען זיי קאָן יעדער איינער, 


ם וק אוים יש נאָך אונד 2 רע בלז א 


ווען ייִדישע זעלנער דו ערזע ז כ' האָב אין געגנט, 
מיט מײַנס א כקשה איך האָב זיי באגעגנט : 


דאָקטער בײַ ייִדן ז'אוודאי פאַראַנען -- 
א קינד אין געפאַר איז -- אַ הילף ניט פּאַרזאַמען. 


און גלײַך איז געקומען א יונגניטשקער בהור, 
אַן עופהל אַליין אויסגעזען האָט דער זכר, 


דעם קינד אויסגעהערט האָט, רפואות געגעבן 
און האָט אונדזער פּיצל דערהאַלטן בײַם לעבן 


איך האָב ניט קיין טענות, איך בין ניט דערווידער, 
איך וויל נאָר א שלום מיט שכנים, וי ברידער." 


דערציילט האָט אַזױ אֵל סאַלאַמא עבודא -- 
פון דאָרף ,ענתות" בײַ דעם מדבר יהודה. 


אפּריל 1969 


א גאַסט אין מאַווזאָלײ 


ווען קאָנען װאָלט לענין א כאַפּ טאָן אַ בליק : 

מיט בלומען פאַר אים אַזא , נעבעך" איצט שטייט -- 
װאָלט ער זיך פון װוייטיק צונויף זיך געדריקט 

און װאָלט דאָרט פּאַר שאַנדע זיך איבערגעדרייט. 


יאַסאר אַראַפּאט איז געקומען צו גאַסט, -- 
אין דעם ניט געשטעקט װאָלט נאָך פאַקטיש קיין בייז -- 
אין זײַן פּאַלעשטין איז פון לאנג ער פּאַרהאַסט, 
אומשולדיק איצט שטייט ער פאַר דעם מאַװזאָלײ. 


פּאַרשלײיערט אין װײַסן מיט פּרומען געזיכט, 

וי ער װאָלט גערעכטיקייט מאָנען געװאָלט : 
,געקומען אין קרעמל -- ניט בעטן פאַר זיך 
געווער -- נאָר אַ ביסל קעגן שכנישן פאָלק. 
ישראל -- זי איז מיר אין האַלדז װוי א ביין ! .- 

זי האָט זיך צעװואַקסן גלײַך אונטער מײַן נאָו, 
פאַרמטריכן פון ירדן עס האָט מיך כוסיין -- 

די פּרײַנדשאפט געפּלאַצט האָט אַזױ וי א גלאָז... 


מיר האָבן פאַרדינסטן דעראָבערט די צײַט, 
אַהער ניט געקומען מיט ליידיקע הענט -- 
יאַהודים געפּטרט נ'פתח-תקווה ערשט דרײי, 
און קינדער אין דאָרף ,אביבים" גאַנצע צען. 


קאַטיושעס מיר צילן אויף הײַזער און שול, 

אויף אויטאַמאָבילן א מינע, גראַנאַט, 

מיט אונדזערע קעמפּער די תפיסות איצט פול:" 
זײַן תפילה ט'געלייענט יאַסאַר אַראַפאַט. 
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ווען איך האָב זײַן פּרצוף דערזען אינעם בלאַט, 
אין טונקעלע ברילן הכנעהדיק -- פרום -- 
אַ טראַכט געטאָן האָב איך : ס'גייט פּרײַ אום אַ קאַט, 


ווען שמשן פין קײטן דער החה עס קומט. 


אין לאַנגערן צאַנקען פאַרשמאַכטע -- פאַרצאַמט 
די ייַדישע טעכמער און זין -- פאָרן חטא, 

װאָס ווילן קיין ישראל -- נ'אייגענעם לאַנד, 
נאָר לענינם תלמידים זיי זאָגן גאָר : , ניעט". 


,פּאַר רעכט פון די פעלקער ! פאַר גלײַכהײיט דעם ייַד!"-- 


דאָס זײַנען דאָך לאָזונגען לענינס געווען. 
דאָס בלוט מײַנס אין מיר האָט געטאָן אַ צענלי 
ווען איך האָב דעם בילדל אין צײַטונג דערזען. 


נאוועמבער 1971 
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אַכט און צוואנציקסטעה 


אַכט און צװאַנציקסטער אין מאָנאַט, 
ווער עס קאַן און ער עס קאָן ניט -- 
קומען פּינקטלעך צו דער צײַט -- 


פרויען, מענער -- אַלטע לײַט. 


לויפן װאָכן אָפּ שוין פיר, 

איז אַ לאַנגץ ריי צום מיר, 

צו דער פּאָסט, פּאַזע די ווענט -- 
אַלטיטשקע מיט דאַרע הענט. 


אײַנגעקנייטשמע, ביינער, הויט, 
וי פּאַרמשפּטע צום טױט -- 
שאַרן לאַנגזאַם זיך צום טיר ; 
שווער אַ טראָט איז און אַ ריר. 


קוקן מידע װוי פאַרשלאַפּט, 
ביז דער זייגער זיבן קלאַפּט : 
ז'ווער חלילה שוין ניטאָ? 

אָן אַ זכות צו קומען דאָ. 


װאַרטן פון בּאַגינען פרי, 
און מען זעט פ'איז גרוים די מי, 
צו דערשלעפּן זיך אהער 

קומט זי אָנעט זייער שווער. 


קריגן שטיצע -- ער צי זי =- 
פון ביטוח-לאומי, 

וווּ געצאָלט דורך יאָרן לאַנג, 
ביז אַ לעבן ז'אָפּגעגאץ. 
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ווען די טירד מען עפנט זיי, 
שטעלט זיך ווידער אויס אַ ריי, 
ווערט פּאַספּאָרטן קאָנטראָלירט, 
ריי צום קאַפע ווידער פירט. 


זע איך אַלץ און גיב אַ קלער : 
ניט געווען װאָלט יושר מער -- 
אדרבה זאָגט אַליין ! -- 
ברענגען זיי די געלט אַהיים ?.. 


1964 


ביי פעלדער מינירטע, בײַם דערפל ,אל-חמה", 


דערהערט א פארצווייפלונגם געשריי -- האָט ער -- ראַמי, 


אַ מענטש ליגט פאַרבלוטיקט, אַ בלייכער, צעשראָקן, 
אַ מינע ט'געפּלאַצט און אַ פום זײַנס פאַרטראָגן. 


ס'איז ראמי אַן אַלטער סאָלדאט, אַ געניטער, 

א זעלנעריש לעבן ניט איין מאָל ט'פאַרהיט ער, 
אַרױסשלעפּן מוז עֶר, כאָטש גרוים זידי סכנה, 

אין שטוב קליינע קינדער, װאָס װועלן טאָן אָן אים ? ... 


א מענטש איז פארווונדעם, אים ראטעװוען בעט ער, 
דער וועג איז אינגאַנצן צו אים פופציק מעטער, 

א מרחק אַ קליינער נאָר פול איז מיט מינעס, 
מאַסקירטע אין באָדן, זינזאַגישע ליניעם. 


קיין מעסמער בײַ זיך ניט --- ער זאָל זיי אנטדעקן, 
ער װאָלט כאָטש געהאט דאָ אַ שפּיז, צי א שטעקן, 
דערמאנט זיך, אז עפּעם אין טעשל װאָס האָט עֶר : 
אַ ציער פון שרױפּן, די גרוים : אַ ,טל-ומטר." 


איז קלערט ער ניט פיל, הייבט אָן שטעכן דעם באָדן, 
גענליט כאָמש די זון האָט, געבּריט און געבראָטן, 
נאָר האָט זיך פארעקשנט, דערפּױזעט צום ייד ער, 
גענומען אויף זיך אים, געווען כאָמש א מידער. 


צי אויסהאַלטן װעט ער ? װעט כח אים סּטײַען ? 
דער וועג אויף צוריק איז נאָך שווערער אינדרײַען, 


אויף אים דריקט אַ משא, אין האַלדז זײַנס זיך קלאַמערט. 


בײַ דאַמין דאָס הארץ שוין פון מידקיים קוים האַמערט. 
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נאָר ענדלעך באגײַפטערט צו הברה ז'דערקראָכן, 
די דרײַסיק מינוטן געווען פּונקט וי װאַכן... 

דער מענטש מיט איין פוםּ איז בײַם לעבן געבליבן ; 
די גבורה פון ראַמין אין שמאַבּ ט'מען פאַרשריבן. 


170 


א ין ע מ ק 


ס'קלינגט שטאַרק הײַנט דאָס גלעקל, די שילער געשפּאַנט, 
ס'האָט קיינער פאַרשפּעטיקט, ס'האָט קיינער פאַרזאַמט, 
אַ שטילקייט, אַ טויטע, ט'פּאַרביטן דעם רעש; 

גענומען א װאָרט האָט דער לערער פון קּלאַס : 


שוין ווידער פנאַריאַדן אויף יעטװועדן ראָג... 
קאַטיושעם אויף פרידלעכע הײַזער בײַטאָג, 
באַלױכטן ז'דער הימל דורך זיי אויך אין נעכט, 
די קינדערלעך שלאָפּן אין בונקערם פּאַרשטעקט. 


דער פּייַנט צינדט די תבואות פון פעלדער און טאָל. 
אויך מינעס פּאַרלייגן געלינגט אים צומאָל, 

נאָר ס'ווייס יעדער איינער פון ישוב און קאַנט, 

זיי װועט ניט געלינגען פאַרשקלאַפן דאָס לאַנד. 


יי גרענעץ באַשיצן סײַ גרויס און סײַ קליין, 
דעם שונא דרײַפאַכיק מיר גיבן פאַרשטײין : 
,איר פלעכט פּאַרן אייגענעם האַלדז זיך אַ שטריק -- 
מײַדאַנעקס -- טרעבלינקעס קומט מער ניט צוריק." 


ס'איז יעדער פון אונדז אויף זײַן פּאָסטן אַ העלד, 

נאָר ס'בלײיבט אָן אַן אויפזיכט דאָס ברויט אויפן פעלד, 
אויף מאָרגן אין עמק -- פּלאַנטאַציעס און גרינם -- 
כאַאַרבעט מיט פּלײַס האָט די שול פון באַגין. 


2-טן נאוועמבער 1969 
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אַ חנוכה-אָוונט 


כ'האָב שאָפּענען און שובערטן דערהערט, 
דערגאַנגען ז'אויך פאָנעטן פון בעטהאָוון, 
דאָס האָבן קינדערלעך אויף א קאַנצערט -- 
אַרױסגערופן זיי אין חנוכה-אָוונט. 


אין גלידער זיך צעגאָפּן האָט מוזיק -- 
די עלטערן באַגריסן מיט אָװאַציעס =- 
נאָר פּלוצים כ'זע אַ בילדל פונעם קריג : 
אויף שול-קינדער פּיקירט האָבן די נאַציס. 


פאַרווונדערט ליגט א שילערין אָן מאכט -- 
געווען איז עם אין ערשטן טאָג מלחמה-- 
צעלעכערטע, די ברעמען שוין פאַרמאכט, 
געשריען האָכּן בלוטן אירם: , נקמה וי 


אין האַרצן האָט געטאָן מיך אַ וויבריר, 
מען גרייט זיך ווידער שוין א פלאם צעבלאָזן, 
נאָר שטאַרקער קלינגען טענער פון קלאַװויר: 
, מיר שווערן מער אַזעלכעס ניט דערלאָזן !? 


1965 


אונדזערע קינדער 


א באַװועגונג איצט אין , לילי" -- 
העל באַלױכטן איז מיט פּלאַמען, 
דאָרטן דרייט מען הײַנט אַ פילם : 
,פון אַ קינד אָן טאַטע-מאַמען". 


גרופּן קינדערלעך עס שטראָמען, 
ס'רופט אַ שוועסטער : , גיכער, זיאַמע! 
ניט פאַרשפּעטיקן דעם אָנהײב 

דעם פעאַנס ניט צו פאַרזאַמען". 


זעט מען -- מענטשן וי זיי האקן 
שווערע שטיינער, מיט כוונה, 
אין װאַגאָנען לאָדן -- פּאַקן ; 
פ'טרײַבט די פּריצטע, די אלמנה. 


שלעכט באַציט זיך דער פאַרװאַלטער, 
יאָגט, זיי זאָלן מערער שאַפּן, 

ער באַגנבעט די געהאלטער 

און באַגייט זיך וי מיט שקּלאַפן. 


קינדער -- צושויער, געשפּאַנט שוין, 
און מען שעלט אים, ס'פאלן ווערטער, 
אין אַ פויסט מען בײַלט אַ האַנט שוין : 
,אזא חוצפּה פון א מערדער". 


ס'האָט אַן איינציקן זון די פּריצטע, 

איז פאַרליבט אין שומרם מיידל, 
ברענט די טריט אירע און שפּיצט איר : 
,פּאַר מײַן זון ביסט װײיניק איידל". 
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הערט מען פונעם זאָל געשרייען : 
;אַזא כלכטע" -- מען צערעדט א - 
נאָר מיט איינמאָל זיך דערפרייען, 


װען דער זון מיט ם;מײירל זעם זיך. 


שיקט די פּריצטע פון ראַיאָן אים 
אין דער וועלט איבער די ימען, 
כלומרשט חוכות אויפצומאָנען -- 
נאָר ניט זײַן זאָלן צוזאמען. 


ש 


יק שלעכטן יונג -- פאהוואלטער 
י געמאַכט האָט אַ יד-אַחת, 

בריוו פון זון צו איר פאַרהאַלט ער -- 

איר דאָס מיידל אויף להכעיס. 


האַלט דאָס מיידל אין איין צאַנקען, 
פּ'שרײַבט איר ניַט קיין בריוו דער התן, 
עסט ניט, טרינקט ניט, וי געפאנגען; 
גרויס איר צער װוי דער לויתן. 


פּלוצים שטאַרבט איר קראנקער טאַטע, 
בלײַבט זי גאָר אַליין, אָן קיינעם, 

וויל מען צונעמען די כאַטע -- 

האַלט זי, נעבעך, אין איין וויינען. 


וויינען צושויער אינאיינעם 
און עס כרענט אין זאל אַ צאָרן ; 
,אזא פּאָדלער, אַ געמיינער, 
האָבן זאָל עֶר וויסטע יאָרן". 


דער פּאַרװאַלטער קומט אין שטיבל, 
שיט נאָך זאַלץ איר אויף די װווּנדן: 


,ם'האָט פּאַרלאָזן דיך דײַן ליבער, 
לאָמיר ביידע זיך פּאַרבּינדן". 


נאָר ניט מסכים איז דאָס מיידל, 
כאַפּט ער זיך צו איר מיט שלאָגן, 
רײַסט אַרױס זיך אין איין קליידל 
צו דעם טײַכל טוט זי יאָנן 


,שוין דערטרונקען ?" -- קינדער מיינען, 
ווערט מיט אײינמאָל אַ יללה, 

קינדער כליפּען, קינדער וויינען, 
זיי פאַרשיטן אים מיט קללות. 


' האָט אַן אַלטיטשקע, אַ ליבע, 
זי געטראָפּן, וי אַ שאָטן, 
נעמט איר האַרציק אויף אין שטיבל ; 
קינדער כאַפּן אָפּ דעם אָטעם. 


4 עס טוט דעם קלײינװואַרג װײַלן, 
אַזש פאַר פרייד זיי נעמען רוישן, 
כ'װואָלט ביז ענדע אײַך דערציילן, 

ניט דעם פילם בין איך אויסן. 


ווען אן עוולה און פאַרברעכן 

קינדער אונדזערע זיי שפּירן -- 

נעמט עס ניט -- איך כעט -- צום שלעכטן ; 
ס'קאָן אַ פאָלק מיט דעם שטאָלצירן. 
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אין באַנק 


אין באַנק שטייען מענטשן אין ריי צו דער קאַסע, 
זיי װואַרטן געדולדיק -- באַקומען דאָס געלט, 

פון יעטװועדן איינעם אַ בוך צו פאַרפּאַסן, 

ס'איז יעדער פון זיי אַ באַזונדערע וועלט. 


דער ערשטער אַ מאַן שטייט -- ער איז שוין באַיאָרנט, 
געלאָזן זי האָט אים מיט יאָרן צוריק, 

געדענקט נאָך די לאַסקעס, שטייט נעבעך פאַרצאָרנט ; 
מיט זיך האָט פּאַרנומען זײַן פרייד און זײַן גליק. 


די צווייטע -- א קרבן פון נאַצישער תקופה, 
פאַרלאָרן משפּחה, ס'איז פריש נאָך די װוּנד, 
צעבראָכן איר נפש, געפינט ניט קיין תקומה, 
פאַראומערט זי װאַרט אויף די עטלעכע פונט. 


מיט קינדערלעך דרײַ שטייט אַ יונגע אלמנה, 
געפאַלן אין סיני ז'איר חבר אין שלאַכט, 

ס'איז שווער איר דאָס לעבן מיט עופהלעך אָן אים, 
פון גליקלעכן עבר כסדר זי טראַכט. 


די פערטע אין ריי שטייט -- אַ פרוי 8 געגטע, 
פון מאַן אַלימענטן באַקומט דורך געריכט, 

װאָלט וועלן צוריק זי, נאָר ליידער צו שפּעט איז; 
די סומע צו קליין איר -- פאַרזאָרגט איר געזיכט. 


דאַן קומען מיט שטורעם די זעלנער צעשטראַלטע, 
פון , ערגעץ װוּ דאָרט", גלײַך פון גרענעץ אהער, 

און כאָטש זיי באַקומען ניט גרויסע געהאלטן -- 

דאָך שפּריצט פון זיי לעבן ביים יעטװועדן קער. 
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באַװײַ! זיך שוין, פרילינגן 


פאַרשפּעטיקט האָסט, פרילינג, דאָס יאָר זיך באַװײַזן, 
צי האָסט ניט פּאַרבלאַנדזשעט אויף זײַטיקע װועגן? 
א גרויקייט אַרום איז, די ווינטן נאָר שמײַסן ; 
פאַרזאַמט האָסט זיך ערגעץ און קומסט ניט אַנטקעגן. 


ביז איצט פלעגט מען, פרילינג, פּאַר פרי דיך שוין הערן, 


אַ שײַן טאָן אין דרויסן, געקלאַפּט האָסט אין לאָדן, 
דעם עולם פלעגסט וועקן : זאָל לעבעדיק ווערן ! 


גענונ פיט די דאמת. - אהיס צו העם באָדן ! 


דער פּױער צום טראַקטאָר מיט פּלײַם פלעגט זיך לאָזן, 
אַרײַן אין אַ מענצל די גראָבנם דאַנעבן, 

דערפרייענד עס האָבן די ווינטלעך געבלאָון, 
געמוטיקט אַיעדן צו אַרבעט און לעבן. 


נאָר הײַ-יאָר האָסטו זיך אַליין װוי פאַרשלאָפן. 

אַרום איז פאַרװאָלקנט, דער דרויסן אַ גרויער, 

װאָס איז מיט דיר, פרילינג ? װאָס האָט דיך געטראָפן ? 
באַװײַז זיך װאָס ניכער אין יעטוועדן טויער. 


מיר ווייסן, אַז קומען צו אונדז וועסט אויף זיכער. 
מאַך גרינען די פעלהער, די ביונער דערװארעם! 

באַװײַז זיך שוין, פרילינג, און קּום שוין װאָס גיכער -- 
טאָ קום זשע װאָפּ היכער, אויף אונדז זיך דערבאַרעם ! 


1964 
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בײַט טעלעפּאָן-שטיבֿל 


בײַם טעלעפאָן-שטיבל -- אַ מאַמעס אַ שטים ; 

,האַללאָ! צי איר הערט מיר ? װאָס איז מים = קינד ? 
צו אים אין קאזארמע אַרײַן מען פאַרווערט, 

שוין לאַנג, אַזױ לאַנג כ'האָב פוּן אים ניט געהערט. 


האָט צוגעזאגט קלינגען דער מאַמען ער האָט". 

נאָר ס'ענטפערט ניט קיינער פון יענער זײַט דראָט. 
א טאָג וי אין טעלעפאַן רעדט זי אַזױ --- 

ביז זי פארלאַזט אים -- צעשראָקן און גרוי. 


איך פרוּוו איר דערקלערן : , פּאַסירן קאָן דאָרט : 
ס'האָט אפשר דער פּאָלק זײַנס געביטן דאָס אָרט." 
נאָר לאָזט זיך ניט טרייסטן, עס העלפן קיין רייד. 

אַ גרוס נאָר פון זון קאָן פאַרשאַפּן איר פרייד. 


איך קלינג אין דער איינהייט : , איר הערט מיך צי ניט ? 
ווער קען אַ פאָלדאַטשיק מיט אוינן צעגליט ?" 
ן פּלוצים ז'דערגאַנגען פון ערגעץ א שטים : 
,מיר קענען אַ זעלנער פון אָט אַזאַ מין". 


,ער קערט שוין צו זײַניקע מאָרגן אַהיים". 
די מאַמץ אַ פריידיקע לאַכט און זי וויינט, 
זי שעפּטשעט אַ תפילה באַגלײיט מיט אַ טרער : 
,זאָל מער קיין מלחמות ניט זיין אויף דער ערד". 


דעצעמבער 1967 
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כאָטש טיף איז דער װייטיק פאַר יעטװועדן קרבן, 
ס'איז גרויס דער פאַרלוסט און באַדױער -- 

מיר האָבן פון זיידעס די דרייסטקייט דערװאָרבן, 
אונדז שרעקט ניט דער שונא בײַם טויער. 


אַזױ האָבן אונדז חשמונאים געלערנט 
באַגעגנען דעם פּײַנט וי אַמאָל אים ! 

ביז קלאָר פּאַר די פיינטלעכע שכנים װעט ווערן 
אַז גוט איז פאַר אַלץ דער שלום. 


, 


די שטאָלענע ואַנט 


פאַרשײײַנט האָט דעם פּאַרק שוין די זון אין קאיאָר, 
געזעסן אויף בענק זײַנען מאַמעס א פּאָר, 

דער גאָרטן פאַרהילכט איז מיט קינדערשן גליק, 
זיי וויגן און הוידען זיך הין-או-צוריק. 


די ייִדישע מאַמע קוקט צו און זי קוועלט : 

,א דור וואקסט, װאָס דעקן ער װועט װאָס עס פעלט, 
אנטקעגן די שונאים --- אַ שטאָלענע װואַנט, 

און שמאָלץ װועט פארטיידיקן ס'אייגענע לאַנד". 


דערבײי כ'זע אַ ,װאָלף" --- די גרוים וי אַ רינד, 
עם שפּילט זיך דער הונט מיטן ייִדישן קינד. 
לויפט דורך א געדאַנק, וי אַ בליץ, אין מײַן קאָפּ -- 


פון נאַצישער תקופה אין האַרץ פון אייראָפּ. 


פון טויזנטער, טויזנטער ראַסאָווע הינט, 
דרעפירט צו צערײַסן אַ יידישן קינד, 

די ,, בולדאָגס? און ,וועלף" פון די הייפן ראַבירט ; 
אַ קרבן געווען איז אַ יעטוועדער ייַד. 


,באַפּאַל אים ! דו הונט, געשלעכט-אָרגאן רײַם !" 

צום צווייטן : ,דו מענטש ! היר איז יודע -- צעבײיִַם !" 
ניט לאנג איז געווען עס און ווידער אצינד -- 

דרעפירט ווערן טויזנטער שונאים מיט הינט. 


די גרענעץ מיט זי וי מיט זאַמד איז פאַרפלייצט, 
זיי דרייען אַרום זיך, װוי חיות צערייצט. 

נאָר ציען צוריק זיך --- צעשראָקן, געשפּאַנט ; 
אַנטקעגן זיי יונגען -- א שטאָלענע װאַנט. 
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די טרוקענע קינעלעך 


די מאַמע פלעגט הייצן דעם אויוון ניט קענען, 
מיט טרוקענע קינעלעך צעצינדן פּלעגט פּײַער, 
עס פלעגן אויך פּײַכטע פּאַלענעס דאַן ברענען 
און װאַרעם פלעגט ווערן אין שטוב, אַ מחיה. 


די טרוקענע קינעלעך -- זאָל זײַן כאָטש אַ הײַפל, 
דאָס האָב איך דעם קליינינקן ישוב אין זינען, 
וועט קיינמאָל אַנטוישן, נאָר ווירקן אָן צווייפל, 

און פריילעכקייט ברענגען אין אונדזער מדינה. 


1965 


דער דיזענגאַפּער סקווער 


אַ סקווער, אַ רונדער, אַ פאָנטאַן 

שטויסט זײַלן-װאַפּער אין קאָלירן, 
עס קרײַזן אום אים, וי אַ באַן -- 
מאַשינעם =-- פליען, שעמערירן. 


אַװוּ מען גיט זיך נאָר אַ קער, 

רעקלאמעס לויכטן, פינקלען, יאָגן, 
עס קאָכט אין דיזענגאָפּער סקווער. 
אַ דרעמל כאַפּט ער אין פּאַרטאָגן. 


בי טישלעך פּאָרלעך אויפגעזעצט -- 
אין זאַלן, אויף די טראָטואַרן, 
עס בלאַנקט אין טאַצן פאַר די געט 
די קוכנם, משקה פון די באַרן. 


אַ פּאָרל לויפט דורך מיט אַ שווונג, 
אינמיטן סקווערל זיך צעקושן, 

אַ סוד זי רוימט אַרײַן איר יונג : 
,אַ קוקורוזעלע אַ פרישן". 


שוין ווידער כאַפּט מען זיך פאַר הענט, 
זיי קײַען ביידע לוסטיק, מונטער, 

צו די צעשטראַלטע קינאָזװענט -- 
מיט שמחה שפּרינגען זיי אַרונטער. 


עס האָט דעם דיזענגאָפּער סקווער 
נאָר מער באַחנט דאָס יונגע פּאַרל, 
דערגאַנגען איז צו מײַן געהער 

געלעכטער, פרייד פון יונגע יאָרן. 


סעפּטעמבער 1964 


3 
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דאָרט װווּ וועגן זיך צעשיידן 


דאָרט ווו וועגן זיך צעשיידן, 
בײַ דעם אױטאָ פון אילת -- 
זיך געזעגנט האָט אַ מיידל 
מיט איר יונגיטשקן סאָלדאַט. 


שטייט א בלאַסע און זי ציטערט, 
מיט די אויגן זי פאַרזאָגט : 
,קומען זאָלסטו צו מיר ווידער !" 
און אין האַרצן נעכעך נאָנט. 


ס'איז איר יונג אין אוניפּאָרעם, 
אָנגעלאָדן ז'אויטאָמאַט. 

צו פּאַרטײידיקן דעם דרום 
פאָרט אַ ייִדישער סאָלדאַט. 


איידל, צאַרט זײַן קינדערש פּנים, 
שול פאַרענדיקט ערשט מיט גליק, 
ס'איז דער ישוב אין סכנה -- 
ווערט אלץ ערנסטער זײַן בליק. 


אײַנגעגארטלט, אָנגעצױיגן 

אין זײַן זעלנערשן מונדיר, 
נעמט זי ניט אַראָפּ די אויגן : 
,טראַכטן זאָלסטו נאָר פון מיר." 


דאָרט װוּ וועגן זיך צעשיידן, 
ביי דעם אױיטאָ פון אילת, 
שטום געזעגנט זיך אַ מיידל 
מיט איר יונגיטשקן סאָלדאַט. 
יוני 1969 


די ש בוע ה 


פון דאַרף זײַנען שילער פון אַכט יאָר ביז צען -- 
אַרױס נאָך פאַר פרי מיט די ביכלעך אין הענט, 
דער טאַטע און מאַמע פאַרזאָגן פון שוועל : 


,צום אוימאָ װאָס גיכער --- אין שול ניט פאַרפּעלט !" 


דער שאָפּער נעמט אויף זיי, די פּיצלעך, מיט פרייד, 
און שמייכלענדיק עפנט די טירן זיי ברייט. 

ער האָט שוין די חברה בײַם נאָמען געקענט, 

די ליכטיקע קינדער -- פון אכט יאָר ביז צען. 


דערפּירט האָט זיי טעגלעך צום שול אויפן אָרט. 
דעם , אלף-ביתיי לערנען -- אַ ייַדישן װאָרט, 
צעזינגען זיך קינדער מיט לערער צוזאַם 

און ס'טראָגט זיך דורך פעלדער א ייַדיש געזאַנג. 


נאָר פ'האָט הינטער קוסטעס געלויערט דער פּײַנט, 
פון יענער זײַט גרענעץ -- בײַם נאכטיקן שײַן -- 
צעשטעלט מינען-װאַרפּער מים קוילן פארזען -- 
אויף קינדערלעך צאַרטע -- פון אַכט יאָר ביז צען. 


און פּלוצים -- אַ מינע דעם רודער רײַסט אָפּ, 

דער פריילעכער שאָפּער פאַרװאַרפט מיטן קאָפּ, 
די קינדערלעך שטוינען זיי בלײײַבן געפּלעפּט -- 
אַן אויפרײַס, אַ צווייטער און ס'בלוטיקט א העפט. 


אַ מינע אַ דריטע רײַפט אויף און צעברענט 
אומשולדיקע קינדער --פון אַכט יאָר ביז צען, 

שוין מערניט געקערט מיט געלעכמער אַהיים... 
דער אױיטאָ אין בלוט-באָד געבליבן איז שמיין. 
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געוועזן זי זײַנען א דרײַסיק אין צאָל, 

געפאַלן פון זיי זײַנען צען מיט 8 מאָל, 

אויך לערערינס צוויי, די באַליבטע אין קלאס ; 
מען האָט זיי באַערדיקט אִין הייליקן צפת. 


דער דאָרף , אביבים" איז אין טרויער אַצינד, 
צו גרויס איז דער ווייטיק, צו טיף איז די װוּנד, 
אַ טרייסט איז די שבועה פון ישוב און קאַנט : 
,פאַרזיכערן פּ'לעבן און קּיום פון לאַנד". 


מאי 1970 


ה ע נדל ע ר 


בײַ דעם דיזענגאָפּער סקווער, 
ווו פאַרטויבט ווערט דאָס געהער -- 
פון דעם טומל און דעם רעש, 
גיי איך דאָ ווען דורך די גאַס. 


שטייען הענדלער -- שרײַען : , האָפּ !" 
קלאַפּן זיך אין קאַרק און קאָפּ: 

;גוטע האַמערס -- הילכיק שטאַרק, 
קויפט זיך איינעם, זײַט ניט קארג. 


דאָס איז ניט קיין האַמער סתם, 
הערט זײַן זמר און געזאַנג, 

בײַ דעם קלענסטן ריר ער קלינגט, 
דרייט אים איבער און ער זינגט." 


,ס'קאָסט נאָר בלויז אַ פונט -- איין פונט, 
קויפט מאַדאַמל, זײַט געזונט". 
איינק דעם צווייטן װוי, ,על-חטא", 


קלאַפּן זי זיך אָן צו זעט. 


קלאַפּן לאָזט זיך עס אַ ייַד, 

און נאָך צוזינגען אַ ליד ? 

נאָר פּרנסה איז ניט שייך ; 
,פ'מעג אים קויפן אָרעם, רײַך". 


,ס'קאָסט נאָר בלויז אַ פונט -- איין פונט". -- 
זי פאַרוישן דעם אַרום, 

בין איך װײַט שוין פון דעם ,האָפּ" -- 

קלינגט דער האַמער נאָך אין קאָפּ. 


יולי 1965 
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האָסט, מײַן פּאָלק, גענוג געבלוטיקט 


האָסט, מײַן פאָלק, גענוג געבלוטיקט, 
קעמפנדיק אין ערשטע שורות, 

פעלקער אַנדערע געמוטיקט -- 

מיט דײַן שטאָלצקײט, מיט דײַן גבורה. 


נאָך אין צײַטן מכבייער 

דײַנע זין באוויזן וװוונדער, 
זייער העלדישקייט, אויסדויער 
ירשהנען נאָך הײַנט די קינדער. 


פריש נאָך הײַנט איז אין זכרון, 
ווען דער האַקנקרייץ ז'באַפּאַלן, 
האָסט אַ דריטל בלוט פאַרלאָרן -- 
נאָר דײַן מוט איז ניט געפאַלן. 


אין די סאָביבאָרס,. מײַדאַנעקסּ 
האָסט אַ װידערשטאַנד געשטעלט, 
מוט געשעפּט האָסטו פון װאַנען ? 
סיווונדערט זיך נאָך הײַנט די וועלט. 


ווען אין נײַנצן פערציק זיבן -- 
אויף נאָך צאַפּלדיקע קברים -- 
האַבן פעלקער זיך פאַרקליבן 

אויסהערן פון פאָלק זײַן צאָרן. 


האָבן איינשטימיק געדונערט -- 
פּאַר אַ ייִדישער מדינה, 

אויף היסטאָריש-אַלטער זון-ערד 
זאָל צוריק זײַן היים געפינען. 


זענען די אַראַבער האָרדעס -- 
אונדז באַפּאַלן דאַן װי טיגערס, 
אָנגעריבן זיי אַ מאָרדע, 

זענען מיר אַרױם די זיגער ! 


יאָרן צװאַנציק ערשט פאַרלאָפן, 
ווידער האָט געדראָט סכנה, 

האָסט פּאַריאָגט, צעשמעטערט װאָפן 
אין זעקס-טאָניקער מלחמה. 


איז מײַן פאָלק אַ פעסטונג-אייניק -- 
פּאַר דעם קיום גרייט צו שטרײַטן, 
ביז אַ שלום װועט מיט שכנים =- 
שװוערד אויף אַקער-אײַזן בײַטן. 


יוני 1967 
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װאָס געווען וועט מער ניט קערן 


ווען איך צווינג אויף די געדאַנקען -- 
מיט פאַרגאנגענהייט זיך טיילן -- 
הייבן גלידער אָן צו צאַנקען, 

ז'דאָ אַזויפיל צו דערציילן. 


פון צעפלאַמטע הימלען רויטע =- 
אין די מעג פון גרויל, מלחמה, 
פון יתומימלעך צעזייטע -- 

ניט פאַר זייער זינד מסתמא. 


אָן משפּחה, אָן אַ נאָמען 
אין װאָקזאַלן און אויף טרעפּן. 
זייערע נשמות מאָנען : 

זאָל אַזעלכעס מער ניט טרעפן. 


פון מיליאָנען 20 ברידער, 
שוועסטערלעך און טאטעס, 
פון געטריבענע צו גריבער, 
פון פאַרברענטע אין די פּלאַמען. 


,ז'קלײַב דעם אַש אויף, ניט צעשאַר עס !"-- 
גיט דאָס האַרץ אין מיר אַ ציטער -- 

ווען איך זע װוי שווארצע כמארעס 

רוקן זיך אויף אונדז שוין ווידער. 


גיי איך דאַן אין גאַס אַרונטער, 
טרעף איך יונגען, אויגן -- שטערן, 
ווער איך רױיַקער און מונטער; 
װאָס געווען װועט מער ניט קערן! 


מערץ 1968 


די צווא ה 


(צום אַנדענק פון פּרעמיער לוי אשכול ז"ל) 


מיט די ציינער האָט ער דורכגעריפן צאַמען, 

נאָך אַלס יינגל זיך געלאָזט האָט איבער ימען, 
צו די ברעגן, װוּ געלעבט האָבן די אבות, 

װוּ געפרייט זיך האָבן דאָרט אַמאָל די באָבעס. 


ווו געפּוסטעװעט א בייט האָט פון אַ ייִדל, 
איז געקומען ער אַנטקעגן מיט זײַן רידל, 
װוּ נאָר פעלדער זיך צעטריקנטע באַויזן -- 
האָט ער אויסגעפונען װאַסער צו באַגיסן. 


ווען די ייִדישע מדינה איז אַנטשטאַנען, 
האָט צו זיכערן איר גרענעץ ער פאַרשטאַנען, 

ניט געגאַנגען אויפן וועג פון אַװאַנטורעס, 

נאָר פאַר שלום מיט די שכנים האָט געשטורעמט. 


נאָר ווען שונאים אונדז געװאָלט האָבן פאַרניכטן, 

איז אַרױס ער מיט אַ לאָזונג : ,ניט פאַרציכטן !" 

צו זײַן רוף האָט זיך דאָס פּאָלק געשטעלט וי איינער, 
ביז געבראָכן האַלדז און נאקן האָט דער שונא. 


וי אַ טאַטע האָט פאַרהיט אונדז -- זײַנע קינדער -- 
ביז געפאַלן אויפן פּאָסטן איז אַצינדער. 

אונדזער טרייסט איז אין די טעג איצטיקע גראָעץ: 
זאָל דער שלום-וועג אונדז כלײיבן זײַן צוואה. 


7 פברואר 1969 
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זאָל שטענױיק זײַן שלוט 
געשטעלט האָט אַ מאַמע איר קינד פון זיך העכער 
נאָך ניט אויסגעטרונקען -- װײַזט אויס -- פול = בעכער. 


מיט אים דורכגעגאַנגען איז זיבן מאָל גיִהנום, 
דורך ברייטן און לענגען, נאָר האָט ניט פאַרזען אים. 


זי האָט אים דאָס לעצטע פון זיך אָפּגעגעבן, 
ביז איין מאָל דערשפּירט -- אין סכנה איר לעבן. 


עקשנותדיק זיך מיטן גורל פאַרמאָסטן, 
אַפּילו ווען בלוט װועט איר דאַרפן עם קאָסטן : 


,זאָל זײַן װאָס װועט זײַן -- אָפּערירט מוז איך ווערן, 
ביז ואנען מײַן זון פון אַרמײי:דינסט װעט קערן". 


זי האָט ניט געוונסט ווען פאָלדאט ער געווען איז -- 
פאַרטיידיקט האָט בראַוו ער דאָס לאַנד אויף דער גרענעץ. 


ווען זי האָט פאַרענדיקט נאַרקאָטישן דרימל -- 
צעעפנט האָט אויגן צוויי בלויע װוי הימל, 


דערזעט זי עס לויפן אַרום סאַניטאַרן, 
מיט זעלנער פארווונדעט אויף בעטלעך זיך שאַרן. 


געזיכטער פארברענטע פארבלוטיקטע ליגן, 
א האַנט צי אַ פום, בײַ וועמען זיך וויגן... 


אַ בליץ -- אַ געדאַנק קומט -- דאָס האַרץ ניט אַ ציטער : 
דאָס לאַנד, מיט מײַן קינד, אין געפאַר איז שוין ווידער". 


ידיעות פון פּראָנטן ט'פון זעלנער געשלונגען, 
פון העלדן פאַרווונדעטע, כּראָנדזענע יונגען. 


אין איינעם 8 טאָג, פול מיט זון און מיט בּלומען 
איר ליבלינג, איר קינד הומגעריכט איז געקומען. 


זי האָט דאַן מיט שמחה אין אים זיך געקלאַמערט : 
,זאָל שטענדיק זײַן שלום," -- עס פליפּטערט די מאַמע. 


נאָוועמבער 1907 
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זאָל שטענדיק באַגלײטן אַ לוסטיק געמיט 
(א. מ.) 


אין מזרח, אין װײַטן, אין ברויזנדע טעג, 
געפּראַװועט קאמאָוועס האָט שטורעם מיט חן, 
געבראַכט האָט דײַן שיף דיך צום זוניקן ברעג, 
בײַם לאַנד פון די אבות געבליבן ביסט שמיין. 


נאָך גרויסע אבידות פון ייִדישן פאָלק -- 
עס האָט דיך געצויגן צום אייגענעם לאַנד, 
געווען איז אַן עדות דײַן ווילן פון שטאָל 
און טיף:ברייטע אויגן צום זיכערן שפּאַן. 


האָסט דורכנעמאַכט יאָרן אין איינזאַמקײיט שווער, 
געווען כאָטש ז'דײַן ווינקל מיט שפּיגלען צעשטעלט, 
ביז איין מאָל קאַיאָר האָט אַ שטים צום געהער 
געבראכט דיר דײַן זיוווג אין דײַנעם געצעלט. 


עס טרעפן מאָמענטן : אין לעבן פּאַסירט, 

ווען בלאָנקעסט פאַראיינזאַמט אַרום און דו צאַנקסט, 
און פּלוצים אַ קװואַל האָסט דאנעבן דערשפּירט, 
װאָס שטילט אײַן דעם הוננער נאָך פרייד און געזאַנג. 


רדיפות, סכנות -- דורך אַלערלײ שלעק -- 
פאַרלאָזטו דאַן כינע, דיין פּרײַנד אויך ראַסײ, 
צוזאַמען עָם ו פירט אײַך דערזעלביקער וועג 
אין ייִדישן היימלאַנד נאָך יאָרן פון וויי. 


קומט הײַנט דער מחבר צו אײַך מיט אַ ליד : 

זיך פּרייען צום יום-טוב מיט אײַך זאַלבענאַנד, 

זאָל שטענדיק באַגלײיטן אַ לוסטיק געמיט, 

אַ שלום ביי אײַך אין דער וועלט און אין לאַנד. 
יאַנואר 1968 


כ אַ מ ס ין 


וי פּ'װואָלטן געדרעמלט די ביימער, 
זיי רוען שוין הײַנט פון באַגין, 
פאַרגװאלדיקט עס האָט זיי געמיין ער 
פּאַר פרי נאָך -- אַ ווילדער כאַמסין. 


ערשט נעכטן געלאכט האָבן כּלעטער 
אויף צװוײַגן מיט פרייד זיך געוויגט, 
און איצט, וי פאַרסמטע הורך עטער, 
דאָס חיות אין זיי ווערט דערשטיקט. 


קיין מינדעסטער ריר ניט, קיין װאַקל, 
וי עס װאָלט זיי אָטעם פאַרפעלט, 

פון קיום עס ווערט אַ פך-הכל -- 

א גרויקייט אין גרינעם געצעלט. 


ערשט נעכטן פאַר זיי האָט אַ טעפּיך 
וי סאַמעט מיט גרינקייט געבלענדט, 
און איצט װוי צעטריקנטע, נעבעך, 
עס שטייען די בּיימער פארשעמט. 


נאָר ס'גיט זיך דער בוים נאָך ניט אונטער -- 
כאָטש הילפלאָז ר'איז איצט וי אַ קינד -- 
דער שטּאַם פון דעם בוים, א נגעזונטער 

וועט בײַקומען אויך דעם כאמסין. 


אווגוסט 1968 
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קיין טרעבלינקעס ניט מער! 


דײַן בריוועלע, שוועסטער, באַקּומען כ'האָב הײיַנט, 
געלייענט איך האָב אים מיט ציטער, 

דו זאָרגסט זיך, עס זאָל ניט, חלילה, דער פּײַנט -- 
פאַרניכטן די רעשטן פון ברידער. 


דײַן יעטוועדעס װאָרט פליסט פון האַרצן אַרױס 
מיט ליבע צום פאָלק און מדינה, 

איך שפּיר פון די שורות דײַן אומרו און בּרויז, 
כ'פאַרשטײ װאָס דו האָסט אויפן זינען. 


ניט דאַגה, מײַן שוועפטער ! זע שטארק דײַן געמיט ! 
אַ פעסטונג ז'דער קליינינקער ישוב, 

מיר זײַנען, וי איינער, צוזאמענגעשמידט 

אין דעם שמעקט דער נס און דער כישוף. 


אין גלות געוועזן צו שפּאָט און צו שאַנד, 
מען האָט אונדזער כלוט דאָרט פאַרגאָסן, 
און דאָ זיך פאַרװאָרצלט אין אייגענעם לאַנד 
טרעבלינקעס מער ניט צו דערלאָזן. 


מיר אַקּערן, זייען די הייליקע ערד 

פון אונדזערע אָבות און זיידעס, 

געפּסקנט אַ וועלט האָט -- דאָס רעכט אונדז געהערט, 
פאַרלוסט זעקס מיליאָנען באַגלייט עס. 


עס בליען די פעלדער מיט תבואות און גרינס, 
פאַבריקן וי ריזן צעװאקסן, 

וועט שלום פאַר אונדז זײַן דאָס גרעפטע געווינס 
צום שלום מיר שפּאַנען פאַרעקשנט. 


נאָר פ'העצן די שונאים פון נאָנט און פון װייַט, 
פון הינטער די קוסטעס באַשיסן, 

איז בויען מיר ס'לאַנד מיט א ביקס בײַ דער זײַט, 
ביז זיגן עס װועט דאָס געוויסן. 


ס'וועט קומען, מײַן שוועסטער, די פריידיקע שעה -- 
דערלעבן מיר װועלן דעם פרידן, 
און דיך מיט משפּחה מיר וועלן זען דו 


צוזפּמען מיט בענקענדע ײַדן. 


מערץ 1970 
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יאָ ס טע 


(געװוידמעט די קאַפּלאַנם) 


געלעבט האָט אין ווילנע ניט וװוײַט פון א סקווער, 
אַ וווילע פּאַמיליע אין נויט -- זאלבעפערט. 

אַ תקופה אַ לאַנגעץ פאַרבײַ שוין פון דאַן, 

ווער ווייס צי אַ זכר פון זיי איז פאַראַן ? 

אַ לערער דער טאַטע, געווען איז ער קראַנק, 
האָט דלות געהוליעט אין קיך און אין שראַנק. 
פאַר צײַטן פּילסודסקיס, א יִד -- נאָך אַ דל 
ט'געשפּיגן מיט לונגען, געקערט מיט דער גאַל, 
נאָר טאָמער פלעגט צופאַלן גראָשנס פון װאַן -- 
די מאַמע אין קיך שוין געקאָכט האָט אין פאַן, 
אַזש ס'פלעגן די ריחות פּאַרכאַפּן די נאָז ; 

פון , ספיע און טאָיעץ" געמאכט א צעבלאָו. 


צוויי זין,. װוי צוויי טויבן, מיט אַפענע קּעפּ, 
האָבן נחת דער טאַטע און מאַמע געשעפּט. 

געהייסן האָט איינער אַראָנטשיק -- גאַנץ פּראָסט, 

דעם עלטערן יאָסי --- גערופן ט'מען יאָסט. 

נאָר איין מאָל גיט יאָסטע צום ברודער א זאָג : 

,צי קומט אונדז צו לײַדן ? כסדר אין פּלאָג ? 

מען רודפט דעם ייִדן, דעם אַרבעטער -- שלעכט, 

איז ווערן מיר קעמפער פאַר יושר און רעכט." 

ביז איין מאָל באַגין -- ניט געבעטענע געסט 

אין מורמע פּאַרשפּאַרט זי --- צעחרובט די נעסט. 
געבענקט האָט די מאַמע נאָך טײַבעלעך צוויי : 

, פּאַרװאָס -- פלעגט זי פרעגן -- פארנומען טימען זיי ?" 
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נאָך צענדליקער יאָרן כ'זע יאָסטען אין שלאָף. 
געשמאַנען וי שולדיק געבויגן זײַן קאָפּ. 

,זאָג יאָסטע -- װאָס שװװוײַגסטו און רעדסט ניט קיין װאָרט ? 
ווער שיקט עס געווער צו באַפאַלן אַ דאָרף ? 
געדענקפט ווי דערציילן דו פלעגפט מיר אַמאָל: 
ס'וועט נעמען אַ פוף צו דער שנאה צום פּאָלק ! 
דעם קבר דעם פרישן אין דאָרף ,אביבים" -- 
פון לערער און קינדער קוק אָנעט אַצינד!". 

אַ זיפץ האָט געגעבן באַדױערנד שווער -- 
ארויסגעלאָזט האָט ער אַ זודיקע טרער, 

און כ'זע וי זיך קײַקלט צום דרויסן צעגליט ; 
דעם שונא בײַם טויער געברענט און געבריט. 


1970 
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לאָז אים גיין איצט צו זיין לאַנד 


איבערפּולט איז שוין דער כום 
לײַדן ייִדישע אָן זינד, 

ס'איז ניטאָ אַזא מין מאָס -- 
אויסצומעסטן וויי און ווינד. 


טײַכן ט'מען פאַרגאָפן בלוט, 

מ'הערט פון קדושים נאָך דעם קול: 
,שטאַרקט זיך ! נעמט אײַך אָן מיט מוט, 
ווערט מיט פעלקער גלײַך -- א פאָלק !" 


האָט געקלונגען א באַשלום : 
,רעשטלעך ניט דערגאזטע -- שפּאַנט ! 
ווער אויף רעדער, וװוער צופוס 

צו היסטאָריש-אייגן לאַנד !" 


הערצער ייִדישע צעגליט -- 
האָט דער רוף אויף גאָרער וועלט, 
מיט די קלומקעס האָט א ייד 
זיך געלאָזט צו זײַן געצעלט. 


נאָר פאַראַן איז אזא לאַנד 
אָנװאַרפּן זי וויל א שרעק, 


פאָדערט ,אויסלייז-געלט יז יאן שאנד 


מיינט פאַרצאַמען אים דעם וועג. 


װאָס זשע ווילסטו נאָך פון ייַד ? 
קומט נאָך דיר פון אים אַרױים ? 
האָט ער װײיניק נאָך זײַן מי 

אָפּגעגעבן , דניעפּראָדסטראַי" ?... 


ר'האָט נאָך װייניק מיט זײַן שוויים 
מעמאַלורגיע דורכגעוװוייקט ? 
פונדאַמענטן צו דײַן הויז -- 

ווענן, בריקן דאָרט פאַרלייגט. 


אויף סיביר אָן חטא פאַרשיקט, 
דאָרט פאַבריקן אויסגעבויט, 

האָט ער יאָרן זיך געשטיקט -- 
מיטן , יושניק" -- , פּאַיקע"-ברויט. 


קעגן נאַצי -- פּאַרטיזאן, 
דרייסט געקעמפט האָט כביז בערלין, 
לאָז אים גיין איצט צו זײַן לאַנד, 
ער האָט ערלעך עס פאַרדינט. 
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מיר וועלן ניט לאָזן זיך אומברענגען ווידער 


ניט לאַנג, גאָר ניט לאַנג -- קוים דרײַ צענדליק יאָר, 
פאַרבײַ איז פון דאַן, פון דער שחיטה אויף ברידער, 
פאַרגאַזט און פאַרברענם זיי אין די , סאָביבאָרם" -- 
און ווידער עס װאָיען שאקאַלן -- שוין ווידער. 


טראַנספּאָרטן צו אויוונס מען האָט דאַן געפירט, -- 
אין הימל עס בלאָנדזשען ארום נאָך נשמות -- 
געגעבן די וועלט האָט ערשט דאַן זיך א ריר, 
דערפילט ווען זי האָט שוין פאַר זיך די סכנה. 


די נאַצישע חיה פאַריאָגט און צעקלאַפּט... 
געקעמפט האַנט בײַ האַנט האָבן ייִדן, אָן װאַקל, 
אַ דריטל פון פאָלק -- האָט דאָס פּײַער פאַרכאפּט 
דערפירט ט'מען אין , אונאָ" דעם לעצטן סך-הכל, 


ארויסגעלאָזט האָבן דאַן פעלקער א קרעכץ : 
,געקומען די צײַט איז : אַ היים פאַר די ייִדן, 
אויף קיום און לעבן אויך זיי האָבן רעכט -- 
אויף ערד פון די אבות דאָס לאַנד זאָלן שמידן". 


אַ וועלט האָט געפּסקנט, אַ וועלט האָט געץשטימט, 
מען האָט פּראָקלאַמירט די ישראל-מדינה, 

נאָר בלוט האָט געקאָסט שוין פון ערשטן באַגין, 
געקעמפּט קעגן שונאס פּאַנאַטישער קנאה. 


נאָך יאָר פינף און צװאַנציק צעבליט איז דאָס לאַנד 
דורך רעשטן פון אױיוונס און ייִדן אין פּאָלעס, 

מיט ציין אײַנגעביסן, מיט ביקס אין דער האַנט; 
ישראליק איז מער נים דער ייד פונעם גלות. 


מלחמות שוין דרײַ פּראָװאָצירט האָט דער פּיַנט, 
געענטפערט אויף דעם האָט דער ישוב געהעריק, 
אויף דערפער זיי שיקן קאַטיושעם נאָך הײַנט -- 
נאָך װייניק, װײַזט אוים, האָט דער שונא געלערנט 


אַוועק ז'טאַטץ-מאַמע צו קרובים אין געסט. 
אויף זיי אויפן וועג האָט אַל-פּאַטאַך געלויערט, 
פּאַריתומט דרײַ קינדער, צעחרובט די נעסט; 
דאָס דערפל , זרעית" פול געוויינען און טרויער. 


פּאַר קינדערשע טרערן, פאַר מאָרד און טעראָר -- 
בלוט-דורשטיקע חיות באַצאָלט האָבן ביטער. 

ניט הערן מער , קרעכצן" -- ניט מער , פאָביבאָרס" ! 
מיר װועלן ניט לאָזן זיך אומברענגען ווידער. 


מערץ 1972 
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מײַן בּאַגלייטערּ 


ווען דערדריקט. איז מײַן געמיט, 
קומט אַנטקעגן מיר אַ ליד, 

ווערט דאָס ליד מיר ליב און טײַער 
וי דער בּעסטער פרײַנד געטרײַער. 


ווו איך גיי און װוּ איך שטיי, 
וי אַ חבר מיך באַגלײַט, 

אין פאַרנאַכט צי אין פרימאָרגן, 
העלפט פאַרטרײַבן מײַנע זאָרגן 


גיי איך מיר אין גאָס אַרױס, 

שטייט אַ בויער -- בּויט אַ הויז, 
לייגט אויס ציגל, לייגט אויס בלאָקן, 
װואַקסט מיר אויס אַ ליד, וי שטאָקן. 


װײַל פון טאָג עס װאַקסט מײַן לאַנד, 
שטויסט עס מיר צו אַ געזאַנג, 

שפּאַן איך לוסטיק אַ דערפרייטער 
און דאָסּ ליד ווערט מײַן באַגלײיטער. 


1965 


מײַן געוװוער 


ווען פ'וועט פרווון ווער פארקלעמען מיך אין קייטן, 
כ'וועל מיט שמהה אים אוודאי ניט באַגעגענען, 


פּ'וועט מיר שווער זײַן מיט דער וועלט זיך צו צעשיידן 


און נאָך שווע ער מיט די לידער זיך געזעגענען. 


ווען דערהערן כ'וועל צום שוועל מײַנעם נאָר טרעט ער, 
כ'וועל צום שטאַרקפמן מײַן געווער זיך דעמאָלט כאַפּן, 


אים פאַריאָגן וועט מײַן אָנגעשפאַּרפטע פעדער -- 
וועט מיט װאָרט דעם שונא מעכטיקסטן צעקלאַפּן. 


כ'וועל אַזױ לאַנג שאַרפן מײַן געווער און שלייפן, 
זאָל אַרײַנדרינגען אין פּאַמע װײַטסטע װװײַטן, 
פּ'וועלן לידער די פּכנה דאַן באגרײַפן =- 

ון דעם װועג פאַר די פאַרקלעמער וװועט פאַרשנײַדן. 


אין די ר בק יע זיך אײַנפלעכטן און פעדער -- 
אים באַדראָען כ'וועל ניט ווערנדיק א מידער, 

ביז אע פּײַנט פאַרשװוינדן פון מײַן ווינקל װועט ער, 
אַרטרײַבן װועט מײַן פעדער, און די לידער 
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מוס ט אַ 9 א 


מוסטאפא, מוסטאפא ! 

ס'איז מײַן רוף צו דיר אזאַ 

קוק ניט קּרום אַזױ מיט מורא ! 
ביפט א ברודער מיר פון דורות, 
נאָר געװאָרן כ'בין פאַרטריבן, 
דורכגעמאַכט כ'האָב גיהנומס זיבן, 
אָנגעזעטיקט זיך מיט צאָרן -- 
פאַר די גרויל-מלחמהדיאָרן, 

בין איך מיט די רעשטלעך ברידער 
אין דער היים געקומען ווידער. 


מופטאַפא, מוסטאפא ! 
ם'איז מײַן עצה אָט אַזאַ: 
טרײַיב אַרױס פון זיך די שנאה, 


ס'האָט פאַרטונקלט ווער דײַן זינען -- 


גלייב זיי ניט און גיב א שמייכל, 
הער געוויסן צו און שכל! 

פון איין טאַטן דאָך מיר שטאַמען, 
ז'ווי מיט נאָענטע צוזאמען -- 
אַקער, זיי און בוי דײַן לעבן, 

וי מיט אייגענע דאנעבן 


מוסטאַפּאַ, מוסטאַפאַ ! 

א באַגינען קומט אַזא : 

כוחות פינצטערע פארגייען, 

וועט א פּום נעמען צו ווייען. 
טרעט ווער אָן א מאָל אַ פינגער -- 
ז'הער ניט צו די בייזע צינגער, 


וועלכע העצן און פאַרסמען. 
לאָמיר צו אַ שלום שפּאַנען ! 
מוסטאַפּאַ, מוסטאַפאַ ! 
זעסטו ניט אַ ליכט אַזאַ ? 


מאי 1969 
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ניט שטער זיי צו גיין! 


לאָז גיין מײַנע שוועסטער ! לאָז גיין מײַנע ברידער, 
װאָס ווילן צו אייגענע קערן זיך ווידער =- 

ווו ס'װואַרט זיי די ייִדישע היים, 

ניט שטער זיי צו גיין ! 


אין קאַמפן, מלחמות ניט ווײיניק געפּאַלן. 

דו האָסט זיי פאַר גבורה באַצירט מיט מעדאַל 
איצט בענקען זיי קומען אַהיים, 

איז שטער זיי ניט גיין! 


' 


אויף פעלדער און בריקן, אין שאַכטעס, פאַבריקן 
זיי האָבן די נאָרמעס אַריבערגעשטיגן, 

איצט ווילן זיי בויען די היים ; 

ניט שטער זיי צו גיין ! 


די וועגן מיט בלוט זייערס זײַנען פארגאָסן, 

נאָר האָבן דעם ופּראָנט ביז בערלין ניט פאַרלאָזן, 
די נאצים צעקלאַפּט ביזן ביין. 

איצט לאָז זיי אַהיים ! 


אַליין האָסט געפאַדערט, אַ וועלט האָט באַשלאָסן : 
פאַר דורות פון לײַדן, אין געטאָס פאַרשלאָסן -- 
פאַר ייִדן אַן אייגענע היים ; 

איז שטער זיי ניט גיין ! 


געליטן מיין פאָלק האָט דורך טויזנטער יאָרן, 
אַ דריטל מיר האָבן ניט לאַנג ערשט פאַרלאָרן, 
מען הערט נאָך ביז איצט א געוויין ; 

לאָז אָפּ זי אַהיים ! 


צו װאָס ? צו װאָס זאָלסטו בייזדבלוט פּאַרשאַפן ? 
באַגלײיט זיי אַרױס מיט אַ שמייכל צום האַפן, 

זיי האָבן עס כשר פּאַרדינט. 

לאָז גיין זי אַצינד!. 


יאַנואַר 1971 
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ניט געזאָרגט און ניט געדאגהעט 


ניט געזאָרגט און ניט געדאגהעט ! 
קום אַרױס מיט מיר אַנטקעגן, 
זע וי ס'וואקפן די געבײַדעס, 
וי די שוועמלעך נאָך א רעגן. 


ס'וווינען איצט דאָ דײַנע נאָנטעץ =- 
פון דעם אייגן פּאָלק די רעשטן, 

פון די אויוונס ניט דערברענטע -- 
דאָ מיט פרייד פאַרלייגן נעסטן. 


קום אַראָפּ אין גאס -- וועסט שטוינען 
פון בנינים, נײַע בריקן, 
זע וי פ'רויכערן זיך קוימענס 

ון װאַרשטאַטן און פאַבריקן. 


שפּאַן מיט מיר אין עמק -- װײַטער, 
אין דעם זוניק-שיינעם װועטער -- 
זע די קי מיט פולע אײַטערס, 
ביימער בייגן זיך אין די ספעדער. 


זע דעם ייִדן אויפן טראַקטאָר, 
פולע קנאָספּן גיט אַ נעם ער, 
,השיבנו" --- זינגט צום טאַקט ער 
מיט אַ פּײַף און מיט אַ זמר. 


רײַך ז'גערעטעניש פון באָדן =- 
אייגנס, אייגנס, אויס מיט טרויער, 
כ'האָף ניט בלײַבן װועט מיט שאָדן 
אונדזער אַרבּעטער און פּױער. 


נאָר דער שונא-- שטאָל זײַן מוה -- 
שאַרפט ער קעגן אונדז די ציין ער, 
אומבאַזיגבאַר ז'אונדזער כוח, 
ס'איז דאָס גאַנצע פאָלק א שומר ! 


הער אין לופטן אַ גערודער ! 

פייגלען שטאַלענע אין רייען, 

שרעק זיך ניט, עפּ װאַכן בדידער : 

ז'ניט געזאָרגט מער -- צײַט זיך פרייען! 


אווגוסט 1968 
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ס'וועט ניט כּווחל זיין די אומה 


זוילסטו פאַרן איבער ימען, 
מיינסטו דאָרטן שלום הערן ? 

קאָן איך ניט דעם וועג פאַרצאַמען, 
קאָן איך ניט אין דעם פאַרװערן. 


נאָר מײַן יא זאָלסקט געדענקען : 
שוין ג נאָך , גליקן" יאָגן ! 

וועקט 6 זיך = שענקען -- 
זײַן אַ פינפטע ראָד צום װאָגן. 


ט 
אין דער פרעמד עס פירן וועגן: 
זײַן א גאַסט אין יענעמם הייפן. 


די געשיכטע פון די ייִדן 

איז מיט גכורה דורכגענומען, 
דורות-לאנג דאָס פאָלק געליטן, 
ביז צוריק אהיים געקומען. 


ווילסטו זיך פון פאָלק אַנטװיינען ? 

אייגן 7 פּאַרלאָזן ? 

זץ -- דו זאָלסט ניט שפּעטער וויינען ! 
ד באַצײַטנס אויס פּאַרדראָסן. 


ס'וועט ניט מוחל זײַן די אומה 

פארן דינען פרעמדע געטער, 

ניט געפינען וועסט קיין תקומה 

אויך אין א בײַם , פעטער". 


וועסט כאַהאַלטן זיך ניט קאָנען, 
ווי דו זאָלסט זיך ניט מאַפקירן. 


מען ועט שטענדיק דיר דערמאַנען : 


,ביסט אַ ייַד" -- דיך לאָזן שפּורן. 


איז געדענק זשע! זײַ געװאַנטער ! 
דאָ וועסטו אַ טרייסט געפינען, 
פ'יוועט דער שלום דער געגארטער 
נאָך אַ שײַן טאָן אַ בּאַגינען. 


אפריל 1968 
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פֿאַר די יאָרן אָן אַ היים 


פאַר די יאָרן אָן אַ היים =- 
גרויל און צאָרן מיט געוויין -- 
שעפּ איך פרייד איצט אָן אַ שיעור, 


וויפ? סזניים אַרײַן הין מיר. 


אויסגעלאַכט געווען צו שפּאָט, 
יעדן קער מײַנעם און טראָט, 
אײַנגעבויגענער -- פאַרקלעמט, 
אײַנגעצױגענער -- פאַרשעמט. 


טאָג נאָך טאָג און יאָר נאָך יאָר 
ניט פּאַרמאָגט קיין פרייד אַ האָר, 
טיף געזונקען אין פאַרדראָם, 
אויסגעטרונקען פול דעם כום. 


האַלט איך איצטער הויך מײַן קאָפּ 
פאַל פון מוט מער ניט אַראָפּ, 

איז מײַן גאַנג איצט לײַכט און יונג, 
יעדער שפּאַן אַ טאַנץ, אַ שפּרונג. 


איז מײַן תפילה איצט און ווונטש : 
זאָל נאָר שלום זײַן ביי אונדז, 

האָב איך איצט נאָר איין באַנער : 
זיך מיט פרייד ניט שיידן מער. 


אַקטאָבער 1968 


פֿאַר שלום סטאבילן, פֿאַר זיכערן פרידן 


אויף אייגענער ערד, אויף די זוניקע ברעגן 
האָב איך דאָ די ייִדישע גבורה באַגעגנט, 

די טאַטעס און מאַמעס אַרױס קוים מיט ביינער 

פון אויוונס טרעבלינקעס -- פון היהשע ציינער. 

נאָר צוויי צענדליק יאָר וי פון ביידע זײַט גרענעץ 

עס פאַלן קרבנות, אַ פרײַנדשאַפט פאַרזען איז. 

נאָר ווען ס'האָבן שונאים מיט מעכטיקסטן װאָפן 
פּאַרשפּאַרט נאָך סועץ, אויך דעם טיראַנער האַפן -- 
געזאָגט האָבן: ,האַלט!. -- דאַן די ערלעכע מענטשן: 
ניט מער סאָביבאָר'ס ! ניט מער קיין אַשװענטשימס !" 
און האָבן וי אָדלערס אין פּײַנט זיך צעפאַכעט -- 

ווען ער איז אלץ נעמער מיט פּולווער געקראַכן. 


איך האָב זיי געטראָפן די העלדישע יונגען, 
פּאַרפּאַנצערטע מחנות -- אַנטלויפן געצװוּנגען. 
אַן אויג זיך צעניסט בײַם קאָמאַנדיר אברהמל, 
פירט װײַטער די טאַנקען אין שונאם געזעמל, 
פאַרוװוּנדעט געװאָרן איז משה אין אַקסל -- 


,דעם קאמפּס-פעלד פאַרלאָזן !" נאָר האָט זיך פארעקשנט -- 


ביז רייניקט נים אָפּ ער דעם פּײַנט, אָן רחמנות, 

צום דאָקטאָר ערשט דאַן אין באַפּרײטן , חאֿןךיאָנעם". 
בײַם פעסטונג , תל-פאַכער" אַ טאַנק ברענט -- אַ פאַקל, 
באַפּעל צו פאַרלאָזן -- ווען ניט אַ סך-הכל ! 

נאָר ס'בלײַבט פגן דרימער אַליין דאָרטן שטעקן =- 

ער ענדיקט פנאַריאַדן -- חברים צו דעקן. 


איך האָב זיי געזען אין די רויטע בערעטן -- 
א וועג פאַר די טאַנקען מיט זיך זיי אויסטרעטן, 
אין שטאָלענער פעסטונג מיט ציין אײַנגעביסן, 
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פון וועלכן דער שונא פלעגט הײַזער באַשיסן. 
מען האָט דאָרט געטראָפן בראָשורן אין טאָנען, 
א נאַצישער תקופה די בילדער דערמאַנען, 

ון פּלענער גענויע דעם ישוב אָפּװוישן -- 
:0 האָט עס געפונען בײַ יעדן צום קֵישן. 
די זין פון די בעסטע ט'מײַן פאָלק אָפּגעגעבן, 
כדי אַז יי ישוב זאָל בּלײַבן ביַים לעבן : 
עס שטרעקן די הענט אויס די זינער -- די ייַדן : 
פּאַר טס 0 ! פּאַר זיכערן פּרידן !". 


יוני 1967 


פֿאָלק געליטענער, דו מײַנער 


אָלק געליטענער, דו מײַנער, 
רײַך מיט נזירות דײַן געשיכטע, 
אַ גערעכטע איז דײַן טענה : 
מער ניט לאָזן זיך פאַרניכטן. 


= 


עשטן דיַינע קעמפן װוידער -- 
פעסט געאייניקט זײַנען יַדן -- 
שטאָלצע זײַנען דײַנע א 
פאַר דעם קיום, פאַר אַ פרידן ! 


דורות לאנג װאָגלען צעזייטע 

דײַנע זין אין גאָרער וועלט, 
ברידער-קכברים אױפּנעשפּרײיטץל - 
איז דער וועג צו דײַן געצעלט. 


דרייט, וי אָדלערס, דײַנע קינדער -- 
פאַר דעם לאַנד עס קעמפט איעדער, 
שונאים האָסט פאַריאָגט אַצינדער, 
װאָפן זייערע צעשמעטערט. 


האָסט, מײַן פאָלק, גענוג געליטן, 
שוין גענוג פאַרגאָסן טרערן ! 

שוין גענוג פּאַנראַמען -- שהיטות ! 
ן פעלקער עס דערהערן ! 


5'"טן יוני 1967 


77 


78 


קומען וועט נאָך דאָ דער שלום 


פרידן בעטן דײַנע אויגן 
פּאַרן הײַנט און פאַרן מאָרגן, 
פרידן פון דײַן ברוסט געזויגן 
האָבן קינדערלעך אָן זאָרגן. 


ריידן בליקן און זיי זאָגן : 

,קומען װעט נאָך דאָ דער שלום, 
אָנהײיבן װועט נאָך צו טאָגן 

אויף דער װאָר און ניט אין חלום". 


יעדער קוק דײַנס רעדט פון שאַפן 
פון דײַן פריסטן נאָך באַגינען, 

ביז דערגרייכט האָפטו דעם האַפן 
פון דער אייגענער מדינה. 


דאָ פאַראַנקערט האָסט דײַן שיפל, 
טיף פאַרװאָרצלט זיך אין באָדן, 

זיך צעשפּראָצט מיט פּלאַנצן וויפל -- 
שיינע, שטאַרקע און געראָטן. 


הערט מען קריצעניש פון שונאים 
גיסט אַ זאָג דאַן אויף אַ קול אים 
מיט א שמייכל אויפן פּנים : 

, קומען װועט נאָך דאָ דער שלום". 


יוני 1970 


קאַטיושאַ 


קאַטיושאַ קאַטישא ! געווען ביסט מײַן חלום, 

אין שטורמישע יאָרן איך האָב דיך פאַרגעטערט -- 
ווען האָסט דאַן די פינצטערע מחנות צעשמעטערט. 
און איצט ? װוי געביטן האָסט פּלוצים דײַן פּנים. 


געווען איז דײַן נאָמען געפּלאָכטן מיט פרידן, 
באַזונגען אין לידער עס האָבן דיך מאַסן, 

געטאַנצט אַזש פאַר שמחה מיט דיך אין די גאַסן ; 
און איצטער ? דו שפּריצט גאָר דיין פײַער אויף ייִדן. 


אַװוּ נאָר עס האָבן זיך שונאים געויזן, 
געזייט האָסטו חורבן אין זייערע רייען, 


בי האָסט ניט דער מענטשהײַט באפרשט פון די װוייען; 


און איצט ? וי פּאַרגװאַלדיקט מען װאָלט דײַן געוויסן. 


אויף לעבנם פאַרבּליבענע פון די אַשװיענטשימם, 
ישובים --- פון קינדער און פרױען -- די רעשטן -- 
אויף קיום פון פּאָלק אונדזערם גייסט זיך פארמעסטן -- 
וועט מען דיך מיט ברכות אַנטקעגן ניט בענמשן. 


איך האָף -- ס'וועלן קומען אויך אַנדערע צײַטן 

און אױפּהערן װועסט אויף אונדז פייער צו שפּריצן, 
קיין אומשולדיק בלוט וועסטו מער ניט פאַרגיסן ; 
איך האָף און איך גלויב, אַז דו וועסט זיך נאָך בײַטן. 


יוגי 1969 
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שטופּט אין רעדער ניט קיין שטעקנס 


ליידיקגייער -- פּוסט און לער! 

די מדינה שמידט א יעדער-- 

און איר דרייט זיך הין און הער ; 

שטופט קיין שטעקנס כאָטש אין רעדער ! 


פרעמד איז אײַך דאָס אייגן לאַנד, 

זיך פּאַרבענקּט נאָך טעפּ מיט לינדון, 
לייגט איר ניט צום בוי קיין האַנט 
נאָר איר ווינקט צוריק אהינצו. 


מיינט איר -- דאָרט איז אײַער היים =- 
ביי די פרעמדע גלותּ-טישן ? 

ווו פאַרמרערט איז יעדער שטיין; 
מאַטערט אײַך ניט דאָס געוויסן ? 


ר'גייט אַרום די הענט פאַרליינט, 
אויפן בנין שו איר שפּאָטיש, 
ון דעם פּאָלקס-יפוד איר זױיגט, 
ווען דער קיום זײַנס באַדראָט איז. 


סיקומען ייַדן. פון דער װוײַט 
די פּאַבריקן רופן, וועקן, 

און איר שטייט זיך אָן א זײַט ; 

שטופּט אין רעדער כאָטש קיין שטעקנס! 


דעצעמבער 1968 


ווען איך בין אַלט געוועזן אַכט 


ווען איך בין אַלט געוועזן אַכט, 
געווען איז ווילנע אָן 8 מאַכט, 
געהוליעט האָבן און געשפּאַנט 
בּאַנדיטן, מערדער אינעם קאנט. 
פּאָגראָמען, מאָרדן יעדן טאָג, 
פּאַרשאַפן ייִדן פּײַן און פּלאָג, 
צעשראָקן ציטערדיק אין װיי, 
מײַן טאַטנס פּנים װײַס װי שניי. 


געלעגן בין איך און געטראַכט -- 
ניט צוגעמאַכט קיין אויג בײַנאַכט -- 
מײַן קינדערש קעפּל ניט באַגרײַפט : 
די ייַדן שלאָגט מען און מען מרײַבט, 
אין בוידעם-שטוב מײַן טאַמע צאַנקט, 
ניט שאַטן זאָל אַ בייזע האַנט, 

ער איז די ערלעכקייט אַלײן. 

אַ נאַכט אַ גאַנצע אָפּגעװיינט. 


ווען פּ'האָט געשאריעט שוין אויף טאָג -- 
א רויש צום אויער זיך דערטראָגט, 
פענצטער כ'קוק און כ'האָב דערשפּירט : 
עס האָט דער דרויפּן זיך גערירט. 
פאַרשטאַנען האָב איך -- כאָטש אַ קינד -- 
עס בלאָזט אין גאָס אַן אַנדער ווינט. 
אין היים-שטאָט מײַנס, אין ווילנער כרך, 
געקומען איז 8 נײַעץ מאַכט. 


עס זיצט אַ רײַטער א סאָלדאַט 
אויף קליינעם פערדל, זעט אויס מאַט, 
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נאַר רעדט מיט ייִדן גוטע רייד : 

,צו כאַפּן מערדער זײַנען גרייט, 
יעוורעיסקי מאַלטשיק טי מאַי מיל 
פאַרשטיי איך גלײַך אים, װאָס ער וויל, 
איך ברענג אים װאַסער אין א קאַן; 
ער נעמט מיך -- רײַטן זאַלבענאַנד. 


דערקלערט ער מיר אין ווערטער אַכט -- 
אָקטאָבער", װאָס האָט ער געבראכט: 
,מיט אומרעכט אויס ! -- זינגט ער אַ ליד =- 
מיט נלײַכע גלײַך װועט זײַן דער ײָד, 
געדענקען, מאַלטשיק, זאָלסט גענוי: 
געלערנט לענין האָט אַזױ?. 

בײַם דיזענגאָפּער סקווער -- װאָס גרינט, 

אַ צי דעם פערדל און פארשווינדט. 


די גאַסן פול מיט מענטשן הײַנט, 

אַ פריילעכקייט אויף ייִדן שײַנט, 

פון אויבן רוישט אַן עראָפּלאַן, 
צעווארפט ער צײַטונגען אין גאנג. 

8 גאַנצער פּאַק עס פאַלט אין גאַס, 

אַ בליץ אין מוח גיט א בליאַסק, 

דער נאנצער וװועג אַזש ביז מײַן שטוב: 
,א פרישע צײַטונג נעמט און קוקט". 


געבליבן איז אין האַנט מיר איינס, 
צום טאַטן ברענג איך עס אַהײים: 

,מען שרײַבט דאָ: -- אויס אַנטיסעמיט ! 
מיט פעלקער גלײַך װועט זײַן דער יַד". 
דער טאַטע קוקט צעשראַקן, גרוי, 

אַ זאָג געטאָן האָט ער אַװױ: 


,אין גלותּ זײַנען מיר, מײַן קינד, 


ווער וויים װאָס מאָרגן ברענגט דער וינט". 


נאָך יאָרן פיל כ'דערמאָן די רייד, 

ווען ס'אייגן לאַנד דערלעבט מיט פרייד, 
און זעלנער ייִדישע אויף װאַך -- 

די גרענעיץן היַטן -- טאָג און נאַכט. 

געקאָסט האָט ייִדיש בלוט אַ ים, 

נאָר סוף-כל-סוף ביי זיך אין לאַנד. 

איז אונדזער טרוים הײַנט -- אונדזער ליד: 
פון גלות צוטוליען אַ ייַד. 
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פֿון דער אלטער היים 





מײַן ברונעם 


ס'איז מײַן זיידע אויסגעגאנגען 
וי אַ צדיק -- שטיל באַשײדן, 
איז אוודאי גלײַך דערגאַנגען 
זײַן נשמה אין ג-עדן. 


ווען געקומען זידי ידיעה 

פון באָברויסק צו אונדז אין ליטעץ -- 
נאָכן זיידן -- רײַפן קּריעה -- 
ט'אויך מײַן טאַטע געזאָגט ווידוי. 


ז'מיר פּאַרבליבן אוצרות פון אים, 
פּאַר דעם קליינעם בינטל יאָרן, 
האָט נאָך זיך געלאָזט א ברונעם 
אַזאַ טיפן, אַזאַ קלאָרן. 


קאָן איך זיך מיט אים ניט שיידן, 
טרינק איך שטאָלץ און אָן אַ בושה, 
ס'האָט מײַן טאַמע מיטן זיידן 

מיר געלאָזן אַ ירושה 


טרינק איך און איך האַלט אין שעפּן 
פולע הויפנס מיט געפילן, 
זאָל מען מיך נאָר ניט פאַרשלעפּן, 


ביז איך װועל מײַן דורשט ניט שטילן. 


טו איך יעדעס מאָל אַ תפילה -- 
ווען מיט שעפּן כ'בין פאַרנומען : 
ס'זאָל דער שטן מיך, חלילה, 
ניט אַוועקנעמען פון ברונעם. 
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מ ש 9 ח ה 


אַ בילדל פּאַר מיד ליגט -- אַמאָליקע היים, 
דער טאַטע, די מאַמע, דאָס גאַנצע געזינטל. 
אַ שפע פון בענקשאַפט נאָך ליבע און חן, 
זיי רופן אַרױסעט זכרונות אַ בינטל. 


ווער איז פונעם בילדל ניטאָ שוין ? ווער פעלט ? 
ניטאָ שוין דער טאַטע די קרוין פון משפּחה, 
נאָך יונג איז אַװעק -- פרי פּאַרלאָזן די וועלט, 
אַוועק אויך מיט אים דאַן פון מיר איז די כרכה. 


ניטאָ שוין די מאַמע, װאָס האָט דאָ באַנאַנד 
געבענקט נאָכן טאַטן, ניט געקאָנט לעבן אָן אים, 
האָט זוכה געווען זען דאָס אייגענע לאַנד; 

און אין אַלטן-הױז שטיל אויסנעהויכט איר נשמה. 


ניטאַ אונדזער ראָזע, עס ברויזט נאָך דאָס בלוט, 

די איידעלע שוועסטער -- מײַן פּרײַנט, מײַן געטרײַע, 
צוזאמען מיט איר סיאָמען און טעכטערל רות 
פּאַרברענט אין הרינה האָט נאַצישער פּײַער. 


ניטאָ שוין אויך יודל -- דער בכור פול מיט ברען, 
אַוועק נאָכן קריג אין פאַראײיניקטע שטאַטן, 

זײַן אייגענער אױיטאָ אין שווונג ט'אים פאַרוען =- 
אויף ניו-יאָרקער גאַפן ער האָט אים פאַראַטן. 


ניטאָ שוין די הארציקע נאַבי פון בילד, 

דער טוט אָן רחמנות ט'זי יונג צוגענומען, 

דער צער פון איר מאיר איז נאָך ניט געשטילם, 

ביז הײַנט נאָך מ'מײַן בּרודער קיין טרייסט זיך געפונען. 


8 


געווען טאַטע:מאַמע, מיט קינדערלעך זיבּן, 

ם'האָט קיינער -- קיינמאָל צום טיש ניט פאַרפעלט, 
פון גאַנצן געזינדל איז פינף נאָר פאַרבליבן -- 
צעזייט און צעשפּרייט איבער נאָר-נאָרער וועלט. 


עס בעטן פון בילד די װאָס זײַנען ניטאָ שוין : 
,א זכר זאָל בלײַבן -- ניט ווערן זאָלסט מיר." 
אַזױ דוכט מיר אויס װוי זיי ריידן, אָן לשון; 

איך האָב זייער אָנדענק פאַראייביקט אין ליד. 
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אַ קאַלענדאַר 


ס'האָט מײַן ברודער פון קאַנאַדע 
מיר געשיקט אַ קאַלענדאַר, 

האָב איך זיך דערפרייט אַװדאי -- 
און אַ הייסן דאַנק דערפּאַר, 


אויפן שער-בלאַט גאַנץ באַשײדן -- 
די פּאַמיליע און זײַן הויז, 

אותיות פּשוטע און ריידן -- 
ווינקען זיי צו מיר אַרױס ; 


פון אַ תקופה זיי דערמאָנען, 
ווילנער געפעלעך און היים, 
וועלכע רופן און זיי מאָנען: 
ניט פארגעסן אונדז -- געדענקט. 


טאַטע-מאַמע, קינדער זיבן, 
ערשט געווען איז גאָר ניט לאַנג. 
איז א הײַפל, נאָר פאַרבליבן, 
אַזױ װייטאָקדיק און באַנג. 


וי אַ לוח איך צעבלעטער 

יענע יאָרן, שעהען, טעג, 

שפּיר איך הײַנט נאָך יענעם וועטער, 
דער זכרון זיך צעוועקט. 


פרײַטיק-אָוונט, לײַכטער פינקלען, 
לאָמפּן שײַנען ליכטיק-העל, 
זויבער, ציכטיק אַלע ווינקלען ; 
שבתדיק אויף יעדן שטעל. 


זיצן שוועסטער דריי, פיר ברידער, 
הענט פאַרלייגט די מאַמע זיצט, 
קוקט דער טאַטע אינעם סידור 

און אַ קידוש זיך צעגיסט. 


כ'הער נאָך איצט דעם טאַטנם ניגון, 
כ'זע דעם רײַכן שבת-טיש, 

און זכרונות מיך פאַרוויגן, 

ס'איז נאָך צאַפּלדיק און פריש. 


דאַנק איך דיר פּאַר דער מתנה, 
כ'זע די היים װאָס איז פאַרבײי, 
נאָר פאַרגעסן האָסט מסתמא 

א קליין בריוועלע דערביי. 


1 


92 


אַ ריידנדיקער בליק 


א בילדל פון מײַן טאַטן -- 
א קראנקער שוין ער לינט, 
אין אויגן זײַנע מאַטע -- 

אַ ריידנדיקער בליק : 


איך וויים, מײַן קינד, דײַן גורל, 
איך זע דײַן יעדע מרער, 

איך בעט פאַר דיר דעם בוהא, 
װאָס קאָן איך טאַן איצט מער ? 


וו:הין איך זאָל ניט קערן -- 

צום פענצטער, צי צום מיר =- 
איך װאָלט געקאָנט זיך שווערן -- 
ער קוקט נאָר בלויז אויף מיר. 


ם'באַגליקט אַ מאָל מיר אויך ווען, 
דאַן דוכט מיר, אַז אין בילד -- 
עם טאַטנס אויגן שמייכלען 

און קוקן אַזױ מילד. 


נאָר ווען פּאַרדדוס איז --- ס'גייט נים, 
אין האַרצן נאָגט און ציט -- 

זײַן פּנים, דוכם זיך, ווייטיקם, 

אין אויגן צער עס גליט. 


אַ בילדל פון מײַן טאַטן -- 
א קרא אנקע שוין ו ער לינט 1 


אין אויגן זײַנע מאַטע -- 
אַ ריידנדיקער בליק. 


אָט אַזאַ זיגעווען מײַן טאַטע 


ניט געשטראָפּט כזאָל זײַן -- ניט שאַטן =- 
ווען אלס יַנגל אין דער היים -- 

ניט געפאָלגט איין מאָל דעם טאַטן ; 
ס'קאָן דער װוייטיק נים פאַרגיין. 


אין אַ פּרײַטיק זיצט דער טמא 
ביי זײַן ארבעט, אײַלט און יאָנט 


,װאָלט מײַן זון א לוט געהאט ער, 
װאָלט ער העלפן" -- גיט א זאָג. 


,העלפן כ'װואָלט אוודאי גערן, 

נאָר אויף דאַטשע ס'פורל װאַרט, 

ווען דו ווילסט מיר, טאַטע, הערן -- 
זלאָטעס צוויי -- דרײַ איך באַדאַרף." 


ס'איינציק מאָל דאַן אין 
האָט דער טאַטע פּאַר מ 

מיך א פּעטשעלע געגעב 
ניט פּאַרגעפן ביז אַצינד. 


מײַן לעבן 
יד - 


מי 
ק 


י 
בו 
|; 


ס'האָט געמאַטערט מײַן געוויסן, 

ניט געפונען זיך קיין אָרט, 

פּלוצים מיט זײַן שמייכל זיסן : 

ניט געגלויבט כ'האָב אַז פ'איז װאַר -- 


,ווילסטו איצט אויף דאטשע פאָרן ? 
האָסטו געלט דאָ -- װו זיך אָפֿ! =- 
און קיין סימן פון קיין צאָרן -- 

זע, מײַן קינד, דעק צו דעם קאָפּ !" 
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אָט אַזאַ ז'געווען מײַן טאַטע, 
מיט צוויי שטאַרקע אַרבעטס-הענט, 
אויגן זײַנע -- גוטץ, מאַטע; 

נאָר אַזעלכן אים געקענט. 


אַ בילדל אויף דער וואַנט 


קינדער וי בריליאַנטן דרײַ 

אין אַ בילדל אויף דער װאַנט, 
קוקן אַלע זיי פאַרבײַ ; 

ווער איך יעדעס מאָל געשפּאַנט. 


װאָלט איך זיי בײַ מיר געהאַט, 
װאָלט אַ בילדל ניט געווירקט, 
נאָר אַצינדער יעדער פּרמ 
אין זכרונות מיך פאַרװינט. 


כאַפּט אַזש אָן מיר אַ פאַרדראָס, 
ווען אַ בילד האָט זיך פּאַרהיט 
פון די קינדער אונטער גלאָז -- 
זאָלן אױיסמיײַדן מײַן בליק ? 


דעם פאָטאָגראַף װאָלט איך זען -- 
וועלכן איך געדענק שוין קוים -- 
װאָלט איך פרעגן : , זאָג מיר דען 
איז דאָס יושרדיק אַװױ ?" 
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בולטער און קלאָרער 


ווען געשפּירט האָב איך דײַן אָטעם, ליבער ברודער, =- 
בעת געקומען ביסט אַלס גאַסט דאַן פון קאַנאַדץ -- 
האָט געדוכט מיר, אַז אַ מלאך זיצט אַ גוטער, 


האָב איך װאַרעמקײט דערפילט וי פון אַ טאַטן. 


די געציילטע שעהען גיך זײַנען פאַרלאָפֿן, 

כ'בין צו זיך אװעק אין מײַנע דלדזאמות, 

נאָר פאַרטאָג בין איך צום פלי-פעלד גלײַך געלאָפּן -- 
זיך געאײַלט דיך צו געזעג'נען ניט פאַרזאַמען. 


נאָר כ'האָב ליידער דיך שוין דאָרטן ניט געטראָפן, 
ס'האָט גערעדט פון עראָפּלאן שוין זײַן פּראָפּעלער, 
מיטן ריס פון גרונט ז'פּאַרבליבן נאָר דאָס האָפן ; 
איז מײַן איינזאמקייט נאָך כולטער און קלערער. 


בײַט טאַטנס בעט 


ם'האָט מײַן טאטע זיכבן קינדערלעך דערצויגן, 

פלענט ער יעדערן פאַרהיטן, וי די אויגן, 

ווען ער זײַן פלעגט נאָר אין שמוב מיט אונדז צוזאַמען, 
כאָטש נעסטאַיעט האָט אויך אַרבעט פאַר דער מאַמען. 


ם'פּלעגט אַלס קינד אַמאָל זיך חלומען קאָשמאַרן, 
פרעגט די מאַמע: ,װו זשע גייסטו פּלוצים, אהרון ?" 
האָט ניט חיהקע, עלקע, ראָזע -- זיך צעוויינט ווער ? 
אפשר משהקע, יודל, מאירקע צי שלומקץ?" 


אַזא ווארעמקייט כ'פלעג שפּירן כעת זײַן גלעטן, 
,האָסט געחלומט װאָס ?" -- און טוליען מיך, פאַרדעקן. 
זיך צעזינגען פונעם תהילים מיט א ניגון -- 

פלעגט די זיסקייט מיך אין טיפן שלאָף פארוויגן 


נאָר דער טאַטע, אונדזער שומר, דער פאַרהיטער, 
איז געפּאַלן צו 4 קישן איין מאָל מיד ער, 

ניט געהערט האָט מען זײַן ניגון אין פאַרטאָגן, 
כאָטש פון יא האָט ניט אויפגעהערט צו זאָגן. 


האָט פאַר יע געזאָרגט נאָך און באַדױערט, 
כאָטש דער טוט האָט שוין בײַם קּראַנקען כּעט געלויערט, 
ביז באַטראַכט האָט אונדז זײַן בליק צו לעצט אַ בלאַפער ; 
האַבן טרערן זיך אַ גאָס געטאָן װי ואפּער. 


מערץ, 1969 
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דעם טאַטנס לעצטע בליק 


דעם מאַטנס לעצטן בליק -- כ'געדענק -- 
פאַרביי פון דאַן שוין פערציק יאָר איז -- 
װאָס האָט ער זאָגן דאן געמיינט ? 

ערשט איצט פאַר מיר געװאָרן קלאָר איז. 


ווען ער ז'געלעגן שוין, אָן מאַכט, 

אין קראַנקען-בעט די לעצטע רגעם -- 
װאָס האָט ער בעת זײַן קוק נעטראַכט ? 
ביי יעדער יאַָרצײַט זײַנער כ'פּרעג עס. 


װאָס האָט ער זאָגן דאַן געװאָלט, 


,פּאַראײיביקן דעם אָנדענק זאָלסט ! 
אין תורה-וויפן דיך דערצויגן?. 


זײַן לעצטער בליק ט'מיך נאָכגעפּאָלנט, 
פאַרבײַ פון דאַן שוין פערציק יאָר איז, 
װאָס האָט ער זאָגן דאַן געװאָלט ? 

ערשט איצט פאַר מיר געװאָרן קלאָר איז. 
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דעם שנײַדערס קינדער 


פון דער אַלטער היים אין ווילנע -- 
זיך דערמאָנט דעם שנײַדערם קינדער, 
זייער נויט און צער איך פיל נאָך, 

און די קעלט בײַ זיי אין ווינטער. 


יאַנקל, מענדל, -- ברידער שטילע -- 
דאַן געווען חברים מײַנע, 

אויפן הויף אין , טשיזיק"-שפּילן 
פלעג איך ביז לבנה שייַנען. 


זייער פענצטער, גרוים אַ טפה, 
אויסגעקוקט האָט צו די יאַטקעס, 
פון די בולבע-שאָלעכץ נעבעך 
פּלעגט די מאַמע פּרעגלען לאַטקעס. 


פולע קעשענעס קאַרטאָפּל 

און דערצו אַ דריי-פיר ציבל =- 
מיט אַ שמחה כ'בין געלאָפן 
ברענגען עס אין קעלער-שטיבל. 


שוין אַװעק אַ בינטל יאָרן, 

טרעף איך ערגעץ װוּ אַ מאַנגל -- 
קומט מיר גלײַך אויפן זכרון 
שנײַדערס קינדער : מענדל, יאַנקל. 


פעברואר 1966 
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דעס זיידנס גריווענעס 


דעם זיידנס גריווענעס-מתנה -- 
פאַר צײַטן צאַרישע נאָך דאַן -- 

און יענע תקּופה מיר דערמפָנען, 
מיט ברידער, שוועסטערלעך צוזאַם. 


פאַרבײַ שוין ווינטערן אַזױ פיל, 
געוועזן נאָך אַ פּיצל קינד, 

פאַרטיפט אין שפּילן זיך, אין שטיפן, 
דערהערט אין דרויפּן:טיר ווער קלינגט, 


אַרײַנגעקומען איז דער זיידע -- 
א נאַסט אַ זעלטענער אין הויו -- 
= פון טאָפֿ באַשײידן 
ט גריווענעס -- אַזש פון באָברויסק. 


מיר, קינדער, קײַען אַפּעטיטלעך 

י גריווענעס מיט גרויס געשמאַק, 
דער זיידע גלעט זיין באָרד געמיטלעך 
און זינגט אַ זמרל צום טאַקט. 


מיט קנייטשן ברייטע אויפּן שטערן, 
און אויגן ליכטיקע אַ פּאַר : 
,װאָס האָסטו, יודעלע, געלערנט? 
צי ביסטו אינעם חומש קלאָר ? 


| דיר כ'וועל, מאירל, װאָס פרעגן 
געדענקסטו עפּעס פון תנ"ך ? 
צעשטראַלנדיק האָט זיך צעזעגנט, 
ניט לאַנג מיט אונדז האָט ער פאַרבראַכט. 


געזען אים איקן מאָל כלויז אין לעבן, 
פּאַרקריצט שי זיך זײַן קּלוגער בליק, 


וי ער געזאָגט װאָלט איצט דאַנעבן: 
,ניבאָברױיסק כ'מוז, קינדערלעך, צוריק." 
} 1 9 


פאַרלאָפן איז אַ בינטל יאָרן 
ביי יענעם הויז איך בלייב ווע שפ יין, 
צעוועקט אין מיר זיך דער זכרון 


פון זיידן, נרלווענעס און היים. 


נאָוועמבער 1971 
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די מאַמע ביי דער דייושטע 


ס'פּלעגט אַמאָל די מאַמע מײַנע =- 
אין מלחמה-צייט, אין זאָרגן -- 
אויסבאַקן אַ ברויט אַ פּײַנעם 

אין 8 פראַסטיקן פרימאָרגן. 


פּלעגט אַ טאָג פאַר דעם פאַרמישן 
מעל מיט זאַלץ:װאַסער און הייוון, 
מיט אַ ראָשטשינע דערגיסן =- 

אויפניין פלעגט א טייג ביז אויבן. 


אין דער דייזשע אױסגעקנאָטן, 
אויסגעפורעמט א געבעק, 

פלעגן ברייטלעך פּײַן געראָטן, 
האָט אין דירה אַזש פאַרשמעקט. 


זאַט די קינדער, זאַט די שכנים, 
זאַט געוועזן די משפּחה, 

האָט געווונטשן יעדער איינער: 
, דינען זאָלן הענם מיט ברכה". 


איז פון דאַן פאַרבײַ א לעבן, 

טרעף איך הײַנט װוּ ברייטלעך הייסע =- 
דוכט מיר, זע איך, וי דאַנעבן 

שטייט די מאַמע בײַ דער דייזשע. 
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ווען ס'וואַלט מיך מײַן טאַטע געהערט 


ווען פ'װואָלט מיך מײַן טאַמע געהערט, 
װואָלט איך אים אַ קשיה געפרעגט: 
פאַרװאָס איז אין לעבן מיר שווער? 
פאַרװאָס נאָנט אַ װאָרעם און זעגט ? 


דערציילט כ'װואָלט פון יעטװועדן טראָט, 
וי שווער כ'האָב געבויט זיך א נעסט, 
פּאַראַטן דער גורל מיך האָט -- 

און ס'ווערט איצט צעפאַלן, צעפרעסט. 


מײַן אייגענע היים ווערט מיר פרעמד, 
פאַרלאָזן איך מוז עס -- פּאַר װאָם ? 

מער שלעפּן דעם יאָך ניט געקענט; 
פאַרזינדיקט כ'האָב טאַטע -- פאַר װאָס ? 





גבעת-ברענער, 1966 
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וי גייט דיר, מײַן שוועסטער ! 


וי גייט דיר, מײַן שוועפטער, אין גאָלדענעם לאַנד? 
דײַן ברענגט ספיקות און רופט אַרױס מענות, 
צי זעט מען דײַן שמייכל? צי הערט מען געזאַנג, 

מיט וו 6 די היים פלענפּט אין ווילנע פּארשײַנען ? 


כ'געדענק נאָך דײַן שטיפרישן קער און דײַן שווונג, 
אַװוּ דו געווען ביסט, פלענט פריילעכקייט הערשן, 
א צווייטן געמונטערט צו האַלטן זיך יונג ; 

נאָר יאָרן דו שװײַגסט, און קיין בריוועלע מער שוין. 


ווען פ'האָבן דיך נאַצים פון נאָנטסטע פאַרשלעפּט, 
א מיט הונגער און נויט אונטער קייטן -- 
ענערגיע און מוט פון דײַן קּװאַל האָסט געשעפּט, 
באַפּרײַט האָסט פון אומקום און טוט אויך אַ צוויימן. 


מיט דײַן העלן פּאַפּראַן, מיט דײַן זאפּטיקן קּול 
דערפרייען דו פלעגסט דאָרט און וועקן צו בעפערס, 
אין ,גאָלדענעם לאַנד" ביסטו שטיל מיט א מאַל, 

אַזױ וי פאַריגלט אויף זיבעצן שלעפּער. 


איך ווייס, אַז דײַן דאָלאַר געטונקט איז אין שוויים, 
איך ווייס, אַז דאָס לעבן ז'דער לערער דער בעסטער, 
איך ווייס אויך : ניט אַלעמען לײַכט איז, איך וויים ; 


דאָך שרייב אָן כריוול: װוי גייט דיר, מײַן שװועסטער?. 


אָקטאָבער, 1968 
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זאַג אונטער, וי ממיינסטו; 


דו קוקסט אויף מיר, מאַטע, פון בילד הײַנט מיט זאָרגן, 
וי מוסר עס װאָלט אין דײַן בליק זײַן פאַרבאָרגן. 

מיר דוכט זיך עס שעפּטשען די ליפּן אַ תפילה : 
,זאָלסט זען װי דו גייסט און ניט פאַל מער, חלילה !" 


,דו מעסט יעדן טראָט אוים, זאָל מער ניט פאַרדריסן, 
דו זאָלסט זיך, מײַן זונעלע, מער נים אויסגליטשן?", 
וי ס'װואָלטן די אויגן די 0 געװאָרנט ; 

אַזױ פלעגסטו קוקן אויף מיר פון געבאָרן. 


נאָר דאַן ווען געווען ביסטו, טאַטע, יע 

האָב איך ניט פּאַרשטאַנען צו לערנען דאָס יי 

נאָר היינט, ווען איך בּלאָנדזשע א וועגן געקרייצטע. 
איז וועלכער דער וועג מײַנס? זאָג אי וי מיינסטו? 


זײַט דאַן, ווען דו האָסט אַזױ פרי מיך פאַרלאָזן, 

האָב איך אויסגעטרונקען אַ ים מיט פאָרדראָסן, 

וווהין זאָל איך גיין איצט ? וװווהין זאָל איך קערן ? 

ווען איך װאָלט איין װאָרט כאָטש געקאָנט פון דיר הערן. 


נאָר װאָס קאָן איך מער פונעם בילדל דײַנס דרינגען ? 
פון בליקן פארזאָרגטע צו מיר וועלכע װוינקען; 

און טראָץ דעם -- זײַ לערנען און גיבן צו וויסן : 
איך זאָל שוין אַצינדער זיך מער ניט אויסגליטשן. 


אָקטאָבער 1968 
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, דאַק רע ט * 


(פראַגמענטן פון א פּאָעמע : 
,מיין יַנגערער ברודער") 


אַ מעשה פון ווילנע -- נאָך דאַן אַ קליין ייִנגל, -- 

מיר זײַנען געווען מיט אַ פופציק יאָר ייִנגער -- 

אַ פאָרשטאָט פאַראַן איז, אַ װאַלד -- דער , זאַקרעטער". 
אין זומער דער עולם, װוער פריער, ווער שפּעמטער -- 
פלעגט שטראָמען אַהינצו צו סאָסנע-לופט ריינער, 

די לונגען צו היילן, אויסרוען די ביינער. 

און ווער אַ פּאָר זלאָטעס געהאַט האָט נאָך פרײַ 

פּלעגט דינגען אַ דאטשע -- אַ שטיבל דערביי. 
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געוועזן מיר זײַנען דרײַ שוועסטער, פיר ברידער, 

דער טאַטע מ'באַזאָרגט אַלץ און קיינמאָל קיין מידער. 
נאָך פּסח די מאַמע ט'געהאַט שוין אין זינען -- 

זי פּלעגט שוין דעם טאַטן אויפוועקן באַנינען : 

,די קינדערלעך קליין, אַן עין-הרע שוין זיבן, 

אַ דאַנק אונדזער בורא, דעם נאָמען זײַן ליבן, 

נו!, אהרון, א דאַטשע!" -- איך הער וי זי רעדט -- 
,גוט חנה, בלי נדר, זאָל זײַן שוין ‏ זאַקרעט'י 


הִ 
9 


די מאַמע ט'געפּועל'יט, געמערקט גלײַך אויף מאָרגן 
צום וועג זי פּאַרגרײיט שוין --- אויף זיך אָט די זאָרגן -- 
און גלײַך נאָך שבועות ט'גענומען זיך יאָגן -- 
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זי שטייט אויף פאַר פרי נאָך און פּאַקט אין פאַרטאָגן : 
די בעט-געװאַנט, כּלים, פּראָדוקטן און קליידער. 
און מיר -- מלא-שמחה -- ווייל ערשטנם : אויס חדר ; 
אין דערפל ז'דאָ הינער, א קו מיט אַ ציג, 

זיך קײַקלען אויף גראָזן, זיך הוידען אין וויג. 
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,נו, קינדער ! כּדאַי איז ר'זאָלט פריער הײַנט אויפשטיין -- 


עס װאַרטן די פורן מיט פערדלעך אין הויף שוין, 
דו זאָלסט, שרה-עטל, זיי געבן דעם עסן =- 

די שפּילצײַג צונויפנעמען זאָלסט ניט פאַרגעסן!" 
(געאַרבעט אין שטוב האָט אַ דינסט: שרה-עטל -- 
פון מאַמעס משפּחה אַ קרובה, פון שטעטל). 
פורמאַנעם זיי שלעפּן, צעלייגן די פּעק, 

דער טאַטע רופט אָפּ זיך: ,א גליקלעכן וועג !" 


פּ 


נאָר איידער עס נעמען זיך רירן די רעדער, 

קוקט איבער די מאַמע צי אַלץ איז בּסדר ? 

איין פור : שרה-עטל מיט זאַכן די בעסטע, 

די. צווייטע מיט מיך, דרײַ ברידער, צוויי שוועסטער, 
אין דריטער -- פּראַדוקטן צום קאָכן -- מאַשינקעם, 
די מאַמע אין מיטן -- אויף הענט די מעזינקע. 

דער לעצטער באַפּעל: ,נו -- יאַזדא! אַן עק !" 

דער טאַטע באַגלײט אונדז : , פּאַסט אויף זיך אין וועג". 


6 


אַ שמיץ אין די פערדלעך, א ריס זיך צום דרויסן, 
דורך גאַפן און געסלעך דרײַ וועגענער רוישן, 
עס טרײַבּן פורמאַנעס נאָך צו מיט די ריטלעך, 
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מיר לאַכן, מיר זינגען, פ'איז פריילעך געמיטלעך. 

עס פּאַטשט אונדז צום טאַקט צו אַ זומערדיק ווינטל: 
אויף דאַטשע עס לאָזט זיך ר' אהרונ'ס געזינדל. 

די שטאָט הינטער זיך שוין, איז װײַט ערּנעץ העם - 
פאַר אונדז זיך אַנטפּלעקט האָט די געגנט אנ 
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אַ װאַלד אַ געדיכטער, מיט סאָסנעס וי ריזן, 

פון רעכטער זײַט וועג אין זײַן פּראכט טיזיך באַװיזן, 
די נאָז האָט געריסן מיט דופט זײַנעם שאַרפן. 

אַוודאי וועט אויסקומען אונדז אים צו דאַרפן, 
פאַרהענגען אין אים צװוישן ביימער האַמאַקן 

און אײַנזאַפּן דופט אָן אַ א דעם געשמאַקן. 
געדאַנקען אזעלכּע ז'געשווומען אין ק 
ווי פּלוצים די מאמע טא זאָג 7 ,סטאָפּ !ײ 





געװאָרן בין דאָ אַ בּיסל געשפּאַנטער 

אַנטקעגן אַ שטוב מיט אַ גרויסער װועראנדע, 

מיט גראָזן און שיו באַזעצט איז דער הײפֿל, 

אַ הון מיט די הינדעלעך כ'זע אַרומלויפן, 

אַ קאַטשקע מיט קורצינקע פיסלעך זיך קאַטשעט. 

זאָל זײַן --- קלער איך בײַ זיך -- איז דאָס אונדזער דאַטשע? 
נאָר דאָ הערט מען ווידער דער מאַמעס אַ װאָרט : 

,װאָס זיצט איר װוי גולמס? אָט דאָ איז דאָס אָרט". 


זי הייבט אָן צו שיטן באַפּעלן און עצות, 
די דרײַ באַלעגאָלעס -- א צי מיט די לייצעס. 
דרײַ וועגענער שטעלן זיך אָפּ לעם דער דאַטשע, 


108 


די פערד זיך צעהירזשען -- זיי קומט פאַר דער פּראַצע 
מען ניט זיי אין מאָרבעס די האָבער, צי סאָיץ: 

און דאָ פאַנגט זיך אָנעט די מעשה-שהיה, 

פאַרלאָפן װאָס איז -- גלײַך פון ערשטן פאַרנאַכט ; 
געשטעלט אויף די פיס האָט די געגנט אַ נאַכט. 
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וי נאָר ס'איז די מאַמע אַראָפּ פון איר װואָגן, 
ט'גענומען די גרעפערע קינדער פאַרזאָגן : 

,גיב, יודעלע, אכמונג -- די כּעמן שטעל פריער 

די פּעק נעם פאַנאַנדער -- זאָלפט העלפן אים, מאיר, 
דו רעשל און שלמהקע -- אָט האָט איר צו נאַשן. 
אויף משהעלען, חיהקען זאָלט איר זען אויפפאַסן, 
און עלקען -- לייג שלאָפן, שרה-עטל, אויף גיך, 

און איך װעל דערװײַל מאַכן עסן אין קיך. 


11 


וי נאָר ס'איז די מאַמע פון קיכל געקומען, 
געשטאַנען איז לאג שוין גרייט און צענומען, 
אַרײנגעבראַכט האָט זי קאַרטאָפּל אַ שיסל, 

מיט הערינג און אייער, קײַזערקעלעך פרישע, 

פון קּריגל מיט מילך האָט פאַר יעדן צעגאָסן. 

און מיר -- נאָכן עפן -- צום װאַלד זיך געלאָזן. 

די מאַמע פאַרזאָגט אונדז : , פאַרגײיט ניט צו װײַט ! 
זיך אומקערן זאָלט איר פאַרנאַכט, צו דער צײַט !". 


מיר זײַנען מיט אימפּעט צום אלד צוגעלאָפן 
און האָכן כאשעפטיקונג דאָרט שוין געטראָפן : 
מיט פּילקע פאַרנומען איז יודל און מאיר, 


109 


און מיך : יוננע יאָלקעס דערפרייט האָבן זייער. 
ס'האָט רעשל פּאַר חיהקען האַמאַקל צעהאַנגען 

און משהל ט'געיאָגט זיך אַ פּלאַטערל פאַנגען, 
געיאָגט האָט, װײַזט אויס, אים צו טיף אינעם װאַלד, 
צוריק ניט געקומען צו אונדז איז ער באַלד. 


15 


מיר האָבן נאָך מער זיך פון משהלען פאַרטראַכט, 

ווען ער ניט געקערט זיך צו אונדז האָט אויך שפּעטער, 
ס'ווערט טונקל אין דרויסן, עס קומט אָן פאַרנאַכט, 

צי טרעפן דעם וועג אין דער היים אַליין װעט ער? 
,זאָנ משהל --- ווו ביסטו? זיך קערן שוין צײַט !!" 

מיר האָבן אין כאָר אויסגעשריען צוזאמען, 

אַן עכאָ ט'געקלונגען נאָר ערגעץ פון װײַט; 

מיר קאָנען זיך מערער אין װאַלד שוין ניט זאַמען. 


14 


,װאָס װועלן מיר זאָגן דער מאַמען אַצינד? 

וי זאָלן מיר אָן אים אַהיים זיך נאָר װײַזן ? 
אַװעק זאלבעזעקס און מיר קומען נאָר פּינף ?" 
פאַר ווייטיק מיר טוען די פינגער זיך בײַסן. 
צעטומלטע זײַנען געבליבן מיר שטיין, 
געמאַטערט עס האָט אונדז דאָס קינדערש געוויםן, 
שוין פינצטער אַרום איז, מען זעט קיינעם גיין, 
וי פּלוצים עס האָט זיך די מאַמע באַװיזן. 


15 
,װאָס מוט איר דאָ, קינדער, אַזױ שפּעט אין קעלט? 
פאַרװאָס שרה-עטל -- ביז איצט זיך פאַרהאַלטן?" -- 


באַמערקט האָט זי ערשט פון אונדז עמעצער פעלט -- 
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,צי האָט זיך ניט ערגעץ פון אײַך ער באַהאַלטן ?" 
װאָס האָט דאָ פּאַסירט ? װווּ איז ער, מײַן קינד? -- 
פאַרבראָכן די הענט האָט די מאַמע פאַרצווייפלט -- 
ווו איז ער, מײַן משהעלע? וויי מיר און ווינד, 
פאַרבלאָנדזשעט אַװודאי אין װאַלד -- אָן שום צווייפל". 


16 


,ער האָט זיך נאָך פּלאַטערלעך, מאַמע, געיאָגט -- 
געוועזן מיר זײַנען פארנומען אין שטיפן -- 

מיר האָבן גערופן, מיר האָבן פאַרזאָגט, 

װײַזט אויס, אַז פאַרגאַנגען אין װאַלד ר'איז אין טיפן. 
מיר האָבן צעוויינט זיך דאָ גלײַך אויף אַ קול: 

דער מאַטע ט'זיך קלעמען, ווען ער מ'זיך דערוויסן, 
און טאָמער טרעפּט משהעלע אָן אויף א װאָלף ? 

וי װועט ער דאַן קאָנען פון אים זיך באַשיצן ?? 


1 


גענומען זי האָט זיך די מאַמע מיט שווונג -- 
צוזאַמענגענומען געדאַנק האָט און זינען, 

,מען דאַרף מאָבליזירן די דערפער אַרום =- 
פאַר יעמטװועדן פּרײַו זאָל מען משהלען געפינען. 
די קינדער נעם מיט, שרה-עטל, אַהיים ! 

גיב עסן זיי, טרינקען און לייג זיי גלײַך שלאָפן, 
און איך װעל צו פּוערים אָנפרעגן גיין, 


און אפשר --- ווער וויים --- האָט שוין ווער אים געטראָפן". 


18 


געדונגען די מאַמע אַ פורל זי האָט, 
האָט יעטוועדע כאַטע באַזוכט אונטערוועגנם ; 
,זאָג, אויטשע, טי דראָגי! זאָל העלפן דיך גאָט -- 
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א יינגעלע קליינעם צי האָסט ניט כאגעגנט? 

כ'װועל גוט דיר באַצאָלן -- כ'פאַרלאַנג ניט אומזיסט 
געשפּילט האָט בײַם װאַלד זיך און װוײַט ווו פארקראָכן, 
מיט רויטינקע האָר און אַ פּנימל זים". 

אַזױ האָט געטענהעט -- פון שכן צו שכן. 


1 


די פּויערים פרעגן די פּרטים זיך אוים : 

,זײַן נאָמען איז משהל -- מיר רופן אים משהקע". 
,סטאַרוכאַ ! העי דזיעטי ! -- ער פרעגט אָן אין הויז -- 
ניץ באטשילי ריזשענקי מאַלטשיק יעוורעיסקי ?" 
ס'ווייס קיינער װאָס זאָגן, איין ענטפער נאָר : ,ניעט". 
נאָר ס'ניט זיך די מאַמע ניט אונטער, חלילה, 

הייסט טרײַבן דעם פערדל אַרום דעם , זאקרעט"; 

,זאָל קאָסטן מיר וויפּל דו ווילסט נאָר אַפּילו". 


אַרומגעקרײַזט האָט זי די געגנט אַרום, 

קיין איינציקע שמוב זי האָט ניט א 

און יעדערן געלט האָט געשטופּט אויף אַ , טרונק" -- 
זי זאָלן זיך גלײַך אויף אַ זוכעניש 0 

עס האָבן די פּויערים פערדלעך געשפּאַנט, 

צום װאַלד דעם , זאַקרעטער" דורך פּטעזשקעס געריטן, 
אַדורכגעטאַפּט האָבן זיי יעטװועדן שפּאן, 

קיין איינציקן קוסט און קיין בוים ניט געמיטן. 


די מאַמע געלאָזט האָט צוריק זיך אַהיים, 
א װאָרעם אין האַרץ האָט נים אט אט גריזשען, 
זי האָט זיך געטרייסט : , בּיז די נאכט װעט פאַרגיין -- 
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וועט עמעצער משהעלען ברענגען א פרישן". 

די מיר פונעם צימער זי עפנט דאַן שטיל, 

די קינדערלעך שלאָפּן -- איין בעטל איז ליידיק, 

דאָס האַרץ ווערט צעריפן פון צער און געפיל, 

עס ווערט נאָך פּאַרדאָפּלט פאַרדרוס אירס און ווייטיק. 


פין 
פן 


זי שעפּטשעט א תּפילה : , אַלמעכטיקער גאָט ; 
אויב איך בין באַגאַנגען אַמאָל אַן עבירה =- 

נייט שטראָף מיט אַ קינד און טו מיט מיר ננאָד! 
מײַן זינד וועל איך אויסקויפן מיט צדקה און תּורה". 
בײַם טיש איז געזעסן מיט אוינן פאַרמאכט 

די מאַמע, פאַרמאַטערט, געכאַפּט האָט אַ דרימל, 

זי חלומט: אַ מלאכל שטייט און באַװאַכט ; 

אַראָפּ איז צו משהעלען גלײַך פונעם הימל. 


אַזױ איז געזעפּן זי ביז אין דער פרי, 

א טומל אין דרויפן רײַסט איבער איר דרעמל, 

זי ניט זיך א ריס מיט אַ שווונג צו דער טיר, 
דערזעט זי אין הויף און. אין גאָס אַ געזעמל. 

איין פּויער פאָרוים גייט -- א קינד אויף די הענט : 
,מאַמאַשאַ ! טשי עטאָט סינאָטשעק טאָ פּאַנַי ?* 
,מײַן תע זונעלע, װו ביסּטו געווען?" 
,נאַשלי מעי ניט סראַזו, אָן יעשטשע זאַספּאַני." 


24 


דער פּױער דערציילט : ער געזוכט האָט אַ נאַכט, 
ער האָט אים דערזען לעם א בוים ערשט באנינע 
,אן אננעל -- יי באַנו -- עם האָמ אים יט 
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געשלאָפן געשמאַק איז װוי אין 8 פּערינעץ". 

די מאַמע ט'געגעבן גלײַך משהעלען טיי, 

געהאַלדזט און געקושט אים, גענומען אַזש טאַנצן: 
,געחלומט האָב איך אין מײַן דרעמל אַזױ, 

פּאַרמטאָג װועט מען ברענגען מײַן משהלען א גאַנצן" 
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מיר האָבן געגעבן א שפּרונג פון די בעטן, 
גענומען אַיעדער האָט משהעלען גלעטן, 
געשמייכלט האָט ער מיט פּאַרשלאָפּענע אויגן, 
װאָס האָט אונדז נאָך מערער צו אים צוגעצויגן. 
די מאַמע אויף גיך האָט א טיי אױיפגעזאָדן, 
געגעבן אים מרינקען און גלײַך אױיסגעבאָדן, 

זי האָט אים זײַן כעטל צום שלאָכּן געמאַכט -- 
געשלאָפן איו משהל א טאָג מיט א נאַכט. 


26 


געשיקט שרה-עטלען אַנקלינגען דעם טאַטן -- 

ער האָט ניט געוװוסט נאָך, עס זאָל אים ניט שאַטן -- 
,זאָל געלט מיט זיך ברענגען און נאַשװאַרג צום קײַען, 
אויך אייניקע פלאַשן צו טרינקען , לחיים". 

עס האָט ניט קיין זעכציק מינוטן גענומען, 

דער טאטע ז'באַלאָדן מיט פּעקלעך געקומען, 

,זאָג חנה ! װאָס איז פאַר אַ שמחה בײַ אײַך ?* 

;א רגע וועסט, אהרון, דערוויפן זיך גלײַך". 


27 


באַמערקט האָט ער פּויערים קוקן זיך איבער, 
געפאַלן אויף אונדז איז דער בליק זײַנער ליבער, 
דערזעט ער גאָר משהלען אין בעטל זײַנס שלאָפן ‏ - 
דאָ האָט ער געכאפּט זיך : ס'איז עפּעס פאַרלאָפן. 
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די מאַמע פילט אָנעט די כוסות מיט משקה : 
,װיפּעיצע נא זדראָװיע -- דאַי באָזשע סטשאַסטיץי 
,דאַי באָזשע"! פאַרביסן מיט אויפשניט און ווורשט, 
א כוסה, א צוויימע -- זיי שטילן דעם דורשט. 


28 


דאָ האָבן ביי זיי זיך צינגלעך צעשפּיליעםט : 
,פּאַפּאַשא ! יעִי באָגו, טװואָי סינאָק אָן מילעי, 

נאַשלי גאָ ניע סראַזו, אַ טאָלקאָ באַגינען. 

א ספּאַל אָן טאַק קרעפּקאָ -- װוי אין א פּערינע, 

וויסיו נאָטש, מעי כאַזיאין, יעגאָ ראזעיסקאַלי. 

טאַק װאָט -- פּאַלאַגאַיעטסיאַ זאַ עטאָ פּאַכװאַליטץ". 
,גיב אהרון זיי יעדן צו עטלעכע זלאָט, 

פאַרדינט האָבן כשר, זאָל העלפן זיי גאָט." 


דער טאַטע האָט אויך װאָס פון אונדז געװאָלט הערן 
און מיר אויף א קול אים באַמיען דערקלערן : 

,מיר זײַנען געוועזן פאַרנומען אין שטיפן, 

און משהל פאַרקראַָכן אין װאַלד איז אין טיפן, 
גענומען זיך האָט נאָך אַ פלאטערל יאָגן, 

ביז פ'האָט אים אַלץ װײַטער אין וועלדל פאַרמראָגן 
מיר האָבן גערופּן, געזוכט אים אַרום ; 

איז גוט, װאָסּ ער איז שוין צוזאמען מיט אונדז !* 
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אין קלויז האָט דער טאַטע גלײַך גומל געבענטשט עֶר, 
מכבד געווען מיט , לחיים" די מענטשן, 

ס'האָט ווילנע געקלוננען מיט דעם נאָך מאָנאַטן ; 
גערעדט האָט מען דאַן : ,בזכות מאַמען -- טאַטן?. 
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מיט מעשה ,זאַקרעטער" האָט לאַנג נאָך גערודעהט, 
וי ס'האָט זיך געפונען מײין יינגערער ברודער. 

עס האָבן זיך פּרטים אין מוח פאַרקריצט -- 

כאָטש יאָרן אַ בינטל פאַרלאָפן ביז איצט. 
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כ'האָב אַמאָל געהאַט אַ טאַטן 


כ'האָב אַמאָל געהאַט אַ טאַטן, 

מיך פּאַרהיטן פלעגט פון שרעק, 
זאָל מיך קיינמאָל גאָרניט שאַטן -- 
נעבעך, איז צו פּרי אַװעק. 


איז געווען א ייַד אַ צדיק, 

האָט געהאַָט צו מענטשן גליק, 
ניט צו ווערן כזאָל אַ מזיק -- 
לערנען תורה מיך געשיקּט. 


האָט פאַרקריצט זיך אין זכרון : 
וועקן מיך געװאָלט באגין, - - 
איז געדענק איך עס נאָך יאָרן -- 
כ'זאָל אין קלױז צוזאמען גיין. 


זען צי כ'האַלט די אויגן אָפן -- 
איין מאָל, צוויי מאָל, א מאָל פיר, 
פלענט מיך לאָזן װײַטער שלאָפֿן, 
שטיל זיך שארן פון מײַן טיר. 


כּ'האָב אַמאָל געהאט אַ טאַטן, 
מיך פאַרהיטן פלענט פון שרעק -- 
ס'זאָל מיך קײינמאָל גאָרניט שאַטן; 
נעבעך, איז צו פרי אַוועק. 
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מײַן טאטע 


ניט געפאַלן אויף די פּראָנטן איז מײַן טאַטע, 
ס'האָבן קוילן ניט געהאָט אויף אים קיין שליטה, 
כאָטש אין ווילנע זינים געקּומען ער קיין זאַטער 
און די ביינער קּוים דערשלעפּט האָט ער קיין ליטע. 


אױסגעגלײַכט האָט ער זײַן רוקן און די גלידער 
און זיך אײַנגעשפּאַנט אַ לו טי צו פאַרפירן, 

ניט באַקלאָגט זיך קיינמאָל, אַז ער איז א מידער 
האָט זײַן נאָמען אים גנ געעפנט. 0 טירן. 


האָט א האַנט געהאט אַן אָפענע און ברייטע 
פאר דערשלאָגענע אין נויט, צי אין א צרה, 
דעם ביתּ-מדרש האָט געהיט ער װי מײַן זיידע, 
ניט אַדורכגעלאָזט האָט אויך די בלאַט גמרא. 


פון א שטעטעלע דער מאַמען האָט גענומען, 

א געראָטענע די שענסטע, וי א ברכה, 

האָט זיך אויסגעטויגט און אַלץ האָט זי באַנומען ; 
איז געוואקסן װוי אויף הייוון די משפּחה. 


מיט דריַי שוועסטער און פיר ברידער װווי אויף ווונדער, 
זיבן קינדער אַלע פיייקעץ מיט זיטן, 

יעדער איינער נאָר ט'געשפּאַנט זײַן וועג באַזונדער 
און דעם טאַטן ניט פּאַרשמאַנען צו פאַרהיטן. 


יעדעס קינד איז אים באַליכט געווען און מײַער, 
האָט זיך אײַנגענארטלט -- בילדונג זיי צו געבן, 
נאָר אַליין, נעבעך, נאָך יונג און שוין פאַרבײַ ער -- 
אַ פאַרלאָזמער איז געווען ער ביי זײַן לעבן; 
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ניט געפאַלן אויף די פראָנטן היז מײַן טאַטע, 


נאָר אין שלאַכט-פעלד -- מיט דער לאַקט זיך צו פאַרמעפטן, 


ניט פארגעפן כ'וועל די אויגן זײַנע מאַטע 
און מינוטן פון זײַן בּליק צו מיר דעם לעצטן. 
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ניט געהערט דער מאַמען דאַן 


ניט געהערט דער מאמען דפאן, 
ווען זי האָט פאַרזאָגט ; 
; באַרעכן יעדן שפּאַן 


לייג עס אויף דער װאָג. 


ם פאַרפּלאָנטער זיך, מײַן קינד! 
ס'זאָגט מײַן האַרץ -- אויף ניט, 
פאַלסטו ווידער דורך אַצינד -- 
דעמאָלט, גאָט באַהיט". 


מאמען ניט געהערט, 


איז דערפאַר מיר הײַנט באַשערט 
בינטעלעך מיט פּלאָג. 


,האָסט, מײַן קינד, זיך אָפּגעברים -- 
מיר געמופרט דאַן -- 

זאָלסטו איצט שוין זײַן געניט -- 
נישט צו לײַדן פתם". 


כ'האָב מײַן מאַמען ניט נעהערט - 
אירע קּלוגע רייד, 

איו א לעבן מיר באשערם 

אָן א טראָפּן פרייד. 


2200 


ס'האָט דער טאַטע מיר געלערנט 


פּהאָט דער מאַטע מיר נעלערנט -- 
אין די קינדער-יאָרן נאָךר -- 

,ווען דו טרעפסט אַ לעבן שווערן 

זץ פאַרגרינגען דעם יאָך. 


ווען דו ערגעץ נויט באַגעגנסט, 

פרעג ניט: װוּ? פאַרװאָם און װען? -- 
האָט אַזױ ער מיר געלערנט: -- 
זאָלסט דעם טיש מיט אַלץ פאַרזען." 


;האָסטו איינזאַמקײט געטראָפן 

ניט פאַרטראַכט זיך -- צי ז'כדאַי? 
טראָג דאָרט פרייד אַרײַן און האָפן, 
מאַך קיין חשבון ניט דערביי. 


,אויב, החלילה, ווערפט געשטרויכלט -- 
האָסּט אַזעלכעס ניט דערװארט -- 

זע פאַרגיב און זײַ דאָרט מוחל, 

כאטש מ'האָט דיך אָפּגענאַרט." 


נאָר כ'האָב דעמאָלט ניט פארשטאַנען -- 
כזאָל דעם טאַטן טאָן אַ פרעג : 

נעמען מוט ואָל איך פונװאַנען -- 

ווען ס'פאַרקריפּלט זיך מײַן וועג ? 


כאָטש עס האָט מיך, וי אַ שטערן, 
תורה זײַנע לאנג באַגלײט -- 

האָב איך, װוײַזט אוים, ניט דערלערנט 
זײַנע קּלוגע, גוטע רייד. 
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פיל 


אע 


פֿאַרבליבן אַ שיף אָן אַ רודער 


ס'איז אונדזער משפּהה -- אין ימען א שיף, 
וען יא א איז דער טאַטע, 

די טיכטיקע מאמע ז'געווען זײַן געהילם, 

דרײַ מוידן 0 שיף און פיד יאמן. 


מיט שטורעמם זײַן לעבן געווען איז געפלעגט, 
געקעמפט קעגן ווינטן -- געוויטערס, 

געפארן דערשפּירן באַצײַטנם ער פלעגט 
פאַרהיט מיך, די שוועסטער און ברידער. 


ביז ס'האָבן סכנות און שרעק אױיפּגעשעפּט, 
פאַרטונקלט געװאָרן די פאקלען, 
שוין מער ניט געשווומען, האָט קוים זיך געשלעפּט, 
גענומען די שיף האָט זיך וואקלען. 


און איין מאָל ט'געזאָגט ער אין מיטן דער װאָך : 
זײַן פּנים מיט אומעט פאַרגאָסן -- 

א שווער איז געוועזן די לאַסט מיר און יאָך" 
אַ זודוי צום סוף -- און פּאַרלאָזן. 


געפאַלן זידער טאַטע אַזױ וי אַ העלד, 
כאַשײדן אַװעק, אָן גערודער, 
און מיר זיך דערפילט וי אַליין אויף דער וועלט ; 
פאַרבליבן אַ שיף אָן אַ רודער. 
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ראַטעווען נאַר װואָס מען קאָן 


ברענט אין העלן טאָג אַ הויו -- 

ניט פאַר קיין שום ייד געדאַכט -- 
ניט אַזױ ז'דער פּחד גרויס, 

װוי די שרעק, ווען פ'ברענט בײַנאַכט. 


הערט מען קולות אויפן גאס 

אין אַ כאָר: , פּאָזשאַר -- עם ברענט !" 
יאָגט ירוחם שוין די פאַם, 

כאָטש ער ווייסט ניט ווו און ווען. 


פון די הײַזער קינד און קייט 
לױפּן גלײַך איין גאַס אַרױים, 

שוין דער הימל פּלאַמיק רוים ; 
,ייַדן! = פּ'ברענט כתּריאלם הויז." 


מיט די עמערס זיך אַ לאָז, 

גיסט מען װאַפער אויף די ווענט, 
קומט אַ װוינט -- גיט א צעבלאָו, 
האָט אויפּסנײַ זיך שוין צעברענם. 


שטייט א ווײַבל וויינט און קלאָנט -- 
נעבעך האָט פאַרלאָרן אַלץ, 

פון דעם גאַנצן איר פאַרמאָג -- 
סּטײַען װוועט שוין ניט אויף זאלץ. 


שרײַט דער פּײַערלעשער: , לעשט! 
שטייט ניט מיט פּאַרלײיגטע הענט! 
איז ניט בעפער רזאָלט פון נעסט 
ראַטעװען כאָטש װאָס איר קענט ? !" 


יט 
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דאַטעװען נאָר װאָס מען קען, 
גיין פאָרויס און אויס געוויין, 
נים צו ווערן מער געברענט - 
דאַרף אַ בּנין זײַן פון שטוין. 


יאנואר 1967 


ש ט ע ט ע ל ע דך 


געשטאַמט ט'מײַן טאַטע פון באָברויסק, 
געלעבט האָט שטענדיק אין גערויש, 
דער מאַמען פון אַ שטעטל גראָד -- 
גענומען האָט ער אין דער שטאָט. 
געהייסן האָט אַ שטעטל ‏ שאָק" -- 
האָב איך משפּחה דאָרט פאַרמאָגט, 
דרײַ מומעס כשרע און פּרום. 

אַ טויכ אַ פעטער וי אַ כלום. 


אַ רבקה אין קאָלעלישאָק 
אויך ליבע אין פובאָטנישאָק, 
אַ לאה אויך אין ליפּנישאַק 
און הירשל אין דעװועניעשאָק. 


אלם קינד קיין האָניק ניט געלעקט, 

נאָר צרות פון דעם אַם, אַ שרעק ! 

נאָך פרייד, געלעכטער כ'האָב געבענקט, 
ביז הײַנט איך האָב עס פאַרגעדענקט. 

אַ שווערע קינדהייט כ'האָב נעהאט, 
געװאָלט זיך זען מיט א ,נאַש-בראַט", 
משפּחה טרעפן, בײַ די פּרייַנט 

געפונען האָכב איך זון און שײַן. 


אין שטעטעלע קאַלעלישאָק 

אַ כאַפּ טאָן זיך אין ליפּנישאָק, 

אַ שפּרונג טאָן אין סובאָטנישאָק, 
ניט אױפגעמײַדט דעװוענישאָק. 
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בײַם שוסטער-װואַרשטאַט, אין דער קיך, 
פלעגט ער, פּאַריכטנדיק די שיך, 

דער פעטער הירשל אין זיך שטיל 

א ניגון ציען מיט געפיל: 

,אלטער, בתיה, שרה-איטל, 

העניע, חנהקע, מאָטקע, אידל, 

ראובקע, מאָניש, שראָליק, שאַיע, 

זין און טעכטער -- אַ מחיה". 


איז בענק איך נאָך קאַלעלישאַק, 
נאָך שטעטעלע סובאָטנישאָק, 
ניט אַרױס איז מיר פון קאָפּ -- 
דאָס שטעטלע דעװוענישאָק. 


אָקטאָבער 1964 


ביז הײַנט נאָך עס זידן און ברויזן די בלוטן 


װאָס האָבן זיי, שוועסטער, פון דיך דאַן געמאַכט, 

ווען ס'האָבן דיך נאַצים פאַרשלעפּט אין דער נאַכט ? 
איך ווייס נאָך ביז הײַנט ניט -- ס'קאַן קיינער ניט זאָגן, 
דײַן לעבן, דײַן הארץ ווען פ'האָט אויפגעהערט שלאָגן. 


פאַרפעלט האָט דיך אָטעם -- אין װאָס פאַר אַן אָרט ? 
און װאָס פאַר אַ סימן דערפירן װעט דאָרט ? 

איך קאָן זיך ביז הײַנט ניט ביי קיינעם דערוויפן -- 
פּאַרלאָשן ווען ס'האָט זיך דײַן שמייכל דער זיפער ? 


ווו האָבן די מערדער דײַן רותן פארשלעפּט ? 

און אפשר אין איין גרובּ אײַך ביידן געקעפּט? 

געשארט זיך -- איך ווייס נאָר -- זידײַן מאַן וי א שאָטן, 
ביז ר'האָט אין פּאָנאַר אויך פאַרלאָרן זײַן אָטעם. 

איך האָב אײַך פון דעמאַלט שוין מער ניט געזען, 

צי װעל איך דעם קבר דערוויפן זיך ווען? 

איך ווייס נאַר - - ז'פאר אײַך און דער ליכטיקער רותן - 


ביז הײַנט נאָך אין צאָרן מיך ברויזן די בלוטן. 
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ניט פֿאַרגעסן 


כאָטש ניטאָ שוין מער קיין טרערן 
צו באַװיינען די אבידות -- 

נאָר דערמאַנען ניט אויפהערן ! 
ניט פּאַרגעפן זאָלן דורות ! 


י אַזױ: מען האָט געשאָכטן 
פונעם פּאָלק ביז זעקּס מיליאַנען, 
םס זענען מיט זיי דורכגעפלאָכטן 
ערדן גאנצע -- און זיי מאָנען : 


, אונדזער נאָמען ניט פאַרטונקלען, 
ר'זאָלט דערציילן און באַשרײַבן, 
אונדזער גבּורה -- אונדזער אומקום ; 
זאָל דער אַנדענק אײיביק בלײַבן ! 


באַבייאַר ז'פאַרפּלאַנצט מיט ביימער, 
ס'איז פּאָנאַר פון אַשׁ אַ היגל, 

נאָר װוי שווער קומט אָן באַוויינען : 
,יידן -- הונדערט טויזנט -- ליגן?. 


נ'סאַביבאָר זידי ערד געשװאָלן, 
אויך אָשװיענטשים איז באַלאַדן, 
שווער באַקלאָגן אויף אַ קול איז : 
ס'איז מיט ייִדן פול דער באָדן". 


אויך אין ליטע, אויך אין ריגץ -- 
שווער פאר ייִדן איז צו שטראַמען -- 
דאָרמ װוּ שטומע ברידער ליגן, 

צו באערן זייער נאָמען. 


פּאַרקן, בלומען און מיט ביימער 
צוגעדעקט ט'מען די קרבנות. 

,ניט פארנעסן -- קײנמאָל -- קיינער וי 
מאָנען זייערע נשמות. 


די צוואה איז אונדז היליק ! 
שטענדיק האָבן מיר אין זינען, 
זייער נאָמען ווערט פאַראײיביקט 
אין דער יידישער מדינה. 
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ס'איז מײַן גרונט אין שטאָל געקנאָטן 


ווו געווען זידער זײַן באַדראָט, 
וװוג געפירם צום תהום האָט טיפן, 
קומען וועט ניט מער מײַן טראָט. 


דאָרט ווו וועגן בלוטיק טריפן, 


ווו מיט אומשולדיקע טרערן 
דורכגעװוייקט איז ערד און שטיין, 
על איך מער אַהין ניט קערן 
ס'וועט מײַן פוס דאָרט מער ניט גיין. 


נאָר צום ליכטיקן באַגינען, 
ווו עס שפּרודלט מיט אַ ליד, 

אָרט װוּ טאָפּאָלן עס גרינען, 
שטעל איך לוסטיק מײַנע טריט. 
כ'האָב מײַן גרונט אין שטאָל געקנאָטן, 
גיין פּאָרױס איז מײַן געבאָט, 
ווו פאַרגאָסן כלוט ט'געזאָדן -- 


קומען װועט ניט מער מײַן טראָט. 


נאָוועמבער 1968 
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עס וועט זיי מער קיינמאָל געלינגען 


געהאט כ'האָב א שוועסטער -- א בליענדע רויו -- 


געווען איז זי ליב יעדן איינעם, 
וי עס װאָלט די שכינה גערוט אינעם הויז. 
געבענטשט זיך מיט איר האָבן שכנים. 


געװאָרן זיבאַגליקט מיט א טעכטערל רות, 
מיט אויגן צוויי בלויע ווי הימל, 

געווען װי די מאַמע איז ערלעך און גוט ; 
דערזען כ'האָב זי דאָ ווען אין דריטל : 


,זײַט מ'האָט אויף פּאָנאַר אונדז פאַרשניטן, אָן זינד, 
געפין איך קיין רו ניט און ציטער, 

איך הער וי עס טופּען מיט שטיוול אַצינד -- 

די טעמפּע פאַרשוינען שוין ווידער." 


שוין ווידער, שוין ווידער זיי דאָרשטן נאָך בלוט -- 
אין קאָפּ נאָך די רייד אירע קלינגען -- 

מיר שווערן זײַן װאַכזאם, אומשולדיקע רות ! 

עס װועט זיי מער קיינמאָל געלינגען! 


יולי 1968 
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פֿאַר וועלכע הטאים ? 


| כ'הער וי שוין ווידער מען פּאָכט מוט דער שװוערד,.-- 
ווען כ'לייען -- פ'רייסט װער זיך צו קריג אַװי װילד, -- 
בײַ אונדזערע שכנים צי ערנעץ װו ער = 
דאַן מו איך אַ ציטער -- כ'דערמאָן זיך אַ בילד ; 


עלעגן ז'פאַרווונדעט א מײידל אין גאַם, 
באַװעגט נאָך מיט ליפּן -- נאָך הילף כ'הער זי רופּט. 
די אויגן פארווונדעט זי פרעגן: פּאַרװאָס? -- 
אַ פליער אַ נאַצי ט'צעלעכערט איר נוף. 


געווען אי זי אַלט - אפשר זעכצן -- ניט מער, 
געטראָפן זי האָבן סאָלדאַטן אין 6 

האָט יעדער פון זיי אויסגערופן ,, איך שווער 

נקמה פון שונא צו נעמען, אָן שרעק". 


זי האָבן געמראָנן זי דאָרט אויף די הענט, 
ן 6 כאַערדיקט -- פּאַרדעקט, 

אַרמײיַשע הערצער זיך האָכּן צעקלעמט -- 

ון זײַנען צום פּראַנט מיט התלהכות אַוועק. 


5: 


געווען איז זי יונג נאָך, אינג 
מיט ערלעכע אוינן אומשולדיקע צוויי: 

,פאַר וועלכע חטאים? פאַר וועלכע מין זינד ?2 
א פלעק האָט א רויטער באַפּלעקט דעם שאָסײ. 


מאַי 1967 
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דערּציילט האָט אין א זוניקן באַגינען 


אַ דיק געטאָן פון שלפאָף האָט זיך פאַרפדי, 
געווען איז זי פּאַרזונקען נאָך אין דרימל, 
דער דרויפן האָט זיך פּלוצים ווי צענליט, 
מיט פייער זיך צעגאָסן האָט דער הימל. 


צעשראָקּן זי געבליבן דעמאָלט שטיין, 

געשפּאָלטן האָבן הײַזער זיך און פעלדער, 
איז װאָס װעט זי דאָ טאָן איצטער אליין ? 
געלאָפן איז מיט מענטשן אין די וועלדער. 


געפאַלן זימען װוי פליגן אויפן װועג 

פון קינדער -- טאטעס, מאַמעס אָפּגעריסן, 

דער דריטער רײַך מיט בלוט הֵּאָט אַלץ פארפלעקט, 
געזייט מיט מויט פון אויבן האָבן פריצן. 


דערלאַפן צו די סאַסנעס איז געשווינד, 

מיט צעפּלעך דאן, א שװאכינקע און קליינע, 
פאַרלאָזן האָט געמוזט איר הײימשטאָט מינסק ; 
געקעמפט אין פארטיזאנער קעגן שונא. 


און ווען דער פּײַנט געװאָרן איז צעקלאַפּט, 
געלאָזן זיך אין איינענער מדינה, 

א מאַמע פון צוויי קינדערלעך, וי זאַפּט, 
דערציילט האָט אין אַ זוניקן באַגינען. 


שווארצחנעוודיק, מיט אויגן נומע צוויי, 
צעפרידענע -- נ'ישראל זיי געמראָפֿן, 
נאָך יאָרן זיך דערמאַנט האָב איך אָן זײי; 
זיי מונטערן און װועקן נאָר צוםּ האָפֿן. 


מאי 1967 
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יענע נאַכּט 


(ככ"טן --- 23"טן יוני 1941) 


ווען באַפּאַלן זײַנען נאציס יענע נאכט, 

הײַזער פרידלעכע מיט באָמבעס זי באשאָטן -- 

ניט געקלערט האָב איך פון זיך און ניט געטראַכט, 
כאָטש גענליט האָט אונטער מריט שוין דאַן דער באָדן. 


ווען דער הימל ט'זיך צעצונדן פּלאַמיק-רױט, 

פון סנאַריאָדן האָכבן רוימען אויפגעציטערט -- 
ניט געטראַכט האָב איך פון אומקום און פון טויט, 
ווייל געװואָרן בין איך פּלוצים ווי פּאַרגליווערט. 


ווען דערהערט כ'האָב אַ פאַרװונדעטנם געוויין 

און דערזען װי מענטשלעך בלוט האָט זיך געגאָסן - - 
האָט געשראָקן מיך דער גורל פון מײַן היים, 

וו פאַרבליבן זײַנען נאָענטסטע פאַרלאָזן. 


האָב איך פון װײַטנם אין דער וויסטער נאַכט -- 
געהערט מיט ציטער וי מײַן נעסט זי קראכט. 


1964 
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מ אַ ריאַ נע 


מאריאנע אייגעס -- 
אומגעקומען דורך די נאַציס אין 
דער ערשטער אַקציע אין מינסק. 
כבוד איר אַנדענק! 


שוין איבער צוויי צענדליקער יאָרן אוועק, 

זײַט דאַן ווען עס האָבן דיך מערדער אנטדעקט, 

א ציטערדיק בלאַט ביסט אין ווינקל געשטאנען -- 
א תפילה צו גאָט האָסט געשעפּטשעט -- מאריאַנע: 


,א יונגע אלמנה מיט קינדערלעך פינף, 

איצט שטראָפּסטו מיך ווידער, פאַר וועלכע מין זינד? 
געהאָפּט נאָך כ'האָב נחת אין לעבן געניסן; 

און אָט האָט דער טויט אויף מײַן שװעל זיך באַװיזן " 


פון ערשטע קרבנות מיט יידן פון מינסק 

מען טרײיבט זי צום גרוב נאָך אין סאמע באנין. 

נאָר פּלוצים אִיר פּנים צעשטראַלט צווישן אַלע: 

,אין זיכערע הענט כאָטש געפינט זיך איצט װאליע". 


געמוליעט צו זיך האָכט, פּאַר איר זיך געמיט, 
אין בוידעמער -- קעלערם, באַהאַלטן, פאַרהיט, 
געיאָגט נאָך דעם יאָריקן קינד האָט גערמאַניע ; 
פאַרהיט האָסט איר באָבע, דו טרײַע מאַריאנע. 


אַריבער צוויי צענדליק שוין יאָרן פאַרבײי, 

איך זע װי מען טרײַבט דיך, וי כ'װואָלט זײַן דערביי, 
ווער האָט עס געריכט זיך א חורבן אַזאַ מין ; 

מיר בויגן די קעפּ פּאַר דיר --- טרײַע מאַריאַנע. 
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ל יר י ק 





אַ לײַכטנדער טורעס 


פאַר יעדן װאָס בלאָנקעט אין טונקעלער נאַכט, 
ביסטו פאַר אים אויגן, לאַמטערנעם אויף וועגן, 
ביי גאָרקין ,די מאַמע" אַזױ האָט געטראַכט -- 
א טרינקענדן העלפן הערשװוימען צו ברעגף 


רחמנות, געפיל פאר אַ בלאָנדזשענדער שיף -- 
אויף וועלכער די זעגלען צעריפן דורך שטורעם -- 
זי טרייסלט זיך, װאַקלט, צעבראַכן אַ ריפּ, 


ביסטו איר אַ האַפן, אַ לײַכטנדער טורעם. 


יסורים אַליין האָסטו דורכגעמאַכט שווער, 
דאָך ביסטו מיט איידעלע זיטן פאַרבליבן, 
אַ לײַדנדן העלפן, פאַרװישן א טרער, 

אַרײַנברענגען ליכט אין א לעבן א טריבן. 


דריקט עמעצן ווען אויפן האַרצן א שמיין, 
צי ס'נאָיעט און גריזשעט בײַ וועמען א װאַרעם -- 
דו מונטערסט און מוטיקסט, פאַרלאָזט ניט אַלין, 
דו קומסט אים אַנטקעגן מיט אָפּענע אַרעמס. 


הער צו איצט מײַן ברכה, פאַרנעם איצט מײַן ווונטש : 


זײַ שטארק און געזונט, מיט כוח באַנײַטן, 
ברענג װײַטער אין מונקעלע היימען די זון; 
אויף יאָרן, אויף לאַנגע, דיין טורעם זאָל לײַכטן. 
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איך בלאַנדזשע 


איך בלאָנדזשע ווי איינער אין װאַלד, 
אַרױסרײַסן זיך צו א וועג, 

איך קוק אויס אַ ליכטיקן שטראַל -- 

צו בלאַנקען זאָל נעמען אן עק 

ניט איין מאָל פאַרבלאָנדזשעט געווען 
און כ'ווייס ניט פּאַר וועלכע מין זינד -- 
אַז טאָמער א שטראַל איך דערזע, 

ביים קרייצוועג דעם ערשטן פאַרשווינדט. 


און כאָטש נאָך פאַרפּענטעט אין פּײַן, 

2 האָף נאָך צו ליכט ווען דערגיין, 

צעשטראַלן איך גלויב װעט א שײַן, 
װאָס וועט שוין מער קיינמאָל פאַרגיין. 


איך האָב אויסגעקליבן זײַן 


ווער עס האָט פאַרנרייט אַ גרוב 
און געװואַרט שוין אויף מײַן פּוף -- 
זיצט עֶר איצט פאַרדרייט אין קנופּ 
מיט אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. 


ווער פּאַרשפּרײט האָט מיך 8 נעץ 
און דערװאַרט מײַן אונטערגיין, 
איז געטראָפן און פאַרלעצט, 

האָט פאַרפּלאַנטערט זיך אליין. 


ווער געפאָכט האָט מיט אַ שווערד -- 
מיך פאַרשנײַדן האָט געצילט -- 

זיך אַליין מיט דעם ט'באַשװערט, 
זײַן פאַרברעכן האָט דערפילט. 


נאָר דער ווייטיק ז'גרויס אָן מאָס 
פאַר געליטענע אָן זינד, 

גרוים דער צער איז און פאַרדראָס 
פאר דעם אומשולדיקן קינד. 


כ'האָב קיין כרירה ניט געהאַט, 
ס'האָט געדראָט ניט זען די שײַן, 
וי אין שטאַך-שפּיל: , זײַן צי מאַט ?/ 
איך האָב אויסגעקליבן -- זײַן. 


מערץ 1968 
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אַ באַגינען קומט 


זאָג מיר, װאָס דו מיינסט 
ווייסטו, װאָס דו ווילסט ? 
ווען אויף קרייצוועג שטייסט, 
פּאָלג נאָר דײַן געפיל. 


ביסטו ניט פאַרשפּאַרט, 
נאָך פון דײַן באַגין, 
דינען פאר אַ האַר -- 
מיינסטו האָט א זין ? 


דאָס געיעג נאָך געלט 

ציט דעם זאַפּט נאָר בלויז, 
און די שיינע וועלט 

זעסטו ניט אַרױס. 


גרויס איז דער פאַרלוסט, 
װאָס געווען איז אויס, 
ראַטעװוען זיך מוזט, 
שפּאַנען נאָר פּאָרױיס ! 


לופט פון היים דיך פעלט, 
בענקסט נאָך צאַרטן גלעם, 
קום אַנטקעגן שנעל =- 
זאָל ניט זײַן צו שפּעט. 


שמיד דעם אײַזדגלי! -- 
כל-זמן ס'פּײַער ברענט, 
ס'איז כדאַי די מי, 

נעם זיך אין די הענט. 


קאָנסטו מיר פאַרשטיין ? 
שפּירסטו ניט װוי שטיל 
אין מײַן האַרצן וויינט -- 
וויינט אַרױס געפיל? 


קוק וי סישײַנט די זון ! 
ווייסטו דעם באַדײַט ? 
א באַגינען קומט -- 
נאָך דער גרויער צײַט. 
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אַ בלוט 


כ'האָב ערגעץ װוּ א בלום באַגעגנט, 
געבליבן שמיין בין איך פאַרגאַפט, 
כ'האָב זיך אַליין גענומען פרעגן : 
מיט װאָס ביסטו אַזױ פאַרכאַפּט ? 


געלאָזט ניט איין מאָל זיך באַרוישן 
פון בלומען רייצנדע אין וועג, 
דערפירט זיי האָכבן צו אַנטוישנג, 
ביסט קּוים געקומען צו א ברעג. 


אַזױ מיט זיך כ'האָב זיך געישובם, 

דאָך ניט געקאַנט אַװעק פון אָרט, 

איר שטאַרקער דופט האָט מיך פאַרכישופט, 
איר חן באצויבערט האָט מיך פאָרט. 


די דינע, איידעלע געוועבן 

זיי האָכבן מיך וי צוגעשמידט, 

איך האָב געגלויבט מיט איר דאַנעבן 
וועט פריילעך װוערן מײַן געמיט. 


געפילן האָבן מיך באַלאָדן 

נאָר זי איז גלײַכנילמטיק און פרעמד, 

דאָך טו איך תפילה -- כאָטש מײַן שאָדן -- 
איר פּלעגן זאָלן צאַרטע הענט. 


אויף זוניקע היגלען 


געשטאַנען כײַם אָפּנרונט ניט איין מאָל אין לעבן, 
אין טאָג פון צעצונדענעם הימל און ערד, 

נאָר יעדעם מאָל פלענט װער -- א מלאך דאַנעבּן -- 
א שלעפּ טאָן ביים האנט -- פון געפּאַר מיך געקערט. 


נאָר דאָס מאָל ט'פאַרמאָסּטן זיך װוער מיט אַ חלף, 
געפּאַכעט צו מיר מיטן בלאַנקענדן שאַרף, 
געמאַכט כ'האָב א טעות מיט וועמען פון , 

מײַן יעטוועדער שטעג אויסגעבעט איז מים יי 


ביז כ'האָכ שוין דערפילט, אַז מײַן נפט באַדראָט איו =- 


איך האָב זיך געפונען בּייַם שוועל פונעם תהום, -- 
געקוועלט האָט דער שטן נגעקוקט אויף מיך שפּאָטיש, 
ער האָט מיך געשטאָכן מיט גאַליקן טאָן. 


באַהעלט אַ געדאַנק האָט אין קאָפּ דאַן מיך איינער 
,אנטלויף פון דעם גיהנום --- זיך רעטן דו מוזסט", 
אויף זוניקע היגלען, װוּ לופט איז דאָרט ריינער 
געאָמעמט געלעכטער מיט פולינקער ברוסט. 
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אַן אומרו 


אַן אומרו װאָס מאַטערט, 
פאַרפּאָלגט ער מיך הײַיאָר, 
צי כ'האָב ניט געפּטרמ 
װאָס נאַנט איז און טײַער. 


וי איינער אַן אוצר 
געפינט אין באגינען, 
א טרעפלעכע עצה-- 


געדפנקען זיך שפּינען. 


וי זאָל ער אים האַלטן, 
זאָל שטענדיק אים שפירן, 
װוּ זאָל ער כאַהאַלטן -- 
פון האַנט ניט פאַרלירן. 


אַ שטערנדל 


צי האָב איך געחלומט ? צי האָט זיך געדוכט ? 
ס'האָט אָקערשט געצערטלט מיך װוער, 

,ביז איצט ווו געווען ביסט ? איך האָב דיך געזוכט, 
געצויגן עס האָט מיך אַהער. 


אַ משא א שווערע געדריקט האָט אויף מיך, 
איך װאָלט ניט געקאָנט דאָ דערגיין, 

נאַר עפּעס א כוח ט'געשטויפן צו דיך ; 
אַראָפּ זיפון מײַן האַרצן אַ שטיין". 


געווען און ניטאָ מער, וי קיינמאָל געווען, 

מײַן איינזאמקייט װוער האָט צעשמרײַט ? 

ווער האָט מיך געמוטיקט -- די גלידער צעברענט? 
ווער האָט מײַן נשמה דערפרייט ? 


אין צימער איז קיינער, דער צווייטער אויך לער, 
אַזױ ווי אין װאסער אַרײַן, 

אינדרויסן נאָר ביימער -- איך זע קיינעם מער ; 
א שטערנדל בלויז האָט געשײַנט. 
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אין קריטישע טעג 


אין שווערע מינוטן- אין קריטישע טעג, 

ווען ס'האָכן ניט-גוטע פאַרקריפּלט מײַן װוענ, 

וז אַליץ װאָס דורך יאָרן געשאַפן, געבויט -- 

ז'מיט איינמאָל געװאָרן פּאַרװיסט און צעשטויבט -- 


ז'געקומען אַ פרײַנד און ער האָט מיך געטרייסט : 
;עס װועט נאָך א שײַן טאָן די זון אין דײַן הויז, 
פאַר טרערן אומזיסטע, פאַר פאלש און פאַראט - 


וועסטו נאָך געניסן פון ליבע צװזאַט." 


און וי נאָר פּאַרענדיקט די רייד האָט צו מיר, 
באַװײַזט זיך א פּנים אַ גוטער אין טיר, 
איז שטיל און באשיידן ארײַן און באגריסט, 
מיט אויגן װאָס ריידן פון צער און פאַרדרוס. 

ן צער און פון וייטיק, פון יאָרן פאַרלוסט, 
פון מידקייט, אַנטוישונג -- צום לעבן א לוסט, 
עס האָט זיך דאָס בלוט מײַנס געמאַן א צעצונה, 


איך האָב זיך דערמאָנט אָן מײַן אייגענער ווונד, 
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אַן אומרו 


עס האָט מיך אַן אומרו באַהערשט אין דער נאַכט, 
קיין שלאָף נישט גענומען, געלעגן האַלב-װואך, 


דערהערם האָב איך -- דוכט זיך -- װוי ס'ריידן צו מיר 
די לידער אין שרענקל פון הינטער דער טיר: 


;ָדו לינסט זיך גאנץ רויַק און דיך עם ניט אַרֹט =- 
מיר שימלען, װוי שמות, אין אַלמער פאַרשפּאַרט. 


ווו איז דײַן אע -- צו מיר מיט א כעס =- 


נשמה סט'געגעבן אין װאָרט אויף פּאַפּיר, 
מיד האָבן דאָס לעבן פון מענטשן דערשפּיִרט, 


עס פעלט אונדז דער דרויסן -- דו הערסט אונדז, צי ניין ? 
קוים וועסט ניט צעשיקן, מיר גייען אַליין." 


עס האָט מיר געדוכּט, װי די לידער -- אין ראָד -- 
עס שטויסט זיי מײַן פעדער אַרױם פון שופּלאָד. 


איך האָב זיי מיט 2 בליקן באַגלײט, 
אזש ס'האָבן די 5 שֶר געזוננען פאַר פרייד. 
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אויגן 


ווען דורך שטעגן וואלדיקע גענפֿן, 
אין געדאַנקען זײַענדיק פּאַרזונקען -- 
האָט אַ בליץ געטאָן פאַר מיר א פּלאַם, 
אוינן ריידנדיקע, װוי צוויי פונקען. 


דורכגעלויכטן האָבן זיי, װוי זון, 

מיט אַ שטראַל אין טיפעניש זיי דרינגען, 
בין איך שטיין געבליבן װוי פאַרשטומט ; 
כ'האָב דערשפּירט װוי גלידער מײַנע זינגען. 


ס'האָט אין מיך אַ פײַערל צעגליט 
און צעוועקט אין מיך האָט זיך אַ האָפן, 
האָב איך איר געווידמעט פ'ערשטע ליד 
באַזונגען האָב איך זי אין סטראָפן. 


גליען אויגן נאָר צו מיר פאַרשטײַט 

און ביז איצט מיט פונקען צו מיר ריידן, 
אפשר קומען װועט נאָך ווען די צײַט, 
ווען כ'וועל קאָנען פּ'ירעטעניש באַשײדן. 


1963 


אין מיטן דערװואַכן 


קיין , ברענער" אויף אָפּרו עס האָט מיך געמאָנט -- 
דער גורל פּאַרװאָרפּן ער האָט מיך דאָ ווידער -- 
מען הערט נאָך ניט ליידער קיין פריילעכן טאָן 
אין מײַנע ביז איצט דאָ געשריבענע לידער. 


געווען בין איך דאָ מיט מאָנאַטן צוריק, 
געזוכט האָב איך לופט דאַן צו אָטעמען פרײַער, 
שוין יאָרן וי כ'בענק נאָך 8 ביספעלע גליק, 
געלאָפן אַהער ווי מען לויפט פון אַ פּײַער. 


געשלעפּט כ'האָב דעם יאָך װי עס שלעפּט א מאַשין, 


געטראָגן די משא, די וועגן פאַרלאָפן, 
אָן ליבע-געפילן, צי האָט דען אַ זין? 


בין איך וי פון גיהנום אין , ברענער" געלאָפן. 


די לאַסט איז געװאָרן פאַר מיר שוין צו שווער, 
איך האָב שוין געפילט אַז כ'בין מיד 1 צעבראַָכן, 


באַליידיקטער שטענדיק -- איך קאָן שוין ניט מער ; 
געפּאָרן אויף אָפּרו אין מיטן דער במז 
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אַ פריילעכס 


ווען איך זעץ זיך בײַ מײַן טישל, 
װוארטן שוין אויף מיר די געסט, 

װאַרט דאָס לעמפּל אויף איין פיסל, 
ס'וואַרט דאָס העפטל אויף זײַן קּעסט. 


נאָר עס ליגט געשפּאַנט די פעדער, 
מיט א רונזה רעדט זיך אוים : 

מיך אין האַנט באַלד געמען װעט ער 
און כאשרײַבן ווייען בלויז. 


יעדעס מאָל מיר דוכט זיך אויסעט, 
ווען איך זעץ זיך נאָר צום טיש, 
בײַסט די פעדער און זי רונזט 

זיט איר שאַרפן צינגל-שפּיץ. 


ווילט זיך זאָגן איר: געדולדיק ! 

דו, מײַן אַלטער חבר, פרײַנד, 

בין איך עפּעס אין דעם שולדיק, 

ווען דאָס האַרץ שפּירט נויט ור פּיין ? 


אָר אַצינדער כיבין אַ מלך -- 
ניט געטראָפּן האָסט דאָס מאָל -- 
וועל איך שרײַבן איצט אַ פריילעכס ! 
שטאָלצער קלינגען וועט מײַן קול. 


כ'האָב אַ שטראַל אין וועג באַגעגנט, 
וועלכער מוטיקט יעדע שעה, 

שעפּ איך נהת אַ פאַרמעגן : 

ס'איז א קװאַל וי הימל בלאָ. 


נאָר פארענדיקט שורות מײַנע, 
ווערט נעמיטלעך בײַ מײַן טיש, 
העלער נאָך מײַן לעמפּל שײַנט ער 
אויך די פעדער רויַק איז. 
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איך קום צו קיינעם ניט מיט טענות 


איך קום צו קיינעם ניט מיט טענות און געבעטן, 
איך האָב מײַן נעסט מיט אייגענע הענט געפּלאָכטן, 
מיט דערנער בײַסיקע אַליין האָב איך געבעט איר 

און יאָרן אָן רחמנות זיי געשאָכטן. 


דעם גורל כימערן אַליין האָב איך גענומען, 

מײַן לעבנס-וועג אַליין זיך אָנגעצײיכנט, 

פון דאַן איז לוסטיקייט און פרייד פון מיר פאַרשווומען, 
פון דאַן כענק איך נאָך א צערטלעך װאָרט, א ווייכן. 


אָט געווען -- איז אַוועק -- און ניטאַ 


אָט געווען איז בײַ מיר דאָ אַ פרײַנד, 
אים געפילט יעדן טאָג, יעדע שעה -- 
האָט מײַן לעבּן באַשטראַלט און באַנײַט ; 
אָט געווען -- איז אַװעק -- און ניטאָ. 


האָט באַלױכטן מײַן איינזאַם געצעלט, 

מיט זײַן אָטעם באַהױכט, װי א טוי, 

איז געװאָקסן מײַן האַרץ און געקוועלט ; 
האָט אַ ווינט אים פאַרטראָגן אין רוים. 
פּרווו איך זוכן די ליבע געשטאַלט, 

װאָס צוזאַמען געשפּאַנט, זאַלבענאַנד =- 
דוכט מיר אויס, אַז דערשפּירן כ'וועל באַלד, 
וי מיך צערטלט א װאַרעמע האנט. 


נאָר אנטקעגן קומט קיינער ניט מער, 
בלײַב איך שטיין אַ פאַריתומטער דאָ, -- 
ווו ניט לאַנג האָט געשמייכלט מיר װער; 
אָט געווען איז אַ פרײַנד -- און ניטאָ. 


אפּריל 1966 
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אַזוֹי וועט א זאָג טאָן ווען ניט ווער 


ניט איין מאָל פּאַסירט ווען איך גיב אזא קלער : 

א קלאַפּ טאָן אין טיד מײַנס װועט ווען ניט איז ווער, 
איך װעל זיך אַ כאַפּ טאָן זי אויפמאַכן באַלד -- 
און פּ'וועט זיך באַװײַון א ליכטיק געשטאַלט. 


וועט שמייכלענדיק זייס מיר א זאָג טאָן אַזױ: 
, דערגאַנגען צו מיר איז דײַן זיפץ און דײַן ,אוי", 
דײַן יעטוועדע שורה ---דײַן יעמוועדעס װאָרט 
א א הייב און אַ שטוים מיך פון אָרם. 


ײַבן פון װײַט נישט געקאָנט האָב איך מער, 
עס האָט מיך דערטהאָגן צו דיר אזש אַהער, 

צו מאַכן א סוף שוין צום עלנט און טרער". 

אַזױ שש א זאָג טאָן צו מיר ווען ניט ווער. 


דאַן וועט זיך מײַן צימער אָנפילן מיט ליכט, 

געבראכט מיט זיך זו ישר דאָס ריינע געזיכט, 
דערפרייט כ'װאָלט זיך דאַן, װוי ס'דערפרייט זיך אַ קינד, 
נאָכדעם יוי ער ווידער זײַן נאָמען געפינט. 


נאָר שטיל איז -- עס גיט זיך דאָס גלעקל קיין ריר, 
ס'דערגייט ניט דער מינדעפטער קלאַנג פון מײַן טיר, 
עם קלאַפּט נאָר אין איר אָן דערוויילע אַצינד -- 

| דרויפן אַ בייזער, ניט היימלעכער ווינט. 


אַזױי ווי אין וואַסער אַרײַן 


עס האָט מיך די מוזע פאַרלאָון -- 

אַזױ װוי אין װאכער ארײַן -- 

האָט יאָרן -- צען גאַנצע -- געלאַשן 

מײַן איינזאַמקײט, ווייטיק און פּײַן, 

האָט טיף אין מײַן האַרץ זיך פּאַרקליבן -- 
געווען פון פאַראַט כ'בין דאַן מיד -- 

זי האָט מיך געשטויסן צו ליבּן 

און אויסדריקן כזאָל עס אין ליד. 


געװאָרן זיפאַר מיר, װי 8 מאמע, 

מיך קײינמאָל געלאָזן אַלײן, 

אויך איך פלעג נישט קיינמאָל פאַרזאַמען, 
און שטענדיק אַנטקעגן איר גיין. 


געווען װוי א פּרײַנד, א געטרײַער, 

וי נאָר ס'פלעגט מיך געבן אַ קלעם -- 
צעצינדן אין מיר פלענט זי פּײַער, 
כיפלעג נעמען זיך גלײַך צו דער פּען. 


די טוזע, װאָס שמענדיק ט'געשטויפן, 

זײַט װאָכן ט'מיר פּלוצים פאַרלאָזט, 

איך גיי אום א שאָטן אין דרויסן ; 

,פּאַסידט -- פרעגן שכנים -- האָט װאָס " 


איך זע עס אין זייערע בליקן, 

זיך טרעפן מיט זיי מײַד איך אוים. 

אַ ים מיט געפילן מיך דריקן, 

עס פעלט נאָר די מוזע -- דער שטּוים. 
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אַזױ וי זי װאָלט זיך באַהאַלטן, 

גראָד איצט, ווען אַרום גליט און ברענט, 
און אפשר האָט זי זיך פאַרהאַלטן 

און קערן צו מיר וועט נאָך ווען. 


דערװײַל גיי איך אום אַ שטאַרק-מידער, 
ווען כ'פּרוּוו ווען צו שרײַכן אַ װאָרט -- 
צוריק כ'לייג די פעדער אַנידער; 
כ'געפין זיך ניט פּשוט קיין אָרט. 


האָט יאָרן צען גאנצע געלאָשן 

מײַן איינזאַמקײט, וויימיק און פּײַן, 
שוין װאָכן זי האָט מיך פאַרלאָזן, 
אַזױ װוי אין וואסער אַרײַן. 
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אַ ליכטיקער שטערן 


ס'האָט איין מאָל פאַרנאַכט, ווען די זון האָט פאַרלאָזן, 
אַ ליכטיקער שטערן אַראָפּ זיך געלאָזן, 

אַראָפּ זיך געלאָזן צו מיר גלײַך דאַנעבן =- 

און האָט מיר אַנטדעקט דעם פּוד פונעם לעבן: 


,האלט העכער דײַן קאָפּ, דײַנע אויגן צעעפן ! 

און וועסט אינעם לעבּן דײַן מזל נאָך טרעפן". 

מיט פרייד כ'האָבּ געהערט עס -- די ווערטער געשלונגען, 
און ס'האָט זיך מײַן האַרץ דאַן מיט לידער צעזונגען. 


עס טרעפט, איך בלײַיב שטיין צווישן וועגן געקרייצטע, 
דערהער איך אַ שטים: ,דו בּלאָנדזשעסט --- װוּ גייסטו ?" 
דאַן פאָלג איך די רייד, וועלכע האָבן געמונטערט, 
באַװײַזט זיך אנטקעגן א וועג א געבלוממער. 

אַ שטערן -- זײַן ליכט האָט די דאַגות צעטריבן, 
אַרײַנגעבראַכט פרייד אין מײַן לעבן דעם טריבן, 

אין גרויען פאַרנאכט ט'זיך א שטערן צעפינקלט, 
באהעלט און פאַרשײַנט האָט מײַן יעטװעדן ווינקל. 
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א זייגער 


א זייגער, א װעכּטער, 
א וועקער -- אַן עכ 

פון ערשטן באַגינען 
ט'געלײַטערט מײַן זינען. 


דער ערשטער צום לװבן 
דעם שטוים מיך געגעבן. 
נאָר לעצטע פרימאָרגנם 
פאַרשאַפּט ער מיר זאָרגן -- 


אָנשטאָט אין פאַרטאָגן 
מיך אײַלן און יאָגן ‏ - 
גענומען האָט שרעקן 
מיט נאַכטיקן וועקן. 


געווען, װי אַ פאָטער, 

און איצטער באַדראָט ער, 
נאָר שטורמישע קלאַנגען 
לאָזט הערן אין גאנג ער. 


זאָל זײַן, אז דער זייגער 

ניט מער פאַר מיר טויג ער? 
געמוטיקט האָט יאָרן -- 

און גייט איצט פאַרלאָרן ? 


איז טראכט איך פון זייגער 
און האָף, װי דער שטייגער, 
אַז בײַטן װעט ווען ער 

דעם קלאנג און די טענער. 


אין אַ שמחה 


ווען איך הער עס וויינט אַ קינד -- 
האָט בײַנאַכט זיך אױפגעכאַפּט -- 
גיט דאָס בלוט זיך אַ צעצינד, 


און דאָפּ האַריץ מײַנם שטאַרקער קלאפּט. 


טו איך איבערקלערן באַלד: 

װאָס האָט אים פון שלאָף געװעקט 
אפשר איז אים נאַס און קאַלט -- 
טאַטע-מאַמע וו אין וועג? 


איז די , היטערין" שוין מיד, 

און זי שלאָפּט געשמאַק אַלײן ? 

נאָר דערהּערט באַקאַנטעץ מריט -- 
ווידער שטיל װוערם -- אויס געוויין. 


גרויפע מענטשן וויינען שטיל, 
טראָנן אין זיך ווינד און װויי, 
נאָר אַן אויג אַ שאַרפּס דערפילט, 
טוט אַ קלעם דיר דאן פאַר זיי. 


ווען דו זעפט א קינד זיך פרייט, 
מיטגעצויגן ווערסט מיט אים, 
איז מיט האַרציקייט באַגלייט, 
וי ס'װואָלט אױפגעשײַנט באַגין. 
בײַ די גרויפע פּאַלט אַ טרער, 
קײַקלט זי זיך פּריידיק-פלאם -- 
ווען אַ גוטע בשורה הערט; 
פרייסטו זיך מיט אים צוואַם. 
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אָט אַזױ האָט א סאָלדאַט - 

אין דעם זעקס-טאָגיקן קריג =- 
בײַ דעם כותל -- מיד און מאַט, 
וי אַ קינד געוויינט פּאַר גליק. 


פ'האָט דער ישוב מיטגעוויינט, 

זיך געקושט אין גאַס פאַר גליק, =- 
נאָך דעם זיג איבער די פּײַנט =- 
נאָך דעם װוּנדערלעכן זיג! 


קינדער וויינען נים אומזיסם, 
זייער פרייד איז הארציק-זיס. 

אין אַ שמחה -- ס'בלוט צעצינהט - 
ס'וויינט א גרויפער װוי א קינד. 


מאַי 1972 


איך ווייס וי זי הייסט 


איך וויים װוי בײַ מיר --- קלאַפּט אַ האַרץ ערגעץ װוו, 
װאָס האָט נאָך ביז איצט ניט אין לעבן קיין רו, 

פון יעטוועדער עוולה עס ציטערט און ברויזט -- 
און האָט נאָך קיין תקומה בײַ זיך אינעם הויז. 


איך קלער, אַז װוי איך -- איז נאָך ווער דאָרט פאַרקלעמט, 
און קעמפט זיך באַפּרײַען פון ענגע פיר ווענט, 

באַדראָט איז פון שטענדיקן טײַול-געיעג 

און רײַסט זיך דערגיין צו אַ ליכטיקן ברעג. 


איך גלויב דאָס איז זי --- ווען אין גאַנג, בלײַבט זי שמיין, 
אין גאַס לעם א קינד, וועלכער האָט זיך צעוויינט, 
באַרױַקט זי אים מיט אַ שמייכל און טרייסט ; 

מיר דוכּט דאן -- איך קען זי און וויים װוי זי הייסט. 


איך וויים, אַז א האַריץ קלאפּט פאַר אַלץ װאָס איז שיין, 
און יענעמס אַ ווייטיק װועט ריכטיק פאַרשטײן, 
אַזעלכע ווען כ'טרעף אין טאַג-טעגלעכן גאנג - 
כ'דערפריי זיך מיט זיי, װי מיט נאָנטסטע פון לאנג. 
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אַ מבוֹל אין דרום 


א מבול אין דרום --- אין ואסער די וועגן, 
פאַרגאָסן די הײַזער -- פאַרפולט ביז די ברעגן, 
אַ דזשיפּ איז פארבליבן, ז'דערגייען געשרייען, 
אַ פרוי אינעם װעג איז פאַרגאַנגען אין ווייען. 


די הויפּט-בריק פּאַרשװענקט איז, פאַרפלייצט און צעריסן, 
אַ דאָרף זיצט אין הונגער -- צום עסן קיין ביסן, 

אַ מבול אין דרום, די ווענן פּאַרשלאָסן -- 

אַ רעגן, אַן אכזר, דעם צוגאַנג ט'פּאַרגאָסן. 


אַן עלנטע, איינזאם, אין איינס פון די שטיבער, 
אין ווייטיק זי ליגט דאָרט אַליין און זי פיבערט, 
א פרײַנד האָט איר ווינקל קיינמאָל ניט געמיטן, 
האָט איצטער דער מבול -- זײַן װועג אָפּנעשניטן. 


ער הופט און ער בשעט ױײך כײ פרידלעכע טױבן,. - 
װאָס פליען פאַרבײַ אין באַגין אירע שויבן -- 
,ביז װאַנען דער מבול ט'פון דרום פּאַרשװינדן, 
באַגריסט דאָרט איר שטיבל -- דעם וויימיק צו לינדן". 


164 


אַ מ ל א ז 


דאָרט װװוּ בלויער איז דער הימל, 
ווו אַ קילער ווינטל יאָנט -- 
זיך פאַרקליבן כ'האָב אַנומלט 
אין אַ הייפן זומער-טאָג. 


פון דער שטאָט זיך אָפּנעזונדערט, 
מיט איר רוישיקן פּאַרנעם, 
כ'האָב דעם כּרמל-באַרג באַװונדערט, 
וי א נײַע וועלט דערוזען. 


סאָסנע-ביימער, וי קאַנאָנען, 
וי די שומרים אויף דער װאַך, 
צו פאַרגעסן זאָל מען קאַנען 
פון דעם טומלדיקן כּרך. 


נאָר פאַרנאַכט צו, ווען קיין זון מער, 
וי נאָר זי פּאַרגײט צום ים =- 

זינג איך לידער אויס פאַראומערט 
פון אַ בענקשאַפּט זײַן צוואַם. 


און עס קומט מיר אויפן זינען 
מאַטנס נינון אין דער שטיל, 

ווען פון תהילים אין באַגינען 
זינגען פלעגט ער מיט געפיל. 


די זכרונות װוײַטער פירן : 

מאַמעסּ ליכט-בענטשן -- פּאַרבענקט, 
טאַטנס קידוש, װאָס פלענם רירן, 
אין דער אַלטער ליבער היים. 
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נאָר פּאַרענדיקט -- פון די הינלען 
קומט פּאַמעלעך צו א פרוי : 

,אָנטאָן זאָלקטו לידער פליגלען!" -- 
האָט צו מיר געזאָגט אַזױ. 


,העלפן װעט דיר אָט דער שליסל, 
זי מצליח!" -- און אװעק, 
פ'האָט אַ מלאך זיך באַװיזן 

מיר געעפנט דאַן אַ וועג. 


אַקטאָבער 1969 


איך קוק אינעס הימל אין בלויען 


אוועק זײַנען צײַטן אין רויש און געטומל, 

ווער האָט עס די יאָרן געקוקט אינעם הימל? 

איך פלעג נאָר אַלס קינד אַ פאַרהייב טאָן די אויגן -- 
צי ס'האָכן ניט װאָלקּנס דעם הימל פאַרצויגן. 


ווייל טאָמער א רעגן -- אַהיים פלעג איך יאָגן, 

מען זאָל מיך חלילה ניט שמײַסן, ניט שלאָגן, 

,דו באָד-יונג, דו שטיפער, -- דער טאַטע שרײַט -- וויי אים -- 
די הויזלעך, דאָס העמדל, זע, נאָס אויסצודרייען". 


נאָר פּתם צו דעם הימל די בליקן כזאָל ווענדן, 
אין נלעזערנעם צודעק די אויגן צו בלענדן ? 

נאָר שפּעטער, ווען ס'זײַנען באַפּאַלן טיראַנען -- 
מיט ציטער כיפלעג קוקן צום פּײַנטס עראָפּלאַנען. 


ווען פּ'האָבן זיך ווידער די הימלען געלײַמערט, 
פאַרבליבן עֶס זײַנען מיר װוונדן פאַראײַמערט, 
אַ תרופה כ'פּלעג זוכן בײַנאַכט אין די שטערן, 
וועט אפשר נאָך עמעץ צו מיר ווען געהערן? 


נאָר טאַמער אַ פאֵל טאָן עס פלעגט ווען אַ שטערן, 
צערונען אין וועג ביז צו מיר פלענט ער ווערן, 
איז קוקן צו שטערנס איך האָב שוין פאַרלאָזן, 

אַז כ'האָב נאָר פון קוקן ניט מער וי פאַרדראָסן. 


און וויפל איך האָב ניט אין לעבן געלערנט -- 

איך קאָן קיין געפילן ניט צאַמען -- פארווערן, 

עס טרעפּט, װוי איך שטיי מיר דורך גאַנצענע שעהען 
און קוק אינעם הימל אין טיפן און בלאָען. 


דעצעמבער 1966 
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אַ בת-קול 


שוין יאָרן קיין שטים ניט געהערט כ'האָב קיין צאַרטע, 
שוין לאַנג ניט דערגאַנגען אַ ווייכערן װאָרט, 

עס שלעפּן זיך װאָכן בלויז נרויע און הארטע =- 

נאָר הײַנט אין פדימאָרגן כאַגליקט האָט מיך פאָרט. 


דערהערט כ'האָב אַ כת-קול אַזױ װוי פון הימל, 
מיט ווערטער דרײַ זיסע געבענטשט און אַװעק, 
עס האָט מיך געדוכט ס'איז אַ חלום אין דרימל 
און כ'ווייס ניט אַפּילו װוּהין פירט איר וועג. 


פאַרלאָפּן שוין אייניקע זײַנען מעת-לעתן, 

זי שטייט פאַר די אוינן -- איך הער נאָך דעם קלאַנג, 
די האַרציקע ווערטער כ'האָב נאָך ניט פאַרגעסן, 
געשטויסן זיי האָבן צו ליד און געזאנג. 
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געבוירן אויפסניל 


פאַראיינזאַמט אַלין, 
פאַרצאָרנט, דערדריקט, 
האָסטו מיט דײַן חן 
דערפרייט און דערקוויקט. 


מיט דיך זאַלבענאַנד, 

צום טאַנצן אַרױס, 

באַרירט האָפּט מײַן האַנט -- 
האָט בלוט זיך צעברויזט. 


אַ לעבן פאַרביי 

אַן טענץ און געזאַנג, 
געבוירן אויפסניי -- 

ז'מײַן טראָט און מײַן גאַנג. 
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ני ט ג ע וו ו ס ט 


געזוכט כ'האָב אַ קװאַל דעם דורשט מײַנעם שמילן, 
פּאַסירט אַזאַ פאַל בײַ יעדן אין לעבן, 
געבלאָנדזשעט אומזיסט, געבענקט נאָך געפילן 

און כ'האָב ניט געװוּסט: אַ קװאַל איז דאַנעבן. 


איין שפּאַן 


ניט לאַנג איז דער װועג פון אַ לאַך ביז אַ טרער, 

ווען פּלוצים א שטורעם די נעסטן צעטראָגט, 

נאָר ס'קאָן אויך פּאַסירן -- איין שפּאַן און ניט מער 
ז'דער וועג פון יסורים צום גליקלעכן טאָג. 


עס טרעפט אַז עס צאַנקט, װוי אַ ליכטל, דאָס האַרץ, 

און גרויס איז דער ווייטיק און טיף איז די װווּנד, 
געפינסט ניט קיין אויסוועג, זעט אויס אַלץ דיר שװארץ, 
און פּלוצים אין דיך וי עס מוט אַ צעזונג. 


דערגאַנגען צו דיר איז פון ערגעץ א קול, 

װאָס וועקט אין דיך האָפן, וי זון אין קאַיאָר, 

דו גיסט זיך א כאַפּ וי פון שלאָף מיט אַ מאָל 

און פרעגסט זיך אַליין דאַן : צי איז עס אויף װאָר ? 


צי ווידער קאַטאָװעס דער גורל ער טרײַבט ? 
אַזױ האָט עֶר יאָרן ביז איצט דיך פאַרשעמט, 
געמאַכט האָט ער חוזק, געשניטן דײַן לײַב, 

און האָט וי מיט צװאַנגען דײַן לעבן פאַרקלעמט. 


אַזעלכע געדאַנקען כ'צעטרײַב און צעיאָג, 
כל-זמן אָט דער בת-קול באַגלייט יעדן קער, 
און היילט אויס מײַן װונד ער מיט יעטװועדן טאָג; 


פון צער ביז צו פרייד -- קאָן אײַן שפּאַן זײַן ניםט מער. 
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אונטעווועגנס 


כ'האָב אַ בלימל ווען באַגעגנט, 
אונטערוועגנס, אויף א בייט, 

ווי געפונען א פאַרמעגן -- 

האָכ איך זיך מיט איר דערפרייט. 


ווען געפּרוווט האָב איך געניסן 
פון איר רייצנדיקן דופט -- 

וי זי װאָלט איר נאָז פאַריסן, 
ווי זי װאָלט מיך אָפּגעשטופּט. 


מיט די נאָדלען מיך געשטאָכן 

האָט די גאוהדיקע רויז, 

וי מיט דעם װאָלט אונטערשטראַכן : 
,איך בין שטאָלץ בײַ זיך און גרויס". 


ניט געװאָלט האָב איך פאַרציכטן 
אויף דער החנוודיקער בלום, 

און גענומען אויף זיך פליכטן : 

וי צו תפילה מאָן כ'פלעג פרום -- 


גיין איר אָפּט אַהין באזוכן, 
אין איר ווינקל טאָן א בליק ‏ -- 
פון איר שיינקייט צו פאַרזוכן ; 
און מיט גאָרניט גיין צוריק. 


ווען איין מאָל כ'האָב זיך באוויזן, 
מיך אַנטקעגן ט'זי פאַרשײַנט, 
האָט זי מיט דעם דופט איר פרישן 
מיך פאַרשיכורט וי מיט װײַן. 


מיינסטו ווידער זיך פאַרמאַכן, 

ווען דײַן דופט האָב איך דערפילט ? 
וװועל איך, בלימל, בײַ דיר װאַכן ; 
ס'איז מײַן דורשט נאָך ניט געשטילט. 
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אַ בוֹמ עראַנתג 


וי לאַנג קאָנען שטיינער פאַרהיטן די פאָרעם, 

ווען ס'קלאַפּט אויף זיי רעגן דורך נאכט און דורך טאָג ? 
וי לאַנג קאָן א הארץ, װוּ עס גריזשעט א װאָרעם, 
באַהאַלטן די ווייען, ווען ס'מאָנט און עס נאָנט ? 


אן אײַזן אפילו, פון צופיל אים גליען, 

צעשמאָלצן ער ווערט בײַם װוערן געברענט, 
לא-כל-שכן אַ מענטש, ווען אין רעכטן זײַן בליען 
נאָר גיפטיקע פּײַלן צו אים גלײַך געווענדט. 


דאָך שאַטן מיך ניט אָט די גיפטיקע פײַלן, 

כ'בין שטאַרקער געװאָרן און פעסטער ז'מײַן גאַנג, 
עס שפּרינגען צוריק אָפּ די קוילן און אײַלן 

צו טרעפן דעם שטן, וי אַ בומעראַנג. 


פון ווערן געהאָגלט דורך רעגן און פײַער, 
פּאַרהאַרטעװעט בין איך, װוי מעכטיקסטער שטאָל, 
אַ האַריץ בײַ מיר קלאַפּט פאַר אַלץ װאָס איז טײַער 
מיט הייסע געפילן וי ניצײַטן אַמאָל. 
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אַ מאַגנעט 


כ'האָב אַלם ייַנגל נאָך געלערנט 

ביי מײַן לערער פון פיזיק : 

, פּלוס מיט מינום -- איינס קאָן ווערן, 
פּלום מיט פּלוק -- שטױיסט אָפּ צוריק. 


איז נעדענקען זאָלט איר, קינדער, 
דעם פּרינציפּ פון אַ מאַגנעט, 
זײַנען פּאָלוסן באַזונדער -- 
קומט ניט פאָר קיין שום פּאַרוועט". 


נאָר דאָס לעבן ט'מיר געלערנט 
עפּעס אַנדערש גאָר, פּאַרקערט, 
מיט די זעלבע כאַראַקטערן -- 
פרייד און גליק איז דאַן באשערט. 


נאָר, חלילה, פּלום מיט מינום 
טרעפן זיך בײַ מענטשן צוויי, 
גייען יאָרן דורך אין קינות 
איז צו זיי אַז אָך און וויי. 


און געװאָרן איז מיר דײַטלעך 
פון דעם שמײַפן מאַגנעט-שטיין : 
אָפּשטופּן דעם מינוס וװוײַטער; 
נאָר ניט גוט ז'צו זײַן אַליין. 


איז כדי מער ניט צו זינקען -- 
צופּאַסן זיכדאַי אַ פּלום, 

האָף איך ס'וועט נאָך מיר געלינגען 
פּרײײַער לעכן -- אָן פּאַרדרום. 
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איך פֿריי זיך װוי אַ טאַטע 


ט'האָבן לידעה מײַנע נעמען און א דאטע, 

נײַ געבאָרענע -- ז'באַצײכנט אויך דאָס אָרט, 
כ'צערטל זיי און פריי זיך װוי א טאטע 

מיט אַ יעדן אויסדרוק, מיט אַ יעדן װאָרט. 


וי בּײַ קינדער, וועלכע װאַקפן מיט די יאָרן, 

זעט א טאַטע דאָ און דאָרט בײַ זיי אַ גרײַז, 

בלעטער איך די לידער, די װאָס ערשט געבאָרן, 
שלייף איך און פּאָליר, דאָ דעם ריטם, דאָ דעם טײַטש. 


ס'האָבן לידער מײַנע נעמען און א דאַטע, 
נײַרגעבאָרענע ז'באַצײיכנט אויך דאָס אָרט, 
כ'צערטל זיי און פריי זיך וי א טאַטע 

מיט א יעדן אויסדרוק, מיט א יעדן װאָרט. 
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אין וועג 


וי א װייטיק עם פאַרגייט -- 
ווער ט'געשפּירט אַזױנם אין לעבן -- 
דער אוודאי מיך פאַרשטײט, 
וי ער װאָלט געווען דאנעבן. 


ווען איך לאָז זיך מיך אין וועג 
צו פּאַרגעסן פון דעם יאוש, 
מרײַב איך אים פון זיך אװעק 
און עס ווערט ממש אַ חיות. 


אַלץ װאָס הֵּאָט אויף מיך געדריקט, 
פון דער שווערקייט ניט קיין סימן, 
שפּאַנט זיך לײַכט אַזױ -- געשיקט, 
וי אין הימלען װאָלט איך שווימען. 


דער אַרום זעט אויס מיר שיין, 
זע איך אלץ אין ראָזע פאַרבן, 
קיין געדעכעניש, קיין געביין 
פונעם לעבן פון דעם האַרבן. 


פאָרט אַ וועגעלע אין וועג, 
אײַנגעשפּאַנט איז ער צום אייזל, 
זיצט אַ יינגעלע אין עק, 

זעם ער אויפּ מיר זים און איידל. 


נאָך אים פּאָרט א צווייטער ייַד, 
זיצט אַ תימנער אין געזעסל, 

זינגט ער אונטער זיך א ליד: 
,אױספּאַרקויפט די נאַפּט פון פעסל". 


לקע 


פעלדער בריימטע ביי דער זײַט, 
מיטן אויג קוים צו פאַרכאַפּן, 
זאַמשיק גרין איז יעדער בייט, 


סיכאַפּט אַ חשק אָנצומאַפּן. 


אין אַ וועג געטראָפן האָט 
כאַפּן כ'פלעג אַ דרימל זיסן, 
נאָר אַצינדער איז אַ שאָד -- 
ס'ווילט זיך מיר פון אַלץ געניסן. 


פּלוצים כ'האָב דערהערט א ליד, 
צו מײַן אויער נאנטע קלאנגען, 
איך פאַרגיכער מײַנע טרים, 

װוּ ס'דערװוארטן מיר געזאַנגען. 


28 


אַ בנבשורה 


פּונקט וי אַ מלאך געבראַכט װאָלט אַ בשורה : 

אַ סוף צו די דאַגות, גענוג שוין צו זאָרגן ! 

קוק צו זיך צום הימל -- זיניט מער שוין פאַרכמורעם, 
נעם אויף מיט געזאַנגען דעם ליכטיקן מאָרגן. 


און כ'זץ וי ס'צעלויפּן זיך פּלוצים די קראָען, 

א מורא באַפּאַלט זיי, עס שטיקט זיי דער ביסן, 

עס שרעקט זיי א שטראַל פונעם הימל דעם בלאָען, 
װאָס האָט אומגעריכט זיך פּאַר אונדז איצט באַװיזן. 


די טונקעלע שאָטנס אויך ווערן פאַרשווונדן, 
װאָס פלעגן פאַרשטעלן די ליכטיקע זונען, 

ניט איין מאָל געשאָטן מיט זאַלץ אויף די ווונדן ; 
איצט ווערן זיי נעלם, זיי ווערן אַנטרונען. 


ניט אַנדערש אַ מלאַך געבראַכט האָט די בשורה, 
פאַריאָגט האָט די דאגות, די זאָרגן צעטריבן, 

איך האָב עס פאַרצײיכנט אין עטלעכע שורות : 

פון פרייד וועלכע ס'האָט זיך אין האַרצן פּאַרקליבן. 


179 


אַ תפֿילה 


איך האָב דײַן געגנט ביז איצט ניט געקענט, 

געדענקט נאָר פון חומש, געהערט כ'האָב פון מענטשן, 
איך האָב דײַן שטעטעלע קײינמאָל געוען -- 

דאָך טו איך אַ תפילה און האַלט איר אין בענטשן. 


מען זאָגט, אַז די הײַזער -- באַשאָטן מיט זאַמד, 

צעמריקנט די ערד איז און דורשטיק נאָך װאַסער, 
כאָטש ביז איצט מײַן פוס האָט דאָרט קיינמאָל געלאַנדט, 
דאָך טו איך א תפילה, מיט טרערן באַװאַשן. 
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אַ שנה-טובהעלע 


פארלאָפּן שנעל זײַנען די װאָכן, 
מיר שטייען פאַר אַ יאָר נײַעם, 
א שנה-טובהלע, אַ ברכה -- 


געקּראָגן פון ירושלים. 


דער פּאָפּטרעגער האָט זי געלאָזן, 
בלויז ווערטער עטלעכע פאַרשריבן : 
,עס זאָלן דאַגות דיך פאַרלאָזן" =- 
8 האָפענונג איז מיר פּאַרבליבן. 


עס האָט אַ כוח אַזאַ ברכה, 

געשיקט אַ פּרײַנד האָט מיט כוונה, 
געבראכט האָט יום-טוב אינדערװאַכן, 
באַלױכטן האָט זי מײַן נשמה. 


א שנה-טובהלע, א קליינע, -- 
אזעלכע שוין געקראָנן אכצן -- 
פון אַלע זי איז נאָר מיר איינע 
אַממערסטן נאָענט צו מײַן האַרצן. 
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אויף צעפּיקעניש דו פֿײַנט 
(ישראל ס.) 


יעדער חכר, יעדער פרײַנד 
וועט מיט דיך זיך פרייען הײַנט, 
שי" - הײפט לעכן חי" הטאסט. װײן! 
איז ,לחיים !* -- גיסט אָן װײַן ! 


שווערע יאָרן דורכגעמאַכט, 
טאַטע-מאַמע -- מאָג און נאַכט 
ניט געשפּאָרט געזונט און מי, 
זאָל כאָטש נחת זײַן פון דיר. 


רייד איך ווען מיט דיר אַ מאָל, 
רוף איך דיך מיט פרייד, ישראל, 
אויך אַזױ הייסט אונדזער לאַנד; 
זאָל שוין שלום זײַן אין קאַנט ! 


איז לחיים ! מײַנע פּרײַנד ! 
אויף צעפּיקעניש די פײַנט ! 
זאָלסט, ישראליק, האַנט בײַ האַנט, 
װואַקסן שטאָלץ מיט אונדזער לאַנד. 


לערנען וויסן -- ניט פּאַרזאַם ! 
וועט געבלומט זײַן יעדער שפּאן, 
פאַר דער צוקונפט ! פאַרן זײַן ! 
נאָך אַ כּוסה גיסט אַרײַן !. 


באַגינען 


ווען איך כאַפּ זיך אויף באַגינען 
אויפן ערשטן רוף פון װועקער -- 
פול ענערגיע, קלאָר דער זינען, 
שפּרינג איך גלײַך פונעם געלעגער. 


אויסגערוט דער גוף און מוח, 

וי אַ ניבור, אַ געזונטער, 
אָנגעלאָדן כ'בין מיט כה, 

שפּיר איך פריש אַזױ און מונטער. 


אויב אַן עוולה האָט פון נעכטן 
מיך געװוייטיקט און געבונדן -- 
לאָז איך עס אין חלום פלעכטן, 
איז באַגינען אַלץ פאַרשוװוונדן. 


שפּיר איך דאַן זיך, װוי די קינדער, 
וועלכע ווייסן ניט פון עוולות, 

צו מײַן אַרבעטס-פּלאַץ געשווינדער, 
שפּאַנט זיך לײַכטער, מיט א נדלות. 
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ב ענק שאַ פט 


עס ציט און עם נאָנט עפּעס איצט מײַן הארצן, 

זאָל זײַן, װײַל ס'איז טונקל געװאָרן אין דרויסן? 
פאַרצוינגן ז'דער הימל -- עס קומט דער פּאַרנאַכט שוין: 
צי אפשר די בענקשאַפט, װאָס מאַטערט, איז אויסן ? 


א בענקשאפט נאָך אויגן צעעפנטע, בלויע, 
װאָס האָבן אין מיר מײַנע נלידער צעצונדן, 
פאַרטריבן זיי האָבן מײַן װוייטיק און מרויעה 


און פּלוצים זיי זײַנען אַזױי װוי פאַרשווונדן. 


ערזען האָבּ איך זי אין א גרווען פּהימאַהגן, 
ווען איינזאַמקײיט האָט מיך פארקלעמט װוי מיט צוואנגען, 
עס האָט מיך די עלנט געשטיקט און געװאָרגן, 
מיט איין מאָל פאר מיר איז די זון אויפגעגאנגען. 


עס האָבן זיך בליקן געקרייצט און פאַרשטאַנען, 
אָן ווערטער זיי האָבן געטרייסט און געמונטערט : 
אַז סזײַנען נאָך וועגן צום לעבן פאראנען, 

צו אמתער פריינדשאַפט זיי פירן געבלומטע. 


נאָר אָט װוי שוין ווידער עס נאָנט אין מײַן האַרצן, 
זאָל זײַן, װײַל ס'איז טונקל געװאָרן אין דרויסן ? 
דער הימל ז'פאַרצױגן, עס קומט דער פאַרנאַכט שוין; 
צי אפשר די בענקשאַפּט, װאָס מאַטערט, איז אויסן ? 
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גע ב ור ט 


אין האַרצן אַ טיאָכקע, אַ ברי און אַ גלי, 

פאַרשטיי איך דעם מיין -- אַ געבורט פון אַ ליד, 

עם מאָנט און עס וועקט: , לייג ניט אָפּ עס אויף שפּעטער !" 
דאָס רופט מיך צום טישל מײַן פרײַנדין די פעדער. 


דערשפּיר איך א שטיין דריקט אויף מיר אַזױ שווער, 
ביז קלאַנגען פון ערגעץ נעמט אויף מײַן געהער, 

א שורה די ערשטע, א צווייטע אַנטװיקלט; 

איך שלייף און פּאָליר -- ניט אַרױס זאָל אַ קריפּל. 


דער פּימן זידער בעפטער -- פאַראַן שוין אַ ליד. 

ווען פ'הערט אויף צו נאָיען, ס'ווערט גרינג מײַן געמיט, 

א לײַכטער געבורט איז, איך פיל שוין געזאַננען; 

עס טרעפט אויך א מאָל -- מען דאַרף שלעפּן מיט צװאַנגען. 


עס פעלט אוים דער ריכטיקער, פּאַסיקער װאָרם, 
און דאן כ'דריי זיך אום, איך געפין זיך קיין אָרט, 
נאָר שפּעטער קומט פּלוצים דאָס װאָרט מיר אַנטקעגן; 
מײַן פרייד --- וי געפונען איך װאָלט אַ פאַרמעגן. 
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גרייט זיך! 


זײַן, אַז דער דרויסן ז'דערװײַלע פאַרטונקלט, 
מיט װאָלקנס געדיכטע ז'דער הימל פאַרצויגן, 
דאָך שפּיר איך די זון, זי דערנענטערט זיך -- פינקלט ; 
איך קוק שוין זי אויסעט מיט לוסטיקע אויגן. 


די גרויסקייט אַרום וועט שוין ווערן צעשווומען, 

ניט חלומט, ניט זאַמט זיך און קומט מיט מיר שנעלער 
און גרייט זיך די זון אויפצונעמען מיט בלומען; 
קוקט-צו, װוי דער הימל געלײַטערט ווערט, העלער. 


געהאַט האַט אַ זיין 


ווען טרעפן איך װעל נאָך אַ פּרײַנד אין מײַן וועג -- 
,וי איז דיר געגאנגען ?" -- װועט געבן אַ פרעג, 
צעבלעטערן װעל איך אַ בלאַט נאָך אַ בלאַט 

און טיילן איך װועל זיך מיט יעטװועדן פּרט. 


נאָר קודם-כל װעל איך פאַרטרויען א סוד: 

וי סּ'האָט מיך א שװועסטער -- אַ מלאך פון גאָט, 
פאַרקליידעט אין װײַסן -- צום לעבן געבראכט ; 
אַן אַדענער מיידל באַזיגט האָט די נאַכט. 


א גוט, מענטשלעך הארץ אין איר האָט געקלאַפּט 
פאַר יעדן װאָס ווערט דורכן גורל פאַרשלאַפט, 

אַ נאכט ביי מײַן בעט האָט געװאַכט אויף א שמול, 
דעם בלוט-דרוק געמאָסטן, געציילט האָט דעם פּוּלם. 


נאָר פּלוצים געװאָרן איר פּנים איז װײַם =- 
געמיינט האָט זי דאַן, אַז איך בין שוין פּאַרבײַ -- 
געשמייכלט צו מיר ווי געוויינלעך האָט זים 

און האָט דעם שפּיטאָל געשטעלט אויף די פים. 


,הער דאָקטאָר ! זײַן בלוט-דרוק קוים אַכציק -- ניט מער !" 


,גלוקאָזע אין אָדער !" -- פאַראָרדנט האָט ער. 
זי האָט דעם באַפּעל אויסגעפירט וי א ווינט ; 
אויף מאָרגן געשפּירט זיך שוין פריש און געזונט. 


זיך פרייען מײַן זיווג עס װועט מן הפתם, 

מיט מיך אין כפר:סבא װועט לאָזן זיך דאן, 

וו פ'וווינט דאָרט באשײידן די שװועסטער בענין; 
איך װעל איר א זאָג טאָן : ,געהאט האָט א זין". 
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געבענטשט זאָלט איר זײַן 


וו נאָר ס'איז פאַראַנען אַ פרײַנד ערגעץ דאָרט, 
געלינדערט האָט וייטיק מיט וארעמען װאָרט, 
אַנטקעגן געטראָגן נעפיל, צי 8 נלעט - 

נעמט אויף מײַנע כרכות -- נעמט אױיף מיין געבעט! 


פאַר אַלע װאָס האָבן מיר ליבע געשענקט, 
אין טעג, ווען דאָס האַרץ האָט נאָך נאָנטקײט געבענקט, 
פאַר די, וועלכע האָבן פּאַרלײַכטערט מײַן פּײַן, 

און צער מײַנס פאַרטריבן -- געבּענטשט זאָלט איר זײַן! 
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גאַר אַנדערע טענער 


אויף אֶפּרו שוין װוידער בין אין אין , ביתּיישע", 
מיט יאָרן צוריק איך האָב דאָ געטראָטן -- 
ווען איך בין געלאָפן -- פון גיהנום פאַרגעסן, 
וי מ'לויפט פון א שריפה פון ברענענדן באָדן. 


געטראָפּן איך האָב דאַן געלעכטער און שמייכל, 
נאָך וועלכע געבענקט האָט פון לאַנג מײַן נשמה, 
איך האָכ דאַן באַנומען, דיקטירט האָט אַ שכל: 
פאַראַן איז אַ וועג נאָך געניסן צו קאָנען. 


געקומען אנטקעגן זימײַן פּען, די געטרײַע, 
זי האָט אויף פּאַפּיר מײַנע ווייען צעגאָסן, 

מײַן צער און ווונד װאָס ט'געברענט -- װוי אַ פײַער -- 
געװאָרן געהיילט איו -- דורך פּטראָפן געלאָשן. 


איצט בין איך דאָ ווידער, מיט מוט אַ צעגליטער, 
,בּרוך שפּטרני" -- באַפּרײַט זיך פון זאָרגן, 

גאָר אנדערע טענער עס פליסן פון לידער, 

װאָס וועקן צו האָפּן, צום ליכטיקן מאָרגן. 
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ניי פא רויסי 


אַזאַ שטיל און דין געוויין -- 
אַזש די גלידער זיך צענאָגן. 


ווערט מײַן אויער שפּיציק ואך, 


וַ 
7 
ו 


הער איך : ס'וויינט מײַן האַרץ פאַרצאָר 


ניט דערקענט האָסטו מײַן שפּראַך ? 


-'-6 ארי ופיייה'י מיך עק וי 
= ויײ=ן עוולות - {זלעמט, 


וועלכע דיך צו שפּאָט דערפירן, 


ווען געפילן ן זיך מ עברענט, 


זאָל אַ צווייט האַרץ עם ניט שפּירן ? 


זיך אַנטפּלעקן כ'װאָלט געקאַנט -- 


וואָלט איך נאַקעט זיך באַויז 
זאָל מען זען װוי פ'קלאַפּט און מאָנט, 


ווי פון כענקשאַפט ווערט צעריפן. 


ר 
.= 


הער איך, אָט די טענות אוים, 


- 
פּרוּוו איך איידל מוסר זאָגן: 


יייאג * . 
מיט געפֿילן, | : 

= ייוצאג + ייא" 6 יי יא- יי 
= וה,- = טאָג והת נאַן קומען. 
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דער גערטנער 


פאַרזעצט האָט א גערטנער אַ ביימל בײַם הויז, 

געפּלענט עם דורך טאָג און דורך נאַכט, 

ער איז זיך צעװאַקסן, מיט בליונג אַרױס. 
ז'פאַרבײַ: ,סאַראַ פּראַכט". 


נאַר פּלוצים א שמורעם -- אן אכור -- א ווינט 

דעם ביימל פון נאַרמן מיפאַרשלעפּט, 

געבענקט האָט דער גערטנער װי מ'בענקט נאָך א קינד, 
זיין חיות אין אים ט'זיך געעקט. 


זוען אײינמאָל באַקוקט האָם א נאַרמן אַ פרעמדס -- 
פֿרײַנגײן מען האָם אום באַשװערט - 


ער האַט דאַרט זײַן ליבלינג-צעבליטן דערקענט, 
אים נעמען מען האַט אים פּאַרווערט. 


אַוועק ר'איז פון דאָרם מיט געדריקטן נעמיט, 
צוויי ביימלעך האָט נײַע פאַרפלאנצט, 
ער האָם זיי באַװאַפערם, געפלענט און געהיט, 


נאַר עמעצער האָם זיי פארסמט. 


פאַרבליבן פון דאַן איז עֶר איינזאם, אַליין. 
ן עלנט מ'באַזונגען אין ליד, 

זײַן װײיטאַקדיק האריץ און דער שמילער געוויין 
ר 


מער האָט די ווונדן צענליט. 


לבה 


נאַר איין מאָל ק'פּאַסירט אין אַ האַרבסטיקן טאָג -- 
א נערמנערין גיים זיך פאַרביי, 


דערהערם זײַן געזאנג הַּאָמ און נים אים א זאָג - 
,צו זאַרנן הער אויף -- נים כדאי". 
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זי פירט אים אַװעק צו א גאָרטן אַ קליינם, 

ר קאַן - זפגט זי - הײַנער תור וײַן 

צוויי ביימלעך פארהיטן -- וי שווער ז'מיר אליין, 
צוזאמען װעט גרינגער פיל זײַן". 


מיט פרישינקע כוחות עֶר פלעגט עס און היט, 
די ביימלעך -- צעװואקפן אַ פּראַכט, 

די גערטנערין שמייכלט -- דער גאָרטן ז'צעבליט, 
פון גערטנער שוין מער ניט געטראַכט. 


נאָך גרעסער זיין צער װערּט, װי ים איז עֶר טיף, 
שוין ווידער געװאָרן פארשעמט, 

נאָר ס'פאַלט ניט דער גערטנער אַרונטער בײַ זיך: 
געווען -- זאָגט ער -- פּשוט פאַרבלענדט. 


192 


דאָ פֿאַראַנקערן די שיף 


ווען כ'געפין זיך ניט קיין אָרט, 

אַזש וי בלײַ ווערט שווער מײַן קאָפּ -- 
וי א קאַפּיטאַן פון באָרט 

אין אַ נעפּל טרעט ניט אָפּ, 


זעץ איך זיך בײִַם טיש פאַרטיפט, 
נעם צונויף געדאַנק אין בונט ; 

וווּ פּאַראַנקערט מען מײַן שיף? 
ווו איז זיכערער דער גרונט ? 


זע איך פּלוצים, וי פון ברעג 
זיך צעשײַנט אַ זוניק ליכט, 

מיך געמוטיקט און געוועקט 
האָט אַ ליכטיק-ליב געזיכט. 


א געשטאַלט מיט צאַרטן בליק, 
וי דער ריינער הּימל-בלוי, 

זיך דערפרייט ממש פון גליק 
און דערשפּירט זיך גרינג אַזױ. 


ווערט מיר קלאָר מײַן האָריזאָנט, 
צום אַרום כ'קוק ברייט און טיף, 
אַ געפיל דיקטירט און מאָנט : 
דאָ פאַראַנקערן מײַן שיף. 


צום געפיל איך הער זיך אײַן, 

די קאַנאַטן איך באַפּרײַ, 

נאָר פאַרװאָס ווערט בלאַס די שײַן 
פון דעם לײַכט-טורעם דערביי ? 
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דער אמת מוז דאָך א מאָל זיגן 


עס ציט און נאָגט אין האַרץ אַצינדער; -- 
ס'דערגייט צו מיר אַ שטיל געוויין =- 
באַגאַנגען אַזאַ גרויפע זינד ער? 

װאָס עלנט איז ער וי אַ שטיין ? 


פון נאָנטסטע, אייגענע פאַרשטויסן, 
צו אים געװאָרן איז מען פּרעמד, 
געווען איז עמעץ אין דעם אויפן : 
די בריק צו היים זײַנער פאַרברענטֿ. 


וי לאַנג וועט װועלטיקן דער ליגן ? 

אים וויי טאָן, שאפן נאָר פארדרום ? -- 
,דער אמת מוז דאָך אַ מאָל זיגן!" -- 
זי טרייסטן דאַרף איך און איך מוז. 
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דײַן היײיליקן אָנדעק צו באַערן 


,מײַן טײַערער פּראָפּעסאָר טור!? =- 
אַזױ כ'פלעג רופן דיך בײַם לעבן, 
פאַרבליבן אין געדאַנק ביפטו -- 
כאָטש שוין ניטאָ מיט אונדז דאַנעבן. 


פאַרגרינגערן א שווער געמיט 

האָסט שטענדיק ציַט געפונען פרײַע, 
און זיך אַליין האָסט ניט פאַרהיט, 

דײַן לעבן ניט געשאצט האָסט טײַער. 


פאַר יעדן האַרציק זיך געמיט 
מיט טאַמטע-ליבע האָסטו גערן. 
דערלויב מיר איצט כאָטש מּיט דעם ליד 
דײַן ליבן אָנדענק צו באַערן. 


2"טער סעפּטעמבער 1967 
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ד ע ר ב ו י ס 


בײַ מײַן דירה אויפן הויף 
האָט אַ כוים פאַרפּלאַנצט אַ גערטנער, 
זיך צעװאָקסן שנעל אַרױף, 

שוין דערגרייכט האָט ביז די פענצטער. 


אויפן גאַניקל פאַרנאַכט 

כאַפּן כיפּלעג אַ דרימל זיסן, 
יעדעס מאָל האָט מיר געדאַכט : 
גרינע כלעטער מיך באַגריסן. 


וי ס'פלעגט אָנקומען דער האַרכּסט, 
פלעגן בלעטער נעמען פאלן, 

האָט אַ קלעם געמאָן בײַם האַרץ, 
וי אַ הויז װאָלט אײַנגעפאַלן. 


נאָר פאַרבײַ מאָנאַטן פינף, 
פרילינג קלאַפּט שוין אָן אין לאָדן -- 
פלענט געדיכט מיט כלעטער גרין 
ווערן אונדזער כוים באַשאָטן. 


נאָר דאָס יאָר בין איך צעקלעמט : 
באַלד שוין זומערדיקער װעטער -- 
ווי זײַן שורש װאָלט געברענט, 
קיין סימנים ניט פון בלעטער. 


ווען באַקוקט האָב איך זײַן שטאַם, 
האָט מיך ממש עס פאַרדראָסן, 
א פאַרברעכערישע האנט -- 
האָט דאָרט נאַפּט אונטערגעגאָסן. 


ניט געקאָנט דעם צער צו זען 
קוקנדיק אויף זײַנע ריטער, 

אַ פאַרמעגן כ'װואָלט געשענקט, 
אַז זיי זאָלן גרינען ווידער. 


וועט דען העלפן : זיפץ און אוי ? 
און װאָס טויג די מרה-שחורה ? 
פלאַנצן כ'וועל אַ צווייטן בוים, 

ס'איז ניטאָ קיין אַנדער ברירה. 


נאָר פון דעם האָב איך געלערנט = 
מײַן פאַרשטאַנד ז'געװאָרן רײַכער -- 
האָסטו גרינע בלעטער נערן -- 
מוזקט פון נאַפּט-באַגיסער װײַכן. 


מאי 1964 
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די ל י דעו ה 


דו פּרעגסט מיר -- װאָס שפּיר איך, װאָס פיל איך דערביי, 
נאָך דעם וי כ'שרײַב אָן ווען א ליד -- 

וי זאָל איך דיר זאָגן -- וי כ'װואָלט זיך באַפּרײַם 

פון לאַסט װאָס ט'באַשװערט מײַן געמיט. 


איך האָב דאָס געפיל, וי אַ פרוי נאָך געבורט, 
דעם קול פון איר קינד ווען ז'ידערהערט, 
געוועזן כ'בין שװאַנגער, וי ס'וװואָלט װאָס געיוירט, 


אַ קינד פאַר מיר ס'ליד מײַנס עס ווערט. 


עס ווערט דורך דער מאַמען דאָס קינד אירס געפלענט, 
דער טאַטע -- וי אויגן פאַרהיט, 

בין איך טאַטע-מאַמע -- כ'באַשיץ מײַן פאַרמעג, 

איך וװאַש עס, גיב זויגן מײַן ליד. 

איצט זײַנען די לידער פאַר מיר נאָנטע פרײַנד, 
ס'פּאַסירט ווען עס נאָגט מיך און ציט -- 

איך לייען זיי ווידער, די נעכטיקע -- הײַנט, 

ווערט גרינג מיר און לײַכט מײַן געמיט. 


1964 
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די האַנט ואָס ווארעמט 


געפירט פאַרן האַנט ט'מיך דער טאַמע 
דעם ערשטן טאָג מײַנעם אין חדר, 
געפילט כ'האָב א װאַרעמקײַט צאַרטע, 
געגאַנגען בּין איך אַ דערפרייטער. 


ווען פ'האָט זיך דאָס ליכט זײַנם פאַרלאָשן, 
מײַן פריידיק געלעכטער ז'פאַרשװונדן, 
פאַרבליבן בין איך וי פאַרלאָזן, 

א כענקשאַפּט נאָך פרײַנד ט'זיך צעצונדן. 
נאָר ליידער איז מיר ניט געגאנגען, 

דער גורל ט'מײַן לעבּן פאַרביטערט, 

מײַן האַרץ איז נאָך פרייד אױסגעגאַנגען, 
געטרוימט פון אַ היים האָכ איך ווידער. 


ווען איין מאָל פאַרזונקען אין קלערן, 
געדריקט האָט אַ האַנט מיך אַ צאַרטע -- 
אַ בליץ האָט געטאָן מיר אַ שטערן, 
פאַרװאָרפן אַ פונק אין מײַן האַרצן. 


גענומען זי האָט מיך געארעמט, 
מיט אױגן באַנלײטנדיק מאַטע, 

איז אפשר די האַנט, װאָס מיך װאַרעמט 
וועט זײַן מיר אַ פרײַנד און א טאַטע? 


מערץ 
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ח יײ רהיזג 


אין דער געגנט פון מײַן הויז, 
שפּאַנענדיק אַ מאָל דורך שטעגן -- 
זע איך וי אַ בונטע רויז 

זיך פאַרנױגט פּאַר מיר -- אַנטקעגן. 


שטיין געבליבן כ'בין פּאַרגאַפט, 
פון די פאַרבן זיך פאַרווונדערט, 
ס'האָט איר שיינקייט מיך פאַרכאַפּט ; 
ניט געזען עס צוװוישן הונדערט. 


ען געווען אַ ביסל פרײַ, 
00 איך זיך אָן איר דערמאָנען, 
מיען זיך צו ניין פאַרבײַ -- 
כ'זאָל אַ בליק טאָן אויף איר קאָנען. 


ס'האָט געדוכט מיר, אַז זי רופט, 
פלענ איך אָפּשטעלן זיך גערן -- 
אײַנזאַפּן אין זיך איר דופט 

און אַהיים נעלאָזט זיך קערן. 


נאָר געבליבן כ'בין אַנטױישט, 
ווען איין מאָל כ'האָב זיך פאַרהאַלטן =- 
ניט געטראָפּן כ'האָב די רויז, 
ווי זי װאָלט זיך װוּ באַהאַלטן. 


וי נעהיט װאָלטן א סוד -- 
כבלימלעך שכנותדיקע שמומען, 
דריי איך זיך, וי אין אַ ראָד ; 
ווו איז זי אַהינגעקומען ? 
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וי עם װאָלט אַ בייזע האַנט 
זי פון אָרט אַרױסגעריסן, 
אָנגעפרעגט זיך אינעם קאַנט ; 
ניט געלונגען זיך דערויפּן. 


און ביז הײַנט עס מיך באַגלײט -- 
כאָטש אַ היבשע צײַט זיפאַרלאַפּן -- 
ס'רעטעניש איז ניט באַשײדט, 

װאָס מיט יענער רויז ט'געטראָפן. 
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דער שיפֿס-קאַפּיטאַן 
געשװומען ז'אַ שיפם-קאַפּיטאַן איבער ימען, 
אין שטורעמס ט'געװוּסט ער די כװאַליעס צו צאַמען. 


זיי האָבן ניט איין מאָל זײַן שיפל געטרייסלט, 
דעם רודער נאָך פעסטער, בכלל ניט פּאַרצווייפלט. 


אים קיינמאָל פאַרלאָזן, סײַ ווינטער, סיי זומער, 
ביז איין מאָל אַ מידער ז'געפאַלן וי שמום ער. 


פּראָפּעסאָר, דאָקטױירים -- דעם בלוט-דרוק זיי מעסטן, 
באַפּעלן געגעבן זיי האָבן דער שוועפטער. 


אין משך פון מאָנאַט -- רפואות און פלעגע -- 
שוין פייאיק געװאָרן זיך לאָזן אין וועגן. 


טפאַרזאָגט דער פראָפּעסאָר : ,זאָלסט אױיסמײײַדן שטורעמם 
און אַנדערש דײַן לעבן מוז ווערן געפורעמט". 


געװאָרן איז נאָנט מיר, אַזױ וי אַ ברודער, 
דערמאָנט האָט מיר אייגענע שטורעמסם בײַם רודער. 


1963 
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זי אביד ה 


ווער האָט די פארלאָרענע לידער געפונען ? 

אַ סימן -- אין טעשל ז'געווען אויך א צינדער, -- 
איך קאַן בשום אופן צו זיך נאָך ניט קומען. 

עס בענקט זיך נאָך זיי װי נאָך אייגענע קינדער. 


נאָך צאַפּלדיק-פּרישע, ערשט איצט זיי געשריבן, 
וי ערשט נײַ-געבוירן זיי דאַרפּן אַ פלעגע, 

ווער ווייס װוּ זיי זײַנען פאַרלאָזטע פאַרבליבן ? 
ווו זאָל איך זיי זוכן ? דורך װאָס פאַר אַ װעגן?. 


זי האָבן צוזאַמען מיט מיר דאָך געבלוטיקט, 

געזאַפּט אין די שורות מײַן װוייטיק און טרערן, 
פון זי אויך װאָס האָבן א צווייטן געמוטיקט ; 
ווו זײַנען זיי איצטער ? וווהין זאָל איך קּערן ? 


עס לויפט אַ געדאַנק דורך -- איך טו אַזש אַ ציטער, 
צי ליגן זיי ניט װוּ, וי שמות אין גאַסן ? 

איז גרעסער מײַן װוּנד, װײַל עס האָבן די לידער 
דערגיין ניט באַוויזן צו לייענער מאַפן. 


זיי האָבן געשטורעמט, געברויזט און באַדױערט. 
די קומענדע ליכטיקע מעג אויך באַזונגען, 
צי װועלן זיי ווען ניט דערגיין צו אַ טויער ? 
צי אָדער זיי ווערן צעמראַטן -- געזונקען ? 


געווען װאָלט א טרייפט, ווען צו עמעץ דערגייען, 
געלייענט װאָלט ווער זיי, דערבײַ װאָלט גענאָסן, 

דאָס װאָלט מיך דערמונטערט -- מײַן נפּש דערפרייען 
און ס'װואָלט די אבידה אַזױ ניט פאַרדראָסן. 
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װוּ ביסטו געפינער ? מײַן דאַנק וועסט פאַרדינען ! 
די שורות כאָטש לייען -- וועסטו מיך דערשפּירן, 
און וועסט דאַן מײַן געסעלע לײַכטער געפינען ; 
א טרער צי אַ פרייד צו מײַן הויז וועט דיך פירן. 


1964 
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השבת אַבידה 


מען האָט די אבידה געבראַכט מיר צוריק -- 
פאַרלאָרן געשריבענע לידער אַ בינטל, -- 

איך האָב זיך דערפּרייט ווי געטראָפן אַ גליק, 

ווי כ'װואָלט זיך דערפּרייט מיט אַן אייגן געזינדל. 


געלייענט זיי ווידער, דערגאַנצט און דערבלאנקם, 
דערשליפן די שורות, די סטראָפן צעזייטע, 
געװאָרן פון דאַן איז מיר רײַף א געדאנק : 

זיי בינדן און בוכן, פּאַר ,עמך" פאַרשפּרײטן. 
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די קרעניצע 


ווען פ'האָט פענדער מיט אַ פאַרטריקנטן גומען, 
א פאַרצווייפלטער געבלאַנדזשעט איבּער װועגן -- 
האָט אַ װאסערל פון װאַנען זיך גענומען, 

איז אַ קרעניצע געקומען אים אַנטקעגן. 


זאָל אין מדבר גאָר אַ קרעניצע דאָ פליסן ? 

אין די וויסטענישן װאַסער-שטראָמען קילע 
זאָלן האָבן זיך אַהערצו דורכגעריסן =- 

פון די בערג, אַ מענטש דעם דורשט צו שטילן ? 


נאָר צו דער קרעניצע ניט צוקומען קאַן פענדער, 
שטיינער שווערע דאָ וי בערג מיט קלעצער... 
אָפּצושטופּן זיי די כוחות דאָ פאַרווענדט ער, 
זיך דערקוויקן --- זײַנע ליפּן אָפּצונעצן. 


וי פאַרשטאַנען װאָלט די קרעניצע -- אים שפּירן, 
איבער שטיינער האסטיקער ט'גענומען פליסן, 
נאָר פארעקשנטע זיי ווילן זיך ניט רירן ; 

קאָן ער פענדער פונעם קװאַל נאָך ניט געניסן. 


מערץ 1966 


דער טאַנגאַ 


די קייטן צעריסן, 
דעם כאָמעט צעפליקט, 
איך האָב זיך געריפּן 
צו פּרײַהייט און גליק. 


איך האָב עס געפונען, 
אין בלומען פאַרהילט, 
פון קװאַליקן ברונעם 


מײַן דורשט כ'האָב געשטילט. 


אין דופטיקער זאָנע, 
אַ טאַנגאָ באַנאַנד, 
אַ נײַע נשמה -- 
אין מיר האָט פאַרפּלאַנצט. 


אויף בערנל דעם שטילן, 
מיט רויזן באַדעקט, 
האָט ווידער א ווילן 
צום לעבן געוועקט. 
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דער מאַמעס רייד 


ס'פלעגט אַ זאָג טאָן ווען די מאַמעץ 
צו אַ קינד אירס אין דער היים : 
,ניט פאַרבלײַב אין דלד-אמות, 
צווישן מענטשן זאָלסטו גיין. 


ביז ס'וועט זיך א מענטש געפינען 
װאָס װעט ווערן דיר אַ פּרײַנד". 
האָב איך עס געהאַט אין זינען, 
פלעג איך נאָר מיט חברה זײַן. 


נאָר אַכזריותדיק דער גורל -- 
מיך פון גלײַכן וועג פאַרדרייט, 
זײַנען יאָרן אָפּגעפּלױגן 

אָן אַ ברעקל, טראָפּן פרייד. 


נאָר דער מאַמעס רייד באַגלייטן 
יעדן טראָט מײַנעם נאָך הײַנט, 

גיי איך, כאָטש מיט קאָפּ באַשנײטן, 
זוך איך אַלץ אַרום אַ פּרײַנד. 


זאָל ער נאָר זיך ניט פאַרזאמען ! 
וויפל װאַרטן איז דער שיעור ? 
פּאָלגן נאָך די רייד דער מאַמעס : 
,מוט און האָפּן ניט פּאַרליר !" 


מערץ 1969 


אַ ווערטל פון דער מאַמען 


אין מוה האָט זיך אײַנגעקריצט 

אַ ווערטל פון דער מאַמען : 

פון פּרײַנד געמאַכטע זע זיך היט ! 
דֶעם קיום זי פּאַרסמען". 


קלו ע רייד כ'כאַנעם ערשט היינ הו" - 
אַלס בל ניט פּאַרשטאַנען -- 
וי דערקענען פאלשע פרייַנד ? 


אַ פרעג טאָן כ'דאַרף דער מאַמען. 


עבלאָנדזשעט האָב איך און געגרײַוט -- 
עס כאַפּט אַזש אָן אַ צאָרן -- 
באַצאָלט דערפאַר אַ הויכן פּרײַז =- 


די שענפטע כ-עפטע יפאַרן. 


געווען ז'פאַרטונקלט מײַן באַגין, 

אין פינצטערניש פאַרזיגלט, 

אָן שום געפּיל און אָן אַ זין -- 

מײַן לעבּן זידורכגעוויקלט. 
ן איצט מיט זילבער-האָר באַדעקט, 

מײַן שאָטן זידער באַגלײיטער 

דער מאַמעס װאָרט מי 


י 
ו 
ייויי כ'בין שוין א ר שנייטער. 


2 
, 
+ 


אַ לײַכט-טורעם זי זײַנען מיר, 
ווען כיטרעף זיך איצט מיט וועמען -- 
מעג זײַן אין פרומקייט פארמאסקירט, 


ניט שווער הּים 


, דייר ר א ייייי 


צו יע /;-אי 
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איך האָף דערהערן נאָך מיט פרייד --- 
אַן עכטער פרײַנד װועט זאָגן : 

,מיט דיך צו שפּאַנען בין איך גריים! 
עס װועט נאָך נעמען טאָגן." 


אָקטאָבער 1971 


דער אמת 


אַלס קינד נאָך האָב ליב געהאַט אַן אמת -- 

אַ ליגן נישט געקאָנט האָב איך פאַרטראָגן -- 
גערעכטיקייט און ריכטיק װאָרט איז וועמענם? 
פלעגט שמענדיק וי אַ װאָרעם עס מיך נאָגן. 


מײַן מאַמע -- זאָל איר לײַכטן אין גדעדן -- 
ניט אָנגערירט האָט יענעמס פאַר א גראָשן, 
געפירט האָט באלעבאַטישקײט באַשײדן, 

ניט קלינגען זאָל אויף איר װוער מיט א לשון. 


מיט ערלעכקייט ז'באַרימט געווען מײַן טאַטע, 
זײַן ברייטע האַנט ז'באַקאַנט געווען אין דרויסן, 
ס'האָט קיינמאָל ניט פּאַסירט עֶר זאָל פאַראַטן. 
צו העלפן נאָר ז'געווען ער שטענדיק אויסן. 


געשיקט האָט ער מיך לערנען אין ישיבות, 

,פון בנים פיר אַ רב זאָל איינער ווערן". -- 

א זאָג געטאָן דער טאַטע האָט מיט השיבות ; 
כאָטש פאָרן אין דער פרעמד האָב איך ניט גערן. 


אַ טרייסט האָב איך געפונען אין גמרא, 

געשלונגען האָב איך מוסר אויך דאַנעבן. 

,די וועלט א קאָרידאָר איז -- שרייַבט ,ישרים" -- 
און אויבן -- דאָרט הייבט ערשט זיך אָן דאָס לעבן". 


פון דאַן זײַנען יאָרצענדליקער פאַרלאָפֿן, 
אנטוישונגען פאַרטונקלען מײַן באַגינען. 
איין אמת האָט צעוועקט אין מיר אַ האָפן : 
דער אמת פון מײַן פאָלק און די מדינה. 


מערץ 1970 


211 


212 


דערזען כ'וועל אַ לויכטנדן שטערן 


געווען איז 8 טאַטע, געווען איז 8 מאַמע, 
געוועזן דרײַ שוועסטער, פיר ברידער, 
געוועזן 8 היים איז א ייִדישע סאמע, 
צעטראָגן האָט אַלץ א געוויטער. 


געלײַטערט ז'דער הימל, די זון ט'זיך באַװיזן 

געבויט זיך א היים כ'האָב אַ צווייטע, 

פאַרשלעפּט האָט אַ שטורעם -- ווי זאָל ניט פּאַרדריסן ? 
וי זאָל מיך מײַן נפש ניט וויי טאָן ? 


געשטילט האָט דער דרויפן =- פאַרװאָגלט אין װײַטן, 
אין אייגענעם לאַנד פון די אבות, 

געבויט כ'האָב אַ נעפט זיך, זאָל זײַן װוי בײַ לײַטן ; 
טרײַבט ווידער דער שטן קאַטאָוועס. 


די תורה דעם טאַטנפּ, די לערע דער מאמעס -- 
זיי קלינגען נאָך הײַנט אין זכרון -- 
ווען הערן אַן עצה איך װאָלט ניט פאַרזאמען, 


װאָלט איך ניט פּאַרברענט מײַנע יאָרן. 


פאַראיינזאַמט איך בלאָנדזשע איצט אום אין דער פינצטער, 
אוִן ייס ניט װוּהין זאָל איך קערן, 

דאָך זאָגט מיר מײַן האַרץ, אַז נ'וועג מײַנם אַצינדער 
דערזען כ'וועל א לויכטנדן שטערן. 


סעפּטעמבער 1966 


דער ניגון 


פון דער קינדהײַט האָט אַ ניגון 
אין זכרון זיך פאַרקריצט, 

פּלעגט ער מיך צום שלאָף פאַרוויגן, 
אין פּרימאָרגן מיך באַגריסט. 


ווען עס פלענט אַ מאָל מיך דריקן, 
אין באַגינען צי פאַרנאַכט -- 

זיך פאַרציען כ'פלעג מײַן ניגון, 
וי אַ תפילה שטיל פאַרטראַכט : 


,טראָג זיך ניגון אין די װײַטן, 
שטיל אײַן ערגעץ א געוויין! 
און אוווּ ס'איז ווינד און לײַדן 
דאָרטן זאָלסטו בלײַבן שטיין !" 


ס'האָט מײַן ניגון ליידער קיינער 
נאָך ביז איצטער ניט דערהערט, 
זאָל באַנעמען אים כאָטש איינער -- 
ניט געווען איו מיר באַשערט. 


נאָר איך האָב אים ניט פּאַרשטױסן, 
פלעג איך זינגען אים אָן סוף, 
חלומען פּלעג איך פון רויזן 

און פון גליק בײַנאַכט אין שלאָף. 


האָט פּאַסירט איין מאָל אויף וועגן -- 
ס'האָט מײַן ניגון מיך באַגלײם -- 

זע איך עמעץ קומט אנטקעגן 

און דער פּנים שײַנט פאַר פרייד. 
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,ס'אִיז דײַן ניגון -- קרישטאָלזרײינער -- 
מיך געבראַכט האָט ער צו דיר". 

זינגען ביידע שוין אינאיינעם, 

שמייכלען האַרציק אויגן פיר. 


אווגוסט 1967 


וועט איר לאַנג נאָך טרײַבן שפֿאַס! 


טיפער מוח, האַרץ און אויגן ! 
וועט איר לאַנג נאָך טרײַבן שפּאַס ? 
א שטיק לעבן אָפּנעפלױגן -- 
שענסטע יאָרן שוין פאַרפּאַסט. 


וויפל מאָל געמאַכט א פעלער, 

ס'זעם מיר, ראָז אוים, ווען ס'איז שװאֿרץ, 
ניט דער מוח אַ באַפּעל עֶר, 

טוט אַ צאַפּל זיך דאָס האַרץ. 


דוכט באַשײידן מײַן פאַרלאַנג איז, 
ווערט פון דאַגות אַ צעבלאָז, 

װײַזט אַרױס זיך -- גאָר אַ שלאַנג איז, 
בלײַבט מיר איבער נאָר פּאַרדראָס. 


זײַט זיך מודה כאָטש, אַז שולדיק 
אין מײַן דורכפּאַל -- זײַט איר דרײַ, 
מיינט איר, כ'קאָן נאָך זײַן געדולדיק, 
מוחל זײַן אײַך אויף דאָסנײַ? 


נאָוועמבער 1968 
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ווען פּאַרטונקלט ווערן וועגן 


ווען פאַרטונקלט ווערן וועגן, 

קומט אַ ליד מיך דאַן אַנטקעגן, 
ווערט זי נאָענט מיר און טײַער, 

וי דער בעסטער פּרײַנד געטרײַער. 


ס'ליד באַגלייט מיך, וי אַ שטערן, 

אויך א צווייטער הערט עס גערן. 

ס'טרעפט ווען ס'הערט עס אויך א דריטער, 
זיך צעגענעצט ער אַ מידער. 


גי איך מיט מײַן ליד צום האַפן, 
כ'לייען עס פּאַר די װאָס שאַפן, 

פאַר דעם שמיד און פאר דעם בויער 
ווערט פאַרשווונדן צער און טרויער. 


קוועלט דאָס האַרץ אָן פון אַ דיכטער, 
ווען די שעפער זײַנען ריכטער, 

אַז די האַמערס זיך צעקלינגען -- 
שטויסט עס דעם פּאָעט צו זינגען. 


1965 


ווי ס'פלעגט קומען חודש אלול 


וי ס'פלעגט קומען חודש אלול, 
פלענט מײַן טאַטע יעדע נאַכט -- 
צו די פליחות ניט פאַרפעלן, 
פאַרן בורא שטיין פּאַרטראַכט : 


,גאָט אין הימל ! זײַ מיר מוחל". -- 
קלאַפּן זיך על-חטא פּאַר זינד =- 
ניט באַנומען האָט מײַן שכל, 

װײַל געווען כ'בין דאן א קינד. 


-- טאטע מײַנער -- פלעג איך זאָגן -- 
וועלכע זינד האָסטו געמאָן ? 

אַז פאַרנאַכטן און פאַרטאָגן 

פלעגסט אַ גאַנץ יאָר תפילה טאָן. 


העלפן מיט אַ האַנט אַ ברייטער 
מענטשן עלנטע אין קלעם, 
פלענסטו זיי אין שטוב פּאַרגרײטן, 
מיט דאָס נייטיקסטע פאַרזען. 


און אַ זאָג טאָן פלעגסט : , נישקשה, 
אָפּצודאַנקען ניט כדאַי, 

ס'איז אַ קלייניקייט, איז װאָס זשע?" -- 
און פלעגסט צוווינטשן דערבײיַ. 


,אויבן -- זאָגט ער -- קאָן מען מאָנען, 
אפשר ניט קיין פּאַסיק װאָרט, 

סתם אַזױ זיך אָן כוונה -- 

האָט באַרירט אַ קראַנקן אַרט". 


217 


218 


קאָן זײַן --- טראַכט איך -- אויך אין אלול 
מיט אַ װאָרט געזינדיקט ווען, 

און קיין צרות מיר ניט פעלן, 

לײַד איך אפּשר צוליב דעם. 
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ווען זעסט עמעץ לײַדט 


ווען זעפּט עמעץ לײַדט, 
ווען הערפט, אַז עס וויינט װוער =- 
צי ווייסט דעם באַדײַט ? 


פילסט --- זײַן הארץ דריקן שטיינער. 


די נייטיקע הילף 

טראָג צו אים אַנטקעגן, 
זאָלסט זײַן צו אים מילד, 
פאַרלויף אים די וועגן. 


דער טאַטע אַזױ 
אמאָל ט'מיר געלערנט : 
,צו לינדערן וויי 
ניט מיד זאָלסטו װוערן !" 


ווען כ'הער אַ ווייך װאַרט, 
צי ווייסטו מײַן שפּירן ? 
מײַן ווונדיקן אָרט, 

װוי מען װאָלט קורירן. 


ווען זאָגסט, אַז מײַן ליד 
װאָס דו הערסט אויס גערן -- 
אין האַרצן דאַן ס'גליט, 
וי זאָל איך דערקלערן? 


ווען איך װאָלט שוין זען 

אַ פרייד אין דײַן פּנים =- 
אין אויגן א ברען : 

,אָן דיר מער איך קאָן ניט" 
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איז װאָלט דאַן צו מיר 
געווען דען א גלײַכער ? 
איך װאָלט זיך דערשפּירט 
פון רײַכסטן נאָך רײַכער. 
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ווען קומען וועט ענדלעך דער שלום 


ווען כ'גיב ווען אַ טראַכט, ווען איך טו אַזא קלער : 

די וועלט װי װועט אויסזען אָן ביקס און אָן שווערד? 
דערגייט שוין אַצינדער געזאַנג צום געהער -- 

אַזש ס'גלוסט זיך מיר לאַזן אַ טאַנץ טאָן אַ ,שער". 


ווען קומען וועט ענדלעך דער שלום אויף דער ערד 
און ס'וועלן קיין באָמבעס ניט שרעקן שוין מער -- 
פּאַרבײַטן אַ זיפץ און אַ כיטערע טרער -- 

וועט פרייד און געלעכטער אויף יעטװעדן קער. 


ווען פ'וועלן פנאַריאַדן און מינעס ניט זײַן, 
וועסט הערן דאַן קלאַנגען פון כּוסות מיט װײַן, 
אין טונקעלפטן שמיבל די זון װועט אַרײַן ; 
אַפּילו אַ בלינדער דערזען װעט די שײַן. 


פאַר פרידלעכער בויונג זיך יעדערער מיט, 
די גרענעץ מיט שכנים ז'מיט רויזן צעבלים, 
אַװעק מיטן רויך װעט די שנאה צום ייד, 
און טענער פון פרידן אין יעטװועדן ליד. 


א פוף צו דער קנאה -- נישט מער קיין פאַרמעסט ! 
וועט משה איבראהימען פּאַרבעטן צו געסט, 
דער טיש וועם זיך ברעכן פון גוטס און דאָס בעסט; 
,לחיים! לחיים!" -- אין יעטוועדער נעסט. 


צו קריג און טעראָר ווען ס'וועט נעמען אן עק, 
דערשווימען װעט רױַק א שיף צו א ברעג, 

ם'וועט פליען אַ מענטש צווישן לענדער, אָן שרעק, 
און טרעטן אָן פּחד אויף יעטװועדן שטעג. 
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עס װועלן פאַרשװוינדן שװואַרץדרעמלעך פון װאַנט -- 
ווען פּולוער, געווער וועט מען װאַרפן אין ים, 
כ'גלויב : זוכה זײַן װועל איך מיט אײַך, מן הסתּם ; 
דאָס פאָלק וועט זיך פרייען מים פעלקער באַנאַנד. 


2 


ווֹי לאַנגן 


וי לאנג קאָנען שטיינער פאַרהיטן די פּאָרעם, 
װאָס ווערן דורך רעגנס געהאמערט, געקלאפּט? 
וי לאנג קאָן אַ האַרץ, װוּ עס גריזשעט אַ װאָרעם, 
אויסהאלטן די ווייען -- ניט ווערן פאַרשלאפט ? 


אן אײַזן אַפּילו --- פון צופיל אים גליען -- 
אויך ער ווערט צעשמאָלצן בײַם ווערן געברענט, 
בפרט נאָך א מענטש -- אין זײַן פרילינג פון בליען 
פּאַרגיפטעטע פײַלן צו אים ווערן געווענדט. 


נאָר ס'זײַנען צו מיר ניט דערגאַנגען די פײַלן, 

כ'בין שטאַרקער װוי פריער און פעסטער ז'מײַן גאַנג, 
איך שמוים זיי צוריק אָפּ -- צום שונא זיי אײַלן, 
זיי זאָלן בלויז טרעפן די גיפטיקע שלאנג. 


פון ווערן. געהאָגלט דַורך רעגן און פּײַער, 
פאַרהאַרטעװעט בין איך וי מעכטיקסטער שטאָל, 


א הארץ בײַ מיר קלאפּט נאָך -- פאַר אַלץ װאָס איז טײַער -- 


מיט הייסע געפילן אַזױ װוי אמאָל. 


יולי 1964 
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ווען כ'זע אַז דער הימל איז קלאָר 


ווען כ'זע, אַז דער הימל איז קּלאָר און אַ בלויער, 
פּאַרשווינדט דאַן פון מיר מרה-שחורה און טרויער, 
דאָס הארץ זיך צעזינגט, װוי דערזען כ'װואָלט א פּערל, 
און פ'טאַנצן די גלידער געמיינזאַם אַ , שערל". 


נאָר ווען ס'איז פאַרװאָלקנט -- פון בלויקייט קיין סימן, 
דאַן גיי איך מיט שווערקייט צו מיר, אין מײַן צימער -- 
און כיקוק דורך אַ שײַבל צום הימל דעם נאַסן; 

כ'װועל אפשר באַמערקן ווו ליכטיקע פּאַסן ? 


וי כ'שטיי בײַ. דעם פענצטער מיט דאגות באַלאָדן -- 
א רעגן האָט ביימער און ערד אױפגעבאָדן, 

ווערט העל אינעם דרויפן -- דער הימל נאָך בלויער; 
דאַן בלײַב איך פאַרשעמט, אומזיסט כ'האָב באַדױערט. 


נאָוועמבער 1967 
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װואַלט איך וויסן: דיך איז גוט 


װאָלט איך וויסן : דיך איז גוט, 
װאָלט איך רויַקער געווען, 
נאָר איך פאַל אַראָפּ פון מוט : 
ז'ניט חלילה װאָס געשען? 


צו פּארטרייַבן דעם געדאַנק, 
גיי איך דאַן אַרײַן צו וועמען, 
צו פאַרגעסן, דורך געזאַנג, 

צו באַפּרײַען זיך פון קלעמען. 


נאָר עס העלפן ניט קיין טענץ, 

סײַ וו פײַ בין פיך פפרטרויערט, 
עס דערמאָנט זיך דאָס און יענץ, 
עקבערט עס מיך און עס בויערט. 


נאָוועמבער 1963 
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ווען איך וועל מוון פֿאַרלאַז|ײ. 


ווען איך װעל מוזן פאַרלאָזן די וועלט, 
וועט מײַן כקשה זײַן צו מײַנע קינדער 
זאָל הערשן אחדות -- שלום אין געצעלט -- 
וועט זײַן די ערד באַדײַטנד פּאַר מיר גרינגער. 


און ווען מיט אײַך װעל איך שוין מער ניט זײַן, 
איז זאָל מען ניט באַװויינען און באַקלאָגן : 
,האָט נעבעך קיינמאָל ניט געזען די שײַן.." 
װאָס נאָך קאָן עמעצער אויף מיר דאן זאָגן? 


,געװאָרן זידורך דעם גורל ער פאַרשעמט, 
געווען איז שטענדיק ערלעכקייט זײַן ווילן, 
פון נאָנטסטע איז געװאָרן ער פאַרפּרעמד 

געבענקט האָט ער אַ לעבן נאַך א 


ווען איך װועל צווישן אײַך שוין מער ניט זײַן, 
פּאַריתומען מען זאָל ניט מײַנע לידער, 
געפינען זיך זאָל ווער פון מײַנע פּרײַנד, 
באַציען זי א הויט זאָל ער און גלידער. 


און װעט אַ ליד אַרױסרופן אַ פרייד, 

א טרער דערבײַ װועט װוער ניט איז פאַרלירן -- 
וועט זײַן מיט זיך --- אין וועג -- עס מיר אַ טרייסט 
דעם צודעק װעל איך שווער אַזױ נים שפּירן. 
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ווען איך קוק דורך מײַנע שויבן 


ווען איך קוק דורך מײַנע שויבן 
צו דעם דרויסן אין קאיאַר =- 

ע איך שטענדיק שטילע טויבן -- 
י שפּאַצירנדיקע פּאַר. 


-+ 


-} 


קוק איך פון דער זײַט מיט קנאה, 
נאָגט א װאָרעם און עס ציט, 

יאָרן דורכגעטונקט מיט שנאה: 
װאָס דערדריקט האָט מײַן געמיט. 


טו איך מיר כסדר תּפּילה, 
כ'האָב אַזופיל שוין פאַרזען, 
טרעפן ערלעכע געפילן -- 

װעל איך זוכה זײַן נאָך ווען ? -- 


אָקטאָבער 1963 
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זאָלסט אין לעבן זיך שוין פרייען 


ווען איך זע א מאָל אין גאָרטן 
אונטער לאַסט זיך מיען, בויגן -- 
מוראַשקעס זיך פּלײַסן דאָרטן, 
שטייסטו גלײַך מיר פאַר די אויגן. 


ס'טרעפט איך זע, וי אין א שטורעם 
קעמפט אַ בוים און שטעלט זיך קעגן, 
גלײַכט זיך אוים ער, װי געפורץמט -- 
זע איך דיך פאַר זיך אַנטקעגן. 


ווען איך זע אין ים א שיפּל -- 

כװאַליעס טרייסלען עס אין שווימען, 
גרייכט צום ברעג מיט שטאָלצקײט וויפל -- 
קומפטו גלײַך מיר אויפן זינען. 


בייזע װוינטן, זאַװיערוכעס 
האָבן דיך צום גרונט געצויגן, 

דיך פּאַרהיט האָבן די לוחות : 

שטאַלץ פאַרויס גיין - זיך ניט בוינן": 


ס'איז מיט מי דײַן וועג געקנאָטן 
און מיט מרערן טוסט פאַרזייען, 
וועלן זאַנגען זײַן געראָטן; 
זאָלסט אין לעבן זיך שוין פרייען. 


1966 


זינגט מיט אונדז די וועלט דאָס ליך 


פלינקער, דרייסטער גיב אַ האַנט, 
קום אַ טענצל זאַלבענאַנד, 
אויס מיט זאָרנן, אויס מיט שרעק, 
צו די דאגות נעמט אַן עק 


רירעוודיקער זאַלבעצװוייט =- 
שעפּן מיר אין טאָנען פרייד, 
לעבעדיקער זײַט ביי זײַט, 

אַ באַגין איז שוין נישט װװײַט, 


יאָרן טײַערסטע פאַרזען, 

טאַנצן מיר מיט נאָך מער ברען, 
ס'איז דער פרילינג אויפן שוועל, 
הער זיך צו צום פויגל-טרעל. 


דרייען מיר זיך איינס, צוויי, דרײי, 
ייַנגער ווערן מיר אויפסניי, 

פאַר דער צוקונפט, פאַרן זײַן -- 
טאַנצן מיר ביז טאָג אַרײַן. 


העי, חבריה, קומט אַהער ! 

קוקט, וי פרידן טאַנצט א , שער", 
ס'איז אויך שלום אין דער מיט -- 
זינגט מיט אונדז די וועלט דאָס ליד. 


1971 
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ואַפּינק עס 


צוויי זאַפּינקעס פון ריינעם גאָלד -- 
געקראָגן 8 געשענק, 

איז אויסגעקריצט און אױסגעמאָלמ 
מײַן נאָמען: .עס און קעי". 


איז גיי איך איצט אַרום אין גאַס 

מיט בלעטלעך גאָלד פאַרפּוצט, 

אַועלכע -- כזאָג אײַך -- אָן אַ שפּאַס, 
ביז איצט נאָך ניט גענוצט. 


פון אַרבל שײַנען זיי אַרױס, 
עס בלאַנקט פון יעדער האַנט. 
אַ קרוב האָט זיי מיר אין הויז 
געבראכט פון ‏ נאָלדן לאַנד". 


געמיינט האָט ער דאָרט, אין נייאָרק -- 
ס'איז יום-טוב אין מײַן צעלט, 

אַז זאַפּינקעס פון גאָלד אַ פּאָר -- 
האָט מיר נאָר אויסגעפעלט. 


דאָך האָב איך זיך מיט דעם געשענק 
פונדעסטוועגן דערפרייט, 

,פון דיר, מײַן טײַערער, איך דענק, 
פארנוץ געזונטערהייט". 


20 


שטויס ניט אַפּ 


פרייד כמעט װוי ניט גענאָסן, 
קלעמעניש נאָר או? פאַרדראָסן 
אויסנעטרונקע 


: 
עו 
וועט גענוג זײַן מן הסתם. 


און די רעשט, װאָס איז פאַרבליבן, 
מיט אַ נאָנטן פרײַנד א ליבן, 
פאַרגעניגן אָן אַ שיעור =- 

קאָנען ביידע שעפּן מיר. 


יוירט אַ ברונעם מיט געפילן =- 
אונדזער דורשט מיט אים צו שטילן, 
איינזאַמקיוט האָט אונדז באַגלײים... 
איצט נאָר פריי זיך זאַלבעצװייט. 


דאַרפּקט. ניט זאָרגן מער, באַשערטע! 
מיר פּאַרשטײען זיך אָן ווערטער, 
כ'האָב אַנטדעקט פאַר דיר אַ סוד -- 
שפּאַנען כ'וויל מיט דיך אין טראָט. 


הער זיך צו נאָר איצט, מײַן ליבע ! 
זוך ניט מער און קלײַב ניט איבער, 
שטויס ניט אָפּ אַן עכטן פרײַנט ! 
ס'איז אַ שאָד אונדז אויך דער הײַנט. 


מערץ 1968 
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טענות גערעכטע 


אין ווינקל באַליבטן געזעסן כ'בין שפּעטער -- 
מיט לידער דרײַ נײַע באַרײַכערט מײַן טיש, 

דערהער איך -- פון צײַטונג -- אַ קול זיך צערעדט ער : 
וווּ איז דײַן געוויפן ? און יושר װו איז ? 


שוין טעג װוי מיר ליגן פאַרלאָזטע און װארטן, 

אונדז לענגער צו שװײַגן -- געדולד האָט פאַרפעלט, 
נאָר לידעלעך שרײַבט פון זײַן לעבן, דעם האַרטן, 
און זעט ניט בכלל װאָס קומט פאָר אויף דער וועלט. 


מיט ביטול און שפּאָט זיך צערעדט ט'אויך די פעדער, 
צו בלעטער דערביי איז מיט שש אַרױס : 

די אייגענע ווייען נאָר פילט ער און זעט ער 

און צווינגט מיך באַשרײַבן פון זײַניקע בלויו. 


איך בין פון פאָרװווּרפן נשתומם געבליבן, 

עס האָט מיך דער שמועס בּײַם האַרצן פארקלעמט, 
כ'האָב מענות געבראַכטע אין שורות פארשריבן 
און כ'האָב זיך פאַרױטלט, איך האָב זיך פאַרשעמט. 


מאַי 1966 
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כדאי איו די מי 


פאַראַן זײַנען מענטשן װאָס גיבן אַ זאָג : 
,אוועק שוין די צײַטן, ווער דארף הײַנט פּאָעזיע ? 
דער עולם קוקט אוים נאָר פאַרברענגען אַ טאָג, 
ווער מאַכט איצט פון סטראָפן און שורות א וועזן ? 


די צײַט אויף דעם לײַסטן ? כדאי איז די מי ? 
באַשרײַבן אין פערזן די לאַגע איז װאָס איז? 
צי נעמען זיך איבער די שונאים פון ליד ? 

צי האָסטו פון דעם װאָס ? צי גיט עם פּרנסה ?" 


ווען כ'טרעף אָן אַזעלכן -- מיך טוט פאַר אים באַנג, 
פּאַרטעמפּטע געפילן, פאַרטויבט זײַן געהער איז, 

צי האָט דען דאָס לעבן א זין אָן געזאַנג ? 

און מונטערן װוער װועט דאָס פאָלק ווען אים שווער איז ? 


דעם בויער, דעם אַרבעטער, פּױער אין פעלד, 
די בראַנדזענע יונגען -- די זעלנער ביים גרענעץ, 
װאָס היטן דעם ישוב אין היץ און אין קעלט, 
ניט װאגן דער פּײַנט זאָל באַפּאַלן אונדז ווען איז. 


טאַנקיסטן און פּליִער װאָס װאַכן אין רוים, 
די פּאַראשוטיסטן -- די שטאָלענע יאַטן -- 
װאָס האָבן באַויזן די העלדישקייט שוין, 
דעם כבוד פון ייִדישן פּאָלק ניט פאַראַטן. 


די שטילע גיבורים אין מיפקייט פון ים -- 

די גבורה, מיט וועמענס א וועלט וװועט נאָך קלינגען -- 
די חברה די דרייסטע און אַלע צוזאם -- 

זיי צינדן דאָס בלוט אָן און שטויסן באַזינגען. 
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אויב מוטיקן עמעצן װועט ווען אַ ליד, 

אַ האַרץ פון א מאַמען, צי טאַטנס װעט שטאַרקן -- 
דאַן איז עס מײַן שכר שוין, כדאי איז די מי ; 

עס זאָל נאָר די מוזע געפילן ניט קארגן. 


אָקטאָבער 1971 
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כ'האַב צו זייר, מײַן האַרך, א טענה 


כ'האָב צו דיר, מײַן האַרץ, אַ טענה -- 
ווער נאָך הערן קאָן װי דו =- 

כיקום צו דיר מיט תביעות מײַנע, 
וועלכע לאָזן נישט צורו. 


שוין פון יאָרן פלעגסטו שפּירן 
ווערטער צערטלעכע, א גלעט, 
יעדעס מאָל פלעגסטו וויברירן 
פון אַן עוולה, פון אַ חטא. 


גרינע פעלדער -- פלעגן פרייען, 

פון אַ בנין האָסט געקװועלט, 

פלעגסט אויך אָנקװעלן ביים זייען 
און געזאָרגט, ווען פ'האָט געוועלקט. 


אײַנגעזאַפּט האָסטו פון דרויסן 
פרייד און טרער בײַם זון-פאַרגאַנג, 
און מײַן מוח ניט געשטויסן -- 
כ'זאָל באַנלייטן מיט געזאנג. 


קום איך איצט צו דיר מיט תביעות : 
ניט אַנטזאָגן וועסט, איך האָף -- 

העלף מיר איצט כאָטש -- זיך באַמי עס 
אויסניסן דעם קואל אין סטראָף. 


1965 
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כ'װואָלט געזונגע(י. 


כ'װואָלט געזונגען פון דעם פרילינג, 
כאָטש אין דרײַ -- פיר כטראָפן, 

און פון וויגעלע דעם צווילינג 

מיט דער פליג, װאָסּ שטערט זיי שלאָפן. 


און אַװדאַי װאָלט איך זינגען 

פון דעם כרמל מיט די בריקלעך, 
און פון קינדערלעך װאָס שפּרינגען 
איבער דראָטן, איבער שטריקלעך. 


נאָר די פעדער פירט מלחמה, 

טאַנצט און װאַרפט זיך -- איז דערווידער, 
האָט פאַרעקשנט זיך מסתמא -- 

שרײײַבן אומעטיקע לידער. 


יולי 1965 


לאַָמיר האָפן 


ס'האָט דער ים אַ פּרײַנד פאַרטראָגן 


צו די װײַטע אַקעאנען, 
און איך קאָן אים ניט דעריאָגן, 
און איך קאָן צו אים ניט שפּאַנען. 


אויסגעלאַכטע, װוי פּאַרשעמטע, 
זײַנען לידער מיר פאַרבליבן, 

גי איך אומעט אַ צעקלעמטער -- 
פאַרן ווינט זיי אָנגעשריבן. 


לידער צו אַ פּרײַנד אַ צאַרטן, 
לידער וועלכע ריידן -- בענקען 
נאָך אַ חכר אַ געגאַרטן -- 

און זיי וועקן : זיך באַדענקען. 


ווער זאָל מײַנע לידער הערן ? 
טרייסט איך און איך זאָג זי אָפן : 
אפשר וועט ער צוריק זיך קערן, 
לאָמיר גלויבן, לאָמיר האָפן. 


1066 
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לידער דופטן װוי די רויזן 


לידער דופטן װוי די רויזן, 

וי געטראַנקען זיי באַרוישן, 
אונדזער לעבן זיי דערפרישן, 
צער און אומעט זיי פאַרזיסן. 


לידער האָבן אַ נשמה, 

זינגט דאָס פאָלק זיי מיט כוונה, 
זינגען קינדערלעך די צאַרטע 

און דער שומר אויף דער וארטע. 


לידער -- זאָגט מען --- זײַנען פּערל, 
לייענט יאַנקל זיי און בערל, 

אויף די פעלדער, אין די באַנען 

און דער בויער אויף די קראַנען. 


אומעטום, װוּ נאָר אַן אָטעם -- 
זיי באַגלײטן, וי אַ פאָטער, 
אויף א שמחה, אין נצחון, 

אין א יום-טוב --- אינדערװאָכן. 


איז פאַרװאָס אַ מאָל ווען כ'לייען 
מײַנס אַ ליד פון שנײַדן -- זייען, 
פון אַ װאַנדערער אויף וועגן -- 

זע איך קוקט מען מיד אַנטקעגן? 


הייב איך אָן די לידער שלייפן, 

ביז זיי ווערן צײַטיק-רײַפער, 

קּום איך צו דעם עולם ווידער -- 
הערט מען שמייכלענדיק די לידער. 


1968 


לידער מאָנען 


ס'איז מײַן טיש פאַרלייגט מיט לידער, 


אָנגעפּילט זײַנען שופלאָדן, 
וועלן ליכט זען ? טראכט איך ווידער, 
ווערט מײַן קאָפּ מיט זאָרג באַלאָדן. 


,דײַנע לידער װעט מען בוכן -- 


טרייסט א פרײַנד מיר מיט די װוערטער -- 


מען װעט בעטן און זיי זוכן, 
ס'וועט נאָך קומען דער באַשערטער". 


און עס דוכט מיר: לידער מאָנען, 
האָבן צו מיר גאַנצע טענות : 
וועלן ליגן מער ניט קאָנען -- 
וי פאַרלאָזענע הושענות. 


,האָסט אַרײַנגעהױכט אן אָטעם -- 
טענהען לידער און זיי מאָנען -- 
פּרײַנד דערפרייען, וי א פּאָטער, 
מיטן גראַם באַקעמפן שונאים". 


װאָס זשע ראַט איר, גוטע ברידער ? 
אדרבה גיט אַן עצה, 

אפשר זאָל איך מײַנץ לידער 

נעמען מיט זיך אויף דער פּלייצעץ? 


1965 
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לאַזט אַרױיס זיך אויף די וועגן 


לידער מײַנע -- פרײַנד געטרײַע! 
שוין גענוג אין העפט געשלאָפן ! 
ערגעץ אויף די וועגן נײַע -- 

ניט געהערט ט'נאָך װער די סטראָפֿן. 


ניט געהערט האָט ווער די סטראָפן 
וועגן גרויע טעג, די טריבע, 

פון אַ װוּנד װאָס איז נאָך אָפן, 

פון אַ האַרץ װאָס בענקט נאָך ליבע. 


פון אַ האַרץ װאָס בענקט נאָך ליבע, 
נאָך אַ היים װוּ ס'רוט די שכינה, 
ז'דרינגט אַרײַן אין אַלעץע שטיבער, 
ביז אַזא װועט זיך געפינען. 


ביז אַזאַ וועט זיך געפינען, 
וועלכע האָט נאָך אויך קיין תקומה, 
טרוימט, וי איך, אַ נעסט צו שפּינען 
און זי ווייס ניט װוּ צו קומען. 


ס'איז מײַן האַרץ פאַר איר כבאַלאָדן 
מיט געפילן ביז די ברעגן, 

לידער מײַנע פון שופּלאָדן -- 
לאָזט אַרױס זיך אויף די וועגן! 


דרינגט אַרײַן אין אַלע עקו, 

ערגעץ ווער דערװאַרט אײַך גערן, 
ר'זאָלט ניט אויפהערן צו וועקן, 
ביז סוועט , מײַנעײ אײַך דערהערן. 


מאַי 1970 


20 


מײַן יוםס-טוב 


סוף-סוף זיך דערװאַרט כ'האָב מײַן יוםזטוב דעם גרויסן, 
עס וועלן די פּרײַנד מײַנע זיכער זיך פרייען : 

איך בין מיט די לידער אַרױס אינעם דרויפן -- 

איך האָב זיי פאַר פּשוטע מענטשן געלייענט. 


זיי האָבן די ווערטער פון מויל, וי געשלונגען, 
געבעטן כזאָל לייענען ווידער און ווידער, 
באַמערקט האָב איך אוינן, וי ס'װואָלטן געווונקען : 
אונדז נאָענט צום האַרצן עס זײַנען די לידער. 


געפײַערט דעם יום-טוב אין אייגענעם װוינקל, 

די לידער געווען זײַנען הויפּט-מחותּנים, 
פאַרשײַנט האָט די מוזע, די פעדער ט'געפינקלט ; 
אָן זיי ניט געהאט װאָלט מײַן שמחה קיין פּנים. 


דעצעמבער 1964 
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מײַן וועג 


איך ווייס, אַז מײַן וועג מיט דערנער שעמערירט, 
איך וויים, אַז מײַן וועג איז מיט שפּיזן צעשטעלט, 
איך ווייס אָבער אויך, אַז דער וועג מײַנער פירט 
צום אָטעמען פּרײַ אין אַן אייגן געצעלט. 


איך ווייס, ס'האָבן שונאים פאַרקריפּלט מײַן וועג, 
פּאַרלייגט -- מיך צו שטרויכלען -- זיי האָבן א נעץ, 
מיט אַלערלײ מינים פון בראָך און פון שלעק; 

איך ווייס, אַז מיט בלומען ז'מײַן וועג ניט באַזעצט. 


נאָר שפּאַנען דורך אים כ'וועל אַ שטאָלצער מיט פרייד, 
אַפּילו ווען בלוטיקן װעל איך אין גאַנג, 

צום ליכטיקן ציל -- מיך א כוח באַגלײט, 

ווײַל כ'וויים, אַז מײַן װוועג פירט צו ליכט און געזאנג. 


דעצעמבער 1967 


מײַנע שטומע פֿרײַנד 


ווען מיט עוולות און 
פול געװאָרן זײַנען ברעגן =- 
זיך פאַרמאָסטן מיך צעברעכן, 

און מײַן נעקט און מײַן פאַרמעגן... 


האָב איך שטומע פרײַנד געטראָפן : 
פּען, אַ טישל און פּאַפּירן, 

מיך געמונטערט צו א האָפן -- 
און דעם מום ניט צו פאַרלירן. 


כ'האָב אין ווערטער אױסגעגאָסן 
אַלץ טיפע ווונדן מײַנע, 

זײַנען שורות זיך געפּלאָסן, 
אײַנגעזאַפּט האָבן מײַן מענה : 


,טרײַ געשפּאַנט אין לעבן האַרטן, 
גרייט געווען זיך לאָזן שנײַדן 

פאַר די עופהלעך די צאַרטע; 

קומט מיך איצט דערפאַר צו לײַדן 9" 


שװװײַגן זיי די פּרײַנד די שטילע -- 
קאָן איך מער פון זיי דערװאַרטן ? 
נעמען אויף כאָטש די געפילן -- 


ווערט מיר גרינגער אויפן האַרצן. 


יוני 1964 
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מײַן אַרמיי 


אַ קינד ווערט געכבוירן -- ווערט זיין מלאך באַשאַפן -- 
אין הייליקע ספרים ז'פּאַרשריבן אַזױ =- 

ער איז אים אַ לויכטנדער טורעם אין האַפן ; 

פּאַרװאָס איז מײַן לעבן פאַרטונקלט און גרוי ? 


װוּ איז ער מײַן מליץ ? ווו איז ער מײַן שומר ? 

איך האָב אים פון ערשטער מינוט ניט געשפּירט, 
איז דאָס א לעגענדע פון איינזאמע טרוימער? 

צי מײַנער -- װוער ווייַם -- איז געװאָרן פּאַרפּירט ? 


עס פלענט אויך דער טאַטע ניט איין מאָל מיר זאָגן: 
דערלערנען -- מײַן קינד -- זאָלסט די תורה לשמה, 
פאַר יעטװועדן װאָרםט -- האָסט אַ מלאך געקראָגן 
װאָס װועט דיך פאַרהיטן אין יעטוועדער שעה". 


נעלערנט מיט חשק די תּורה כ'האָב יאָרן, 
מלאכים דערװאָרבן אַ גאַנצע אַרמײ, 


כראש מיטן מלאך -- מיט מיר גלײַך געבאָרן -- 
װוּ זאָל איך זיי זוכן ? וו זײַנען דען זיי? 


ווען איך װאָלט געװװווסט א פּאַראָל זיי דערמאָנען, 
דאַן האָב איך אַ פּלאַן שוין א פאַרטיקן גרייט, 
צעשיקן כװאָלט זיי אין דער וועלט, די קאַנאַנען, 
אין טאָלן און בערג -- אין דער לענג און דער ברייט. 


4 


און װאַלטן זיי טרעפן פאַרטרױערטע בליקן, 
צעבראַכענע הערצער, אין ווינד און אין וויי -- 
דערפרייען! באלײַכטן -- די וועגן און בריקן! - 
אַזױ כ'װואָלט באַפּולן מײַן ליבער אַרמײ. 


יוני 1964 
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ניטאָ איז פֿאַר מיר קיין גרעסערע שטראַף 


ניטאָ איז פאַר מיר קיין גרעפערע שטראָף, 

ווען ס'גייען דורך טעג און כ'נעם ניט די פּען, 
מײַן העפט ליגט פאַר מיר א װײַסער, אָן סטראָף, 
כאָטש אין מײַן הארץ א װוּלקאן איז צעברענט. 


כ'פּרוּוו נעמען די פעדער צו שרײַבן א ליד, 
געדאַנקען אַ וועלט זיך שטופּן אין ריי, 

ס'וויל יעדער פון זיי פאַרנעמען דעם מיט, 

און כ'ווייס ניט צו וועלכן זיך נעמען פון זיי. 

ניטאָ איז פאַר מיר קיין נרעפערע שטראָף, 

ווען ס'גייען דורך טעג און כ'נעם ניט די פּען, 

אַהין און צוריק נֵיי איך אום װווי אין שלאָף... 

כאָטש אין מײַן האַרץ אַ װוּלקאַן פּלאַקערט, ברענט. 


1964 


25 


26 


ס'דולדעט פריינדשאַפּט ניט קיין שלאָס 


ווען האָסט װאַרעמקײט באַװיזן, 
האָסטו פרייד אַרײַנגעבראַכט, 

ווי זאָל איצטער ניט פאַרדריסן -- 
זײַט דו האָסט דײַן טיר פאַרמאַכט. 


אויב דײַן טיר ז'פאַר מיר ניט אַפן, 
אויב דעם װועג האָסטו פאַרצאַמט -- 
האָסטו אין מײַן האַרץ געטראָפן ; 
ז'רייד ניט מער פון פרײַנדשאַפט סתם. 


װײַל אַ האַרץ פאַרשטײיט קיין צוימען, 
ווען ס'פאַרבענקט זיך נאָך אַ פּרײַנד, 
,קלאַפּ ניט אין פאַרמאַכטע רוימען" -- 
רוימט עס מיר אַ סוד אַרײַן. 


,זאָלסטו מער אַהין ניט קערן, 
ס'דולדעט פרײַנדשאַפט ניט קיין שלאָס, 
האָט מען דאָרטן דיך ניט גערן, 

מײַד באַצײַטנס אויס פאַרדראָס !* 


וויל איך דאָס מאָל זײַן שוין ניכטער, 
אָט אַזױ מײַן האַריץ דיקטירט, 

האָט געפּסקנט וי אַ ריכטער, 

װײַל עס פילט אַרױס און שפּירט. 
ווען עס װועט זיך אַ צעפּראַל טאָן 
טיר און טויער ברייט און פּרײַ -- 
וועט אַ זון זיך אַ צעשטראַל טאָן -- 
עכטע פרײַנדשאַפּט אויף דאָסנײַ. 


אַפּריל 168 


ס'וועט לײַכטן אַ שטערן 


פאַרצויגן שוין ווידער ז'דער הימל מיט כּמארעם, 
א בײַסיקער ווינט ווידער שמײיסט אין געזיכטער, 
ערשט נעכטן די זון האָט געשײַנט און געווארעמט, 


דערפרייט האָט דאָס האַרץ פון דעם בענקענדן דיכטער. 


געמיינט האָט עֶר שוין, אַז פ'האָט פרילינג גענידערט, 
צעבליט האָט אַ גלויבן צום ליכטיקן מאָרגן, 

און הײַנט אַזא גרויפקייט -- ער טוט אַזש אַ ציטער, 
פּאַרגרעסערט זײַן אומעט, פּאַרמערט זײַנע זאָרגן. 


נאָר האָט נישט פאַרלאָרן זײַן מוט און דעם האָפן, 
ער גלייבט, אַז דער הימל װועט לויטערער ווערן, 
א שײַן טאָן די זון וועט צוריק נאָך פאַרדאָפּלט 
און ווען זי פארגיין וועם -- װעט לײַכטן אַ שטערן. 


פעווראַל 1971 
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ס'װוועקט אַ קול 


ס'וועקט אַ קול הינטער מײַן שויב ; 
טרייסל אָפּ פון זיך דעם שטויב ! 
האָסט די שענסטע צײַט פאַרזען -- 
ז'נעם פאַנאַנדער דײַנע הענט, 
ביסט פון פּלאָנטערניש אַרױס -- 
ז'ניט געחלומט -- שפּאַן פאַרױס ! 


כ'בין, וי דו, געווען פארקלעמט, 
האָב איך דורכגעריסן ווענט, 
כ'בין, װוי דו, געווען דערשטיקט, 
האָב איך כאָמעמן צעפליקט. 
כ'האָב געזאָגט: זאָל זײַן גענוג 
ווערגן זיך מיט יעדן שלונג, 

זײַן באַליידיקט טאָג און נאַכט -- 
האָב איך פּענטעס פּרײַ געמאַכט. 


ווען פאַרגאנגענהייט זיפאַרסמט, 
איז אַ צוקונפט נאָך פאַראן, 
ראַטעװען נאָר װאָס מען קאַן 
פאַר דעם מאָרגן, װאָס קומט אַן. 


גלײַך די גלידער אויס און קום ! 
ס'שײַנט פאַר אַלעמען די זון, 
אָטעם אײַן מיט ברייטער ברוסט, 
יעדע שעה איז אַ פאַרלוסט, 

מיט געלעכטער צו דער וועלט -- 
פון אַן אייגענעם געצעלט! 


אַפּריל 1969 


248 


ס'טרעפט אַ טאָג 


ס'טרעפט אַ טאָג אַ מאָל בײַ מיר, 
ווען עס גייט מיר אַלץ קאַפּױער, 
וװוּ איך גיב זיך נאָר אַ ריר -- 
ז/צוגעשלאָסן מיר און טויער. 


ווו איך גיב זיך נאָר א דריי, 

צי דאָס מיינט מען מיט כוונה -- 
,זעסט מיר אויסעט הײַנט אַזױ 
ניט אינגאַנצן, בנאמנות". 


אײַל איך אין קינאָ , מרכז", 
הענגט א שילדל וי א דאָרן : 
,אױספאַרקױפּט ניטאָ קיין פּלאץ". 
כאַפּט אַזש אָן אויף זיך א צאָרן. 


אָט אַזא מין טאָג, איר הערט, 
זאָל ניט אומקערן זיך ווידער, 
מיך מײַן גלײַכגעװיכט צעשטערט, 
ס'גייט מיר אַלץ אַרױס דערווידער. 


נאָר דערפּאַר טרעפט אויך פאַרקערט -- 
ס'גייט אַלץ גרינג אַזױ און גלאַטיק, 
דאַן איז קיין זאך מיר ניט שווער, 
ווער איך ווידער יונג און כװאַטיק. 


אַ באַקאַנטע כ'טרעף אין גאַס : 
,כ'מוז דיר זאָגן, אָן עיזדהרע, 
רוימל זיך ניט, כ'מיין אָן שפּאַס, 
ביסט נאָר ייַנגנער פיל געװאָרן". 
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שפּאַן איך מיר מיט לוסט און פרייד, 
ניט קיין סימן פון קיין טרויער, 

און ס'באַגליקט מיר -- ווו איך גי 
ווערט צעעפנט טיר און טויער. 


אָט אַזאַ מין טאָג -- איר הערט, 

ווען עס טאַנצן אַלץ גלידער -- 

זאָל אונדז שטענדיק זײַן באַשערט! -- 
ווינטש איך מײַנע פּרײַנד און ברידער. 
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ס'טרעפֿט אַ מאָל 


אין פּרימאָרגן טרעפט א מאָל -- 
עפּעס דריקט דיך און ס'איז שווער, 
צי דערציטערט האָט אַ קול 

װאָס דערגאנגען ז'יצום געהער? 


צי אַ חלום, אַ קאָשמאַר 

האָט דײַן גלײַכגעויכט צעשטערט? 
און דו שפּירסט וי א געפאַר 

װאָלט דײַן אָטעמען באשווערט. 


בלאָנקעסט אום א גאַנצן טאָג 

און געפינסט זיך ניט קיין אָרט -- 
אַזש עס מאַטערט דיך און פּלאָגט, 
ס'איז דיר נייטיק אַ גום-װאָרט. 


הערסטו פּלוצים אין דײַן גאַנג 

א געלעכטער פון אַ קינד, 
קלינגט עס דיר וי אַ געזאַנג ; 
ווערט דיר לײַכט אַזױ און גרינג. 


מערץ 1965 
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ס'װואָלט לײַכטער זײַן 


שוין צענדליקער יאָרן אַועק 

פון שפּילן אין גאַס זיך מיט א 
געדענק איך נאָך הײַנט יענע טעג, 

וי דאָס װאָלט געווען ערשט אַצינדער. 


מיט אויגן פאַרדעקט ביזן נאָז, 
ביז צען כ'האָב די צאָל אויסגעזונגען, 
געשפּילט זיך אין , כאפּן דעם האָז": 
,אונדז טרעפן -- דיר װועט ניט געלינגען". 


מען האָט אויך אין קלאַסן געשפּילט, 
אין אַלערלײ נאַרעשקײיט סאַמע : 

זיך יאָגן אין גאַס אָן אַ ציל -- 

נאָר קיינמאָל געשפּילט , טאַטע-מאַמעץ?. 


פּאַרדריסט מיר אַפּילו ביז הײַנט -- 

ווען כ'טראַכט פון די שפּילן די אַלע =- 
ס'װואָלט אפשר איצט לײַכטער פיל זײַן 
געשפּילט ווען מען װאָלט ,חתןכּלה". 


1965 


עס וועלן די װװוּנדן פֿאַרגיין 


צי ווייסטו װאָס איינזאַמקײט, עלנט באַדײַט? 

כ'האָב אויך ניט געװוּסט עס אַמאָל, 

נאָר איצטער -- איך הער נאָר דעם זייגער בײַם זײַט 
און זעלטן אַ מענטשלעכן קול. 


ס'דערגייט פונעם דרויסן דער קלענסטער גערויש, 
אַ פליג האָט פאַרבלאָנדזשעט איך הער, 

עס וויינט פון די ווינקלען דער אומעט אַרױס, 
איך פיל עס בײַם יעטװועדן קער. 


פאַרבליבן װוי פרײַנד זײַנען ביכער אין שראַנק, 

די פעדער, א טישל, פּאַפּיר, 

דאָך קלער איך -- חלילה --- מען ווערט אַ מאָל קראַנק, 
וועט אויפּמאַכן ער דאַן די טיר ? 


ווען ס'גנבעט אַרײַן זיך אַזאַ מין געדאַנק, 
דערהער איך אַ שטים, א געבאָט : 

צי האָסט שוין פאַרגעסן וי יאָרן סט'געצאַנקט, 
געווען איז דײַן קיום באַדראָט. 


און איצט ? דײַנע לונגען זיי אָטעמען פּרײַ -- 
נים זײַן װועסטו שטענדיק אַלײן -- 

זיך פרייען דו וועסט נאָך אינצווייען פּאַר דרײי, 
עס וװועלן די ווונדן פּאַרגיין. 


מאַי 1968 
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עס טראָגן זיך קלאַנגען 


עס טראָגן זיך קלאַנגען פון הארציקע לידער 
און ס'ציען זיך טענער פון פידלען, גיטאַרעס, 
צי דוכט זיך מיר עס ? אָדער חלום איך ווידער ? 
ס'דערגייען מעלאָדיעס פון הינטער די כמאַרעס. 


ווער מאַכט זיך דאָרט פריילעך אינמיטן דערינען, 
ווען טונקעלע װאָלקנס פאַרדעקן די הימלען ? 

צי איז דאָרט װוער פּלוצים אַראָפּ פונעם זינען? 
צי מיינט ער די דאגות מיט דעם צו פּאַרטומלען ? 


און אפשר גערעכט זײַנען דאָרטן די זינגער -- 
די װאָלקנם מיט שטורמישע לידער צעטרײַבן, 
קאָן מאַכן דאָס לעבן פיל לײַכטער און גרינגער, 
אַז פ'זאָל זיך אַ פרייד אינעם האַרצן פאַרקלײַבן. 


אַזש ס'וועט זיך דער שטן דערשרעקן פאַר מורא, 
די קלאַנגען -- מוזיק וועט אים ברענען וי פּײַער, 
ניט אױסמײַדן װועט ער במילא זײַן גורל; 
פאַר לײַדן אומזיסטע באַצאָלן װעט טײַער. 


1964 


פרייען זיך און לאַכן 


פרייען זיך און לאַכן 

שוין גענוג געקלעמט, 
מער זיך ניט פאַרמאַכן 
איינזאַם צווישן ווענט. 


ריידן בילדער דײַנע 
לעבעדיק און פריי, 

וועסט נאָך מער פאַרשײַנען 
מיט אַ פרײַנד דערבײַ. 


יעדער טאָג א שאָדן 
װאָס פאַרלויפט אָן פרייד, 
טרעטן אויפן באָדן 
שטענדיק זאַלבעצװוייט. 


דריקט ווען אויפן האַרצן, 
עפּעס נאָגט און ציט, 

לייג ניט אויס אין שװאַרצן, 
שטעל פאָרויס דִי טריט. 


האָסט אַ האַררץ פאַר יענעם -- 
שפּירסט אַ שטיל געוויין, 

ווען דיך ציט צו וועמען -- 
גיב אים צו פּאַרשטיין. 


יאַנװאַר 1971 
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פון שטאָטישן לעבן 


פון שטאָטישן לעבן 
רעקלאַמעס און ליכט, 
מען זאָל מיך פאַרגעבן, 
כװואָלט גערן פאַרציכט. 


װײַל װוּ כ'גיב א קער נאָר, 
אויף יעטװעדן טראָט -- 
איך זע און איך הער נאָר 
מען בריט און מען בראָט. 


אַז איינער דעם צווייטן 
באַשװינדלען וויל גאָר, 

איז וי זאָל ניט וויי טאָן 
פון צוקוקן נאָר. 


אָ, שטראָף מיך ניט, טאַטע ! 
ביז איצט קיין געזאנג 

און פרייד ניט געהאט דאָ; 
וי זאָל ניט זײַן באַנג ? 


פון שמאָטיש געזינדל 
כ'װואָלט גערן אַװעק, 

צו שפּאָט און צו שווינדל 
זאָל נעמען אֵן עק. 

א פרײַנד װאָס עס װאַרעמט, 
געפילט כ'וװואָלט בײַם האַנט, 
מיט אים כ'װואָלט געארעמט 
אבי װוּ געשפּאַנט. 


פעווראַל 1967 


עפּעס טאַנצן הײַנט די גלידער 


עפעס טאַנצן הײַנט די גלידער, 
וי צום שטיפן זיך פאַרגלוסט, 
אַלע דאגות כלייג אַנידער, 
וועלכע דריקן אויף מײײַן ברוסט. 


און איך הער זיך צו מיט נײַגער: -- 
צו אַ שמחה בין איך גרייט -- 

,שוין גענוג געווען 8 שװײַגער! 
שוין גענוג געבענקט נאָך פרייד ! 


קוק זיך צו -- עפּ בלים אינדרויםן, 
פרילינג שטייט שוין פאַרן שוועל, 
ניט אומזיסט מיר שאַלן, רוישן, 

שײַנען װועט נאָך אין דײַן צעלט". 


ווער איך מיטגעריסן, מונטער, 
בלוי דער הימל װוּ איך גיי, 
אפשר װועט געשען דער װוּנדער 
נאָך די יאָרן ווינד און וויי. 


מערץ 1968 
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קום צו מיר אין הויו אַרײַן 


ס'האָט פארשעמט ווער הײַן געזיכט 
און פאַרשאַפט דיך ווייטיק בלויז? 
ז'ניט געדאגהעט -- קום צו זיך! 
אָפן איז פאַר דיר מײַן הויז. 


ס'איז מיט כבוד גרייט דער טיש, 
מיט געטראַנקען און מיט װײַן, 
האָסט וי איך געצאַנקט אומזיסט -- 
קום צו מיר אין הויז אַרײַן. 


וי בײַ מיר איז פריש דײַן װוּנד, 

זיך באַפּרײַט פון צער און לאַסט -- 
ז'ניט געזאָרגט און דרייסטער קום, 
דו וועסט זײַן מײַן בעסטער גאַסט. 


ז'קום אַרײַן און ניט געקלערט, 
ס'איז מײַן טיר צעעפנט ברייט, 
גיב א לאַך -- וויש אָפּ אַ טרער, 
לאָמיר ביידע שעפּן פרייד. 


מערץ 1968 


עס איו נאָך ניט שפֿעט 


געשטראָפט כ'בין אַװדאַי, איך ווייס נישט פאַרװאָס, 
אַזש ס'כאַפּט אָן אַ צאָרן און ס'מאַטערט פאַרדראָס, 
אַ לעבן אַ האַלבער אַװעק מיט דער צײַט -- 

און האָכ נאָך ביז הײַנט ניט קיין חבר בײַם זײַט. 


מיט וועמען זיך טיילן, אַ פרעג טאָן אַ ראַט, 

אַ װאַרעמען װאָרט נישט געהערט כ'האָב כמעט. 
געשטראָפּט בין איך, טאַטע, וי ניט פאַר מײַן זינד, 
קיין נחת איך האָב נישט געהאט ביז אַצינד. 


מקנא כ'בין יעדן -- א פרײַנד וועלכער האָט, 

װאָס גייען געאָרעמט צוזאמען אין טראָט, 

וי גליקלעך זיי זײַנען --- לויפּט דורך א געדאַנק -- 
דאָס איז דאָך דאָס שענסטע פון לעבנס-געזאַנג. 


וי אויסגעבענקט כ'בין נאָך אַ צערטלעכן גלעט, 

צי װעל איך נאָך טרעפן ? צי איז ניט צו שפּעט ? 
אַוועקגעשענקט װאָלט איך דאָס אַלץ װאָס כ'פאַרמאָג, 
דערהערן ווען כ'װואָלט שוין זאָל טאָן ווער אַ זאָג : 


,מײַן ליבער -- גוט מאָרגן ! עס פרייט מיך דיך זען". 
זי וועט מיך באַגריסן מיט װארעמע הענט, 

און טוליען זי װועט זיך צו מיר אַזױ צאַרט, 

וועט שטיפּעריש שעפּטשען :, איך האָב דיך דערווארט". 


צי װעל איך נאָך טרעפן א פּרײַנד אין מײַן וועג? 

װאָס זאָל מיך פאַרזיסן די ביטערע טעג 

און שפּאַנען אין פרײַנדשאַפּט מיט מיך האַנט בײַ האַנט, 
ביז ענדע פון לעבן צו זײַן זאַלבענאַנד. 
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דערפילט װועט נאָך ווערן מײַן װוונטש און געבעט ? 

צי האָב איך פאַרזען שוין ? צי איז ניט צו שפּעט ? 

און אפשר --- וועט ווייס -- ס'קאָן נאָך קומען א טאָג -- 
באַװײַזן פ'וועט ווער זיך און טאָן מיר א זאָג : 


,איך װעל נישט דערלאָזן זאָלסט פּאַלן פון מוט". 

אַזש ס'וועט זיך אין מיר א צעצינד טאָן דאָס בלוט, 

ווען צערטלען זי וועט מיך און טרייסטן זי וועט : 

,מײַן ליבער ! ניט זאָרג מער -- עס איז נאָך ניט שפּעט". 


יאַנװאַר 1971 
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עס קומט אַ ליכטיקער פרימאָרגן 


דערגאַנגען איז צו מיר אַ קול: -- 
דערװואַרט כ'האָב לאַנג אַזאַ מין רגץ -- 
,זיך גרייטן אויפנעמען דו זאָלסט 

א גאַסט װאָס קומט דיך אָן אַנטקעגן". 


ווער איז ער -- זאָג מיר -- אָט דער גאַסט? 
צי ברענגט ער פריידיקע ידיעות ? 

צי מאַכסטו ניט מיט מיר קיין שפּאַם ? 
דערקלער מיר אָפּן און אָן שהיות. 


,ווער איז דער גאַסט -- איז ניט קיין פוד -- 
עס קומט אַ ליכטיקער פרימאָרגן, 

וועט ברענגען רחמים און גענאָד =- 

אַ סוף צו דאגות און צו זאָרגן," 


צי איז אַן אמת װאָס דו זאָגסט ? 

צי טרײַבסטו ניט מיט מיר קאַטאָועם ? 
גענלויבט אַמאָל און זיך געפּלאָגט, 
אַרײַנגעבראַכט האָט װוער אין טעות. 


,דאָס מאָל ניט ווערן וועפט גענארט, 
נעם אויף מיט פרייד דעם נײַ-באַגינען, 
א נעסט אַ ליבע האָסט גענאַרט; 

אין מיך וועסטו דעם פּרײַנד געפינען". 


5/2 
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פערטער יאַר שוין פון דעם טאַת 


פערטער יאָר שוין פון דעם טאָג -- 
דיר געלייענט כ'האָב אַ ליד, 
האָסט געגעבן דאַן אַ זאָג: 


,שרײַבן װײַטער -- ווער ניט מיד !" 


רייד אַזעלכע ניבן מוט 

און זיי שטויסן גיין פאָרױס, 
האָסט געמיינט אוודאי גום : 
כאָטש פון האַרצן רייד זיך אויס. 


יעדעם מאָל, ווען ס'גיט אַ קלעם, 

אַזש פון אויג עס פאַלט אַ טרער -- 
קומט צו הילף מיין פּריַנד -- די פּען, 
פליסן שורות מער און מער. 


דריקט אַ מאָל אויף מיך אַ שטיין, 
מאָל איך אויס אים אויף פּאַפּיר, 
ווערט מיר גרינגער דער ,אַלײן? 
צו פאַרדאַנקען כ'האָב עס דיר. 


הײַנט פאַרלאָפן יאָרן פיר 

זײַט גענומען כ'האָב די פּען, 

פאַר די ווונטשן דײַנע מיר -- 
כ'וויל דיך שטענדיק גליקלעך זען! 


יוני 1967 


פיל אויס, ליד, פֿאַר מיר אַ שליחות 


פיל אוױיס, ליד, פאַר מיר א שליחות : 
זאָלסט דערציילן פון דײַן יחום, 
ווי עעם װאַקסן אויס די שורות ; 
קום צוריק מיט גוטע בשורות. 


דרינג אַרײַן אין אַלע שיכטן, 
זאָלסט אויף קיינעם ניט פאַרציכטן, 
קוק זיך צו -- צו די געזיכטער, 
הער װאָס רעדט מען וועגן דיכטער. 


זעפטו ס'ווערן שטולן ליידיק =- 
קאָן זײַן דיך געשליפן ווייניק, 

זאָלסטו זען מיר גלײַך באַריכטן, 
וועל איך מיען זיך -- פאַריכטן. 


טרעפסטו אויגן ברייטע אָפן -- 
ווען געלייענט דײַנע סטראָפן, 

צי דערזען א שמייכל מילדן, 

ווען דערפילט האָט ווער די זילבן, 
איז אַ סימן -- ס'איז דערגאַנגען 
עמעצן מײַנע פאַרלאנגען, 

גיב מיר גלײַך פון דעם צוּוויסן -- 
פון דײַן שליחות צו געניסן. 


1969 


263 


264 


פֿאַ הזע ן? 


דאָס הײַפּעלע גליק 
איז דורך מיט געזאַנג, 
דער וועג אויף צוריק 
איז אומעטיק, באַנג. 


און כאָטש אינעם וועג 
מיט הברה געווען -- 
אין מוח אַ זעג: 

צי כ'האָב ניט פאַרזען? 


אָקטאָבער 1963 


פֿאַריאָגט און פאַרּטריבן 


אַרײַן זיך נעשאַרט האָט דער מלאך-המוות, 

ווער האָט דעם רוצח אַרײַן דאָ געלאָזן? 

צי האָט ניט פאַרבלאָנדזשעט? צי איז ניט קיין טעות ? 
איך האָב דאָך אין לעבן נאָך װייניק גענאָסן. 


באַלײדיקט, פאַרשעמטער פון פריסטע נאָך יאָרן 

און שפּעטער מלחמה, אַנטוישונג, פאַראיינזאמט, 

ערשט איצט זיך דערשפּירט וי אויפסנײַ כ'בין געבאָרן -- 
אין אייגענעם לאַנד זיך צו פרייען געמיינזאַם. 


די קינדערלעך צאַרטע נאָך ניט אויף קיין באָדן, 
װאָס װועלן זיך קלעמען און פּײַניקן זיכער, 
שופּלאָדן ביז אויבן מיט לידער באַלאָדן -- 
אַרוסגעבן כ'דאַרף פאַרן פאָלק נאָך אין ביכער. 


אַװוּ איז דער יושר ? װווּ איז דאָס געוויסן ? 
צו מאַכן פון אַלצדינג אַ תל און צעפליקן, 
נאָר ער מיזיך פאַרעקשנט -- שטייט װוײַטער פּאַרביסן 
און קּלײַבט זיך מיך ווערגן און קלײַבט זיך מיך שטיקן. 


געזען אַז ניט העלפן צו אים װועט מיט גוטן, 

אַ װוידערשטאַנד שטעלן איז מיר נאָר פאַרבליבן, 
איך האָב אין געציילטע נאָר גורל-מינוטן -- 

דעם מערדער דעם קאַלטן פאַריאָגט און פאַרטריבן. 


ניט לאַנג האָט מײַן קאַמף מיטן נזלן געדויערט, 

כאָטש ס'האָט נאָך געציטערט מײַן האַרץ פון אויפרעגונג, 
האָב איך זיך דערשפּירט וי אינדרײַען געמויערט ; 
געשפּאַנט האָב איך פריידיק --- דעם מאָרגן אַנטקעגן. 
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צי ווייסטו װואָס גליק איון 


צי ווייסטו װאָס גליק איז ? פאַרשטײסט דעם באַדײַט? 
אַ װאַרעמע היים מיט אַ חבר בײַם זײַט, 

װאָס אָטעמט מיט דיך, ווען ס'איז ענג דיך און שמאָל, 
ווען פ'רופּט דיך בײַם נאָמען אַ האַרציקער קול. 


צי מיינסטו אַז גליק איז -- אַ זויף צי א נאַש ? 

צי אפּשר מיט רענדלעך זאָל פול זײַן דער טאַש? 

צי דאַן ווען עס קלעמט דיך, עס טוט דיך װאָס באַנג -- 
דערפילסטו אַ גלעט פון אַ צערלעכער האַנט. 


דאַן גייען די דאגות אַװעק מימן ווינט, 
דערשפּירסט זיך אָן זאָרגן, אַזױ וי אַ קינד, 
וי ס'װואָלט דיך אַ חלום אַ זיסער פאַרוויגט ; 
אָט דאָס איז אַן אוצר, אָט דאָס מיין איך גליק. 
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צווישן בלומען 


הינטער סאָסנעס, צווישן בלומען, 
וווּ די לופט איז ריין און פרישער -- 
איז אַ נײַער גאַסט געקומען 

מיט א שמייכעלע א זיסן. 


שװאַרצע לאָקן, פּנים -- סאמעט, 
אויגן -- קאַרשן צוויי, װאָס ריידן : 
פון א לעבן דערנער סאַמע, 


ביז באַפּרײַט זיך פון די קייטן. 


וי מיט פּײַערלעך זיי בליצן 

צו אַרומיקע, שטאָט ווערטער : 
אפּשר דאָך? מען קאָן ניט וויסן, 
צווישן זיי איז מײַן בּאַשערטער ? 


האָט מײַן הארץ געטאָן אַ ציטער -- 


וי געבראכט װאָלט ווער א בשורה -- 


בײַ מײײַן טישל א צעגליטער 
אױסגעלאָדן זיך אין שורות. 
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צי האָט דען אַ זין; 


עס האָט זיך מײַן קװואַל מיט איינמאָל פאַרהאלטן, 
וי ס'װואָלט מיט א קלאָפּאַן אים עמעץ פאַרמאַכט, 
און ס'דוכט מיר, איך זע, וי פון ערגעץ באַהאַלטן, 
די מוזע מײַן פּריַנדין זי רייצט זיך און לאַכט. 


זי עפּנט מיט איינמאָל אויף מיר אַזא לשון: 

איך האָב דיך געוועקט דו זאָלסט נעמען די פּען 

און דו האָסט געבטלט, אָן מיך האָסט פאַרנעסן, 

,אויף שפּעטער, אויף שפּעטער", -- דו האָסט מיך פאַרזען. 


שוין אייניקע טעג וי איך שפּיר זיך פאַרלאָזן, 
מעת-לעתן דרײַ גאַנצע פאַרביטערט איך בין, 
כ'געפין זיך קיין אָרט ניט, גיי אום װווי פאַריתומט ; 
צי האָט דען דאָס לעבּן אַן לידער א זין ? 


מערץ 1966 


צוויי מ תנות 


שוין לאַנג ניט געהערט מען זאָל קלינגען אין טיר, 
ווער האָט זיך דערמאָנט אינדערװאַכן אָן מיר ? 
אַרײַן איז אַ פּאָרל --- צוויי פּרײַנד פון אַמאָל, 
מתנות געבראַכט האָבן צוויי מיט אַ מאָל. 


אַ פּשוטן שמוביקן מעסער צום קיך, 
און דופטיקע בלומען אַ בינטל מיט זיך, 
איך קוק אויפן מעסער, פון בלומען פאַרכאַפּט, 


כ'פאַרשטײ ניט דעם קשר -- בליַב שטיין וי פאַרגאַפט. 


זיי האָבן אַפּנים באַמערקט מײַן צעטראָג, 
זי װײַזט אויפן מעסער און ניט מיר אַ זאָג: 
,שנײַד אָפּ מיטן עבר, מיט אַלע מין שלעק ! 
מיט בלומען געבעט זאָל שוין זײַן איצט דײַן וועג". 


געטרונקען., לחיים !" פּאַר שלום און פרייד ! 
געקלונגען אין קאָפּ האָבן איינפאַכע רייד : 

,מיט אַלץ די צרות שנײַד אָפּ און אן עק -- 

מיט בלומען געבעט זאָל שוין זײַן איצט דײַן װעג וי 


מאַי 1968 
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שוין טעג װוי איך נעם ניט די פעדער 


שוין טעג וי איך נעם ניט די פעדער, 
זי ליגט אויפן טיש, װוי פאַריתומט, 
געדאַנקען זיך דרייען װוי רעדער, 
פאַרלאָרן מיט איין מאָל דאָס לשון. 


עס ווילט זיך באַשרײַבן אין לידער 

די בענקשאַפט נאָך ליכט און נאָך ליבע, 
עס ווילט זיך באַזינגען מיר ווידער 

די טעג אין מײַן לעבן די טריבע. 


די מוזע, מײַן פרײַנדין די נאָנטסטע, 
האָט אויך מיך אַזױ וי פאַראַטן, 

אַן איינזאַמער בין איך --- פאַרלאָזטער, 
אַזױ וי פאַרשפּאַרט הינטער קראַטן. 
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צײַט זיך לאָזן אין דער וועלט 


גרייט זיך -- לידער -- צו אין וועג ! 
כ'האָב גענוג אײַך שוין געפלעגט, 
אין שופּלאָדן מער ניט קוועלט ! 
צײַט זיך לאָזן אין דער וועלט. 


איך געדענק נאָך וי אַצינד, 

וי אַ מאַמע אירם א קינד, 
פונעם קימפּעט ערשט נאָך בלאַס 
ט'זיך געריסן שוין צום גאַם. 


אײַך געצערטלט און געגלעט, 
ווו דערװואַרעמט, װוּ געיעט, 

זאָל ניט שאַטן קיין בייז-אויג, 
האָב איך ווידער אײַך דערוויגט. 


מיטגעמאָולט און געפּאָקט =- 
ביז אַרױף מיט אײַך א שטאָק, 
אײינציקװװײַז געלאָזט אײַך גיין, 
זען -- צי זײַט איר נושא חן. 


ניט איין מאָל האָט דאָ און דאָרט 
אָנגעגריפן ווער אַ װאָרט, 

זיך דערלויבט האָט ווער ניט מילד 
אָנצוטרעטן אויף אַ זילב. 


צי ס'האָט עמעצער פאַר כעס 
ווען געמאַכט פון אײַך אַ שפּאַס, 
צי געשטעלט אַ ,,פיסל" ט'ווער -- 


ניט דערגיין ריזאָלט צום געהער. 
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נאָר עקּשנותדיק צוזאם -- 
סטראָף נאָך סטראָף מיט אײַך געשפּאַנט, 
ביז דערשפּירט אַז איר זײַט פעסט, 

רײַף צו װײַזן זיך אין געסט. 


אין דער ברייטער וועלט מען גאַרמ 

נאָך אַ ייִדיש װאָרט, אַ צאַרט, 

װוּ אַ טרער איר זעט -- צעווייט ! 
טרעץפט איר איינזאַמקײט -- דערפרייט ! 


קלינגען שטאָלץ זאָל יעדעס ליד, 
הערצער ייִדישע צעגליט! 
וועקן, מונטערן איר זאָלט ! -- 
פאַרן ישוב, פאַרן פאָלק ! 


נאָוועמבער 1971 


272 


צו אַ זוניקן באַגין 


רירעוודיק, ניט װאַקלדיק, 
איז מײַן יעדער גאנג, 
שפּירעוודיק און צאַפּלדיק 
איז מײַן נײַ געזאנג. 


חלומען אין שלאָף כ'פלעג נאָר 
פון אַ ווייכן בליק, 

און אַצינדער אויף דער װאָר 
שעפּ איך פרייד און גליק. 


לוסטיק, לעבעדיק זאָל זיין ! 
זאָרגן --- מיטן ווינט, 

פאַר די יאָרן צער און פּײַן 
גייט אויף אַ באַגין ! 


סעפּטעמבער 1968 
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קום באַװײַו זיך 


ס'איז אין חלום זיך פאַרלאָפן : 
כ'האָב אַ מלאך אָנגעטראָפן, 
האָט פאַרטריבן צער פון יאָרן 
און איז פּלוצים ניט געװאָרן. 


וי פון הימלישע פּלאַנעטן 
זיך אַראָפּגעלאָזט מיך רעטן, 
וי אַ ליכטיקץ ראַקעטע -- 
אין אַ בלויקייט אויסגעבעטע. 


צו מײַן ערדיש-גרויען ישוב 
זיך באַװיזן און פאַרכישופט, 

אַלץ דאגות מיט זײַן קומען -- 
מיט דער האנט וי צוגענומען. 


איז ער אומגעריכט אַנטרונען, 
קאָן איך נאָך צו זיך ניט קומען. 
זוך איך אים פון פרי ביז אָװונט 
און זײַן שפּור געפינען כ'קאָן ניט. 


טרעט איך אויף די זעלבע וועגן, 
דוכט מיר אוי: ער קומט אַנטקעגן, 
טרעף איך פרעמדע נאָר געץשטאַלטן, 
וי ער װאָלט זיך װוּ באַהאַלטן. 


גיי איך אום צעקלעמט, פאַרביטערט, 
און אַ בענקשאַפּט מיך דערציטערט. 
גוטער מלאך! זיסער שמייכל ! 

אויב פּאַרזינדיקט, זײַ מיר מוחל! 


זײַ מיר מוחל און באַװײַז זיך ! 

װײַל דאָס האַריץ אין מיר צערײַסט זיך, 
וויינט און יאָמערט נעבעך, וויי מיר, 
קום באַװײַו זיך און דערפריי מיך ! 


1908 
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צוויי וועויטער 


צוויי ווערטער דער מאַמעס געדענק איך ביז הײַנט, 
צוויי ווערטער װאָס האָבן פאַרשטעלט מיר די שײַן, 
מעת-לעת'ן געציילטע צו איר לעצטן װעג - 
זכרונות עס האָבן אין איר זיך צעוועקט : 


געװאָרן אין קימפּעט מיט דיך בין איך קראַנק, 
פאַרגאָסן האָסט טרערן אומזיסט בײַ דער אם. 
געמאָזלט האָסט דאַן בײַ דער אם און געפּאַקט". -- 
די מאַמע צו מיר מיט אַ זיפץ האָט געזאָגט. 


די אַם און די מאַמע ניטאָ שוין פון לאַנג. 

דער טאַטע נאָך פריער פאַרלאָזט מיך אין גאַנג, 
,געפּאָקט" כ'האָב אַ לעבן -- , געמאָזלט" אָן צאָל... 
דערמאָנט זיך די רייד מיר צום וויפּלטן מאָל. 


אַװגוסט 1967 
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ש אָ ט נ ס 


איך זע פאַר זיך שאָטנס אויף ווענט 
זיך שאַרן אַלץ נענטער צו מיר, 

איך זע, דוכט, פאַרדעכטיקע הענט ; 
ווער האָט דאָרט געעפנט די טיר ? 


טײַװאָלים אַרײַן אין מײַן הויז, 
געקומען מיר שטערן -- איך שפּיר, 
-- גייט אײַך פונדאַנען אַרױם! 
און עפנט מער קײינמאָל מײַן טיר ! 


עס װועט אײַך פאַרטרײַבן אַ ליד, 
װאָס שרעקט אײַך אַזױ וי אַ סם, 
אײַך בריען זי װעט מיט איר גלי, 
אײַך יאָגן וועט אמת אין גראַם. 


1964 
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שטערן-שטעונדל זיך װוײַן 


וועט מײַן ליד צו דיר דערגיין ? 
שמערן -- שטערנדל, דו שיינם, 
אין א נרויען טאָג דערקענט 

און פון דאן קיין שלאָף ניט נעמט. 


יעדן טאָג, פאַרנאַכט, באַגין 

גייסטו ניט אַרױס פון זין, 

ווייסטו װאָס אַצינד מיך פעלט? -- 
דיך צו זען אין מײַן געצעלט. 


שטערן -- שטערנדל, זיך װײַז ! 
און מײַן איינזאַמקײט צערײַם, 
ס'גייט מײַן חיות אויס נאָר דיר, 
קּום באַװײַז זיך אין מײַן טיר. 


ס'האָט דײַן חנוודיקער בליק 

יונג געמאַכט מיך אויף צוריק, 
זײַן בײַ מיר נאָך ווען -- דו מוזט, 
קומען שטילן זאָלסט מײַן דורשט. 


ערגעץ װוּ א שטערן זינגט, 
אין די טיפענישן דרינגם, 
אים דערזען שוין לענגער וונ, 
און פון דאַן איך האָב קיין רו. 


שטערן -- שטערנדל, זיך װײַז! 
און מײַן איינזאמקייט צערײַס, 
ס'גייט מײַן חיות אויס נאָך דיר, 
קום באַװײַז זיך אין מײַן טיר. 


אָקטאָבער 1969 


צוריק צו דער פעדער 


אין אַ שטילער נאַכט אַנומלט =- 
פ'האָט דער זייגער צוויי געשלאָגן -- 
האָט. פון שרײַב-טיש אַ געטומל 

צו מײַן אויער זיך דערטראָגן. 


הער איך פּ'לאַכן בויגנס װײַסץ -- 
פול פארשריבענע מיט לידער: 


,נו? און תכלית? -- פופטע מעשיות -- 


ס'וועט שוין װײַס ניט װוערן ווידער. 


ווער דאַרף לידער הײַנט און פּטראָפן ? 
ס'איז דעם שרײיַבער אויך דערעסן, 
לייגט פאַרפרי זיך רויק שלאָפן 

און אָן אונדז שוין לאַנג פאַרגעסן". 


אומפארשעממע -- וי זי לײַגן -- 
הייבט מיר אָן שוין צו פאַרדריסן -- 
וועט מען זי פּאַר חוצפּה שװײַגן ? 
וועט זיך קיינער אַרײַנמישן ? 


וי איך מראַכט עם -- פון שופּלאָדן 
קומען לידער אָן מיט לשון : 

,ס'איז אַן אומזין --- פון אונז שפּאָטן 
און אומזיסט פון זיך צו בלאַזן". 


װוײַל מיר לידער, צאַרמע שורות, 
אויסגעריטעמטע אין רייען -- 
קאָנען ברענגען נוטע בשורות 

און אַ מענטשלעך האַרץ דערפרייען." 
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קלער איך בײַ זיך -- װוי געלונגען 
מיך אַרינגעזאָגט האָט יעדער, 

נאָר פון דעם האָב איך געדרונגען -- 
צריק זיך נעמען צו דער פעדער. 


מאַי 1970 


ליבע און האפענונג 





ווו געפינסטו זיך, באַשערטעז 


װו: געפינסטו זיך, באשערטע? 
כ'זוך דיך שוין פון לאַנג אַרום 
און דו זיצט זיך אַ פארקלערטע, 
ווארטנדיק כ'זאָל זאָגן: קּום ! 


וווינסטו קאָן זײַן אין א שטעטל, 
צי אַ דערפעלע אַ קליינם ? 
הייסטו רבקה אָדער עטל? -- 
נאָך אַ היים, װוי איך, דו בענקסט. 


אפשר בײַ די חיפהער ברעגן ? 
אָדער -- גאָרניט װײַט פון זיך, 
צי דערבײַ דאָ גלײַך אַנטקעגן, 
זוכסטו מיך אַרום מיט ליכט. 


ס'קאָן זײַן אויף ירושלים -- 

אין מײַן גאַס, דאָ גאָרניט װװײַט, 
קלערסטו אויך : איך גיי פאַרבײַ אים 
און איך זוך אים אָן אַ זײַט. 


צי בײַם אויטאָ תל-אביבער 
שטמייסטו אין דערזעלבער ריי, 
הייפטו שרה צי אביבה ? 

און איך ווייס ניט ווער פון זיי. 


כ'ווייס דו זוכסט ניט קיין פארמעגן, 
נאָר אַ נאָנטן, טרײַען פּרײַנד, 

זאָל באַלײַכטן דײַנע וועגן, 
ברענגען פרייד אין שטוב אַרײַן. 
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ז'נלויב װוי איך -- אַז פריער, שפּעטער, 
קומען וועט נאָך די מינוט, 

אָנטרעפן דיך זיכער װעט ער; 

ניט פאַרלירן נאָר דעם מוט. 


ניט פאַרצווייפלט ! נאָר ניט זאָרגן! 
ווער ניט מיד, זוך אומעטום, 

ביז ס'וועט קומען אַ פּרימאָרגן 

און אַ זאָג טאָן װועל איך: , קום !" 
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אַ ש ט י סם 


געלאַפן פון פײַער, 
פון גיהנום-צעגלי, 
צו אָטעמען פרײַער 
מיט פרילינג-צעבלי. 


די בלומען אין גאָרטן 
דערפּרישט מיטן דופט, 
געשעפּט האָב איך דאָרטן 
אין טאָנען די לופּט. 


מיט זין און מיט טעכטער, 
אין חברה פּאַרקערט, 

איך האָב קיין געלעכטער 
שוין לאַנג ניט געהערט. 


ס'האָט װוער מיך געמונטערט, 
געטרייסט און געוויילט, 

איר שטים, װוי א װוּנדער, 
מײַן װוּנד האָט געהיילט. 


סעפּטעמבער 1963 
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אין דרום דעם װוײַטן 


אין דרום, דעם װײַטן, האָסטו זיך פאַרקליבן, 

ווו זיידע אברהם ט'געבויט זײַן געצעלט, 

נאָך דעם וי ס'איז יצחק בײַם לעבּן געבליבן ; 

האָסטן אויך אויפסנײַ דאָרט דײַן נעסט אויפגעשטעלט. 


באַלאָדן געזאַנג אין א טאָג, אין אַ העלן, 
איך האָב זיך געלאָזן צו דיר מיט געשענק, 
מיט פריידיקן טראָט, וי א פויגל, א שנעלן; 
איך האָב זיך נאָך היימישער ליבע פאַרבענקט. 


ביסטו דאַן צו מיר, וי אַ מלאַך פון הימל, 

פון שאַלקץ מיט שמייכל אַרונטער פון טרעפּ, 
געאָטעמט מיט דיך, װוי מיט דופט פון אַ בלימל; 
עס האָבן די גלידער צוריק אויפגעלעבט. 


אָפן איז מײַן טיר 


אָפּן איז מײַן טיר, 

פּרײַ איז נאָך דײַן שטול, 
קום אַרײַן צו מיר, 

זײַן וועט שמחה פול. 


נאָר פון דיר איך טרוים, 
זײַט דו ביסט אַװעק, 

פּוסט אָן דיר זימײַן רױים -- 
כאַפּט מיר אָן אַ שרעק. 


וי עס קומט פּאַרנאַכט, 
נאָך א טאָג פון מי, 
נאָר פון דיר איך טראַכט 
ביז אויף מאָרגן פרי. 


אַז דער מאָרגן קומט -- 
ס'מרײַבט אין גאַס אַרױס -- 
אין מײַן מוח זשומט ; 

קיינער וארט אין הויז. 


כ'וויים, אַז ביז אַצינד 
זיצסטו אויך אַלין, 
איז פאַר וועלכע זינד 
קומסטו ניט צוגיין ? 


טאָמער איז דיר שווער -- 
עפּעס נאָגט און ציט -- 
קום זשע גלײַך אַהער, 
װוּ אַ פונק עס גליט. 
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גליט פון ערשטער שעה, 
זײַט כ'האָב דיך דערזען, 
ווען דו װײַזט זיך דאַ 

װאָלט עס זיך צעברענט. 


זיך צעהעלט אין פּלאַם, 
ביידן װאָלט פאַרשײַנט, 
קלער ניט מער שוין דפֿן, 
קום זשע גלײַך אַרײַן. 


אומזיסט געוואַרט 


ווען כ'האָב דערזען דײַן פּנים. צאַרטן, 
מיט אויגן בלויע װי דער הימל - 

ז'װוי איינער גייט אַרױם פון שאַכטן, 

פון טיפן אָפּנרונט -- שװאַרץ-פארשימלט. 


א פריידיקער באַגריסט דעם דרויסן, 
די זון אין הימל, צוװויט אויף בײַימער =- 
ט'גענומען בײַ מיר בלוט דאַן ברויזן, 

געשפּירט זיך גליקלעך דאן װוי קײַנער. 


פון דאַן איז שוין א יאָר אַריבער, 
פון דאן עס רוען ניט די גלידער, 
ס'האָט וויפל מאָל מײַן האַרץ געפיבערט 
און וויפל מאָל ט'געטאָן אַ ציטער. 


כּאַפּיר און. פעדער זיך גענומען, 
אין פערזן כ'האָב צעזייט געזאנגען, 
און װאָלסטו ריכטיק מיך באנומען, 

אַרױסנעשפּראָצט װאָלטן שוין זאנגען. 


זן 


פון בליונג ביז איצט ניט קיין סימן, 
געבליבן טרוקענע נאָר סּטראָפן, 
עס קומען ספיקות אויפן זינען: 


צי איז נאָך דאָ אַ גרונט צו האָפן? 


פון זינט צעצונדן האָסטו בלוטן -- 

אומזיט געװאַרט כ'האָב אויף אַ בשורה. 
איז זײַ געזונט -- דערמאָן צום גוטן, 
פּאַרהיטן זאָלסטו כאָטש די שורות. 
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באַצײַטנס מאַכן אַ סך-כל 


אין מײַן געראַנגל מיט די זאָרגן -- 

אַ בליץ געטאָן ט'פאַר מיר אַ פּנים, 

װאָס האָט באַשײַנט מײַן וועג צום מאָרגן, 
דערשפּירט אַז אָן איר מער איך קאָן ניט. 


מיט מיך געטראָטן האָט צוזאַמען, 
געמײַטלט האָט זי און געלערנט : 

,דו מוזט פון איצט אָן אַנדערש שפּאַנען: 
מיין װועג ט'באַלױכטן וי אַ שטערן. 


זי האָט צום לעבן מיך צעצונדן, 
אַרײַנגעהױכט אין מיך אֵן אָטעם, 

אַ בליץ געטאָן און איז פאַרשװונדן 

און מיטגעשלעפּט האָט אויך איר שאָטן. 


געוועזן בלינד בין איך -- פאַרשיכורט, 
געטאָן מײַן שכל ט'זיך א װאַקל, 
געדענקען שטענדיק כ'דאַרף דעם עיקר: 
באַצײַטנס מאַכן אַ סך-הכל. 


בין איך ווידער שוין צעטראָגן 


טאָנען פרייד האָסט מיר געגעבן 
און פאַריאָגט די טעג די טריבע, 
פון אַן אָנגעװײיטיקט לעבן -- 
האָסטו עלנקייט צעטריבן. 


פולע בעכערס אָנגעגאָסן 
האָסטו פונעם בעקן דײַנעם, 
דורשט מײַן גליענדן געלאָשן ; 
מיך פאַרשיכורט. דײַנע װײַנען. 


ניט געציילט האָב איך די כוסות -- 
ליבע אָן אַ שיעור געטרונקען, 
כ'האָב עס אויסגעדריקט אין אותיות 
און מײַן גליק אַרוסגעזונגען. 


סטראָפן אויסגעלייגט װוי סטאָגן, 

נאָר דו האָסט קיין צײַט זיי הערן, 
בין איך ווידער שוין צעטראָגן -- 
זאָל פון פרייד קיין תל ניט ווערן. 
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געבוירן אויפסניי 


פאַראיינזאַמט, אַלײן, 
פּאַרצאָרנט, דערדריקט, 
האָסטו מיט דײַן חן 
מײַן נפש דערקוויקט. 


מיט דיר זאַלבענאַנד 

צום טאַנצן אַרױס, 
באַרירט האָסט מײַן האַנט, 
האָט כלוט זיך צעברויזט. 


אַ לעבן פאַרבײַ, 

אַן טענץ, אַן געזאַנג, 
געבוירן אױפּסנײַ 

ז'מײַן טראָט און מײַן גאַנג. 


אַ שמייכל 


אַ געשטאַלט האָט זיך באַװיזן, 
וי אַ בליץ פאַר מיך אַנומלט, 
מיט איר שמייכּל האָט, איר זיסן, 
מיך איננאַנצן װוי צעטומלט. 


צי דערפאר װאָס יאָרן בענק איך 
נאָך אַזעלכע מילדע אוגן, 

האָט איר פּנים פאַרגעדענקט זיך, 
האָט איר בליק מיר צונעצויגן. 


אומבאַהאָלפן איז געשטאַנען 

אַ פּאַרדאגהטע, צעקלעמטע, 
איר פאַרלאָרנקײט פאַרשטאַנען, 
וי געווען װאָלט אַ באַקענטע. 


כ'האָב איר וועג גענוי באַצײיכנט, 
מיר באַדאַנקט האָט אַ מאָל זיבן, 
זיך געזעגנט מיט א שטייכל; 

איז געזאַנג נאָך איר פאַרבליבן. 


און א קראַפט אזא געהיימע 
מיך געטראָגן דורך אַספּאַלט האָט, 
דורכגעלויכטן יעדע איינע -- 
ניט געטראָפן דאָס געשטאַלט כ'האָב. 


צו א װועג בין איך דערגאנגען, 
װאָס געפירט צום ים האָט גראַדע, 
האָבן מיך דיקטירט געדאַנקען : 
דאָ איז זי פאַראַן אוודאי. 
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ווען געווען כמעט בייַם שטיבל, 
זיך צערעדט האָט דאַן מײַן שכל: 
נאָר אין נאַרישקײט זיך גריבלסט, 
מאַלע װאָס מען גיט א שמייכל. 


פון אַזױ זיך סתם אַ שמייכל 

האָט אַ פונק זיך טיף פאַרקליבן, 
אויסגעלאָשן -- שוין קײַן זכר ; 
איז אַ פּוסטקייט מיר פאַרבליבן. 
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גיב אַ האַנט דעס בנין שטעלן 


מיינסטו כ'בין פון האָלץ געבויט ? 
מיינסטו כ'בין פון ליים געקנאָטן ? 
זעפטו ניט אין מיר -- דער קנוים 
ז'ניט פאַרלאָשן, ז'ניט צעטראָטן. 


כאָטש ניט איין מאָל האָט געצילט 
גיפטיק מיך א שלאַנג פּאַרלעצן, 
און אַ בייזע חיה -- ווילד 

זיך געװאָרפן מיך צעפרעסן. 


בין איך ווידער שטאָליק-פעסט, 
אַ געשמידטער איז מײַן ווילן, 
בויען גרייט בין איך אַ נעסט 
און אין ליבע זי פאַרהילן. 


װאָס זשע שװײַגסטו? העלפן מוזסט ! 
גיב אַ האַנט דעם בנין שטעלן! 
יעדער טאָג איז א פארלוסט -- 


פּאַר דעם מאָרגן פאַר דעם העלן. 
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געקומען איז די שעה 


דײַנע אוינן -- הימל בלוי =- 
שטראַלן זיי מיט זונען-ליכט, 
נאָר פאַרװאָס, איך זע, װוי גרוי, 
אומעטיק איז דײַן געזיכט? 


זײַ מיר מוחל, ווען איך פּרענ: 

ניט פּאַרשטעלט האָט וװוער די שײַן? 
אָפּגענאַרט און איז אַװעק? 

זיניט געדאגהט -- ניט כדאַי. 


כ'בין אַליין, געווען פאַרשפּאַנט, 
אױיסגעלאַכט פאַר גאָט און לײַט, 
ביז געקראָגן דעם פּאַרשטאַנד 
און פון קייטן זיך באַפּרײַט. 


ס'רופט דאָס לעבן גיין פּאָרױס, 
אַזא שיינץ וועלט איז דאָ, 

איז געניסן -- לאַכן בלויז ! 
'גלויב, געקומען איז די שעה. 


זײַנען אוינן דײַנע בלוי, 

וי דער הימל ריין קרישטאָל, 

אויף דער װאָר און ניט אין טרוים -- 
פרייט דאָס האַרץ זיך און עס שאַלט. 
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די צײַט איז אַ ראַד 


ס'באַװועגן זיך װײַזערס, ניט פתם אַזױ גלאַט, 
פאַרבײַ גייט א שעה, א מעת-לעת, 
עס פּאַלן די בלעטלעך, אַ בלאַט נאָך אַ בלאַט, 
דער לוח זאָגט אָן: ניט פארגעס! 


עס טרעפט, אַז א טאָג װי דער גלות זיך שלע 
און מיינסט -- ס'שטייט די צײַט אויף אַן אָרט, 
נאָך גאָרניט גענאָסן, נאָך גאָרניט געלעבט, 
שוין ווידער אַװועק איז א יאָר. 


ווען קינדער געוועזן מיר זײַנען אמאָל, 

געדוכט -- ס'איז דאָס לעבן אָן סוף, 

און איצטער דער זיינער, ער װועקט אויף א קול, 
דו הערפט אויך זײַן קלינגען אין שלאָף. 


ער װעקט און דערמאַנט אונדז: די צײַט איז 8 ראָד, 


זי דרייט מיט עקשנות איר װעג, 
איז זאָג מיר, מײַן פּרײַנד --- איז דיר ניט קיין שאָד, 
װואָס ס'גייען פאַרלאָרן די טעג ? 


איז הער אויף צו זאָרגן -- צעפלעכט דײַנע הענט, 
שטעל אויף אַ פונדאַמענט אויפסנײי ! 

און לאָמיר אינאיינעם זיך בויען פיר ווענט 

אויף אייגענער ערד -- פ'איז כדאי. 


7לס 


דײַן ערשטער בליק 


דײַן ערשטער קוק, דײַן ערשטער בליק 
געזייט האָט האָפענונג צו גליק, 
געשמייכלט זיס האָסטו און צאַרט -- 
געקלאַפּט האָט פריידיק דאַן מײַן האַרץ. 


נאָך איידער כ'האָב געהערט אַ װאָרט -- 
אַ מילדן כליק געטראָפן נאָך -- 

נאָך איידער האָסט מײַן האַנט באַרירט, 
האָב איך שוין װאַרעמקײט דערשפּירט. 


דײַן ערשטער בליק ז'ווי שטאַרקער װײַן, 
אין אַלע גלידער מיר אַרײַן, 

צו שיכרות האָט ער מיך געבראַכט -- 
נעחלומט כ'האָב פון דיר א נאַכט. 

און ווען זיך אױפּגעכאַפּט קאַיאָר, 
ביסטו געוועזן אויף דער װאָר, 

איז זאָל דײַן ווייכער גנוטער בליק 

פּאַר ביידן ברענגען פרייד און גליק. 
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איך האָף 


איך בלאָנדזשע, װוי איינער אין װאלד -- 
אַרױסרײַסן זיך צו אַ וועג, 

איך קוק אויס אַ ליכטיקן שטראַל -- 

צו בלאָנקען זאָל נעמען אן עק. 


ניט איין מאָל פּאַרבלאָנדזשעט געווען, 

און כ'ווייס ניט פאַר וועלכע מין זינד -- 
אַז טאָמער אַ שטראַל איך דערזע, 

בײַם קרייצוועג דעם ערשטן פאַרשווינדט. 


און כאָטש נאָך פאַרפּענטעט אין פּײַן, 
איך האָף נאָך צו ליכט ווען דערגיין, 
צעשטראַלן איך גלויב װועט א שײַן 
װאָס װועט שוין מער קיינמאָל פאַרגיין. 
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ווען איך טרעף אַ פֿאַר געאַרעמט 


ווען איך טרעף א פּאָר געארעמט 

גייען, דריקן זיך די הענט-- 
ווערט אויף דער. נשמה ווארעם, 

קאָן נאָך שענער זײַן פון דעם ? 


אין איין טראָט זיי ביידץ שפּאַנען 
נ'רעגנם, ווינטן, היין און קעלט. 

ס'איז קיין גרעפער גליק פאַראַנען 
אויף דער גאָרער, ברייטער וועלט. 


זעסטו אָבער צוויי זיך שלעפּן, 
ער פּאַרױס און זי נאָך אים, 
טראַכסטו -- וי צו אַזא לע 

אָן אַ טעם און אָן א זין. 


יאָרן לויפן דורך --- אָן ליבע, 
יעטװועדער באַזונדער גייט, 
פליט אַזױ די צײַט פאָריבער -- 
אָן א ברעקל, טראָפּן פרייד. 


נאַר אין וועג, ווען עס באַגלײט דיך 
בײַ דער זײַט אַ ליבער פריַנט -- 


ז'װווי אַ צאַרטע רויז באַקלײדט דיך, 
הײַנט און מאָרגן דײַנס פּאַרשײַנט. 
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ווען בליקן האָבן זיך געטראָפֿן 


ווען בליקן האָבן זיך געטראָפן, 
אַראָפּגעלאָזט האָסטו די ברעמען, 
פאַרשטאַנען װאָס דיר איז פאַרלאָפן 
כ'האָב גלײַך אין ערשטן אָװנט יענעם. 


געמיינט מיט װאָרט דיר צו דערפרייען, 
געלייענט האָב איך פאַר דיר לידער, 
פאַרנעסן האָסטו דײַנע ווייען -- 
געבעטן האָסטו נאָך און ווידער. 


א קוים באַמערקטער דינער שמייכל 
פּאַרטריכן האָט דעם אומעט גרויען, 
באַנומען גלײַך האָט דאן מײַן שכל, 
אַז ספ'שטראָמען אין דיך בלוטן בלויע. 


און ווען געגאנגען דיך באַגלײיטן, 

פון ווערטער איינציקע פאַרשטאַנען : 
אַרױפגעריסן זיך פון קייטן; 

גענומען פריילעכער כ'האָב שפּאַנען. 


בײַם טיש געזעצט האָב איך זיך מײַנעם, 
צעזונגען האָט זיך אין מײַן האַרצן, 
געזען פאַר זיך דעם פּנים דײַנעם -- 
פארגעסן כ'האָב מײַן לעבן האַרטן. 


איז וויל איך דיך אַ סוד אַנטדעקן, 
אין לידער האָב איך דיך באַזונגען, 
צוויי אויגן דײַנע וועלכע וועקן, 
פּאַרװאָרפן האָבן טויזנט פונקען. 
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און װועט אַ פונק אַ ליד צעגליען, 
צעוועקן אויך אין דיך געפילן -- 
וועט אויפהערן שוין דאַן צו ציען, 
דעם דורשט נאָך װאַרעמקייט װועט שטילן. 


מײַן טעות 


אין אויטאַ געבליבן צעטומלט כ'בין שטיין, 

דערזען האָב איך דאָרטן אן ענלעכן פּנים -- 

נאָך וועלכן איך האָב אַזױ שטארק שוין געבענקט -- 
ביז הײַנט ניט געפונען קיין תקומה כ'האָב אָן אים. 


מײַן טעות דערזען און געװאָרן אַנטױישט, 
פאַרבלײַבן אין אויטאָ -- געשפּירט אַז איך קאָן ניט, 
צום טיר זיך געלאָזן צום גאַפּן-געדױש; 

פאַרפּאָלגט האָט נאָך לאַנג מיך דער ענלעכער פּנים. 


203 


204 


ווו ביסטו פֿאַרשווונדן? 


װוּ ביסטו פאַרשווונדן, דו דופטיקע רויז? 

איך האָב דיך ניט איין מאָל געזוכט, נאָר אומזיסט, 
איך בין נאָך ביז הײַנט וי פאַדשיכורט, באַרוישט, 
אָן דיך איז מײַן גאָרטן וי פּוסט און פארוויסט. 


אין טעג פון אנטוישונג, פון שווערן געמיט, -- 
געווען אַרום מיר איז פאַרסמט דאן די לופט -- 
האָסטו מיך דערפרישט, מיך צו טרייסטן באַמיט, 
געקומען אַנטקעגן ביסטו מיט דײַן דופּט. 


א פּרײַנד און אַ חבר װאָס קאָן מיך פאַרשטין, 
געדענקען אַ לעבן צום גוטן כ'וועל בלויז, 

איז וויל איך דיך טרעפן נאָך פאַרן פאַרגיין ; 
וווּ ביסטו פאַרשווונדן מײַן דופטיקע רויז? 


ווען איך האָב א וועג אין דער פינצטער געטאַפּט 


ווען איך האָב א װועג אין דער פינצטער געטאַפּט, 
האָסטו זיך באַװיזן -- אַ ליכט פּאַר די אויגן, 

פון דיר אין די טעג --- כ'האָב דײַן הויך אײַנגעזאפּט, 
בײַנאַכט אין מײַן שלאָפּן דײַן צאַרטקײַט געזויגן. 


פון דאַן איז מיט דיך נאָר בארעכנט מײַן גאַנג, 
פון דאן נאָר מיט דיך אַמעמען מײַנע לונגען, 

פון דאַן איז מיט דיך נאָר מײַן זין און פאַרלאַנג, 
פון דאן האָט מײַן הארץ נאָר פון דיך זיך צעזונגען. 


פון דאַן עס פאַרפאָלגט מיר א ווילן פון שטאָל, 
איך זאָל דיך, חלילה, פון אויג ניט פאַרלירן, 
עס זאָל פון געהער ניט פארשװוינדן דײַן קּול 
און סזאָלן די חושים אָן אויפהער דיך שפּירן. 


איז מיין ניט : געשריבן דאָס ליד האָב איך סתם -- 
ווען עמעץ אזוי װועט עס מאָלן אין שװואַרצן -- 
מײַן יעמוועדער זילב איז א העלישער פלאם, 

מײַן יעטוועדעס װאָרט פליסט אַרױס פונעם האַרצן. 
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זאָג נאָר מיר: קום 


זאָג נאָר מיר : קום, 
גיב נאָר אַ װוונק, 
כ'פאַרלאָז דעם אַרום 
און קום מיט אַ שווונג. 


איך האָב זיך פאַרבענקט, 
דאָס האַרץ איז צעקלעמט, 
זאָל זײַן מיר געשענקט, 
אויב האָסט זיך פאַרשעמט. 


זאָנ נאָר : ביסט גרייט, 
גיב נאָר א װוּנק, 
כיבין דורשטיק נאָך פרייד, 
א גליענדער פונק. 


געוואגט 


שמיי ניט, פרײַנד מײַנם, אָן א זײַט -- 
אויב דו ווילסט מײַן עצה הערן -- 

זײַ געװאַגט, עםּ איז שוין צײַט, 

ווען דו שפּירפט -- דו האָסט אים גערן. 


אויב ס'פּאַסירט א מאָל בײַ דיר, 
ווען עס טוט אַן אומרו מאַנען, 
ס'ניט אַ צאַפּל אַזא ריר, 

נאָר בײַם הערן שוין זײַן נאָמען. 


אַזש עס ווערט פאַר אים דיך באַנג, 
וי געווען ער װאָלט דיך טײַער -- 
ז'לייג ניט אָפּ עס מער אויף לאַנג ; 
גיי צעצינד אין אים א פּײַער. 


אויסהיילן די ווונדן וועם, 

אַלע ווייעניש פון ביידן, 

זײַ געװאָגט, ניט זײַן זאָל שפּעט ; 
צו דערמאָנען עס אין פריידן. 
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זאַג פֿאַרװאָס ז'דער וועג פֿאַרמאַכט 


הינטער שטאָט אִין בריוטן פעלד 
שטיקען הײַזער אויסגעשטעלט, 

אױיסגעשפּיגלט װוײַם און גלאַט, 
וי איין מאַמע זי געהאַט. 


נאָר פון אַלע, זעט מיר אוים, 
איז אַמנאָנטסטן מיר איין הויז, 
ווייס איך ניט פאַרװאָס און ווען 
איז מיר ליב דער נומער צען. 


דאָרטן אין דעם װוײַסן בלאָק, 
אַפן העכסטן דריטן שטאָק -- 
אָפּגעזונדערט פון דער וועלט, 
פון איר זון אַ מאַמע קוועלט. 


אויסגעטרונקען פול דעם כום 
גרויל-מלחמה אָן א מאָס, -- 
דורכגעמאַכט האָט וויי און ווינד, 
אָטעמט איצט זי מיט איר קינד. 


ס'האָט באַרױבט ער איר געזונט, 
ז'ניט פאַרהיילט ביז איצט די ווונד, 
צאַרטן פּנים האָט פארשעמט -- 
איז דאָס האַרץ ביז איצט צעקלעמט. 


זיצט זי נאָר אין שטוב פאַרמאַכט, 
פון איר איינציק קינד זי טראַכט : 
,נ'ימיליטער מוז ווידער גיין, 

װועל איך בלײַבן גאַנץ אליין". 


זאָג פאַרװאָס ז'דער וועג פאַרמאַכט ? 
כ'װאָלט פאַר ביידן פרייד געבראַכט ; 
יעדעס מאָל טוט מיך א קלעם =- 
ווען איך טראַכט פון נומער צען. 
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ואָג אָפן! 


= 


ביסט וי איך פאַרבליבן עלנט, 

אין דײַן ווינקל ביסט פאַראײינזאַמט -- 
ז'לאָמיר ביידע טריט שוין שטעלן 

צו דעם מאָרגן-שײַן געמיינזאַם. 


אויב געדאַנקען זײַנען ריינע 
און געפילן זײַנען הייסע -- 
איז דער ציל אונדזערער איינער: 
אָנגיסן מיט גליק די כוסות. 


אויב עס טוט אין האַרץ אַ צאַפּל, 
ווען פון מיר עס טראכט דײַן מוח -- 
שפּאַן זשע דרייסטער, אָן א ואקל, 
קום אַנטקעגן אָן באַדױער. 


נאָר ווען ס'בויערט דיך אַ ספק, 

זאָגט עס זיכער ניט צום גומֿן, 

ניט באַהאַלט פון מיר -- זאָג אָפן! 
ס'וויל מײַן האַרץ שוין מער ניט בלוטן. 
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זאָג מיר דעם באַדײַט 


ליב און נאָנט זיפאַר מיר דײַן נאָמען, 
צאַרט וי דו אליין, 

ווען איך גיב זיך אַ דערמאָן אים -- 
טראַכט איך פון אַ היים. 


יעדעס װאָרט דײַנם רעדט פון וויסן, 
ליכטיק, וי אַ שטראַל, 

ווילט זיך מיר װאָס מער געניסן, 
פון דײַן ריינעם קװאַל. 


ליידער כיזע דיך אַוױ זעלטן, 

זיך פּאַרריגלט האָסט, 

אײַנגעלײיגט כ'װואָלט נאַנצע װעלטן -- 
אויפּמאַכן דעם שלאָס. 


יעדעס מאָל ווען כ'הער דײַן נאָמען, 
ווען כ'דערמאָן זיך בלויז =- 

בלוטן מײַנע שטאַרקער שטראָמען, 
טיף אין האַרצן ברויזט. 


הערסטו ניט א רוף, אַ שטילן 
פון דער מיפקייט דרינגט ? 
שפּירסטו ניט מײַנע געפילן? -- 
דיך מײַן ליד באַזינגט. 


װווּ איך זאָל זיך ניט געפינען -- 
כאָמש ביסט ניט בּײִַם זײַט -- 
גייסטו ניט אַרױים פון זינען ; 
זאָג מיר דעם באַדײַט ! 
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דרייען װײַזערס זיך פון זייגער 
טאָג און נאַכט פאַרבײַ, 

און אויף מאָרגן, וי דער שטייגער, 
כ'קלער פון דיר אויפסניי. 


ס'איז מיר ליב און נאָנט דײַן נאַמען, 
צאַרט וי דו אַלין, 

ווען איך גיב זיך אַ דערמאָן אים -- 
טראַכט איך פון אַ היים. 


יאַנװאַר 1971 


יעדע שעה איז אַ פאַרלוסט 
(ס. ל.) 


אויסגעזונגען האָב איך לײַדן, 
בענקשאַפּט מײַנע אין אַ פטראָף, 
בלײַבפּטו רויק שטיין פונװײַטן, 

וי פאַרווינט ס'װואָלט דיך צום שלאָף. 


כ'ווייס, אַז טיף בײַ דיר אין האַרצן 

איז אַ פונק פאַר מיר פאַראַן, 

וויפל איז דער שיעור צו װאַרטן? 
שטעל זשע דרייפט דעם ערשטן שפּאַן. 


אפשר שרעקט דיך האָר באַשנײטעץ? 
נאַרישקײטן -- לייג קיין אכט, 
ס'איז אַ שפּור פון צײַט פאַרדרייטער, 
פון מלחמה-גרויל, פּאַראַט. 


כ'װואָלט דיך פרייד אַ ים פאַרשאַפן, 
ווען איך דריק דיך צו צום ברוסט, 
זוך ניט מער קיין צווייטן האַפן, 
יעדע שעה איז א פּאַרלוסט. 
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מײַן סוד 


פאַרטרויען איך װעל דיר, מײַן פּרײַנד, -- 
דערציילן איך מוז דיר עס פאָרט -- 

זײַט איך האָב דערזען דיך, ביז הײַנט, 
כ'געפין זיך ניט פּשוט קיין אָרט. 


צי קאָנסטו דערקלערן פאַרװאָס 
ט'געגעבן צו דיך מיך אַ צי ? 

צי ווייסטו צו זאָגן מיט װאָס 
געטאָן האָסט אין מיך דאן אַ גלי ? 


נשמה פאַרמאָגסט מיט געפיל, 

דאָס זעט מען פון בילדער אין הויז, 

װאָס העננען אויף ווענט, דוכט זיך, שטיל, 
נאָר ניבן דײַן פּײַנקייט אַרױס. 


באַשײדנקייט דײַנס האָט געווירקט, 
דײַן פּנים דער גוטער װאָס בענקט, 
אים האָבן נאָך מערער באַצירט 

די ערלעכע אויגן מיט חן. 


פאַרקליבן האָט טיף זיך אַ פונק, 

צום האָפן ער וועקט און ער ווינקט, 
געקראָגן דורך דיר כ'האָב אַ שװוונג -- 
מיט לידער דאָס האַרץ זיך צעזינגט. 


איז זאָג מיר, מײַן ליבע, פאַר װאָס 

אַן אומעט פאַרציט דײַן געזיכט ? 

איך שפּיר און איך זע דײַן פאַרדראָס ; 
געלערנט איך האָב עס פון זיך. 


איז הער מײַנע רייד און פאַרנעם : 
עס פעלט דיר אַ װאַרעמע היים, 

זײַ װויסן, זײַט כ'האָב דיך דערקענט, 
איז שווער מיר צו זײַן שוין אַלײין. 
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מיט אָפּענע אָרעמס 


ווען פליגלען אַ פּאַר זיך געקאָנט כ'װואָלט פאַרשאַפן -- 
געפלויגן איך װאָלט דאַן צום זוניקן האַפן, 

דורך שטוביקע פּליינען, כאמסיניקע רוימען -- 

װווּ דעכער אויף הײַזער עס בלאנקען אֵן קוימענס. 

איך װאָלט בײַ דײַן פענצטערל דאַן זיך פאַרחאַלטן, 

אַ שפּאַר טאָן די לאָדנס, אַ בליק דורך די שפּאַלטן, 

און װאָלט איך באַמערקט : דיך איז גוט -- ביסט צופרידן -- 
דאַן װאָלט איך אַװעק און דיין בליק אויסגעמיטן. 


נאָר װאָלט איך געזען : דו געפינסט זיך אין ווייטיק -- 
מײַן הילף איז דיך דרינגענד, מײַן זײַן איז דיך נייטיק -- 
דאַן װאָלט איך די פליגלען אַרונטערגענומען, 

מיט אָפּענע אָרעמס -- אַנטקעגנגעקומען. 
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ס'איז קלאָר מײַן ריכטונג 


דער שונא איז גרויזאַם, דער שונא איז שטאַרק, 
כאָטש פּרוּװוט זיך מאַסקירן -- פאַרברעכן באַהאַלטן, 


איז װעל איך נים זאָגן אים : , שטיק מיך און װאַרג !" 
מײַן האַלדז כ'וועל ניט שטרעקן, זײַן מראָט כ'וועל פאַרהאַלטן. 


איך זע װוי ער שאַרפט זײַנע גיפּטיקע ציין, 
און רײַסט זיך צערייצט, װי אַ חיה --- צום שלינגען. 
איך װעל מיך פאַרניכטן ניט לאָזן אים, ניין ! 
מײַן מוט צו צעברעכן אים װועט ניט געלינגען. 


ס'איז קלאָר שוין מײַן ריכטונג צום לעבן און צוויט, 
מײַן פעפטער באשלוס איז מיט פּאַנצער געריגלט, 
אין אײַזן-בעטאָן כ'האָב מײַן ווילן געשמידט 

און האָב אים מיט שטאָלענע רייפן געוויקלט. 


געזאָגט האָט אַמאָל װוער אין ברויזנדע טעג : 
ווען זעפּט װוי די שונאים -- זיי רוישן און בילן, 
דאַן װוער נישט אַנטמוטיקט און איינס הּיז דײַן װועג: 


דער פּײַנט זאָל דײַן מוט און דײַן כּוח דערפילן ! 
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ס'איז פֿרילינג אין דרויסן 


צעבלים איז דער דרויסן, צעגראָזט און צעגרינט, 
עס טראָגן זיך דופטיקע ריהות פון סעדער, 
פאַרטריבן ז'געװאָרן דער בײַפיקער ווינט, 
אַנשטאָט שאַרפּע קעלטן -- גאָר זוניקע בעדער. 


דער בוים פון גראַנאַטן ז'ימיט בליונג פאַרפּוצט, 

און בלימעלעך רויטע פאַרשײַנען דאָס פעלד איצט, 
ערשט איצט אין כבאַגינען האָב איך זיך דערװוּסט : 
ס'איז פרילינג אין דרויסן און שיין אונדזער וועלט איז. 
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ס'איז דער וועג מיך פריי געווען 


ס'איז דער וװועג מיך פּרײַ געווען 
און געווען דײַן טיר איז אָפן, 
פלעג איך קומען מיט אַ ברען -- 
שמענדיק האָב איך דיך געמראָפן. 


אויב געדריקט האָבן מיך ווען 
אויפן האַרצן שטיינער שווערע -- 
וי איך פלעג דיך נאָר דערזען, 
פלעגן זיי פאַרפּאַלן ווערן. 


פּלוצים האָסט פאַרמאַכט דײַן טיר, 
איז מײַן פרייד מיט דעם פּאַרשווונדן, 
בענקט זיך שמאַרק אַזױ נאָך דיך, 
האָסט אַ פּײַערל צעצונדן. 
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ס'איו טונקל דער וועג 


ס'איז טונקל דער װועג, 
מען זעט קיין געזיכט, 
נאָר פּלוצים פון ברעג 
דערשפּיִר איך אַ ליכט. 


אַ פּנים -- צעהיצט, 
מיט אויגן צעגליט, 

עס פינקלט, עס בליצט -- 
מײַן קערפּער צעבריט. 


,דו, מיידל, ניט טראכט, 
אָן מיר ניט פּאַרגעס, 
אין פינצטער פון נאַכט 
דאָס פּײַער פאַרלעש". 


אַועק איז צו זיך 
דאָס מיידל צום ברעג, 
פאַרשווונדן ז'דאָס ליכט -- 
איז טונקל דער וועג. 
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עס איז צו מיר דײַן זיפצ דערגאַנגען 


עס איז צו מיר דײַן זיפץ דערגאנגען, 
דערװועקט אין מיר האָט א געפיל, 

מײַן האַרץ מיט שמאָל איז ניט פאַרהאַנגען 
און בלײַבן קּאָן עס מער ניט שטיל. 


דײַן פּנים גרויען -- ווען דערזען אים 
בײַם רוישנדיקן סקווער ארום =- 

האָט מיר געדוכט פון לאַנג איך קען אים, 
דערמאָנט האָט עֶר מיר אָן א בלום, 


װאָס איז פאַרצויגן מיט אַן אומעט, 
װוײַל דורכנעמאַכט האָט א פאַרלוכט -- 
און קאָן צו זיך בּיז איצט נישט קומען: 
האָכ איך געטראַכט דערפרישן כ'מוז. 


און כּאָטש דו האָסט מיר נישט געבּעטן, 
האָב איך געזאָגט צו זיך אַזױ : 

;אוו עם נאָנט, זאָלסטו צעיעמן 

און אָטעם אײַן אין איר א טוי. 


קיין צערטלעכקײיטן זאָלפט נישט ציילן, 
שענק װאַרעמקײיט אויף יעדן טריט, 
אוו א ווונד זאָלקטו פארהײילן -- 

און אומקערן אין איר דעם בליט". 


איך האָב געזאָגט און כ'בין מקיים : 
מיט דיך געפּלאָכטן כ'האָב מײַן גאַנג, 
פון עלנט ביידן צו באַפּרײַען 

פּאַר יאָרן װאָס מען האָט געצאַנקט. 
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מײַן מי ז'געלונגען -- פילסט אַמבעסטן -- 
דיין בליק איז פריידיק, וי פאַרליבט, 
נאָר זײַ אַ מאַמע מיר און שוועסטער -- 
ווען ס'טרעפט אַ פעלער, זע פּאַרניב, 


אַ תפילה ליגט אויף מײַנע ליפּן : 
עס זאָל מײַן גליק זיך ציען לאַנג, 
זאָלסט ערלעך זײַן צו מיר און ליבן, 
ניט אָפּטאָן זאָל זיך מײַן געזאַנג. 
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ס'איז מיר אין לעבן ניט געגאַנגען, 
ניט איין מאָל דורכפאַלן געהאַט, 
אויך דו װאָס מיך האָסטו געפּאַנגען, 
פּאַרענדיקט האָסטו מיט פּאַראַט. 


באַצײַטנס האָסטו מיר געװאָרנט, 
געמיינט פּאַרמײַדן מיר פאַרדרוס, 

נאָר ווען געהאַלדזט מיך און געװאַרעמט, 
געטוליעט האָסט מיך צו דײַן ברוסט -- 


האָב איך אין לידער דיך באַזונגען 

און צערטלעכקייט געשענקט דיר פיל, 
עס האָט דער עכאָ ניט דערקלוננען, 
האָקט ניט געענטפּערט מיט געפיל. 


דער ווינט צעשפּרײיט האָט מײַנע לידער, 
באַנומען האָסטו ניט דעם קלאַנג, 

איז לייג איך זיי אין זײַט אַנידער, 
כאָטש וייטיקדיק איז מיר און באַנג. 
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ס ע כ ד ע ה 


פאַרטראַכט האָט ער זיך פענדער א פאַרטאָג: 

א מאָרגן קומט אין בענקעניש שוין ווידער, 

וי ער פארשיקט געווען װאָלט אין אָסטראָג, 
אַזױ איז אים די איינזאַמקײט דערווידער. 

אַן עלנטער מיט פּוסטע הוילע ווענט, 

פון אייגענע און נאָנטסטע אָפּגעריםן, 

געװאָרן דורך א שריפה ס'װואָלט פאַרברענט, -- 
פאַמיליע-לעבן רעטן ניט באַװיזן. 

איז גרויס אים נאָך דער ווייטיק און זײַן װונד =- 
געבויט א היים אַנצאַליקע מעת-לעתן, 

אַ פּלאַקער האָט פּאַרכאַפּט עס ביזן גרונט 
דעם פייער ניט געקאַנט האָט ער פאַרלעשן. 
געטרײַ האָט זײַן משפּחהעלע באַדינט, 

געמיט זיך אין זײַן צעלט האָט פּאַר די קינדער, 
אַוודאי, קּלערט ער, האָט ער ניט פאַרדינט 
פאַרגעסן נאָר זיי זאָלן אים אַצינדער. 


פן 


ם אַרבעטסדאָרט אַריכער שוין דעם שוועל, 
פאַריאָגט האָט מרה-שחורה ער און טרויער, 
ניט טעותן ביים ציילן זאָל ער געלט, 
ווען פ'עקבערט טיף א װאָרעם און עס בויערט. 
בײַם פענצטערל די ערשטע אין דער ריי 
אַ װײַבל, וי אַ מלאַכל, ז'געשטאנען, 
,אַלמנה מיט צוויי קינדערלעך בײַם האַנט 
געקומען דאַ -- דערציילט זי -- אין ישראל, 
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זיך אויסלעבן מיט יידישקײיט אין לאַנד, 

פון שטעטלשע געקראָגן אַן הלואה". 

אַ לויכט נעטאָן אים האָט זי, וי אַ בליץ, 

פון אומשולדיקן פּנים ט'זיך פאַרבלענדט עֶר. 
דער גורל האָט מיר צוגעשיקט געוויס", 


,כ'וועל העלפן איר" -- אַ טראַכט געטאָן האָט פענדער. 


פש 


א המשך איז -- געמראַכט האָט ער בײ זיך - 
עניוותדיק געקלונגען האָט איר ריידן, 

דערצויגן איז, מיט איידעלן געזיכט, 

וי שיון האָט זי כאַנריסט זיך בּײַם צעשיידן. 
עשטראלט איז ער געוועזן יענעם טאָג, 
דאָס האַרץ זײַנם האָט פּאַר שמחה דאַן געווג 
א בענקשאַפט ערגעץ טיף האָט אים גענאָגט, 
און אפשר טראכט ער ז'ענדלעך אים געלונגען. 
פּ'האָט סענדערן איר בליק געטאָן א ברי, 

עס איז דאָך ניט קיין חלום אינעם דרימל, 

די ערשטע זיך באַוויזן האָט פאַרפּרי -- 

8 מלאַכל אין בלויקייט פונעם הּימל. 
אדאַפּקומען װועט מאָרנן צו אים דאָ -- 

איר שמייכל האָט גענעבן אים במהון, 

8 שײַן געטאָן ט'פּאַר אים אפשר די שעה 
נאָך װייטאָקדיקע טעג און גרויע װאַכן. 


4 


אַ לוסטיקער אַהיים האָט ער געשפּאַנט, 

אין קאָפּ עי ,מרים -- איז מײַן נאָמען", 
געבלעטערט האָט אַ ביכעלע אין האַנט =- 
צי העלפן וועגן אַרבעט ווער װעט קאַנען? 
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אויף מאָרגן האָט געװארט זי צו דער צײַט 
בײַם פענצטערל, איר קוק האָט אים געשרפעם, 

,א ביוראַזרעגיסטראַציע ז'דאָ ניט װײַט, 

פאַרשרײַבן מוזט איר תיכף זיך אויף אַרבעם". 

צום ענדע טאָג זיגעקומען זי צוגיין, 

אַ נעם געטאָן האָט סענדער זי געארעמט, 

,באַקענען זיך איר פאָרט צו מיר אַהיים". 
דערשפּירט האָט ער אַ האַנט, װאָס האָט געווארעמט. 
עס האָבן זיך שוין הענט ניט אָפּגעלאָזט, 

האָט איינס אין צווייטן פעסטער זיך געקלאַמערט, 
גענוג, טראַכט ער, געווען איז ער פאַרלאָזט, 

האָט פענדערס האַרץ נאָך פריידיקער געהאַמערט. 


פּ 


אין אוימאָ ט'ניט אַרױסגערעדט קיין װאָרט, 
געקוקט האָט ער די גאַנצע צײַט אויף מירען. 
דערפּאָרן איז מען ענדלעך אויפן אָרט, 

מיט ברייטקייט האָט צעעפנט ער זײַן דירה. 
,אַ פּוסטקײט, וי איר זעט, איז דאָ אַצינד, 
ניט לאַנג האָט דאָ געשפּרודלט מיט א לעבן, 
געהערט האָט מען געלעכטער פון אַ קינד, 
פון טעכטערל מיט ברודערל דאַנעבן. 

געװאָרן איז די לופט וי אָפּגעסמט, 

ניט ווייניק כ'האָב געאָטעמט מיט פאַרדראָסן, 
אַרײַנגעדרונגען ס'װואָלט אַ שװאַרצע האַנט -- 
אומזיסטע טרערן האָב איך דאָ פאַרגאָסן. 

אָט קוקט זיך צו אַן אױסגעשטאַטע קיך, 
דורך יאָרן לאַנג געווען פאַר זיי אַ קאָכער, 
אַיעדעס מאָל פאַרטראַכט אַ נײַ געריכט, 

זאָל יומטובדיקער אוייסזען אינדערװאַכן. 
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איצט שטייען טעפּלעך אױסגעפּוצט און לער, 
קיין חשק נעמט ניט עסן זיך פאַרגרייטן", 
באַהאַלטן קוים האָט סענדער זײַנס אַ טרער. 
אַ מיטאָג האָט ער צוגעגרייט פאַר ביידן. 
פאַרוווּנדערט זיצט זי, מרים, און פּאַרטראַכט, 
ניט אָפּגעװענדט פון אים האָט זי די אויגן, 
;איר אַרבעט דאָך וי פּרויען גאַנצע אַכט, 

אַ מאַן גאָר אין אַ קיך זאָל אַזױ טויגן ?" 
,ניט נוט בײַם טיש צו זיצן איז אַליין, 

גאָר אַנדערש זעט דאָס לעבן אויס אינצווייען. 
געוווינט געווען פון שטענדיק אין אַ היים, 
און אפשר וועט נאָך אויסקומען זיך פרייען. 
נאָר ווען איך ווער פון עלנטקייט שוין מיד, 
דאַן זעץ איך זיך בײַם טישל מײַנס אַנידער, 
אַ טרייסט געפין איך דעמאָלט אין אַ ליד, 
און פּרײַער דאן עס אָטעמען די נלידער. 
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אַרײַנגעפירט האָט מירען בײַ דער האַנט 
אין צימער זײַנם האָט פענדער איר געשײַט ער, 
געלייענט פון ,אַ בלינדנס שטיל געזאַנג", 

געבעטן האָט זי : , לייענט מיר נאָך װײַטער". 

ער לייענט פון , געטרײַשאַפּט אָן אַ ברעג", 

געלאָזן זיך פאַר קינדער האָט ער פערטלען, 

צי וועט נאָך װוער פאַרזיסן מײַנע טעג, 

צי װועט נאָך ווער אין לעבן ווען מיך צערטלען ?* 
ער פליסטערט שטיל צו מירען און ער בעט: 

,עס ברענט אין מיר אַ דורשט אַזאַ -- פאַרניב עס, 
כ'בין אויסגעהונגערט יאָרן נאָך א גלעט, 
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נאָך װארעמקייט, געפילן און נאָר ליבע". 
פאַרשיכּורט האָט זי סענדערן, וי װײַן, 
פּאַרטריבן עגמת-נפש און פֿאַרדרוסן, 

;אַ וווילער ביסטו" -- שעפּטשעט זי אים אײַן, 
כאַשאַנקען האָט ער זי מיט טויזנט קושן. 
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ריידן שטיל צעגליטע ליפּן : 

,אײביק זײַן װועסמטו מיר טײַער, 

ביז ענד לעבן זיך פּאַרקניפּן 

וועלן ביידע מיר נאָך הײַ-יאָר". 

,ביז ענד לעבן -- זאָגט זי נאָך אים -- 
שפּאַנען װועלן מיר אינאיינעם, 

פאַר די גרויע טעג און װאָכן, 

פּאַר דעם עבר דעם געמיינעם. 

ס'האָט נביאות ווער ר 

וען פון גלות כ'וועל א קער טאָ 

אין ישראל אויסגעפינען, 

פּונקט צום יאָר, כ'וועל מײַן כאשערטן. 
דאָס ביסטו, מײַן ליבער פענדער, 
ס'האָט דײַן ליק מיך צוגעצויגן", 
רוימט ער אײַן איר אַ צעברענטער: 
,בלויער כּישוף -- דײַנע אויגן". 


== 


,א בלימעלע א צאַרטינקע דו ביסט, 

וי דורכגעמאכט -- זאָג מירע -- האָפט דעם שטורעם ? 
ווען לעבנם פון מיליאָנען האָט פאַרװישט, 

אַרױס װוי ביסטו נאַנצערהייט געפורעמט ?" 


228 


פאַרצויגן האָט אַ כמאַרע איר געזיכט, 
זיך אָפּגעקערט איר פּנים צו באַהאַלטן : 

,וי שווער איז צו דערציילן מיר פון זיך, 

ס'באַגיסט מײַן גוף אַ שוויים אַזאַ מין קּאַלטער". 
,זע שטאַרק זיך, מירע, נעם זיך אין די הענט, 

אין אַרבעטס-אַמט ביאָגראַפיעץ זיי פאַרלאַנגען -- 
פאַרצייכענען מען מוז װאָס איז געשען, 

ניט אויסגעלייגט איך וויים זידײַן וועג מיט זאַנגען". 
,מײַן לעבנס-נאַנג אין בלוט איז דורכגעװייקט, 
געמיינט -- מײַן האַרץ ניט איין מאָל װוערט צעריסן, 
מיט מענטשן טויטע דורכאויס איז צעלייגם... 
געבליבן בין איך לעבּן נאַר דורך נסים". 
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,מײַן אָפּשטאַם זיפון פּוילן, אַ שטעטל מיט יידן, 
געפרייט זיך, געלאכט, צוזאמען געליטן, 

וי שטעטעלעך אַלע האָט אויך זי געהאַט 

א רב, אַן אַפּטײיקער און איר אדװאָקאַט. 

געווען אדװאָקאט איז מײַן טאטע אין שטעמל, 

און איך, בת-יחידה מיט צעפּלעך, א ברעקל, 

בײַ עלטערן, זיידן -- די אויגן אין קאָפֿ; 

געמאַכט האָט דער נאַצי פון אַלע אַ סוף. 
אַרײַנזיכגעריפן ברוטאַל האָבן װיפּל, 

אכזריותּדיק האָט מען געשלעפּט זי פון שטיבל, 
,צום יידיישן פערטל העראוס!" -- א בּאַפעל, 

דער מלאך-המוות אויף יעטװועדן שוועל. 

בײַם גראָבן צעשטעלט, אַװטאָמאַטישע שאָסן... 

א שטעטל מיט יידן אין בלוט לינט פאַרגאָסן, 

זיך אויסגענליטשט האָב איךְ אין בלוט-רויטן גרוב, 
דרײַ טעג און דרײַ נעכט איז געווען דאָרט מײַן שטוב," 
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אַדורך פענדערס לײַב איז א גרוליקער ציטער. 
נאָך עטלעכע רגעס זעצט מירע פאָר ווידער : 

,אין מוח געטאָן האָט בײַ מיר דאַן אַ בליץ -- 
אַנטלױפן, באַהאַלטן מען מוז זיך פון פריץ. 
געכאַפּט כ'האָב אַ בליק, װאָס עס טוט זיך דאַנעבן: 
אַ כלוטיקער ים, מיט געלעכערטע לעבנם, 

א כוח ט'געשטויסן, באַקומען כ'האָב מוט, 
אַרױסזיכגעדראַפּעט פון קלעפּיקן בלוט. 

געפּרווט זיך דערמאָנען און רײַבן די שלייפן, 
באַקוקט אין דער פינצטער פון נאַכט כ'האָב די הייפן, 
פון שול ס'דאַרף אַ חברטע ערגעץ דאָ זײַן, 

און כ'בין צו דער קריסטלעכער פרײַנדין אַרײַן. 

זי האָט זיך אַ פּנים פאַר מיר שטאַרק דערשראָקן, 
געווען איז מײַן קערפּער אין בלוט אױיסגעצװאָגן, 
יאַנינא ! איך בין עס דײַן מירץ פון קלאַס". 

מיר האָבן זיך ביידע צעוויינט אויף קיין שפּאַם. 
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געוואַשן מיך האָט, װוי אַ שוועסטער געטרײַע, 

און קליידער פון שראַנק אירס געגעבן מיר נײַע. 

,די אויגן ניעבעסקע און בלאָנד דײַנע האָר, 

אַ גריווקע צום שטערן, אַ שיקסע ביז נאָר, 

איצט הייסטו מײַן נאָמען -- יאַנינאַ שלאכעצקא, 

אָט האָסטו מײַן פּאַספּאָרט, געדענק ניט פאַרגעס דאָס !" 
אַן אַריערין בין איך געװאָרן דורך נאַכט 

און פּלענער אויף װײַטער איך האָב זיך פּאַרטראַכט. 
באַגינען אַװעק מיט יאַנינען אין שטעץטל, 

אין הויז מײַנם געווען איז בכאַהאַלטן אַ פּעקל, 
,תכשימים און צירונג פאַרשטעקט איז דאָרט גוט". -- 


20 


פאַרטרויט ט'מיר די מאַמע אין לעצטעד מינוט. 
,יאַנינאַ ! אָט נעם זיך אַ העלפט פון פאַרמעגן, 
דו האָסט מיר מײַן לעבן געטראָגן אַנטקעגן, 
און איך װועל זיך לאָזן נאָך לעמבערג געשווינד, 
מיט אַרבעט באַזאָרגן זיך מוז איך אַצינד". 
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געהערט איר דערציילונג מיט שפּאַנונג האָט סענדער, 
,און װאָס, זאָג מיר, כ'בעט דיר, געווען איז אין לעמבערג ?" 
-- איך האָב אַלם באַאַמטע געאַרבעט אין באַנק, 

אין פירמעס בוכהאַלטער, געהילף צו דער האַנט. 

נאָר מיין ניט, מײַן ליבער, ס'איז גלאַט מיר געגאַנגען, 
אַ ,יידישקע" בין איך -- צו זיי איז דערגאנגען... 

אין אושוויץ ט'געשטאַפּאָ מיך צוויי מאָל געשיקט, 
נאָר ס'איז מיר געלונגען אַנטלױפן צוריק. 

דאָס לעצט פון מיין צירונג האָט עמעץ גענומען, 
בשלום אַדורך, כ'בין אין װראָצלאַוו געקומען. 

געװאָרן פוף-סוף זײַנען חיות באַזיגט... 

דערװאַרט האָב איך דאָרטן דעם סוף פונעם קריג. 
דערקענט כ'האָב אַ בראַנדזענעם יונג פון די וועלדער, 
געווען פּאַרטיזאַן און געווען איז א העלד ער. 

געװאָרן מײַן מאַן איז, האָט פרייד מיר געשענקט -- 
מיט קינדערלעך צוויי און א װאַרעמע היים. 
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זײַנען יאָרן דאַן פאַרלאָפן, 

ווי אַ חלום אינעם שלאָף, 

ביז אַן אומגליק האָט געטראָפּן -- 
ס'איז אַװעק אַלץ באַרג אַראָפּ... 
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ס'איז מײַן מאַן פון איבערמידונג 
שלאַף געװאָרן מיט א מאָל, 


זײַנע לעצמע רייד אין ווידוי : 


,פּאָר מיט קינדער קיין ישראל". 
שווער געװאָרן איז מיר אַן אים ‏ - 


עופהלעך קליינע אינדערהיים, 
'האָבן מענער א כוונה, 

ווען א פרוי זי װווינט אליין. 
נאָך דערלויבניש עמיגרורן 
ניט אַדורכרײַסן 0 צאַם, 
אָפּגעקלאַפּט כ'האָב אַלע טירן. 
,זײַט געדולדיקער מאַדאם!". 
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יאָר נאָך יאָר געלאָזט זיך פירן, 
קראנק געװאָרן כ'בין פון צער, 
ביז נעמוזט זיך אָפּעריר- - 
אויסגעשניטן מיך די גאַל. 
ארום מיר ט'געשוועבט סכּנה, 
נאָר געווען זיא דאַקטער ואך, 
ניט געלעבט װאָלט איך שוין וא 
האָט געהיט מיך טאָג און נאַכט 
ווען זיך גוט גענומען שפּירן, 
גוטע בשורות אויפן האַנט, 
כ'האָב באַקומען שוין פּאַפּירן 
און געלאָזט זיך גלײַך אין לאַנד. 
כ'האָב אַ דירה, שיינע געגנט, 
קינדער מײַנע אין אַנשטאַלט, 
האָב איך איצטער דיך באַגעגנט, 


אי - 


פריוט מײַן הארץ זיך און עס שאַלט". 
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ניט אויסצומעפטן פענדערם גליק און פרייד, 
סוף-פוף -- מטראכט ער -- געקומען איז צום לעבן, 
מיט קושן האָט זײַן מירען ער באגלייט, 

און פּלענער פון אַ היים גענומען וועבן. 

נאָר אנדערש איז געװאָרן איצט זײַן גאַנג, 

וי ער װאָלט ניט געטראָטן, נאָר געריטן, 

עס מפרט אים זיין פּנים מךהּפּתּם -- 

מיט לויב-ווערטער באַקּענטע אים פארשיטן : 

,א פײַערל אין אויגן דײַנע גליט, 

געװאָרן ביסטו, פּענדער, עפּעס יינגער, 

געווונען אין לאָטעריע, צי פאַרליבט ?" 

אויך שכנים זיך צעמײַטלט מיט די פיננער. 

פון שמחה דאַן דאָס האַרץ זײַנסּ האָט געטאַנצט, 
װאָס אנדערע מיט שמהה אים באַנריכן 

זיך פרייען װועלן פּרײַנד מים אים באַנאַ א 

אויכ שונאים -- טראַכט ער -- זאָל עס זיי פאַרדריסן 
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טאָנ-טעגלעך פון דער ארבעט גלײַך אַהיים, 
געריכטעלעך פארשידענע פארגרייט עֶר, 

פ'קומט מירע, וי געוויינלעך, דאָ צוגיין, 
באגעגענען ער װעט זי א דערפרייטער. 

געזוכט פאַר איר האָט אַרבעט, װוי מיט ליכט, 
ביז ר'האָט פאַר איר אזא מין אָרט געפונען, 

באַשעפּטיקט איז דאָרט ליידער צווייטע שיכט ; 

פאַרנאַכטצו װועט א מידע צו אים קומען. 

ס'האָט אױסגעקלאַפּט דער זייגער זײַנער פיר, 
אין אָרדענונג ער ברעננט הערװײַל די דירה, 

א קלונג טרײַבט אים מיט שנעלקייט צו דער טיר, 
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אַרײַן איז מיט א שמייכל צו אים מירע. 
אַרומגעהאַלדזט, מיט קושן זי באַדעקט, 

פיר הענט זיך האָבן גלעטנדיק געקייטלט, 

,מיט פרישקייט, וי אַ בלימל, פון דיר שמעקט". 
עניוותדיק האָט מירע זיך גערויטלט. 
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האָט אויסגעשטעלט דעם טיש שוין מיט דאָס בעסט, 
אויף ,, ברודערשאַפּט" ער טרינקט מיט איר , לחיים !" 
וי טײַבעלעך זיי טוליען זיך אין נעסט ; 

צעברענט האָט זי אין סענדערן אַ פּײַער. 

,מײַן טײַערע, ביסט צאַרט אַזױ און זים. -- " 

ער שעפּטשעט אַ פאַרשיכּורטער פון ליבע -- 

אַ קרעניצע אַ קװאַליקע דו ביסט, 

װאָס שטילט מײַן דורשט נאָך יאָרן לאַנגעץ, טריבף." 
ער גלויבט זיך ניט בײַם קושן יעדן גליד, 

צי איז עס װאָר און אפשר גאָר אַ חלום ? 

פון בענקעניש און טרוים געווען שוין מיד, 

און פּלוצים איז געקומען מיט אַמאָל אים. 
פאַרשטאַנען האָט זי, מירע, זײַן געדאַנק, 

זי רוימט אים אײַן אים צודריקנד נאָך פעסטער : 
,גענוג האָסטו געליטן און געצאַנקט, 

כ'וועל זײַן פאַר דיר, אַ חבר און אַ שוועסטער". 
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באַגלײט האָט ער זי פענדער צום מאַשין, 
אַהיים פאָרן צו קינדער וועט זי מוזן, 
געוווינט האָט קילאָמעטערם זי פון אים. 
געזעגנט װוי דער שמייגער זי מיט קושן. 
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געקערט האָט ער אַהיים מיט שנעלע טריט, 
ווייל אויפשטיין מוז ער גאַנץ פרי צו דער אַרבעט, 
עֶר זינגט זיך צו, מאַרשירנדיק, אַ ליד, 


ווי פּלוצעם שפּירט ער ס'ציט אים ווער בײַם אַרבל. 


,א גוטן אָװונט דיר, מײַן ליבער פּרײַנד! 
פונװואַנען, סענדער, האָסטו זיך גענומען? 

דײַן פּנים, װוי אַ שטראַלנדיקער שײַנט, 

געווען װײַזט אויס ביז איצט ביסטו פאַרנומען. 
איך קען דאָך דיך שוין יאָרן, ניט פון הײַנט, 
צוזאַמען האָבן דורכגעמאַכט מלחמות." 

כאָטש שפּעט איז, פירט צו זיך ער מיר אַרײַן. 
לייגט אַלץ אַרױס װאָס דריקט אויף זײַן נשמה. 
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,עס רוקן זיך די יום-טוב טעג שוין אָן, 
מיר האַלטן שוין בײַ ערב ראש-השנה. 

כ'וועל וויסן זאָגט ער, פענדער, װאָס צו טאָן 

און פעסטשטעלן וי ריין איז איר כוונה. 

אויב אײײַנלאַדן װועט מירע מיר צו זיך -- 

צו פּײַערן דעם יום-טוב אין איר דירה, 

אַ סימן : זי טראַכט ערנסט דאַן פון מיר, 

באַשערט װועט זײַן אַ לעבן צו פארפירן". 

זיך צוגעהערט כ'האָב אויפמערקזאַם די רייד, 
געווונטשן אים אַ יאָר פון לויטער נחת, 

מיט אים צוזאַמען האָב איך זיך געפרייט 

,די שונאים --- זאָג איך -- דווקא אויף להכעים". 
פון דאַן פאַרלאָפּן זײַנען זעכציק טעג, 

געגלויבט האָב איך, אַז גליקלעך איז שוין סענדער, 
איז ענדלעך שוין אַרױס צום גרויסן װועג; 

נאָר ליידער אים געטראָפּן כ'האָב פאַרענדערט. 
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,װואָס איז מיט דיר ? זאָג ! לייג אַרױס פאַר מיר, סענדער ! 
א שטיק פונעם לעבן איך ווייס דיר און קען דיר, 
פּאַרבאָרג ניט פון מיר, קיין שום פּרט ניט פאַרדעק ! 
זעפט אוים -- ס'װואָלט חלילה די וועלט זיך געעקט". 

-- כ'וועל טיילן מיט דיר זיך און גאָרניט פאַרבאָרגן, 
כאָטש כ'וויים, אַז דו האָסט דײַנע אייגענע זאָרגן 

כ'האָכ שמענדיק דערציילט דיר -- גיט פענדער אַ זאָג =- 
מיר קענען כמעט זיך שוין יאָרן אַ שאָק. 

געקלונגען האָט מירע נאָך פאַר ראש-השנה : 

,אַליין זײַן װוי וועסטו די יום-טוב טעג קאַנען ? 

צו מיר קום אַראָפּ, מיט אונדז דאָ צוזאַם 

צו זײַן מיט משפּחה -- אַן אַנדער גאָר טעם". 

איך האָב שוין פון דיר דערציילט מײַנע קינדער, 

איז ר ניט קיין סּך און קּום גלײַך 0 

אַזו-װוי א כת-קול ט'געקלוננען איר שטי 

איך האָב ניט גנעטראַכט, זיך געקליבן אַהין. 
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זיך געלאָזט איבער די קראַמען, 
אײַנגעקויפט האָב איך מתנות, 
אויך זיך צוגעכאַפּט צום מאַרק, 
און געלאָדן אויפן קאַרק. 
וי א פרומע באלעבאָסמע, 

צוליכ יום-טוב -- מילא קאָסט עס. 
פלייש און עופות, װוײַן און פיש, 
פּריילעך זאָל זײַן אויפן טיש. 
גרינסן, פּרוכטן, קעז און אייער, 
קוים דערשלעפּט עס ביזן טױיער, 
ברייטלעך אױפּגעמאַכט מײַן מיר 


און אַרײַן מיט קוישן פיר. 
איצטער שטייט פּאָר ס'עכטע סאַמע, 
אין דער קיך זיך אײַנצושפּאַנען. 
כאָטש איך בין שוין אָפּגעװוינט, 
זײַט פון דאַן זינט כ'בין אַלין. 


פין 
פש 


ראשית, גרייט איך עוף געגרילטע, 
דאַן די פיט מאַך איך געפילטע, 
בלײײַבט מיר אויף דער פּלאַטע אָרט, 
שטעל איך באַקן אויך אַ טאָרט. 
טראָגן ריהות זיך פון קאַכן, 

פרעגט אַ שכן : , היתכן ? 

מאַכסט אַ שמחה אָדער װאָס ? 
דײַנע פיש פאַרײַסט די נאָז". 

האָב איך איצט קיין צײַט פאַר שכנים -- 
נײַגעריקע די פאַרשוינען, 

גיי דערצייל אים -- כ'בוי אַ נעסט, 
זאָג איך : , ס'דאַרפן קומען געסט". 
אַלץ געראָטן, אַלץ בסדר, 

טו איך אָן די שבת-קליידער, 

מיט דרײַ קוישן, פול געפּאַקט, 

לאָז איך זיך צום אױיטאָיטראַקט. 


24 
צו דער שכונה שוין דערפאָרן, 
טאַנצט דאָס האַרץ וי אויף רעסאָרן, 
אָנגעלאַדן כיבין מיט פרייד ; 


עפנט מען די טיר מיר ברייט, 
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שמייכלענדיק באַגריסט מיר מירע, 
זי באַקענט מיר מיט איר דיהה, 
מיט די קינדער אירע צוויי, 

וי די בלומען שײַנען זיי. 

אין די צימערן עס פּינקלט, 
זויבער, ציכטיק יעדעס ווינקל, 
לופט אַ שפע ז'דאָ פאַראן. 

ס'קוקן פענצטער צו דעם ים. 
ווילט זיך פּשוט מיר ניט גלויבן, 
כאָטש דעם כורא האַלט אין לויבן, 
פּאַר דעם חסד און גענאָד 

װאָס געשאָנקען מיר ער האָט. 
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דערגאַנגען איז פּלוצים אַ קול פון דער קיך, 

מיט זאַפּטיקער שמים רופט אויס מירע פּאַרװוּנדערט : 
,קוקט, קינדער, װאָס פענדער געבראכט האָט מיט זיך -- 
ס'קאָן סטײַען -- כ'װאָלט זאָגן -- פאַר נעסט אפשר הונדערט". 
די קינדער דערשטוינטע, מיט פרייד רופן אוים : 

,ווער איז ער -- זאָג מאַמעשי-קרוין -- אָט דער פעטער ? 
אַזופיל מתנות געבראַכט אינעם הויז, 

מיט אונדז זײַן צוזאַמען צי מסכים זײַן וועט עֶר ?" 

,רעדט שטילער ! עס פּאַסט ניט, באַדאַנקט און באַגריסט! -- 
די מאַמע זי מוסרט -- ער קאָן נאָך דערהערן". 

פון קיך הערט מען מירען :, קומט אַלע צום טיש ! 

שוין װאַרעם דאָס עסן, פ'קאָן קאַלט באַלד נאָך ווערן". 

װײַזט אוים, די מאַכלים געוועזן באַטעמט, 

אויף טעלערס קיין ברעקעלע איז ניט פאַרבליבן. 

צוריק מיט משפּחה באַשערט מן-הסתם, 

געטראַכט מ'בײַ זיך פענדער און נחת געקליבן. 
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געפונען האָט ער ענדלעך דאָ א היים, 

געוווינט געווען מיט קינדער זײַן צוזאַמען, 

ניט זײַן וועט מער אין אײינזאַמקײט אַלין, 

און שעפּן וועט ער ליבע גאַנצע ימען. 

געטראָפּן פוף-כל-פוף -- קּלערט עֶר -- זײַן גליק, 
פון מירען נעמט די אויגן נים אַרונטער, 

אראָפּ אַ שווערער שטמיין װאָס האָט געדריקט, 
געװאָרן וי אַמאָל איז בײַ זיך מונטער. 

דער זון דערציילט פאר פענדערן מיט פרייד : 
,פוכנות ט'געשיקט מיך לערנען עלעקטראָניק". 
די מאַמע רײַסט אים איבער זײַנע רייִד: 

;זיי לעקן ניט פון אים דאָרטן קײַן האָניק, 

ער רויכערט און ער דרייט זיך נאָר אין גאַס, 

אין שטיפן נאָר די צײַט ער דאָרט פּאַרװענדט ער, 
זיי ווילן אים אַרױפּװאַרפן פון קלאַס?. 

,באַזוכן דאָרט װועט אויסקומען", -- זאָגט פענדער. 


27 


װוײַזט אויס -- טראַכט ער -- אַזױ איז אים כאַשערט, 
צו ממשיך זײַן דעם צער נידול-בנים, 

כדאַי וועט זײַן האָט פּענדער זיך געקלערט, 
ווען ליבע שענקען מירע וועט אין טאַנען. 
,צום לערנען גיב זיך, יאנקעלע, א נעם ! 
זיך צוגרייטן א פאַך וועסטו דאָך מוזן, 

די שול פון עלעקטראָניק ניט פאַרזען ! 

עס װועט דיר אין דער צוקונפט זיכער נוצן". 
געזעסן ז'אויך די שוועסטער זײַנס דערבײיי, 
אַ ליכטיקע, וי זון איז, שמייכלט פרידלעך, 
,אין זעלבער שול איך לערן פריזעריי, 
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נאָר קאַלט אין אינטערנאט איז, ניט געמיטלעך". 
א פּלאַן האָט בײַ זיך קענדער שוין פאַרגרייט, 

נאָך יוםדטוב ברענגט ער פוועדערס פאַר זיי ביידן, 
מיט מירען װעט ער פאָרן 0 

צו אָפּשרײַען די גזירה פּרוּוון ריידן. 


אַװועק זײַנען די קינדער אין דער שטאָט, 

מיט חברה אויף דער גאָס אַרױס שפּאַצירן. 

,צום נײיַעם יאָר -- ז'מײַן תפילה און געבאָט -- 

אַ זאָג געטאָן האָט סענדער צו זײַן מירען : 

אַ שלום זאָל פאַרבײַטן אַ פּאַרמעסט, 

און פּרידן זאָל אויך הערשן דאָ מיט שכנים, 

מיט ליבע זאָל געבעט זײַן אונדזער נעסט 

און שטענדיק לאָמיר האַלטן זיך אינאיינעם". 

,אינאיינעם !" -- שמייכלט מירע און צענלים, 

דערשפּירט זיך וי דער גליקלעכפטער האָט פענדער, 

צעקושט האָט ער אַ יעטוועדען איר גליד ; 

,אַ שאָד נאָר, װאָס ביז איצט כ'הּאָב ניט געקענט דיך" 

פאַרשיכורט אים וי ס'װואָלט אַ שטאַרקער , דזשין", 
װוײַנען בעסטע װאָלטן אים כאַרױישן, 

א כאַפּ געטאָן זיך -- ס'איז שוין באַלד באַגין ! 

געקערט האָבן די קינדער שוין פון דרויסן. 


יום-טוב טעג זײַנען פאַרלאָפן 
מיט משפּחהעלע אינטים, 

נאַָר ס'האָט סענדער דאָ געטראָפן 
דאגות, זאָרגן פאַר אַ קינד. 


20 


ניט געקומען זיאיינמאָל שלאָפן 
יאַנקעלע -- אַהיים אויף נאַכט, 
אַלע יי אויסגעלאָפן ; 

אַלדאָס בייז שוין מירעץ טראַכט. 
מוי א הקבר - שכמים הוה = 
פיש געכאַפּט אָם דאַ ניט װײַט, 
צו דעם ים געזען זיי ביידן, 


אויף צוריק -- שוין ד'העכסטע ציים". 


,אפשר האָט ער זיך דערטרונקען ? 
שפּעט געזעסן בײַם ברעג ים, 

ט זיך און געזונקען 
אין דער טיפּעניש מסתם"... 


50 


מירע וויינט, זי קלאַנט און יאָמערט, 
פענדער קאָן איר צער ניט זען: 

,צו דער פּאָליצײ גיין לאָמיר 

מעלדן זיי װאָס ס'איז :4 0 

ניט געטראַכט, אַ נעם גיט מירען 
און מיט איר אַװעקגעיל פּאַנט, 


ווען געקומען דאָ אין לאַנד. 
,אויך דער חבר האָט קיין טאַטן, 
פירן זיי זיך ניט געצאַמט 

צוויי חברים בראַווע יאַטן, 
שרעקט זיי ניט בײַנאכט דער ים". 
שמייכלט ביי זיך דער דיזשורנער, 
מרייסט ער מירען און ער װעקט, 
א באַפּעל ער נגיט א שטורמער : 
,אויכפאָרן דעם נאַנצן ברענ !" 
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פאָרן מיר אַרום אינאיינעם 
אין אַ דזשיפּ פון פּאָליצײי, 

נאָר מען זעט ניט גאַרניט, קיינעם, 
אויפן האַרצן אָךְ און וויי- 

פּלוצים רופט אויס מירע פריידיק : 
,יאַנקעלע!" -- מען הערט איר קול -- 
אויס מיט צער און אויס מיט ווייטיק, 
,ווו פאַרשווונדן מיט אַמאָל ?" 

דאָ ניט װוײַט, מאַמע, אין געננם 

זיך געלאָזט האָב איך אַהין, 
עמיגראַנטן פיל באַגעגנט, 

זיך פאַרהאַלטן ביז אַצינד". 

גיט אַ זאָג צו מירען פענדער : 

,דווקא אין יום-כפּור-נאַכט ? 

קאָן זײַן ס'האָט געפעלט אַ צענטער, 
ווו מיט חברה האָט פאַרבראַכט." 


32 


הערט מען װוי די שופרות בלאָזן, 
שוין יום-כיפּור דורכגעלאָזן, 
זיצן אַלץ מיר בײַם טיש -- 

פון מאכלים 'מען געניסט. 


גיט א שטעל זיך אויף זי, שיינדל, 


צ 


מיט אַ שמייכל זיך 6 יי 
,האָסט פאַרגעסן, מאַמץ קרוין, 

מײַן געבורטס-טאָג ז'מאָרגן שוין". 
פּרעגט איר פענדער: , טאַקע מאָרגן? 
זאָלסטו, שיינדעלע, ניט זאָרגן, 
כ'וועל פאַרגרייטן פון דאָס בעסט, 


22 


קאַנסט שוין לאדן דײַנע געסט". 
און אויף מאָרגן, װוי מיט כּישוף, 
ניט געקלערט און ניט געישובט-- 
איידער װאָס און איידער ווען 

איז אַ טיש מיט אַלץ פאַרזען. 


כש 


3 


אַלערלײאיקע סאַלאַטן, 

ציבל, אייער אין טאָמאַטן, 
לעבערלעך געבאַקט צום טאָן, 
אַװוקאַדעס מיט לימאָן. 

און פון זיסקײַטן פאַרשײדנס 

איז אוודאי ניט צום ריידן, 
הערינגלעך פון ערשטן פאָרט , 
װוײַן, געטראַנקען און א טאָרט. 
פלוימען-ראָזשינקעס קאָמפּאָטן -- 
טויזנט טעמים, ניט צו שפּאָמן. 
ס'האָט קיין זאַך ניט אויסגעפעלט. 
וי פאַר פּרינצן אויסגעשטעלט. 
טעלערס מיט דעליקאַטעסן, 

וועלכע ווינקען: זי צו עפן -- 
האָט עס אַליץ דעם טיש פּאַרשײַנט; 
ס'איז דאָך שיינדלם יום?טוב הײַנט. 


34 


קומט אַ יוננט וזיך צואַמע 
קוועלט פון נחת אָן די מאַמע, 


מיט אַ ,,מזל-טוב" מען בענטשט; 
לאָזט מען זיך אַװעק אין טענץ 
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24 


זאָנט ער, פענדער, צו זײַן מירען: 
,קום אין גאַס אַראָפּ שפּאַצירן, 

וועלן זיך אָן אונדז באַגיין." 

און מען לאָזט אין שטאָט זיך גיין. 

נעמט ער, פענדער, זי געאַרעמט, 

אַ צעשטראַלטער און צעװאַרעמט -- 
רוימט ער איר אַ פוד אַרײַן : 

,ביז ענד לעבּן ביסטו מײַן". 

פול איז סענדער מיט געפילן, 

נאָר פ'רעדט מירע גאָר פון ברילן, 

וועלכע האָט דאָ ווען כאשטעלט - 


אָפּנעמען זי האָט קיין געלט. 


,מיט דער אַרבעט ז'אויך ניט פריילעך, 
צי עס פּאַסט זיי ניט מײַן היילעך? 

צי ז'געפעלט זיי ניט מײַן נאָז? 
ווידער ווער איך אַרבעטסלאָו. 

קינדער שטיצן אין אַנשטאַלטן, 

און אַ דירה אויסצוהאַלטן, 

ווען איך גיב פון דעם אַ טראַכט, 

ווערט מיר פאַר די אויגן נאַכט". 
טרייסט איר פענדער און ער מונטערט : 
,פאַל פון מוט נאָר ניט אַרונטער, 

פעלן וועט דיר ניט קיין האָר, 

ביסט אין לאַנד נאָך ניט קיין יאָר. 
ווייסטו װאָס כ'וויל זאָגן, מירעץ? 
האָסט אַ פּאַלאַץ, ניט קיין דירה, 
ווירטשאַפּט, מעבל אױיסגעשטאַט, 

האָבן מיר עס דאַן געהאַט? 


26 


דאַן מיט צװאנציק יאָר צוריק, 

נאָך דעם חורבן, נאָך דער שחיטה, 
זיך באַפּרײַט פון היטלערס שטריק -- 
מיט די רעשטלעך אין דער ליטע. 
צעמענטירט האָט איין פאַרלאַנג: 
װוי דערגייט מען צו די ברעגן 

פון היסטאָריש-איינגן לאַנד? 

וזאָט מען זיך געלאָזט אויף וועגן 
מיט , עקזאָדוס", ניט לעגאַל, 
אָנגעפּאַקט וי הערינג טונען, 
אױסגעשפּינן ט'מען די גאַל 

ביז מיר זײַנען אָנגעקומען. 

אונדז געטריבן און געיאָגט 

בעווינס ענגלאַנד קיין גערמאַניע, 
אויסגעמאָזלט און געפּאָקט -- 

ביז צוריק געלאָזט זיך שפּאַנען. 


57 


סוף-כל-סוף שוין אויפן אָרט -- 
דאַן, מיט צװאַנציק יאָר צוריק, 
זיך דערפרייט מיט חיפהער פּאָרט, 
אַזש געקושט די ערד פאַר גליק. 

וי אַ מאַמץ גייט צו קינד, 

עצטע ווייען, נאָר געװאַגט -- 
,מזל-טוב" -- צעטראָגט דער ווינט. 
די מדינה איז אַ פּאַקט. 

,האָסטו קרובים ? האָסט דאָ פּרײַנד? -- 
פון סוכנות מען גיט אַ פרעג -- 
איז צום קרוב פאָר אַרײַן!" -- 
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װוײַזט מען מיר צו אים דעם ועג. 
פרעגט דער קדוב -- כבּאלעבאָס 
,האָט איר עפּעס-װאָס געבראכ 


האַרטע-ווייכע ?7, ווייסק איך װאָס, 
האַלט ער אונדז נאָר איבער נאַכט.. 


38 


יאָ געװאָלט, צי ניט געװאָלט 

אין א שטיבל טונקל, קליין -- 
פאַר א מאָנאַט אײַנגעצאָלט: 

,דאָ װועט זיין איצט אײַיער היים". 
אין די סאַמע טעג פון קריג 

האָב איך אַרבעט זיך פֿאַרגרייט, 
ערגעץ-ווז אין אַ פאַבריק ‏ - 
פּראָדוצירט האָט פאַר אַרמײ. 
און אין יענע ,הייסע" טעג 

ט'מען , יטראל" פּראָקלאַמירט. 
יאָר צוויי טויזנט איז אַװעק, 
ביז אַ היים אויפּסנײַ דערשפּירט. 
אַלט צוויי װאָכן ס'קינד געווען, 
הײַנט איז ער שוין א סאָלדאַט, 
שוץ-באַהעלטעניש שוין דערקענט -- 
פון אַ באָמבע, אַ סניאַריאַד. 


59 
און אין יענע , הייסע" טעג 
האָבן שונאים באָמכאַרדירט, 
נאָר װועסט גלויבן, אז קיין שרעק 


איבערהױפּט גאָרניט געשפּירט. 
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כּ'האָב געזען דעם שטאָלצן בּליק 
בײַ די רעשטלעך פון מײַן פאָלק, 
וועט ניט אָפּשרעקן קיין קריג, 

וי אין גלות פלעגט אַמאָל. 

נאָר אין אייגן נעסט -- אין הויז 
כ'האָב קיין האָניק ניט געלעקט, 
פ'האָט אַ שטורעם עפ צעברויזט, 
יאָרן צװאַנציק כאָטש געפלענט. 
אָפּנעפלױגן אָן א טעם, 

פון געפיל א טראָפּן ניט. 

נאָר איך פריי זיך מיט דעם לאַנד, 
דאָס האַלט אונטער מייַן געמיט." 
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אין יענעם נאכטיקן שפּאַציר בײַם ים 
אַראָפּגערעדט זיך פענדער האָט פון האַרצן, 
א לעקציע געבן מירען מן הסתם : 

פון מוט ניט פאלן און ניט זען אין שװוארצן. 
באַשלאָסן האָט ער דאן אין יענער שעה -- 
איר אַרבעט גלײַך נאָך יום-טוב צו געפינען, 
,באַשעפּטיקונג פאר יעדערן איז דאָ, 


ווער ערלעך נאָר זײַן ברויט ער וויל פאַרדינען". 


מיט דעם טראַכט עֶר װועט צוליינן אַ האַנט -- 
דער נײַזגעקומענער צו גיין אנטקענן, 

בפרט, אַז שפּאַנען וועט מען זאַלבענאַנד 

און מירע װעט באַלײַכטן אים די וועגן. 
,קום, פענדער, דאָ מיט מיר אַרײַן אין הויז, 
אַ נײַע, אויך פון רוסלאַנד איז געקומען, 
ניט לאַנג מיר װעלן זײַן, א ווײַלע בלויו". 

אַ פרוי האָט מיט אַ טאָכטער אויפגענומען. 
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אַ דירה פון דרײַ צימערן ט'פאַרשײַנט, 

אַ שפּאַגל-נײַע, אױסגעשטאט מיט מעבל. 
,געבענטשט אונדזער מדינהלע זאָל זײַן! -- 
דערלויכן קאָן זיך הײַנט דעם עולה געבף. 
בײַם ערשמן בליק געטאָן האָט ער 8 זאָג, 
באַטראַכטנדיק די שיינקייט פון דער דירה, 

,א פּאַלאַצל אַזאַ איז א8 פאַרמאָג". 

דערציילט פון אִים דער הכרטמע האָט מירע. 
איז װאָס ז'פאַראַן צו קלערן דאָ אַ סך? -- 
האָט פריידיק די באַקאַנטע אויסגעשריען, 

איז וייניקער געהקירהעט און געטראַכט, 
און פּעקלט זיך אריבער דאָ אָןדשהיות". 
געזעגנט זיך - האָט סענדער איר באַדאַנקט, 
אַהיים אַװעק צװואמען איז מיט מירען, 
געשלאָפּן זײַנען קינדער שוין פון לאַנג. 

8 שמילקייט איז געװועזן אין דער דיהה. 


42 
אויף מאָרגן נאָך יוםזטוב שוין װאַך פון באַגינען -- 
א פּלאַן צו פאַרווירקלעכן האָט ער אין זינען, 
פאַר מירען אַ פּאָפּטן מוז װוערן פאַרגרייט, 
ער האָט שוין פאַרצייכנט צו וועמען ער גייט. 
ער האָט אױיף זײַן אַרבעט פארשריבן זיך נעמען. 
,האַלאָ! װאָס זשע מאכט איר? -- ער קלינגט שוין צו וועמען, 
אַן אַלטער באַקאַנטער, איז זײַנס אַ בן-עיר, 
האָט אָפּגערעדט קומען צו אים גענוי פיר. 
גענאַנגען מיט מירען איז ער צום באַקאַנטן, 
געפרעגט האָט איר פרטים : , פון וועלכענע קאַנטן ? 
צו װאָס פאַר אַן אַרבעט איז גרייט זי צו גיין?" 
,פאַרקויפערין -- זאָגט זי -- אַמכעסטן איך מיין". 
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ער האָט איר זײַן נאָמען דערלאַנגט אויף אַ צעטל: 
אַ פירמע אַ גרויסע -- אַ גאַנצענע שטעטל, 

אַ נײַע עולה -- זי זאָגן -- איר זאָלט! 

א מצוה צו העלפן -- זאָל זײַן מיט דערפאָלג". 


אן ,אײַזערנעם" פּאָסטן האָט מירע געקראָגן, 

ניט דאַרפן מער זאָרגן, ניט זײַן מער צעטראַגן, 
באַרואיקט, צעשמייכלט, איז זיכער אין זיך, 

געװאָרן אַקטיווער אין שטוב און אין קיך. 

דערװוארט נאָך דער אַרבעט, געפאָרן צוזאַמען, 
צופרידן די קינדער, צופרידן די מאַמע. 

ס'האָט פענדער א לעבן אַ נײַעם פאַרפירט. 

ער האָט זיך מיט מירען אַליץ יײַנגער דערשפּירט. 
געבראַכט האָט ער פּינקּטלעך שוין צוויי מאָל די שכירות, 
װויבאַלד אַז צוזאַמען -- ז'געהאַלט זײַנס אויך מירעס. 
נאָר דאָך מיט איין פוס פלעגט נאָך זײַן ער בײַ זיך, 
אַזױ וי עֶר װאָלט זיך אויף עפּעסּ געריכט. 

דעם פּולם זײַנעם פּלוצעם האָט , טאַפּן" גענומען : 
,צי האָט ער פאַרמענן ? און װיפּל מזומן ?" 

צעוועקט האָבן פראגן אַועלכע א חשד, 

װאָס לעצטנס אויף איר האָט שוין פענדער געהאַט. 
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ענומען האָט ריידן פון נײַע הוצאות : 

,אַ פריזשידער נײַעם, װווּ נעמט מען די מעות ? 
פאַרװאָק ניט א טעלעוויזיאַךאפּאַראַט ?" 

מיט יעדן טאָג פרישע האָט תביעות געהאַט. 

און איין מאָל א שבת, אין קיך מוט װאָס סענדער, 
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דערהערט ער אַ קלונג, געקומען באקענטע, 

לויפט מירע אַרײַן שטאַרק-צעשראָקן און בלאַם ; 
,גיי, סענדער, װאָס גיכער אַרונטער אין גאָס !" 
,שפּאַצירן אַליין גיין ?? -- ער וויל נאָך װאָס זאָגן, 
וי פּלוצעם סקאַנדאַלן פון צימער זיך טראָנן, 

עס זידלט איר איינער מיט , כבלאָטע" ער שיט: 
,מײַן געלט גיב אַװעק! פּאָדליעץ, פּאַראַזיט !" 
דערהערט אַזאַ מאַרק-שפּראַך אויך מירען, זײַן מלאך, 
דאָס נעבעכדיק פּנים, זײַן גאָלדענע כלה -- 

און דאָ ווער פאַרװאַרפט איר מיט קללות א מאָן? 
אַרײַן איז ער, סענדער, צעקאַכט אין סאַלאָן. 
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דערזעט ער צוויי עלטערע מענען פאַרפּוצטע 

און איינער פון זיי, דער װאָס מירען כאַשמוצט ער, 

דערבײַ שמייען רואיק די קינדער, די צוויי, 

דער מאַמעס געזיכט איז נאָך װײַסער װוי שניי. 

און יענער, דער שרײַער, אויף מירען שיט װוײַטער. 

רופּט סענדער זיך אָפּ צו אים : , פעטער װאָס שרײַט איר ?" 
,װאָס ווייסט איר ? -- זאָגט יענער -- די ,צאַצקע! ווער איז, 
אַרױסגעצאַפּט געלטער פון מיר האָט ביז איצט. 

געבליכבן מיט פּיצלעך אין פּױלן -- אלמנה, 

געהאָלפן אלס שכנה, מיט ריינסטער כוונה, 

מיט מיך וויפל יאָרן געלעבט האָט אינטים, 

געהאָדעװעט האָב איך איר יעטװעדן קינד. 

געווען איז א הסכּם, געווען איז באַשלאָסן, 

אַז איך אין ישראל נאָך איר כ'וועל זיך לאָזן. 

איר אײַנגעקויפט אַלץ, זי פאַרדרײיט האָט מײַן קאָפֿ, 

איצט וויל זי ניט מיך און דאָס געלט גיט ניט אָפּ". 
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אויף דעם האָט זי מירע קיין װאָרט ניט געענטפּערט. 
אַ זאָג געטאָן שטרענגער צו אים האָט דאן פענדער -- 
ווען ווידער אויף מירען מיט קללות געלאָזט. 

און זי אין היסטעריע : , מײַן שטוב גלײַך פאַרלאָז!". 
,אויכ האָט איר -- זאָגט פענדער -- אַ תביעה צו מירען, 
דאַן גייט מען צו מענטשן, דאָס שטיל ליקווידירן, 

און נים צו באַשמוצן א קרענקלעכע פרוי, 

א מאַמע פון קינדער, מען מוט ניט אַזױ?. 

ווען פענדער ט'געזען, אַז ער רירט זיך פון אָרט ניט, 
האָט ער רעאַגירט, ניט גערעדט מער קיין װאָרט ניט, 
ער כאַפּט זײַן פּאָרטפעל און שלײײַדערט אַרױם; 

ערשט דאַן האָכן ביידע פּאַרלאָזן דאָס הויז. 

נאָר ס'האָט זיך אִין שטוב וי אַ כמאַרע פאַרצויגן, 

א שטילקײיט, אַ מאָדנע, עס מײַדן זיך אויגן, 

ערשט האָט ער פאַרשטאַנען װאָס מירע ט'געמיינט : 
אין נאָס כ'זאָל אַראָפּ, ביז דער טומל ט'פאַרגײן. 
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צו מיטאָג -- בײִַם טיש זיינען אלע געזעםן, 

נאָר יעדן עס װאָלט וי א װאָרעם געגעסן, 

די קינדער אין גאַס צו חברה געגאַן. 

פאַרבליבן איז פענדער מיט מירען באַנאַנד, 
,געדענקסט -- גיט אַ זאָג ער -- אַז מאָרגן מיר ביידע 
מען דאַרף אין אנשטאַלט ווענן יאנקעלען ריידן, 

אויך שיינדל, מיר דוכט, קלײַבט זיך אויך פאָרן דאָרט, 
איז דאַרף מען זיך רירן צוזאַמען קאַיאָר. 

װאָס שייך דעם הײַנטיקן טומל, אַליאַרם =- 

איז וויל איך דיר זאָנן, עס טוט מיר ניט אַרן, 

פּאַר מיר ביסטו, מירע, די זעלביקע בלום, 
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מײַן לעבן דעם גראַען פאַרשײַנט האָסט וי זון. 
װואָס דאָרטן אין פּולן געווען איז מיט , יענעם" -- 
פאַרשטיי איך דיר נוט און גרייט מוחל זײַן קענען, 
פּאַרבליבן אלמנה, מיט קינדערלעך צוויי, 

א קראנקע, ניט לײַכט צו פאַרזיכערן זיי". 
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פאַרענדיקט די רייד, װאָס געזאָגט האָט ער מירען, 
געטראכט האָט וי וועט זי אויף דעם רעאַגירן, 
געבראָכן די שטילקייט, אַרױס זי מיט װאָרט : 

,מיר ביידע, איך מיין, ניט קיין פּאַסיקע פּאָר. 

דו האָסט דאַך קיין געלט אין די בענק ניט קיין גראַשן, 
איז װי אַזױ קלערסטו צו װוערן אַ חתן ? 

די דירה דו ווילסט דאָך ניט אָפּשרײַבן, כ'דענק, 

און מײַנע פאַר אלעמען זײַן װעט דאָך ענג". 

באַגאָסן אים װוער מיט אַ טוש װאָלט א קאַלטן, 

די בושה איז סענדערן שווער צו באַהאַלטן, 

אַ טעות אַזאַ מין ער האָט ניט דערווארט, 

זי האָט זיך מאַסקירט, זי האָט אים גענאַרט. 

נאָר דאָך אין אַנשטאַלט -- טראַכט ער -- פאָרט ער צומאָרגנם, 
א חוב איז פאַר נײַע געקומענע זאָרגן, 

עס איז נאָר אַ שאָד, זײַן ווייטיק איז גרוים, 

װאָס ער האָט אין מירען זיך ביטער אַנטוישט. 


יאַנואַר 1969 
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קום צו מיר אין חלום ווידער 


אַ געשטאַלט דערזען אין דרימל, 
אין אַ טונקעלן פרימאָרגן, 

ז'ווי אַראָפּ צו מיר פון הימל 

צו פּאַרטרײַבן אַלע זאָרגן. 


זיך פּאַרנזינט מיט אויגן גומע 

און אַ פרעג געטאַן דעם וועג מיר, 
נאָר א װוּנדעד -- וי געמוטיקט, 
אויפגעמונטערט און צעוועקט מיך 


האָט איר שמייכל ווען געזעגנט, 
ניט געװוּסט כ'האָב װוי צו לויבן. 
האָב איך ווידער זי באַגעגנט -- 
ט'זיך געשטאַרקט נאָך מער מײַן גלויבן. 


ווידער לוסטיק טו איך שפּאַנען, 
דרייסטער איז מײַן טראָט און פּעסטער, 
האָט פון ערשטן בליק פאַרשטאַנען -- 
ס'פעלט אַ חבר מיר און שוועסטער. 


האָט געטרייסט מיר מיט איר זאָגן : 
,אַלע פּלאָנטערם כ'וועל צעבינדן, 
און דײַן איינזאַמקײט פאַריאָגן". 
האָט געזאָגט און איז פאַרשווונדן. 


גיי איך אום -- פון זאָרג אַ מידער, 
ווי פארשטעלט ז'פאַר מיר דער הימל. 
קום צו מיר אין חלום ווידער, 

קום באַװײַז זיך כאָטש אין דרימל ! 
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קום אַנטקעגן דעם באַגין 


עמעץ דוכט זיך, קלאַפּט אין לאָדן, 

ס'רופט מײַן נאָמען קלאָר א שטים : 
,כ'ברענג א קויש מיט זון באַלאָדן, 

קום אַנטקעגן דעם באנין !". 


-- זון אַ קויש, זאָל ווערן ליכטיק 
צו דער פינצטערניש אַ סוף? 

זאָגסטו אמת ? איז עס ריכטיק ? 
ז'ניט קיין חלום אינעם שלאָף? 


,ניט קיין חלום -- נאָר דײַן האָפן 
ט'מיך געטאָן אַהער אַ שטויס, 

לאַנג א ביז געטראָפן 
כ'האָב דעם וועג צו דיר אין הויז." 


עפן איך די טיר געלאַסן, 

לאָזט אַרײַן זיך אַ געשטאַלט, 
אָן אַ קוישל און אָן טאַשן -- 
נאָר אַ פּנים ריין -- קרישטאַל, 


בלײַב איך שטיין אַזױ נשתומם, 
וועקט אוּן מונטערט מיך די שמּים.: 
,ניט כדאַי צו זײַן אַליין מער 

קום אַנטקענן דעם באַגין !? 
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תל-אָביבער ברעג פֿון ים 


ווייך און גלאַטיק װוי אַ סאַמעט 
ז'תּל-אָביבער ברעג פון ים, 
זומער וי אַ בינשטאָק ממש -- 
קינדער -- עלטערן צוזאַם. 


נאָר אַצינדער, האַרבסט אין דרויסן, 
קומען איינזאמע צוגיין, 

ניט זיי טומלען, ניט זיי רוישן, 
מענטשן עלנטע אַליין. 

נאָר װוי פלינק נאָך פּילקעם יאָגן, 
מרײַבן ספּאָרט מיט א געפיל, 

זײַנען אוינן װי צעטראָגן ; 

ס'ווייק איעדער װאָסּ עֶר וויל. 


איינער פון זיי א גענטער. 

קינדער זײַנען אויך אוועק, 

שווער שוין אָפּלײיגן אויף שפּעטער -- 
כ'ווילט זיך קומען צו א ברעג. 


= אע 


צאַ רמער פּנים, הויך און שלאַנק, 
איז פּאַרבליבן אַן אלמנה, 
טרייסט זי זיך מיט פפּאָרט בײַם ים. 


שפּילט אַ װוײַבל מיט כוונה, 


צו אַ נאָנטער היים זיי שטרעבן -- 
מיט אַ חבר בײַ דער זײַט, 
װײַטער ממשיך זײַן דאָס לעבן -- 
אין אַ װאַרעמקײט באַנײַט. 
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שוין אַראָפּ די זון -- אַ ווינטל. 
צײַט צוריק -- ס'איז בײַסיק קיל. 
טראָגט איעדערער זײַן בינטל 
נער און װייטיק אין דער שטיל. 
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אין װאַלד אין סאָסנאָוון 


אין װאַלד אין סאָסנאָוון פאַרשיכּורט די לופט, 

אין װאַלד אין סאָסנאָוון פאַרכּישופט דער דופט, 
געלײַטערט פון דאגות -- דער קאָפּ פריש און ריין -- 
פאַרשײַנט האָט דעם וועלדל אַ מיידל מיט חן. 


עס קומט איר אַנטקעגן אַ בחור פאַרקלערט. 
פּאַרקריפּלטע וועגן -- זײַן נפש ט'באַשװערט, 

זי פרעגט ניט קיין פּרטים, פאַרשטייט אויפן װוונק, 
פאַרװאָרפן זי האָט אים אַ נליענדן פונק : 


,געװייטיקט האָסט יאָרן אָן חטא, אָן אַ זינד, 

אַ לעבן באַנײַטן פאַר דיר האָסט אַצינד, 

ניט זײַ מער פּאַרצװײפּלט -- אַ מאָרגן עס טאָגט". 
זי האָט מיט איר שמייכל די זאָרגן כּאַריאָגט. 
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פון װײַטן אָקעאַן 


צום פּאָסּט-קעסטל גייט ער איעדן באגינען -- 
נאָך הײַנט אפשר געשען װעט אים דאָם גליק ; 
א בריוועלע פון איר װועט ער געפינען, 
נאָר קערט זיך אום מיט לײידיקן צוריק. 


פאַרװאָס -- קלערט ער -- אַ שטראָף אַזא ז'באַשערט אים ? 
האָט ווארעמקייט דען װייניק איר געשענקט ? 

זאָל זײַן שוין, אַז איר פרײַנדשאפט ניט געהערט אים? 

און אים נאָך אַ גערוס האָט זיך פאַרבענקט. 


געגלויבט שוין, אַז פאַרזײט האָט ער געפילן, 
געניסן וועט אים אויסקומען פון פרוכט, 
צעשוווּמען נאָקעאן זײַנען דעם , שטילן" -- 
אומזיסט האָט ביי איר ליבע ער געזוכט. 


איצט וויל עֶר זיך ניט אָנשטױסן מיט קיינעם, 

ער שאַרט זיך א פּאַרשעממער אין דער זײַט, 

,װאָס איז מיט דיר ?" -- עס פּרעגן אים די שכנים -- 
איז מײַדט ער אויס די בליקן נאָך פון װײַט. 


לעם פּאָסט-קעסטל שטייט ווידער עֶר געבויגן, 
זאָל זײַן אַ כריוועלע ז'כאָטש הײַנט פאַראַןן? 
א בליץ געטאָן עס האָט אים פּאַר די אויגן : 

אַ פּאָסט-קאַרטל פון װוײַטן אָקעאַן. 


מיט אײינמאָל זיך דערשפּירט האָט ער וי ייַנגער, 
זײַן פּנים האָט אַ פריידיקער געשטראַלט, 
גענומען עס מיט ציטערדיקע פינגער, 

דאָס האַרץ זײַנם האָט געהאַמערט און געשאַלט. 


אַן אוצר וי פאַר אים װאָלט דאָ געלעגן, 
געהאַלטן עס וי פּערל אין זײַן האַנט, 


נאָר דאָס װאָס עֶר געזוכט האָט, ט'ניט באַגעגנט... 


געװפאָרן איז שוין ווידער עֶר געשפּאַנט. 


צום פּאָט-קעסטל עֶר גייט איעדן טאָג באַגינען, 
נאָך הײַנט אפשר געשען װעט אים דאָס גליק ? 
דרײַ ווערטער די געגאַרטע צו געפינען, 
נאָר קערט זיך אום מיט ליידיקן צוריק. 
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פרוכט 


ם'האָט גענומען איינמאָל נאָיען, 
ניט געוװווסט אַליין כ'האָב ווו, 
און אַזױ דורך גאַנצע שעהען 
ניט געלאָזט האָט מיך צורו. 


פלעגט עס מאָנען מיך און נאָגן, 
ניט געוווסט -- פאַרװואָס און ווען, 
און אין איינעם פון פאַרטאָגן -- 
כ'האָכב אַ נעם געטאָן די פּען. 


װאָס געדריקט האָט און באַלאַסטעט -- 
אויף פּאַפּיר עס אויסגעשיט, 

פלעגט אַ טרער נאָך ווען אַ װאַש טאָן, 
אױסגעװאָקסן איז אַ ליד. 


האָט מיך אויפגעהערט צו נאָגן 
און מײַן ליד האָט וי אַ ווינט 
אין די הייכן מיך פּאַרטראָגן ; 
כ'האָב דערפרייט זיך װוי אַ קינד. 


האָב איך ביימער שוין אַ גאָרטן 
און אויף צװײַגן גאָר געדיכט =- 
פּירות פרישע אַלע סאָרטן ; 
ווינקען זיי צו זון און ליכט. 


וי לאַנג קאָנען פרוכט אויף ביימער 
הענגען סתם זיך ? --- ס'איז א שאָד, 
אפשר ווייסט איר אַזאַ איינעם -- 
איבערנעמען זאָל מיין סאָד ? 


צע שיידונג 
(פּאָעמע) 


אַ מנהג בײַ ייָדן פאַרבליבן : 

פון פסח ביז שבועות די ספירה, 
געציילט האָט ער זיבן מאָל זיבן -- 
אַ פּרײַנד נאָך די ספירה פאַרלירן. 


פּאַרבײַ נײַן און פערציק מעת-לעת'ץ, 
פאַרבײַ װי אַ חלום אַ זיסער... 

וי וועט ער איר קאַנען פאַרגעסן, 

וי װועט ער די בענקשאַפּט פאַרוישן ? 


געאײַלט אין קאַיאָר איר געזעגנען, 

דאָס הארץ האָט גענאָגט און געציטערט, 
צי װועט ער נאָך ווען זי באַגעגנען ? 

צי טרעפן ער װועט זי נאָך ווידער? 


פיר נליענדע אויגן װאָס ריידן, 
די פּנימער ביידנס וי פלאַמען, 
געגאַנגען זײַן פרײַנד צו באַגלײטן, 
די שעה'ען די לעצטע צװזאַמען. 


צום שיף וי פּאַרמשפּט זיך לאָזן, 

דער פּולס קלאַפּט אַלץ שטאַרקער בײַ ביידן, 
באַפּעלן שוין קריגן מאַטראָסן, 

אָט באַלד װועט מען מוזן זיך שיידן. 


פאַרקלאַמערטע זיצט מען אינאיינעם. 
ס'וועט קיינער די קיים ניט צערײַסן, 
ניטאָ אַזאַ כוח --- אַנטװיינען... 
זיי שיידן װועט קיינער באװײַזן. 

ןְ 
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אַ זאַל, אַ בופעט, אַן אַרקעסטער. 

די מענטשן זיך סוד'ענען, ריידן : 
,קאָן זײַן אַז אַ האַרציקע שוועפטער 
ז'געקומען איר ברודער באַגלײיטן". 


עס לויפן די שיפּס-לײַט פאַרשײַטע 
דערגאַנצן, פארזען און פאַרגרייטן, 

אָט באַלד שווימט די שיף אָפּ אין װײַטן ; 
וי שווער קומט אים אָן זיך צעשיידן. 


עס צערטלט א האַנט אים אַ ווייכע. 

די בליקן זיך טרעפן, פאַרשטײען, 

זי טרייסט אים און שטאַרקט מיט אַ שמייכל, 
כאָטש וועגן אָט באַלד זיך צעגייען. 


נאָר אויערן ן און שפּיצן, 
וי ס'לויפן אַרום די מאַטראָסן, 

צי קאָן מען צוזאַמען נאָך זיצן ? 
צי דאַרף מען די שיף שוין פאַרלאָזן? 


זיי װאָלטן אים וועלן דערמאָנען : 
פון ברעג װועט מען באַלד זיך אָפּרײַסן, 
זיך זאַמען דאָ לאַנג וועסט ניט קאָנען, 
אַראָפּגײן פון שיף זאָלסט באַװײַזן. 


אַ הילכער ויך פּלוצים צערעדט ער:-- 
מיט רוף קאַפּיטאַנס ער פאַרזען איז -- 
דאָס שווימען מען לייגט אָפּ אויף שפּעמטער". 
צו פרייד ניט פאַראַן איו קיין גרענעץ. 


נאָך שטאַרקער די הענט זיך פאַרפלעכטן, 
די שמייכלען זיך ברייטער צעגיסן, 
געפילן זיך דריקן אויס עכטע -- 
באַשערט נאָך פון פרייד צו געניםן. 


באַפּרײַט װווי מען װאָלט זיי פון צװאַנגען -- 


דאָס פּאָרל וי גליקלעך זיי שאַלן =- 
וי ס'װואָלט דאָ די זון אויפגעגאַנגען, 
צעלויכטן מים טויזנטער שטראַלן. 


נאָר האַרט איז דער זייגער און טרוקן, 
די װײַזערפּ ער טרײַבט אָן רחמנות, 
פֿאַרבליבן שוין ניט פיל מינוטן 

פאַר צוויי אויסגעבענקטע נשמות. 


פון הילכער עס הערן זיך שטימען =- 

די פרייד ער צעשטערט דער פאַרעטער - 
מען גרייט זיך אַװדאַי צום שווימען, 
פאַרלאָזן איר קאָנען צי װועט ער? 


,מען בעט די באַגלײטער פאַרלאָזן !" 
געפּלעפּט זײַנען ביידע געבליבן, 
ווערט פרייד מיט אַמאָל אױיסגעלאָשן, 
ער זעט שוין זײַן לעבן אַ טריבן. 


ער שעפּטשעט איר שמיל אויפן אוער : 


,ס'איז שווער מיר אָן דיך צו פּאַרבלײַבן?. 


זי שווערט אים און בּעט נאָר אויסדויער : 
,די צײַט זאָלסט מיט חברה פּאַרטרײַבן." 
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,ניט בלײַבן -- זי טרייט -- וועסט אליין שוין. 
זאָלסט זען דײַן געזונט צו פאַרהיטן". 
,באַגלײיטער פון שיף זאָלן גיין שוין! 


פאַרבליבן נאָך צוויי -- דרײַ מינוטן". 


זי פליסטערט אים : , קום דאָ אין שאָטן". -- 
מיט ברענענדע ליפּן צערעדט זיך -- 
פאַרבלײײַבן אין שיף איז פאַרבאָטן" ! 
,מײַן האַרציקער פרײַנד, ניט פאַרגעס מיך". 


אין ראַמפּע, פאַרוקט אין אַ װוינקל, 

ער שטייט וי פאַרשטיינט און פאַרטרויערט, 
זעט אויס דער אַרום אים שוין טונקל, 

אין הארצן עס עקּבערט און בויערט. 


ס'דערגייט אַ גערויש פון מאַטאָרן, 

ער זעט וי מען ציט שוין דעם אַנקער, 
זאָל זײַן אַז ער האָט זי פאַרלאָרן ? 
פאַרצווייפלט ער שטייט אַ פּאַרצאַנקטער. 


דעם לעצטן קאַנאָט שוין געצויגן. 

דער לעצטער קאַנטאַקט מיטן ברעג שוין. 
אַן אומעט ז'צעגאָסן אין אויגן, 

זײַן ליבטע מען רײַסט אים אַװעק שוין. 


ערשט איצט האָט געשפּירט ער איר אָטעם, 
די פריידיקע בליקן געשלונגען, 

אַזױ וי פארכישופט זי האָט אים. 

איר זען נאָך צי װעט אים געלונגען? 


פון ברעג איז די שיף שוין גאַנץ װײַטלעך, 
פארבליבן א װוּנד איז א פרישע. 

ער זעט ניט זײַן פּרײַנדין שוין דײַטלעך, 
ער זעט נאָר װי הענט אים באַגריפּן. 


צום ברעג ר'איז מיט שווונג צוגעלאָפן, 
וי זאָגן ער װאָלט איר נאָך װעלן: 
,פאַרליר ניט צום לעבן דעם האָפן, 
ניטאָ אַזא קראפט אונדז פּאַרשטעלן". 


נאָר װוײַט שוין די שיף װוי פאַרהאַנגען. 
זי װועט אים שוין סיי װוי ניט הערן, 
דערזען װוי די זון איז פאַרגאַנגען ; 
געבלענדט ט'נאָר אַ ליכטיקער שטערן. 
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צי וועט ווער פֿאַרשטײן; 


צי וועט ווער פאַרשמיין מיך ? צי וועט װוער מיר גלויבן? 
מײַן רעטעניש קאָנען װעט ווער מיר באַשידן ? 
מעת-לעתן שוין וויפּל וי כ'שפּיר זיך דערהויבן; . 

צוויי אויגן בײַ יעטװועדן קער מיך באַגלײמן. 


ווען ס'זײַנען פאַרשפּאַרט שוין פאַר מיר אַלע וועגן 
און ס'דראָט אַ געפאַר מיך צו ווערן געשטרויכלט -- 
באַװײַזט זיך אַ ליכטיקער פּניִם אַנטקעגן, 

װאָס קוקט אויף מיר װאַרעם, מיט אויגן צעשמייכלט. 


צי װועט ווער פאַרשטיין ? צי װועט וװוער מיר גלויבן? 
אַז ס'ווערן פכנות און גזירות געבראָכן, 

פאַרהיט ס'װואָלט אַ מלאך אַ גנוטער פון אױיבן; 

און ס'ציט זיך אַזױ שוין זײַט אייניקע װאָכן. 


צי וועט ווער מיר גלויבן ? צי װועט וװוער באנעמען? 
אַז װוונדן װאָס האָבן געאײַטערט שוין יאָרן -- 
באַקומען אַ הילף אויסגעקוקט כ'האָב פון װועמען -- 
מיט איינמאָל זיך היילן -- געלינדערט געװאָרן. 


וי זאָל איך דערקלערן ? איך ווייס ניט צו זאָגן, 

איך ווייס נאָר פּאַרזאָרגט כ'בין -- צי װעט זי זיך זאַמען ? 
ווען פ'טרעפט זי פאַרלאָזט מיך -- איך בלייב דאן צעשראָקן -- 
וי ס'בלײַבט אַ קליין קינד אויף א װװײַל אָן דער מאַמען. 


מיט אויגן נאָך בריימער צעעפנטע, נוטע -- 
באַװײַזט זי זיך ווידער -- א מלאך פון אויבן, 
פאַרלויפט יעדן וועג, װי א הארציקע מוטער ; 
צי װועט ער פּאַרשטיין ? צי וועט װוער מיר גלויבן ? 


יאַנואַר 1967 
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צו לײַדן וועט ענדלעך שוין נעמען אַ סוף 


אין ברויזנדן ים, אין געפעכט מיטן שטורעם, 
געווונקעןן מיט חוצפּה צו מיר האָט דער גרונט, 
האָסטו זיך. באָוויזן : א לויכטנדער טורעם, 
דערזען האָבּ איך ברעגן באַשטהאַלטע ארום. 


מיט כוחות באַנײַטץ געפירט כ'האָב מײַן שיפל, 
צום לעבן אַ לוסט האָט אויפּסנײַ זיך צעװועקט, 
געגעבן מיר קרעפטן און מוט האָסטו וויפל; 

אַ ליכטיקע וועלט האָט פאַר מיר זיך אַנטפּלעקט. 


נאָר פּלוצים דו האָסט זיך אַזױ וי באַהאַלטן... 
האָט ווידער דער טײַול געצויגן צום דעק, 

איך האָב דאַן דעם רודער נאָך פעסטער געהאַלטן, 
געשפּירט. דו געפּינסט זיך ניט װײַט אויפן ברעג: 


איצט שָווים איך שוין רוַק אויף זיכערע וועגן 

און פ'דוכט : כ'האָב קאַשמאַרן געזען בלויז אין שלאָף, 
איך זע וי צעשמייכלט דו קומסט מיר אנטקעגן : 

,צו לײַדן וועט ענדלעך שוין נעמען א סוף". 


נאָוועמבער 1967 
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צו קעמפֿן פֿאַר קיום ! 


איך שפּיר שוין די פּעטליע, איך פיל שוין די שטריק, 
ס'פאַרציט זיך אַלץ מערער -- די האַלדז מײַנע דריקט, =- 
און קיינער פון פרײַנד קומט אַהער ניט צו גיין, 

געלאָזט מיט די שונאים מען האָט מיך אַלין. 


ס'דערמאָנט זיך די תקופה פון ערשטן באַגין -- 
געווען איז אַ פרײַנדשאַפט דאַן עכט מיט א זין, 
און הײַנט ווען געפאַר איז -- סכנה איז גרויס -- 
מרעם קיינער אַריבער דעם שוועל פון מײַן הויז. 


איז װאָס איז דער אויסוועג אין טעג פון צעברויז? 
צי זאָל איך זיך לאָזן צעטרעטן און אויס ? 

צי אפשר אַ װידערשטאַנד שטעלן איך זאָל? 

,צו קעמפן פאַר קיום !" -- ס'דיקטירט מיר אַ קול. 


13 
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קום אַרײַן 


איידל צאַרט דײַנע געוועבן, 
מיט א האַדץ װוי קּרישטאָל ריין, 
ווען געווען ביסטו דאַנעבן 

מיך פּאַרשיכורט האָט דײַן הן. 


פ'טרעפט בײַ מיר אַ מאָל אין לעבן 
ריינעם קװאַל כ'דערזע מיט פרייד, 
זאָלסט מיר מוחל זײַן, פאַרגעבן, 
פאַר די אמת'דיקע רייד. 


דײַנע בליקן מיך פאַרהילן, 
האָסט אַ פּײַערל צעגליט, 

אוּן דערוועקט אין מיך געפילן : 
דיך כּאזינגען אין א ליד. 


אויגן דײַנע -- העל-צעפינקלט, -- 
מיר דערציילט האָבן פון פַּן, 

ז'קום באַװײַו זיך אין מײײַן װינקל! 
שאַף זיך מוט און -- קום אַרײַן !. 
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אין מ דבר 


אין מדבר דורשט איינער נאָך ואַפער, 
פאַרטריקנט זײַן גומען שוין לאַנג, 
פּײַכט באָדן באַלעקט און באַװאַשט ער, 
װאָס ער האָט געטראַפּן אין גאַנג. 


פּאַרחלשטע אויגן און מאַטע, 

בּײַ דעם, וועלכער הונגערט נאָך שפּײַו, 
פאַרװאָרפענע ברעקלעך דורך זאַטע -- 
ער נישטערט אין לעכער, וי מײַו. 


נאָר ביידע, כאָטש פרייד זיי געפינען, 
ווען פ'חלומט זיי װואַסער און ברויט, 
דאָך ווידער אַנטוישטע באַגינען -- 
אַנטקעגן באַגעגנט זיי נויט. 


ניט איין מאָל מקנא כ'בין ביידן, 
װאָס טרעפן אַ גליק כאָטש אין שלאָף, 
און זעען אין חלום באַשײדונג -- 
צו דורשט און צו הונגער אַ סוף. 


מיך הונגערט נאָך ליבע-געפילן, 

נאָר זעטיקן עמעץ צי וועט? 

צי װועט נאָך ווען עמעצער שטילן 
מײַן דורשט נאָך אַ צערטלעכן גלעט? 


יולי 1964 


צי װועל איך נאָך טרעפֿן! 


צי װעל איך נאָך טרעפן איר פּנים דעם צאַרטן ? 
פאַרװאָרפן ס'האָט וועלכע אַ פונק אין מײַן האַרצן, 
באַקענט אויף א שמחה, מיט שמייכל געזעגנט, 

און כ'האָב זי זײַט דאַן נאָך ביז איצט ניט באַגעגנט. 


בײַם זעלביקן מיש איז אַנטקעגן געזעסן, 

וי נאָר זי דערזען האָב איך דאנות פאַרגעסן. 

װאָס זאָל עס באַדײַטן ? װי זאָל איך דערקלערן ? 
עם נאָנט מיך זײַט דאן און עם וויל ניט אויפהערן. 


געװאָרן באַגײַסטערט פון צערטלעכע שטריכן. 
ווען איך װאָלט געקאָנט זי נאָך טרעפן אינגיכן, 
נאָר זי קאָן פאַרלעשן דעם פּײַער צעגליטן 

מיט בליק אירס דעם קלוגן, מיט איידעלע זיטן. 


געלייענט האָב איך פון געזיכט אירס, דעם צאַרטן, 
אַז דורכגעמאַכט האָט זי אַ לעבן, אַ האַרטן, 


כאָטש האָט ניט באַקלאָנט זיך -- געווען איז ניט אויסן -- 


דערפילט, אַז איר וועג ניט געבּעט איז מיט רויזן. 


צוויי שעה איז זי בלויז נאָר געזעסן דאנעבן, 
געװאָרן ז'מיר נאָנט וי געקענט זי א לעבן. 
האָט זים מיך געזעגנט, אהיים זיך געקליבן, 
און איך בין מיט אומרו און בענקשאפט פאַרבליבן. 


װאָס זאָל עס באַדײַטן ? וי זאָל איך דערקלערן ? 
עס נאָגט מיך זײַט דאַן און עם וויל ניט אויפהערן, 
וי ס'װואָלט זיך פּאַרקליבן אַ פונק אין מײַן האַרצן. 
צי װועל איך נאָך טרעפן דעם פּנים דעם צאַרטן? 


פעווראַל 1973 
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אַ קוואל 


אַ קװאַל אומגעריכט כ'האָב געטראָפן אַנומלט, 
געטרוימט פון אַזאַ האָב איך צענדליקער יאָר, 
געװאָרן בין איך דאַן אַזו-װי צעטומלט : 

צי איז עס אַ חלום ? צי כ'זע אויף דער װאָר? 


דערשפּירט האָב איך דאַן װוי עס טאַנצן די גלידער, 
געגלויבט -- אפשר האָב איך דערגרייכט שוין מײַן ציל, 
געבליבן ז'נאָר : האַפן צו טרעפן אים ווידער, 

מײַן כרענענדער דורשט זאָל שוין ווערן געשטילט. 


זײַט דאַן ניט אַרױסגעלאָזט אים פון מײַן זינען, 
געמיינט האָב איך שוין, אז עס עקּט זיך מײַן וועלם, 
וי זאָל איך די וועגן צו אים אויסגעפינען ? 

ווען ער איז מיט בערג די גלילער פארשטעלט. 


נאָר כ'האָב זיך פּאַרעקשנט, באזוכט אַלע שטעגן, 
ביז ס'איז מיר געלונגען, איך האָב אים אַנטדעקט, 
וי ער װאַלט מיט פרייד מיך געקומען אנטקעגן, 
מיט פריש-קלאָרן װאסער מײַן נפש געוועקט. 


געטרונקען ביז שיכרות פון אים כ'האָב אין פריידן, 
אַזש ס'האָנּן די כלוטן אין מיר זיך צענליט, 
געמוזט האָב איך ליידער מיט אים זיך צעשיידן 
און קערן צוריק זיך מיט שווערן געמיט. 


נאָר כ'וועל אָט דעם קוואל שוין מער קיינמאָל אויפגעבן 
וו מיען איך װעל זיך -- ר'זאָל 2 בײַ דער האַנט, 

ן אים װועט קיין טעם שוין ניט האָבן מײַן לעבן, 
נאָר שטענדיק צו זײַן שוין מיט אים זאַלבענאַנד. 
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צי ווייסטו: 


ווען כ'גיי צום פּאָסט:קעסטל ארונטער 
און טרעף אַ בריוועלע פון דיר -- 

צי ווייסטו װאָס איך לעב דאן איבער ? 

דערשפיר זיך פריילעך דאֿן און מונטער, 

עס זינגט דאָס האַרץ פון גליק אין מיר 

און פיל אַ װאַרעמקײט אַ ליבע. 


;מײַן טײַערער!" - די ערשטע שורה 
מיט אותיות פּערלדיק באַצירט, 

צי װייפּטו װאָס איך לעב דאן איבער ? 
וי איינער קריגט א גוטע בשורה 

וי נײַ-נעבארן ער זיך שפירט - 

אזוי דערשפּיר איך זיך, מײַן ליבע. 


אוּן ווען קיין בריוול ניט 0 

איך ניי צוריק מיט שווער געמיט, 

צי ווייסטו װאָסק איך קּלער דאַן איבער? 
עס אִיו די שעה נאָך ניט געקומען, 

דער פונק זאָל ווערן העל צענליט, 

נאָך ערשט אַ קורצע צייט ז'פּאָריבער. 


נאָר ווען אָן בריוולעך טעג פאַרגײיען, 

א בענקשאפט דאַן אין מיך עס נאָנט, 

צי ווייסטן װאָס מיר בלײַבּט א איכער ? 
די ערשטע דײַנע בּריוו איך ל 

און פ'דוכט דו ניסט צו מיר 8 זאָג 
,זאָלפט. זײַן געדולחיקעה, מײַן ליבער". 
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אויף שבת 


,אויף שבת זאָלסט אָנטאָן די בלוזקע די נײַע!" - 
פלעג זאָגן די מאַמע אַמאָל צו אַ קינד, 

געווען איז דער שבת ביי יעטװועדן טײַער; 
אַמאָליקע היים זיך דערמאַנט כ'האָב אַצינד. 


ס'האָט דאַן אַרום שבת דאָס לעבן געדרייט זיך, 
פאַרפעלן האָט קיינער צום טיש ניט געטאָרט, 
אין מיטן דערװאָכן מען האָט שוין געגרייט זיך, 
געװואַשן, גערייניקט, געפּוצט דאָ און דאָרט. 


די מאַמע פלענט פרײַטיק שוין אויפשטיין באַגינען, 
אין קיך איינגעשפּאַנט זיך, געריכטן געקאָכט, 
פאַרנאַכט האָט גערוט שוין אין ווינונג די שכינה, 
פּאַרטריבן די זאָרג פון דער גאַנצענער װאָך. 


דעם טאַטנס , גוט-שבת", גאַנץ איינפאַך אין יידיש 
האָט יומטובדיק נאָכמער די דירה פּאַרשײַנט, 
ס'צעגיסט זיך אַ זאַפטיקער שבתדיק קידוש, 

די זיסקײַט פון ניגון איך פיל נאָך ביז הײיַנט. 


פאַרקריצט ט'זיך דער שבת אין מײַנע געוועבן, 

קיין סימן ניטאָ פון אַמאָליקער היים, 

כ'האָב נעסטן שוין צוויי מאָל געבויט אין מיין לעבן, 
נאָר ליידער צעחרובט, פאַרבליבן אַלין. 


די איינזאַמקײט האָט מיך מיט עלנט געשמיסן, 
נאָר מוט ניט פאַרלאָרן און שטענדיק געהאָפט, 
ביז ס'האָט זיך א שטערן אַן עכטער באַװיזן, 

געטרוימט פון אים האָב איך אפילו אין שלאָף. 


כאָטש בערג די גלידער דערװײַלע צעשיידן, 
דאָך פּאָר איך אויף שבת צו איר אין געצעלט, 
וווּ ליבע אָן גרענעץ מיר שעפּן דאָרט ביידע, 


פאַר יאָרן אין וועלכע מען האָט זיך געקוועלט. 
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כ'בין פֿאר דיר געבאַרּן 


ס'איז צו דיר געווענדט מײַן ביטע, 
טײַערע דו מײַנע, 
ווען עס ווערט דיך שווער און ביטער, 


לייג אַרױס דיין טענה. 


טאָמער מאַטערט ווען אַ צווייפל, 
עפּעס ניט פארשטענדלעך -- 
רײַב דעם שטערן ניט און שלייפן, 
ברענג צו מיר עס ענדלעך. 


ווייל פון קלערן, איבערטראַכטן, 
ווערן קנייטשן, גריבער, 

לאָז עס גאָרניט איבערנאכטן, 
קום צו מיר אַריבער. 


זאָלסט פאַר מיר אַרױסדערצײלן 
אלץ װאָס טוט דיך נאָגן, 

מיט דעם ריכטיקייט כ'וועל היילן, 
וו מען דאַרף כ'וועל , צװאָגן". 


נאָר געדענק זשע, ניי מיט אמת, 
קיין זאַך ניט פאַרדעקן, 

היט זיך פאַר אַן עצה וועמענם, 
וװווּ ס'קאָן פּאַלשקײַט שטעקן. 


זע פאַרנעם ווי אַן אַקסיאָמע: 
כ'בין פאר דיר געבאָרן, 

לעבן גליקלעך מיר'ן קאָנען, 
כאָטש פאַרפלויגן יאָרן. 


זאָל זײַן עס דיר קלאָר 


דרײַ טעג ערשט פאָריבער 

זײַט כ'האָב דיר געזען, 

וו א דרײַ יאָר שוין פאַרלאָפן, 
כסדר כ'טראַכט איבער, 

גֵיי אום װוי צעקלעמט, 

צי פ'האָט ניט מיט דיר וואָּס געטראָפן? 
עס ווילט זיך דיר פרעגן: 

צי האָסט אַ באַגריף ? 

מיין בענקשאַפּט צי קאָנסטו באַנעמען ? 
זײַט האָסט זיך געזעגנט 

ניטאָ אויך קיין בריוו, 


א גרום כאָטש געשיקּט װאָלפט דורך וועמען. 


ניט איין מאָל געדאַנקען 

מיין קאָפּ מאַכן שווער, 

צי ביפט ניט באַדראָט אויף די וועגן? 
דאַן שפּיר איך װווי צוואנגען 

מיך קלעמען, און כ'קלער 

וי טראָגן כ'זאָל הילף דיר אַנטקעגן. 


פאַרבײַ דרײַ מעת-לעת איו, 

אַ טאָג װי אַ יאָר, 

געאָטעמט מיט מיך האָסט דאַנעבן, 
געדענק! ניט פּאַרגעס עם, 

זאָל זײַן עס דיר קלאָר : 

אָן דיר האָט קיין זין ניט מײַן לעבן. 
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זי וויס|ן 


איך ווייס, דו האָסט דורכגעמאַכט ביטערע יאָרן, 
איך ווייס, אַז געהאַט האָסט אַ פינצטערע נאַכט 
אין וועלכער האָסט יוגנט-טעג שענסטע פאַרלאָרן, 
אין ראַנגל פאַר קיום און צוקונפט פאַרבראכט. 


געווען איז דײַן צאַרטקײט ברוטאַל דאָרט צעטראָטן 
און שטענדיק דיין ווייטיק געטראָגן אין זיך, 

מיט בענקשאַפּט צו ליבץ געווען ביסט באַלאָדן, 
נאָר טונקעלער װאָלקן ט'פאַרדעקט דײַן געזיכט. 


דו האָסט ניט גענאָסן פון פרייד ניט קיין טראָפּן, 
געווען אויסגעבעט איז מיט דערנער דײַן וועג, 
איך ווייס, ניט פאַרלאָרן האָסט גלויבן און האָפּן -- 
דערגיין מיט די קינדער צום ליכּטיקן ברעג. 


און פעסט איז געווען דײַן באַשלוס און דער ווילן, 
צום זוניקן לאַנד זיך געלאָזט האָסטו גיין, 

און דאָ זיך צעבליט האָסט מיט טאָנען געפילן 
פאַר שאַפן און בויען א װאַרעמע היים. 


נאָר ס'איז נאָך מיט זאָרגן דײַן פּנים פּאַרצױגן, 

כאָטש גליקלעך דו שפּירסט זיך אין איינענעם לאַנד, 
איך זע עס אַרױס פונעם בליץ אין די אויגן, 

איך שפּיר יעדעס מאָל ווען דו דריקסט מיך מײַן האַנט. 


זײַ וויסן, איך האָב דיר נאָך דעמאָלט פאַרשטאַנען, 
װוּ כ'האָב דיר באַקענט צװישן הונדערטער געסט, 
פון דאַן מײַן באַגער איז, אין טראָט מיט דיך שפּאַנען, 
פאַרלייגן צוזאַמען אַ ליבלעכע נעסט. 


ווער באַשײדן קאָן מײַן טרוים! 


פון אַ טויב אין שלאָף געטרוימט, 
מיט צוויי טײַבעלעך דערבײי, 
לעם מײַן פענצטער אויף א בוים 
זיך געטוליעט אַלע דרײַ. 


ווי איך האָב די טויב דערזען, 
האָט איר צאַרטקײט מיך פאַרכאַפּט, 
נאָר געטאָן ט'בײַם האַרץ אַ קלעם, 
שטיין געבליבן וי פּאַרגאַפט. 


מיט צוויי פּיצלעך אינעם נעסט, 
װוּ א שטיינער איז דער ,ער"? 
ווער באַזאָרגט זיי מיט די קעסט ? 
טו איך ביי זיך גלײַך אַ קלער. 


ווי פאַרשטאַנען װאָלט די מויב, 
אַז איך זאָרג פאַר איר און בעט, 
פיל איך וי זי דאַנקט און לויבם, 
מיט איר שנאָבעלע זי גלעט. 


און אַזױ אַ װאָכן צען 
מיך דערװאַרטן שטענדיק גרייט, 
וי זי פלענט מיר נאָר דערזען 

איבערנעמען פלעגט מיט פרייד. 


פּלוצעם איין מאָל אומגעריכט -- 
בייז ט'באַגעגנט מיט פאַרדראָס, 
מיטן שנאָבל צופּט זי מיך, 

ווייס איך נים פאַר ווען און װאָס ? 
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כאַפּ איך אויף זיך פונעם שלאָף, 
פון דעם הלום כ'בין דערשמוינם, 
שווער ווי בלײַ ווערט מיר מײַן קאָפּ; 
ווער באַשײידן קאָן מײַן טרוים ? 
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ווי גוט 


וי גוט זיצו זיין מיט דיר אינאיינעם 
און שעפּן פון דײַן קוואל דעם ריינעם, 
צי ווייסטו װאָס איז מײַן געפיל ? 
מײַן דורשט פון יאָרןךלאַנג איך שטיל. 


מײַן דורשט נאָך עכּטער, ריינער ליבּע 

פאַר טונקעלע גראָע טעג, די טריבע, 

צי ווייסטו װאָס איך דעמאָלט שפּיר ? 
וזאַמען, שטענדיק זײַן מיט דיר. 


כ'זאָל טרינקען פון דײַן ברונעם פרישן 
ביז שיכרות, וי פון װײַן זיסן, 

צי ווייסטו װאָס איך דעמאָלט טראכט ? 
ניטאָ איז אַזאַ קראַפּט און מאַכט, 


װאָס זאָל דעם זײַן אונדזערס צעשמערן, 
פון פּרייד געניסן צו פּאַרװערן. 

וי גוט ז'צו זײַן מיט דיר צוזאַם ! 

קיין גרעפער גליק איז ניט פאַראן. 
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ניט לאָז מיך מער מיט זיך אַליין 


איך האָב פאַר דיר מײַן האַרץ צעעפנט, 
אַרױסגעלײיגט האָב איך מײַן פּוד : 

אַז פ'האָט אָן דיר קיין זין מײַן לעבן ; 
דו ביסט מײַן תּפילה און געבאָט. 


כ'געפין קיין רו ניט און קיין תּקּומה, 
זײַט דאַן ווען איך האָב דיך אנטדעקּט, 
מיט דיר נאָר ז'מײַן געדאנק פאַרנומען ; 


ביסט דער כאַנלײיטער אין מײַן וועג. 


אַז װוּ איך זאָל זיך ניט באַװעגן, 

צי ערגעץ בין איך ווען צו גאַסט, 
איך זע נאָר דיר פאַךְ זיך אַנטקעגן ; 
ביסט אויך מיין לײַכט:טורעם אין גאַס. 


עס טרעפט אַ מאָל איך ער צעשראָקן, 
ווען איך פאַרליר דיך פון מײַן אויג, 
כ'דערפיל זיך דאן -- וי זאָל איך זאָגן -- 
אַ קינד דערשרעקט זיך אָט אַזױ. 


איז אויב וי איך דו האָסט מיך גערן 
און קאָנסט אָן מיר זיך ניט באַגײן -- 
איז ניט געצווייפּלט, הער אויף קלערן, 
ניט לאָז מיך מער מיט זיך אַליין. 


בענקשאפע 


בי א יי 





צעבראָכן די נעסט 


בײַם טיש דרײַ דיינים, מיט שניי-װוײַטע בערד, 
אַנטקעגן אַ פּניםּ אַ גרויער וי ערד, 
ער שטייט פּאַרן בית-דין אָן חטא, אָן אַ זינד -- 


זיך מקריב געווען האָט פאַר יעטװועדן קינד. 


ם'האָט אויך פאַר דער מאַמען געווייטיקט זײַן קאָפּ, 
אַ קראַנקע אין ישראל געבראַכט פון אײיראָפּ, 

איצט פּאָדערט מיט חוצפּה זי, פרעך איז איר שטים : 
צעשיידן ! צעברעכן!" -- צי האָט עס א זין? - 


עס פּרעגט איר דער עלטסטער -- , אין װאָס איז זײַן. חטא ? 
נאָך פרילינגען פופצן -- כדאי איז אַ גט ?" 

;עס האָט זיך אים, רבי, פאַרגלוסט מיט איין מאָל 

צו פּראַווען זיך דאטשע און גיין אין שפּיטאָל, 


און איך האָב געמוזט נעבעך שמיין אין דער קיף, 
פּאַרגרײיטן דאָס עסן פאַר קינדער און זיך". 

עס קרייצן זיך בליקן פון דריי אױבנאָן, 

זיי קּוועטשן מיט פּלייצעם און קוקן זי אָן. 


,אין װאָס איז זײַן שולד, אַז געווען איז ער קראַנק ? 
ווו שטייט עס געשריבן פּ'דאַרף קאָכן דער מאן?.. 
אײַך פעלט ניט פּרנסה, ר פאַרמעג =- 

אויב ווילט איר זיך שיידן, איז פּרײַ אײַך דער ווענ." 


זי האָט אױפּגעכאַפּט דעם איראָנישן בליק 

און בּעט גלײַך אויף שלום -- נאָר ליידער א טריק, 
געזייט אָנשטאָט פרידן האָט שנאה און פּעסט ; 

די קינדער פאַרפרעמדט און צעבראָכן די נעסט. 
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אָן געוויסן 


כּ'האָכּ יאָרן געבויט זיך א נעסט - 
מיט מוט און מיט ברען דורך מעת-לעתן, 
פון שנאה זי ווערט איצט פאַרפּעסט, 
פון האַס ווערט זי איצטער צעפרעסן. 


איך װאָלט וועגן דעם ניט גערעדט, 
כ'װואָלט אויך וועגן דעם ניט געשריבן, 
עס איז שוין במילא צו שפּעט; 

נאָר טײַבעלעך זײַנען פאַרבליבן. 


זיי פלינלען צום לעבן כ'פאַרגרייט, 
די טײַבעלעך בין איך נאָך נייטיק, 
זיי זאָלן ניט וויסן פון נוים, 

זיי זאָלן ניט וויסן פון ווייטיק. 


און , זי" --- אין די רוימען זיך שוועבט, 
איר שנאָבל ז'נאַך העכער פארריסן, 
און שוועבנדיק פּלענער זי וועבט ; 

עס פליט זיך איר לײַכט, אָן געוויסן. 
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איז אַראָפ אַ שטיין פון האַרצן 


אָנגעטרונקען זיך מיט פרייד 
אין געציילטע טעג און װאַכן, 

איז געקומען דער צעשייד 

און דעם בריק האָט אײַנגעבראָכן. 


אָפּגעשניטן איז דער וועג 
צו געפילן ריינע, ליבע, 

איז זײַן אומעט אָן א ברעג, 

וי פּאַרלאָזט איז ער פאַרבליבן. 


איז דער וייטיק גלות-לאַנג, 
גרויס דער צער װוי דער לויתן, 
אױיסגעדריקט עס אין געזאנג 
און אין סטראָפן אױיסגעגאָסן. 


אויסגעזונגען האָבן פּײַן 

לידער ריידנדיקע אַכצן, 

וועלן אפשר אַנזען שײַן ; 

איז אַראָפּ אַ שטיין פון האַרצן. 
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צווישן ווענט פון בעטאָן 


צווישן ווענט פון בעטאַן, 
הינטער קראטן און צױים -- 
זיצט דאָרט עמעץ פאַרטאָן 
מיטן האָפּן און טרוים 


זיצט אַ מענטש דאָרט און בענקט 
נאָר אַ שמייכל -- א לאַך, 

א קעמערל ענג 
אס ער איינזאַם און שמאַכט. 


לעבט ער איבער פאַרדראָס -- 
ניט פאַר זינד איז זײַן שטראָף, 
ז'גרויס דער ווייטיק אָן מאָס, 
ס'מאַטערט אויך אים אין שלאָף. 


קומט אַ חלום -- קאָשמאַר, 

גיט דאָס בלוט אַ צעצונד, 

מאַכט נאָך גרעסער זײַן צעה, 
מאַכט נאָך טיפער זײַן װוונד. 


קוקט זיך צו מיט געדולד, 

ווען איר גייט דאָרט פאַרביי! 
ס'לײַדט אַ מענטש אָן אַ שולד, 
ס'בענקט אַ מענטש נאָך דער פריי. 
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אַנטוישונג 


,איך האָב שוין, מײַן פּרײַנד, פיל אַנטוישונג פאַרזוכט. -- 
אַרײַן איַז פאַרביטערט מײַן חבּר, מיט טרערן -- 

געעפנט זײַן 2 וי מען עפנט אַ בוך : 

געגלויבט, אַז זי וועט מיך אויף שטענדיק געהערן. 


אַ לויטער געשטאַלט, כ'האָב דעם אמת דערקלערט -- 
דו ווייסט מײַן נאַטור, דו קּענסט מײַן יו 2 
איך האָב דיר געפּאָלגט, איך האָב דיר געהער 

דו האָסּט מיר געעצהט : זײַ דרייפּטער -- געוואנטער! 


א זויבער געשטאַלט כ'האָב באַק ערגעץ װו, 
פאַרטריבן זי האָט מײַנע זאָרגן א ווייען, 
געמיינט כ'האָב -- שוין ענדלעך געפונען די רו, 
געמיינט : סיאיז געקומען אַ צײַט זיך צו פרייען". 


אנטשווינן געװאָרן -- זײַן פּנים פול צער, 

א מענטש אַן אַנטוישטער פאַר מיר איז געזעסן, 
געפּרוװוט כ'האָב אים טר יש ניט זײַ דאָך קיין נאַר ! 
עם וװועלן נאָך ליכטיקע קּומען מעת-לעתּן. 
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ווערטער געציילטע נאָר פֿיר 


ווערטער געציילטע נאָר פיר : 
,געקומען בשלום -- איד שרײַב". 
די ערשטע ידיעה פון איר, 

אַ ציטער איז דורך אויף מײַן לײַב. 


פּיר ווערטער, אַן אונטערשריפט בלויז, 
דערפּילט אַ ניט היימלעכע קעלט. 

אין מיר האָט מײַן האַרץ שוין געברויזט, 
ון הייסע געפילן א וועלט. 


זאָל זײַן כ'האָב זיך ווידער גענאַרט ? 

זאָל זײַן, אַז עס האָט מיר געדוכט ? 
אומזיסט אויף איין װאָרט נאָר געװארט, 
אומזיסט כ'האָב דאָס װאָרט דאָרט געזוכט. 


ווערטער געציילטע נאָר פיר, 

איין װאָרט דעם געגאַרטן פאַרפעלט, 
אין מיר האָט מײַן האַרץ שוין גערירט 
פון הייסע געפילן אַ וועלט. 


וי װייניק איך קען נאָך די וועלט 


ווען איך האָב ארױיסגעזאָגט :, טײַערע קום !" 
דיקמירט ווילסטו וויסן ווער האָט ? 

מײַן האַרץ האָט עס דאַן אַ פריידיקע, שטום, 
אַנטדעקט אַ פאַרבאָרגענעם סוד. 


געקוקט האָפּט אויף מיך מיט אַ מאַטאָוון בליק, 
מיט אויגן אַזױ-װי פון גלאָו, 

פּאַרטריבן מיט דעם האָפּט מײַן טרוים װועגן גליק, 
פאַרשפּאָרט האָסט מיר פרעגןן: פאַרװאָס ? 


דײַן בליק פּול מיט ביטול באַגלײט האָט מײַן וועג, 
צוריק אין מײַן איינזאַמן צעלט, 

עס האָט אַ געדאַנק אין מײַן מוח געזענט : 

וי װייניק איך קען נאָך די וועלט. 
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ח ש בון-* ה נפ שׁ 


פאַרבײַ זײַנען זיבעציק טעג אין געזאנגען, 
איך האָב דיך מיט סטראָפן אין דיטעם באהאנגען, 
א פּאַלאץ זיגעווען מיר דײַן שטיבל אין דהום, 


מיך האָט ניט געקימערט - ביסט רײַך אַדער אַרעם. 


געװײיטאָקט דײַן װוייטיק -- געשפּירט דײַנע לײַדן, 
כאָמש האָסט זיך געפונען פון מיַר אינהעהװײַמן - 
דאַך אזיסגעפילט האָסטו די שעהען, מינוםן, 


געגלויבט, אַז דעהמאָנסט מיר וי איך דיך -- צום גוטן. 
צו זיבעציק יאר מאַכט א מענטש א זהכט 
ו 


אַ סך 
ווען גלײַך האָט געשפּאַנט, ווען געטאָן זיך א װאַקל, 
נאָך 2 טעג מאך איך ר 


292 


יענע ש ט וב 


יענע שטוב און יענער װוינקל, 
ווו פּאַרבלענדט האָט מיך דײַן ליכט, 
איז געװאָרן פאַר מיר טונקל, 
זײַט פאַרשעמט װאָסּט מײַן געזיכט. 


נאָר ניט איין מאָל כ'גיי פאַרבײַ -- 
די זכהונות מיך דערפיהן - 

ווער איך פּלוצים שווער װי בלײיַ, 
קאָן איך זיך פון אָרֹט ניט רירן. 


וי באַרוישט פון א געטראנק, 

וי איך װאָלט געווען געבונדן, 

,שפּאַן פּאָרױס!" -- זאָנט א געדאַנק 
און איך װוער פון דאָרט פארשווונדן. 
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נביאות 


די בריק הינטער מיר ליגט אין בלוטיקן ים, 
געפילן און ליבע ברוטאַל איז צעטראָטן, 

די ליבסטע -- פארשלונגען דער נאַצישער 2 
די ביינער פארברענטע אויף פעלדער צעשאָטן 


געבליבן פאַרלאָזט וי אין מדבר אַליין, 

אָן גואל, א פּרייַנד זאָל מײַן האַרצן דערפרייען, 
איך האָב ניט געװוּסט ווו אַהין זאָל איך גיין, 
צו טרעפן אַ חבר זאָל שטילן די ווייען. 


נאָר איין מאָל פאַרנאַכט -- אָנגעקלאַפּט האָט אין טיר 
א נעבעכדיק פּנים -- (אַ שליח פון שטן), 

מיט בעטנדע אויגן -- צו שפּאַנען מיט איר; 

מיט גאָלדענע בערג פון הבטחות באַשאָטן. 


אין זעלביקער נאַכט ניט געהאַט כ'האָב קיין רו, 
געחלומט : כ'שפּאַציר מיט 0 מענטשן -- אַ גרופּע, 
אַ װאַלד אַ געדיכטער, מיט סּאָסנעס אַרום 

דערזע איך אַ ווינקל, אַזױ וי א סוכה. 

אַ צי געטאָן ס'האָט מיך אַהינצו אַ קראַפּט, 

עס האָט מיך די גרינקייט אַזױ וי פאַרכישופט, 

די גרויסע און רויטע טרוסקאַװוקעס פול זאַפט ; 

אַרײַן כ'בין אַלײן, זיך מיט קיינעם געישובט. 

ווילט זיך מיר נעמען אַ טרוסקאַווקע צום מויל =- 

אַ שלאַנג לאָזט צו מיר זיך מיט גיפטיקן ביסן, 
באַפאַלט מיך אַ שרעק -- ס'איז פול שלאַנגען אַ גרויל, 
אַ פּחד עס האָט מיך פון שלאָף אויפגעריסן. 
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דערציילט כ'האָב מײַן חבר, ער האָט מיר געזאָנט : 
,8 פּאַסטקע עס זײַנען די -- גליקן -- הבּטחות, 
ניטאָ איז אין לעבן קיין גרעסערע פּלאָג -- 

אָן ליבע-געפילן ניט זײַן וועט קיין ברכה". 


דעם חברס נביאות איך האָב ניט געהערט, 

מיט אויגן פאַרטרערטע איך האָב אים געזעגנט. 
נעקלערט בײַ זיך האָב איך : און אפשר זיבאשערט- - 
מיט שליח פון שטן געלאָזט זיך אין וועגן. 


דורך אַקעאַנען מיט איר זיך געלאָזט, 

וי הערינג געפּאַקט אין אַ שיפל , עקזאָדום", 
אויף הענט זי געטראָגן -- איף מיר זיך פּאַרלאָזט : 
דערפירן איך װעל זי צום לאַנד פון די אבות. 


איר איינציקער ברודער פאַרבליבן איז דאָרט. 

צעבראָכן און קראנק -- װאָלט צו אים ניט דערגאנגען, 
האָט מיך ניט דערשאצט -- ניט געהאלטן קיין װאָרט ; 
א קינד אויף הער װועלט -- זיך אָן אים אָנגעהאננען. 


מײַן גאַנצע נשמה געגעבן דעם קינד, 

געוועזן פאר אים כ'בין א טאַטע און מאַמע, 

מײַן איינציקע טרייסט נאָר געזען כ'האָב אין אים 
און נאָר צוליב אים זיך געהאַלטן צוזאַמען. 


געהאָפּט אַז באַקומען זי װועט נאָך פאַרשטאַנד =- 
אַ גאָלדינע טעכטערל ט'פאַרגרעסערט ס'געזינדל, 
געמיינט שוין דאָס לעבן צו פירן באַנאַנד =- 

מיט קינדערלעך צוויי וי מיט בלומען אַ בינטל. 


געליטן כ'האָב יאָרן, ניט איין מאָל פאַרשעמט. 
ס'געבויטע זיך היים זי וויל נאָר צעשטערן, 
מיט שנאה צעפּרעפן דער באָדן שוין ברענט; 
וווהין זאָל איך גיין --- װוּאהין זאָל איך קערן ? 


זיך ביטער אנטוישט און געלעבט אין פאַרדראָס, 
נביאות פון הבר -- שטענדיק כ'דערמאָן אים, 
ניט צוגעהערט האָב איך זײַן עצה --- פאַרװאָס ? 
געוועזן פאַרבלענדט פון א נעבעכדיק פּנים. 
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פֿאַר וועלכע זינד! 


אַ גאָרטן כ'האָב פּאַרפּלאַנצט, 
אַ בלימל אויך אין מיטן, 

מיט נאָך אַ כלום דערגאַנצט -- 
נאָר ניט געקאָנט פאַרהיטן. 


צעבייזערט האָט אַ ווינט, 
פאַרטראָגן װײַט די בלומען, 
דו זאָג -- פּאַר וועלכע זינד 
האָסט זיי אַוועקגענומען ? 


געקומען אינעם לאַנד -- 

נאָך אױיסמײַדן די מאָרדן -- 
און ווידער דאָ פאַרפלאַנצט 
אויפסנײַ האָב איך אַ גאָרטן. 


מיט בלימלעך נײַע צוויי 
אַ גאָרטן איז פאַראַנען, 
פּאַרבײַ נאָר ווער עס גייט 
איז יעדערער מקנא. 


דעם אמת כ'ווייס אַלײין 
פּאַרגיפטעט איז דער נאָרט 
איך מוז עס לאָזן שטיין 
און זוכן פרייד ווו דאָרטן. 


פאַרװאָס -- פאַר וועלכע זינד 
ז'געװאָרן אלין פארשרפהט ? 
אַועק איז מיטן ווינט -- 
אַזויפיל מי און אַרבעט. 
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צי ביסטו אַ שטערן ז 


וו ביסטו מײַן ליכט ? װוּ ביסטו מײַן שטערן ? 

דו האָסט זיך באַװיזן -- באַזוכט אין מײַן ווינקל, 
פאַרלאָזן מיך פּלוצים און ווילסט זיך ניט קערן ; 

זאָל זײַן ס'האָבן װאָלקנס פאַרשװערט דיך צו פינקלען ? 


און מיר האָט געדוכט : ס'איז דײַן ליכט אַ ראַקעטע, 
װאָס דורכשנײיַדן קאָן זי די טונקלסטע כמאַרעס, 

איך האָב דיך באַזונגען, איך האָב דיך פּאַרגעטערט, 
כאָטש נעם איצט די לידער פאַרװאַרף און פּאַרשאַר עס. 


נאָר װאָלט איך געהאַט כאָטש די מינדסטע ידיעה, 

אַז האָסט ניט פאַרגעסן -- נאָר עמעץ וויל שטערן -- 

דאַן װאָלט איך אַליין זיך מיט אימפּעט באַמיען, 

ביז כ'װואָלט ניט דערשפּירט דיך -- מײַן ליכטיקער שטערן. 


און טאָמער, חלילה, דו האָסט זיך פאַרלאָשן -- 

דאַן װאָלטן די לידער דײַן ליכט דיך אומקערן, 

נאָר ס'זאָגט מיר מײַן האַרץ, אַז דו האָסט מיך פאַרלאָזן, 
דאַן הייב איך אָן צווייפלען : צי ביסטו אַ שטערן? 
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צום וװױפֿלטן מאָל 


צום וויפלטן מאָל װוי איך האָב זיך גענאַרט, 
צום וויפלטן מאָל וי איך װוער שוין פאַרפּירט, 
אָט דוכט מיר -- געטראָפּן כ'האָב וועמען געגאַרט, 


אָט דוכט מיר -- אַ ליכט האָב איך ענדלעך דערשפּירט. 


נאָר יעדעס מאָל לאָזט זיך אַ זייפּן-בלאָז אויס 

און יעדעס מאָל בוי איך אַ בנין אָן גרונט, 

נאָך יעטװועדן פּאל גיט דאָס בלוט אַ צעברויו, 
פאַרגרעפערט מײַן װייטיק, פאַרברייטערט מײַן ווונד. 


נאָך לאַנג װועל איך טאַפּן אין פינצטער אַ וועג ? 
וועט איינזאַמקײט לאַנג נאָך דערדריקן ס'געמיט ? 
דערװײַל פליען שעהן, עם לויפן די טעג =- 

די עלנט באַגלײיט װוי א שאָטן די מריט. 
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צי וועט נאָך אַ ליכט פֿאַר מיר שײַנען ! 


נאָך קּוים זיך געשטעלט אויפן באָדן, 
דערשפּירט כּ'האָב צו ערשט נאָך דאָס ליכט, 
שוין דאן האָבן בלוטן געזאָדן -- 

עװאָרן ז'פאַרשעמט מײַן געזיכט. 


כסדר אַנטוישט און פאַרביטערט, 
ביז איצט ניט קיין פריילעכע װאָך, 
זכרונות געפּלאָכטן מיט ציטער -- 
איך שלעפּ אויף די פּלייצעס דעם יאָך. 


בײַנאַכט אין מײַן שלאָפן אפילו -- 
אין: חלום כ'האָב. אויך ניִט קיין רה, 
איז מו איך כסדר נאָר תפילה -- 
דער שטן זאָל לאָזן צורו. 


צי װועט נאָך אַ ליכט פאַר מיר שײַנען ? 
דערװײַל גייען יאָרן אוועק, 

וועט װוער נאָך אויסהערן מײַן טענה ? 
פאריאָגן עס װעט ווער מײַן שרעק ? 


ק ינדער 


אױסגעפּאָקט און אויסגעמאָזלט 
צװאַנציק פרילינגען שוין באַלד, 
שטייען צימערן פאַרלאָזן ; 
ס'קלינגט אַן עכאָ, וי אין װאַלד. 


אַלע וועגן כ'בין פאַרלאָכּן, 

פאַר די קינדערלעך געטראַכט, 
וויפל נעכט כ'האָב נישט דערשלאָפן, 
וויפל טעג אין זאָרג פאַרבראַכט. 


בין איך איינזאַם איצט פאַרבליבן, 
וי איך װאָלט זיי נישט געהאַט, 
שטראָפּסטו טאַטע מיך, מײַן ליבער? 
קינדער בענקען נישט כמעט. 


ווילט זיך אָפּט אַזױ דערמאָנען 
פון אַ קינדערש-ליבן בליק, 

רוף איך יעדערן בײַם נאָמען -- 
קלינגט אַן עכאָ אָפּ צוריק. 
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שוין וויד ער 


שוין ווידער א שטורעם -- עס בליצט און עס דונערט. 
דערשוינט כ'בין געבליבן, עס האָט מיך פארווונדערט, 
געבושעוועט האָט װי דער וועטער אין דרויסן ; 

װאָס ברויזט מען שוין ווידער -- װאָסּ איז מען דאָ אויסן ? 


געגלויבט האָכ איך שוין אין די אַלץ הבטחות, 
וועט גוט זײַן און פרום וי אין פּײַנע משפּחות, 
געווען בין איך זיכער, איך זאָג בנאמנות =- 
נעמיינט און נעהאָפּט סזײַנען ריינע כוונות. 


איך האָב שוין געגלויבט, אז מען וויל שוין צוזאַמען 

6 וװואָגן דערפירן -- אין איין טראָט צו שפּאַנען, 

עס זאָלן סוף-סוף יונגע הערצלעך זיך פרייען; 

נאָר ליידער דער צװזאָג -- ביז הענערשן קרייען. 
,זײַ מוטיק און שטארק זיך, ביסט קינדערלעך נייטיק". -- 
האָט עמעץ דיקטירט און געשטילט דאַן מײַן ווייטיק, 
איך האָב וי אַן אָדלער מיט פליגלען צעשפּרײיטע -- 
געבענטשט אין באַגינען די עופהלעך דערפרייטע. 
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איך האָב געמיינט 


איך האָב געמיינט: געקומען איז די צײַט, 
אַז אָמעמען איך װעל מיט פולער ברוסט, 
צוזאַמען מיט אַ נאָנטסטן פּרײַנד בײַם זײַט, 
זיך פרייען פאַר די צײַטן פון פאַרלוסט. 


איך האָב גענגלויבט -- געפונען שוין א קװאַל -- 


נאָך װאַרעמקײט מײַן דורשט װעט זײַן געשטילט, 
עס האָט געדוכט : עס שײַנט פאַר מיר אַ שטראַל, 


באַלײַכטן װועט די וועגן און מײַן ציל. 


שוין גרייט געווען פאַר יאַרן פון פּאַרזען, 
זיך אויסבויען א ווינקל זאלבענאנד, 

א נעסט פון גליק אין פריידיקע פיר ווענט, 
ווו הערשן װעט די שכינה און געזאַנג. 


געבויט האָב איך אַ בנין אָן א גרונט -- 
דער באָדן ניט געווען װײַזט אויס נאָך גרייט -- 
פאַרבליבן בין איך ווידער מיט מײַן װוּנד, 

אן איינזאמקייט שוין ווידער מיך באַגלייט. 
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ווו זײַנען מײַינע געסט! 


זיך אױפּגעכאַפּט אין מיטן נאַכט, 

עס נעמט קיין שלאָף ניט מער, 

מיר האָט פאַרװאָס זיך אױסגעדאַכט : 
צו גאַסט דאַרף קומען ווער. 


איז קּלער איך ניט קיין רגעס צוויי, 
איך בין שוין אויף די פים, 

אין קיכל גיב איך זיך אַ דריי, 

אַ טערטל איך פאַרמיש. 


פון אייער, צוקער -- אױסגעקלאַפּט 
אַ פּיענע שנײי-װוײַם, קלאָר, 

אַ גלעזל מעל, לימאָנען-זאַפט, 

מיט ראָזשינקעס אַ פּאָר. 


אַרײַנגעלײגט אין אויוון-טאָפּ, 
א פּײַערל א קליינם, 

איז אויפגעגאַנגען אויף אַ שטאָק 
אַ ברוינער טאָרט אַ שיינס. 


אַ טערטל בלויז ? -- איך ניב אַ טראַכט, 
וועט װײיניק זײַן צום טיש, 
און כאָטש עס איז שוין האַלכע נאַכט -- 
איך שטעל זיך קאָכן פיש. 


אַ קאַרפּ -- זײַט מוחל -- מאַך איך ריין, 
צעשנײַד אויף שמיקלעך פינף, 
די ווייכע כ'נעם אַרױס ביז ביין, 
לאָז דורך אין דריי-מאַשין. 
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אַ שטיקל חלה מהפתּם, 

אַ ציבל מיט געפיל, 

אַ ביסל פעפּער, זאַלץ צום טעם, 
חלקים אויסגעפילט. 


שוין אויפגעשטעלט דעם טיש מיט קעסט, 
מיט משקה אויך פארזען, 

ווו זײַנען אָבּער מײַנע געסט ? 

מײַן כבוד בלײַבט פּאַרשעמט. 
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וי זשע טרעפט מען אַזאַ זיווג? 


װוי זשע ט רעף ? איך שוין 5 א זיווג, 
נאָר חלילה ניט קיין דיבוק, 
זאָל דער שמייכל זײַן אן עכטער, 


ניט געמאַכט און קיין געפעלשטער. 


ניט , צו קלוג" און ניט קיין לעמיש, 
זאָל אַ פּרײַנד זײַן אויף אַן אמת, 
זאָל ניט קלײַבן אין זיך קנאה ; 
הערשן זאָל אין שטוב די שכינה. 


זאָל ניט זײַן פּאַרליבט אין רענדלעך, 
מעסטן זאָל מיט פולע קענדלעך, 
הייבט אָן ווען אֿן אומעם קּנעטן, 


זאָל פאַרטרײַבן עס מיט גלעטן. 


קומט אַ קינד אַרײַן באַגריסן, 
זאָל, חלילה, ניט פאַרדריסן, 

טרעפט אַ טעות, אָן כוונה -- 
זאָל זי מוחל זײַן אויך קאָנען. 


װײַל איך וויל ניט זײַן אַלײן מער -- 
צווישן פּוסטע ווענט אַ שומר. 

זאָל זײַן פריילעך אין מײַן פירעק 
ווי זשע טרעפט מען אַזאַ זיווג ? 
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באַצײַטנס פֿאַרזען 


דעם בנין געזען? 

ס'איז מײַנער געווען. 
די טיר מיטן שװעל -- 
האָב איך זיי געשטעלט, 
די קלעצער געשלעפּט, 
די לעכער פאַרקלעפּט, 
פּײַ ‏ שבת און װאָך -- 
געטראָגן דעם יאָך. 


נאָר מ'האָט ניט דערשאַצט, 
כאָטש לייג זיך און פּלאַץ, 

מען האָט אױסגעלאַכט, 

פון מיר ניט געמראַכט. 

די יאָרן מיט ווינט -- 

אַועק ביז אַצינד. 

,דו גולם, צו װאָם ?" 

מען פרעגט מיר : , פּאַרװאָס ?" 


געווען מיר א שאָד 

די פּירות אין סאָד, 
געפלעגט און נעהיט 

און כ'האָב ניט פּאַרהיט. 
זיי רעטן געמיינט, 

האָט מען זיי אַנמװיינט, 
אַליין זיי פּאַרפלאַנצט -- 
האָט מען זיי פאַרסמט. 
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פאַרשטייט איר שוין איצט 
פּאַרװאָס ווערט אַליץ וויסט ? 
באַצײַטנס -- פאַרזען, 

איז יאָרן פאַרברענט. 

און איצט איין באַגער: -- 
געבליבן װאָס מער -- 

זיך רעטן כדאַי 

צו אָטעמען פּרײיַ ! 
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קינדער אינדערהיים 


כ'האָב צוויי קינדער אינדערהיים, 
זײַנען ביידע מלא-חן, 
יאָרן פינף דער ייַנגל עלטער, 


פון זײַן קליינער שוועפטער קוועלט ער. 


פלענט ער נאָך אַלס קינד אַ קליינער 
,בייביס-היטער" זײַן אליין ער. 


געבן טייַעלע, אַ טרונק 

און ניט שעמען זיך -- א זונג, 
פּלעגט דאָסּ מיידל זיך צעשרײַען, 
געבן פלעגט ער װאָפּ צום קײַען, 
טוישן איר די פּײַכטע ווינדל =- 


ניט פארגעפן פלענט מײַן זינדל. 


, 


ז'מען געװאָרן גרעסער באַלד, 
פלענט מען קריגן זיך -- א גװאַלד, 
פאַר אַ בליַשמיפט -- ביידע קענער 
פלענן רײַפן זיך װוי הענער, 

פלעגט מען ברענגען װאָס צום עסן, 
פלעגט מען װועגן, פּלעגט מען מעסטן. 


האָט זי זײַנס אַ בוך גערירט, 

גלײַך האָט מען זײַן קּול דערשפּירט, 
פאַר אַ מעקער אַ גרויס טומל 

און געשרייען ביזן הימל. 

רופט זי מיט געפיל אויס  :‏ טאַטץ !" 
שטיל געװאָרן איז אוודאי. 
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הײַנט איז מען שוין באַלד גאָר גרוים, 
איז מיט קריג כמעט שוין אויס, 
אַקאָרדיאָן עס שפּילט די שוועסטער, 
ציט די סטרונעס אָן ער פעסטער, 

בויט ער שטיל זיך אַ טראַנזיפטער =- 
שטייט זי פון דער זײַט און פליסטערט : 


,נישם צום גלויבן, פּירעדט און זיננט." 
און פאַר קינדער זיך צערימט : 
אינזשינער עס ואַקסט מײַן ברודער, 
ס'שפּילט זיין ראַדיאָ אָן גערודער". 
אויס מיט קריג און אויס מיט בונט, 
זאָלן זיי נאָר זײַן געזונט. 


מ ײַן מ עוינקע 


אַוועקגענומען ז'אויך שוין מײַן מעזינקע, 

זוי קאָן איך שוין אַ לאַך טאָן און זיך פרייען ? 
איך הער נאָך, דוכט, איר שפּילנדיק און זינגען -- 
די טענער ווי פון װײַטן זי דערגייען. 


ניט רוישט אַצינדער ! הערט שוין אויף צו קלינגען ! 


צי הערט איר ניט סאָנעטן פון בעטהאָװען ? 
דאָס שפּילט אוודאי זי דאָך מײַן מעזינקע; 
אַזױ פלענט זי דאָך שפּילן יעדן אָװונט. 


ווער רופט עס דאָרטן : , טאַטע"! אינעם דרויםן ? 
געוװוינט געווען בין איך אַזױ איר הערן, 

ס'פלענט שמענדיק דאָך איר קולכעלע בארוישן, 
פֿאַרגעסן כ'פלעג פון לעבן מײַנעם שווערן. 


וי לאַנג אַז כ'פלעג איר מוזן לייגן שלאַפן -- 
זיך צוגעוווינט אַזױ זינט איר געבּאָרן, -- 
און זינגען פלעג איך דאַרפן איר צוקאָפּנם : 
א פּאַסטעכל ט'זײַן שעפּסעלע פאַרלאָרן": 


אָט ערשט איז זי געווען בײַ מיר דאַנעבן, 
צו ממשיך זײַן אָן איר, וי װעל איך קאָנען? 
און װוי וועט אויסזען אָן איר איצט מײַן לעבן ? 
ניט זעענדיק כסדר כ'זאָל איר פּנים ? 


מײַן טעכטערל, דו רויטינקע, דו פּלינקע! 

אַ טאַטן דיר פאַרבײַטן קאָן ניט קיינער, 

איז קום אַרײַן מײַן גאָלדענע מעזינקע! 
פ'וועט קיינעם ניט געלינגען דיך אנטוויינען. 
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ג ע ס ט 


יאָרן ס'האָט מײַן קאָפּ געדרייט -- 
גרייטן , מאַרצעפּאַנעס?, 

פאַר די קינדער מײַנע צוויי 
קיינמאָל ניט פאַרזאַמען. 


קומען פּלעגט מײַן זון פון שול, 
אָן אַ זײַט די ביכלעך, 

פון מאַכלים -- טעפּלעך פול -- 
פּרווון פלעגט צו ביסלעך. 


ס'מיידל פלעגט אַרײַן פון קלאַם, 
ט'ליב געהאַט , פאַרזוכן", 

כאַפּן פלעגט פון אַלץ אַ נאַש, 
ברעקלעך אויך פון קוכן. 


גרייטן לעקציעס איז נאָך װײַט, 
לייענען און קײַען, 

פלעג איך אָנקוקן פון זײַט, 
פרייען זיך פאַר דרײַען. 


ביז אַרײַן איז אין פּאַרמעסט 
קעגן מיך דער גורל, 

חרוב האָט געמאַכט די נעסט... 
טענה צו דעם בורא. 


איז אַ קינד -- אַ גאַסט נאָר ווען -- 
כאָטש דער וועג ז'קיין מײַלן -- 
אויסנעקוקט כ'האָב זיי צו זען, 
גלײַך צוריק זיי אײַלן. 
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און א גאַנצע װאָך מיט זיך, 
קיינער לאָזט זיך הערן, 
נאָר די פייגעלעך אין קיך 
אָפּט באַזוכן גערן. 


וי איך הער נאָר זייער טרעל, 

עסן כ'ברענג אַן שהיות, 

שטיי איך פון דער זײַט און קוועל, 
פּלוצים זיך צעפליען. 


גיט ביים האַרצן מיך אַ ריס -- 
קינדער וי די פייגל -- 

קוים געשטעלט זיי אויף די פים, 
זײַנען זיך צעפלויגן. 


13 


אַ ווייטיק 


מיך אָפּנעשטעלט דאָ ווען ט'מײַן שכן רעב סענדער: 
;אַ װוייטיק אין אקסל ט'מײַן שטימונג פאַרענדערט, 
קרעמפּירט און באַשװערט האָט מײַן יעדע באועגונג, 
באַגרענעצט כסדר און טוט מיך אויפרעגן, 

גענאָגט און געגריזשעט האָט ער, װוי א מוז, 

און וויל ניט מיט גוטן צוריק ער אַרױס. 


ווען ס'װאָלט נאָך מיט מיר ווער צוזאַמען געאָטעמט, 
װאָלט איך זיך געמאַכט גאָר פון אים תמעװואַטע, -- 
כאָטש ער איז אַן עקשן און חוצפּה אויך האָט ער -- 
געהאָלפן אַ פרײַנד -- װאָלט פון אים װוערן פּטור, 
נאָר ווען כ'בין אָן קיינעם, אַלײין נאָך דערצו -- 

איז קריגט ער מער העזה און לאָזט ניט צורו. 


האָט מיר ניט געפרעגט -- איז אַרײַן ניט געבעטן. 
געזוכט כ'האָב אַ וועג, וי אַזױ זיך צו רעטן ? 

אַ צײַטונג אַ קוק טאָן, אַ נעם טאָן אַ ביכל -- 
קומט אָן קריעת ים-סוף, אין קאָפּ מער ניט קריכן, 
כאָטש לייג זיך דורכאוים אין דער איינזאַמער בעט, 
אין מיטן דערינען מיט אַלצדינג אַן עק? 


גענומען כ'האָב קלערן, באַטראַכטן און חקירהן, 

וי קומט עס מיט איין מאָל אַ ווייטיק צו שפּירן ? 

איך האָב זיך דערמאָנט, אַז דאָ ווען אָן א סוועטער 
אַרױם כ'בין אין דרויפן -- װוּ שארף ז'נאָך דער װועטער, 
ארוים שעפּן לופט און א קוק טאָן די וועלט -- 

און פּלוצים דערשפּירט, וי עם נעמט דורך א קעלט. 
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געלערנט פון דעם כ'האָב אַזא פועל-יוצא : 

באקומען דורך קעלט -- כ'האָב דעם ווייטיק אין פּלײצע, 
װעל איך עס מיט היץ אים װאָס גיכער פּאַרטרײַבן, 

עס זאָל מער קיין זכר פון אים ניט פאַרבלײַבן. 

איך האָב מיט הייס װאַפער און לאָמפּ אים געקלעמט ; 
פאַרשווונדן זידער ווייטיק וי קיינמאָל געווען." 


פון שכנס געשיכטע איך האָב װאָס דערפּאַרן : 
כדי אױיפּצומײַדן באַצײַטנס געפּאָרן -- 

פּאַרדאָפּל דײַן פּאַנצער און מוט ניט פּאַרלירן, 

און טאַקע געמיינזאַם -- דער פּײַנט זאָל קראַפּירן ! 
דער ווייטיק, דער שונא זאָל קריגן די פּלאַץ. 


,איך דאַנק אײַך רעב סענדער -- פון אײַך װאָס גענאַשט". 
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אַ טומל, גערויש װועקט פון שלאָף מיך באַנינען, 
פאַראײיניקט האָט ווער אין זײַן דירה דעם קילער, 

עס װאָיעט א הינטל -- אַראָפּ פונעם זינען, 

אַ צווייטעד בילט נאָך אים, ווער ווייס אים װאָס וויל ער ? 
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בליק דורכן פענצטער פאַרטאָג אין דעם דרויסן : 
צו אַרבעט שוין אײַלט זיך מײַן שכּן, אָן אַטעם, 
מיט האַרציקע קושן באגלייט ווער אַרױסּ אים : 
,ניט זאַם זיך צו מיטאָג, מײַן טײַערער נאָטן?! 


,מײַן טײַערער." -- פ'קלינגט מיר אַזױ וי אין חּלום, 
האָב איך ווען געהערט עס ? כ'געדענק ניט די צײַטן -- 
מײַן שכנטעס מאַן צי מקנא זײַן כ'זאָל אים ? 

צי אפשר באַשערט שוין אַזױ מיר צו לײַדן ? 


געפין איך אַ טרייסט אין געבײַדעס אַנטקעגן, 
מיט פענצטער צעזייטע, באַלקאָנען אויך ברייטע, 
וי שוועמלעך צעװאַקפּן אין װאַלד נאָך א רעגן ; 
אָט באַלד וועלן װײַזן זיך קינדער דערפרייטע. 


0 וועלן די חברה מיט שטיפן פאַרקלינגען 
זאָרנן און דאנות װאָס דריקן און קלעמען, 
מיט זיי כ'וועל צוזאַמען דעם פרילינג באזינגען, 
און כ'וועל זיך פארויטלען, איך װועל זיך פּאַרשעמען. 
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אַ רעט עניש 


מעת-לעתן ניַנציק בלעטערט ער צוריק 

און קאָן ניט מים זײַן שכל אַלץ בפנעמען, 

געמיינט האָט ער, אַז ס'װואַרפּט אים װוער אַ שטריק -- 
אַרויסציען פון איינזאַמקײט און גיהנום. 


זאָל זײַן, אז ער האָט ווידער זיך גענאַרט ? 
זאָל זײַן, אַז ער האָט ווידער ניט געטראָפּן ? 
געהלומט פון אַזא האָט און גענאַרט, 
צעוועקט אין אים אַ גלויכן האָט און האָפן. 


א רעטעניש פאַר אים איז זי געווען, 
פון ערשטער נאָך מינוט ווען ט'זי באגעגנט, 
בּאשיידן האָט ביז הײַנט ער ניט געקענט; 
נאָך נייַנציק טעג און האָט זיך שוין צעזעגנט. 


ס'איז פריש נאָך אין זכרון דער פארנאכט -- 
געשטאַנען ער געדולדיק זי דערווארטן -- 
און פּלוצים ט'זיך באַװיזן זי אין פּראַכט, 
דערזען האָט ער א פּנים אַזאַ צאַרטן. 


איר ערשטער בליק דערציילט האָט און גערעדט : 
געווען איז אויף געזיכט אירם אױסגעגאָסן -- 
,מײַן לעבן איז מיט רויזן ניט געבעט, 

געזעטיקט כ'בין מיט ווייטיק און פאַרדראָסן". 


;הער אויף צו זאָרגן, קּלעמען זיך! -- ער װעקט -- 
ס'איז צערטלעכקייט א קװאַל בּײַי מיר פאַרטאֿיעט, 
ניט אומצוקערן דאס װאָס איז אװעק -- 

און װאַרעמקײט פאַר ביידן װועט מיר כטײיַען". 
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א גלאַנץ געטאָן מיט לעבנס-פרייד זי האָט, 
מיט שמייכלען אים באַשאָנקען, וי מיט בלומען, 
פאַרשװווּנדן איז די גרענעץ און פאַרבאָט, 

ער שפּירן זיך פּלעגט גליקלעך מיט איר קומען. 


נאָר פּלוצים האָט געביטן זי דעם טאָן : 

,איך טראכט נאָר פונעם הײַנט און ניט פון מאָרגן". 
א פּרײַנד אויף שטענדיק גייט איר גאָרניט אָן, 

און ער ט'געמיינט אַ חבר זיך פאַרזאָרגן. 


גענאַרט זיך, װוי דער בלינדער אין זײַן וועג, 

ווען כמאַרנע איז -- אים דוכט זיך --- זון אויף קווייטן, 
פּאַרלאָפן ז'װווי אַ חלום נײַנציק טעג -- 

דאָס רעטעניש ביז הײַנט ר'קאָן ניט באַשײדן. 
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מײַן אוצר 


כ'האָב אָן אוצר אין דער היים =- 
קינדערלעך -- בריליאַנטן צוויי, 
ווערט מיר לײַכטער יעדער שטיין, 
ווען איך טראַכט נאָר וועגן זיי. 


מ'זאָגט אָן עילוי איז מײַן זון, 
ס'האָט זײײַן שוועסטער א , געהער". 
רעדט מען פון זיי װוּ איך קום, 
פרייען קאָן א טאַטן מער ? 


שפּילט מײַן טעכטערל קלאַװיר, 
טאַנצן פינגערלעך געשווינד, 

פון די קּלאַנגען -- גלויבט זשע מיר, 
כ'שפּיר זיך גליקלעך וי אַ קינד. 


נאָר פאַרגינען קאָנט איר מיר -- 
ביז ס'וועט נחת זײַן באַשערט -- 
דאגות פרעגט ניט, אָן אַ שיעור, 
זאָרגן האָב איך גאנצע בערג. 


זאָל נאָר שלום זײַן אויף ערד -- 
ווינטש איך אַלעמען אַצינד, -- 
וועט געניסן זיין באַשערט, 
שעפּן נחת פון אַ קינד. 
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מײַן קליינינקער יינגעלע זיסער 


מײַן קליינינקער ייַנגעלע זיסער, 

מיט האָר פון קאַשטאַנען-קאַליר, 

דאָס איז דאָך מײַן זון אויף געוויפּ ער - 
אין זעלנעריש-גרינעם מונדיר. 


מיט פיסעלעך דראָבנע בײַם לויפּן -- 
אַלס קינד וי אַן אַרבעסל קליין -- 
פלעגסט גאַנצענע טעג אויף די הייפן 
אין זאַמדן זיך שפּילן אַליין. 


אַלס פּיצל אַ שטילער געווען ביסט, 
מיט קלוגינקן איידל געזיכט, 

און איצט, צו פאַרהיטן די גרענעץ, 
באַשײדן פילסט אויסעט דײַן פליכט. 


ווי שטראָמיק די יאָרן עם פליסן, 

אוועק זײַנען צוויי מאָל שוין צען, 
'וויל נחת דיין טאַטע געניסן, 

װאָס בענקט אַזױ שטאַרק דיך צו זען. 


גור* 


זומער-פעריען אין די שולן, 
קינדער רוישן, מומלען, דולן, 
שטיפן, זיצן אין דער היים ; 
טאָן װאָס -- ווייכן ניט אַלײין. 


מיט די לעקציעס זיך געזעגנט, 
ווייס מען ניט מיט װאָס זיך פלעגן ? 
צו די העפטן שוין אן עק; 

ס זשע טוט מען גאַנצע טעג ? 


פון דער אַרבעט כ'קּום אַנומלט, 
כ'הער אַ קעצל מיאַקעט -- טומלט, 
רופן זיי עס ,נורי" אַן 

און מען זעצט עפּ אױבנאָן. 


שפירן חברה : כ'קאָן ניט װעלן, 
ס'קאָן 8 קאַץ מיר ניט געפעלן, 
,פּ'איו ניטאָ אין שטוב קיין אָרט". 
נאָר מען גיט מיר ניט קיין װאָרט. 


,זע זײַן פעלכל, טאַטע, סאמעט ! 
ס'איז א קעצע יע א פיאַמער, 
אויגן װי דער היטל-ב 

ס'איז ניט פתם 8 קאַץ אַװױ. 


עסט ניט פיל, האָט ליב צו נאַשן, 
זויבער ריין, זיך האַלט אין װאַשן, 


אַזױ קלוג, וי עס פאַרשטייט : 
נאָר אין קעסטל זאַמד דאָס גייט," 
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זאָג איך : ,חברה ס'איז קיין עסק ! 
לערנען װועט ניט זײַן קיין חשק, 
נעמט עס גלײַך פון שטוב אַרױים !" 
ווערט א טומל א גערויש. 


שטערן זיי מיר אין מײַן שרײַבן. 
זאָג איך : , מילא, זאָל עס בלײַבן?, 
גרויס די שמחה און די פרייד 

בײַ די קינדער מײַנע צוויי. 


לויפט מען אין געשעפט באַגינען: 
קעסטעלעך מיט װיטאַמינען 

פֿאַר דעם קעצעלע געבראַכט -- 
געבן יעדן אױפּדערנאַכט. 


האָט פּאַסירט אָבער אַ צרה =- 
צי פּאַרשאַט האָט אַן עיד-הרע -- 
פון וװועראנדע מיט אַ שווונג 

גיט דאָס קעצעלע אַ שפּרונג. 


קאָן איך ניט דעם צער פֿאַרטראָגן, 
די יסורים און דעם קלאָגן. 

כ'נעם דעם טעלעפאָן אין האַנט, 
כ'זוך אַ דאָקטער אינעם קאַנט. 


אין אַ בעטל -- זאָלט איר וויסן -- 
לינט זיך נורי אויף א קישן, 

ריידן זיי דעם חולה אײיַן : 

,א רפואהלע נעם אײַן". 


און דאָס קעצל לאָזט זיך, נעבעך, 
וי גערעדט װאָלט: אָטאָ לעב איך, 
בונט און לײַוונט אײַנגענעצט - 
חברה לייגן אַ קאָמפּרעס. 


האָט 8 קלאַפּ געכאַפּט אַ היבשן, 
דאַרף מען איצט דעם פום פאַרגיפּסן, 
וויל דער דאָקּטער -- ,נאַר צען פונט". 
זאָל עס זײַן נאָר צו געזונט. 


שטערט די גיפּס איצט צו שפּאַצירן, 
שאַרט אַרױס זיך הינטער טירן, 
װײַסן עמוד עס צעבײַסט 

און דעם גיפּס פון פוס צערײַסט. 


לויפּט מײַן זונעלע צום דאָקטער -- 
נאָר קיין צענער מער פאַרמאָגט ער -- 
פרישע גיפּס פאַר בלויז פינף פונט ; 
,ס'וועט שוין איצטער זײַן געזונט". 


גורי איז אַ מאָדנע קעצל -- 
נאָר פון גרילער וויל עס עסן, 
ניט קיין מילך און ניט קיין קעז, 
פלייש און עוף, פילע אויך עסט. 


די וועראנדע טוט שוין מײַדן, 

עס דערמאָנט זיך אָן די לײַדן, 

שפּילט מײַן מיידל פאַָרטעפּיאַן -- 
הערט עס אויפמערקואם -- געשפּאַנט. 


223 


24 


זיץ איך, שרייַב איך װאָס בײַם טישל, 
שטרעקט עס אויס ס'פאַרגיפּסעט פיסל, 
עס צעלייגט זיך פאַד מיר נעט -- 
בלויע אויגן מיט געבעט: 


אפשר שרייַכסט פון מיר א לידל ? 
על איך דיר ניט שמערן ווידער, 

שרײַב פון מיר אַזױ זיך פתם -- 
ון א קעצל פון סיאַם. 


זיך צעוועקט אין מיר רחמנות 

אויף דעם קעצל -- בנאמנות, 
אָנגעשריבן ס'ליד אַצינד ; 

זאָגט מיר -- האָט עס ניט פאַרדינט ? 


צי וועט נאָך אַ שײַן טאָן! 


צי וועט נאָך א שײַן טאָן אין מײַנע פיר איילן ? 

צי וועם נאַך א פריינד זײַן --- מיט וועמען זיך טיילן ? 
צי וועט נאָך אויך מײַן האַרץ ווען לאַכן און קוועלן ? 
צי וועם נאָך א שמייכל מײַן מאָרגן צעהעלן ? 


צי װעט ווער דע אין שווערע מינו 

אין קּרייצוועג באַטײַטלען צו ריכטיק מאַרשרוט 
צי װעט נאַך ווער צ 0 פאַרזיסן די א 
פאַרבײַטן מיט שמחה די טעג מײַנע גראָע ? 


און קאָן זײַן כ'וועל איינזאם דערשטופּן די יאָרן ? 

פ'וועם אפשר א זאָג טאָן אַ שכּן כון גאָרן -- 

ווען פּ'האַרץ װועט פון בענקעניש שטיל זיך אויסוועבן -- 
,האָט נעבעך קיין פרײַנד ניט געהאט אין זײַן לעבן". 


און אפשר דערמאַנען װועט װוער פון באקענטע 
,פאַרבליבן פאַריתומטע לידער, פשרשעמטע, 

א מצווה געווען װאָלט מען זאָל זיי אָפּדרוקן, 

וועט ד'ערד דאַן אוודאי ניט שווער אויף אים דריקן". 


און אפשר דערמאָנען 2 ר פון די קינדער : 
,דער טאטע דעם כבוד אַואַ נאָך פארדינט ער, 
זײַן ווונטש צו דערפילן בוך אַרױיפגעבן, 


א 
וואס וטט זיכט יווירגייי דערפרישן ביַם קעב 


אַזעלכע געדאַנקען ווען ס'הויבן אָן שפּינען, 
קומט פּלוצים אַ הילכיקער רוף אויפן זינען : 
,דו וועפט נאָך אַ פרײַנד זיכער טרעפן אין לעבן, 
דײַן בוך וועפט מיט אייגענע הענט אַרױסגעבן" 
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דערשפּיר איך זיך דעמלט אַזױ אַ פאַרשעמטער 
אומזיסט כ'האָב געווייטיקט --- געווען א צעקלעמטער, 
צעשווומען דאן ווערן די דאגות און זאָרגן ; 

אַ מונטערער שפּאַן איך אַנטקעגן דעם מאָרגן. 
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געהאַט כ'האָב אַ היים 


געהאט כ'האָב אַ היים -- ערשט ניט לאַנג -- וי בײַ לײַטן. 
וװײַזט אוים ניט גענוג קעגן פּײַער געשמידט, 

פאַרשווערט האָט דעם אַטעם, שוין ניט צו פאַרלײַדן, 
געװאָרן ז'ידער באָדן שוין צו פיל צעגלים. 


זאָל זײַן --- פון דער שריפה האָט גאָרניט פאַרהיט זיך ? 
זאָל זײַן פּ'האָבן פּלאַמען פאַרניכטעט די בריק -- 

אַז אַלץ װאָס א לעבן געבויט כ'האָב -- געמיםט זיך, 
אַוועק מיטן רויך איז -- דאָס לעצט פון מײַן גליק ? 


זאָל זײַן ס'האָט דער פּלאַקער צעשמאָלצן קאַנאַטן, 
װאָס איך האָב געפלאָכטן מיט מי יעדן קנוט. 
פּאַרגעסן א קינד זאָל אַן אייגענעם טאַטן? -- 
פאַר וועלכן איך האָב זיך געשניטן ביז בלוט. 


איך וויים, אַז ער װועט נאָך אַמאָל זיך באַװײַזן -- 
אַן אייגענע נעסט װועט פארלייגן ער ווען -- 

מיט שמים אַ געבראָכנס װועט זאָגן האַרצרײַסנד : 
,זײַ מוחל מיר, טאַטע! -- געמאכט א פאַרזען". 


כ'וועל קוים אים דערקענען -- אַ הויכער, אַ ברייטער, 
צעװאקפן זיך האָט, אָן עין-הרע, אַ גבר, 

צום ברופט כ'וועל אים דריקן, מיט ברכה באַגלײימן: 
,דו זאָלסט אין דײַן לעבן ניט וויסן פון צער". 


נאָר ביז עס װעט קומען דער טאָג דער געגארטער, 

וו נעמט מען דעם כוה אױיסהאַלטן ביז דאן? 

געדולדיק כ'וועל שמיין ביי מייַן שוועל --- אים דערװאַרטן ; 
באַשיצט זאָל ער ווערן אויף יעטװעדן שפּאַן. 
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א ויפ ס נײ 


כ'וויל ניט זײַן קיין שומר 
צווישן ווענט אַלײן, 
שווער צו זײַן אַלײין מער, 


ס'איז דערעפן שוין. 


זײַן אין שטוב אַ 
אומעטיק ביז נאָר, 
זיבן מאָל נאָך שלעכטער -- 
ווען שוין גרוי די האָר. 


וועכטער -- 


זײַן מיט זיך נאָר -- איינזאַם, 
עלנט וי אַ שמיין, 
זאַלבעצװייט -- געמיינזאם -- 
אַ צעבליטער בוים. 


,ביז איצט ניט געטראָפן 
בעפטע צײַט פאַרבײַ -- 
ניט פּאַרליר דעם האַפן, 


הייב אָן פונדאָסניי". 


כ'האָב געהערט אויך ווערטער 
פון אֿן אנדער מיין : 


אויב ס'איז נאָר באַשערט װוער -- 


קומען װועט אַלײן. 


ליידער נים באגעגנט 
האָב איך זי ביז הײַנט, 
כ'זוך ניט קיין פאַרמעגן, 
נאָר אַ נאָנטן פרײַנד. 


װאַרץמקײט, אַ ברונעם, 
האָב איך אין פאַרמעג, 
זאָל נאָר , מײַנע" קומען, 
שענק איך איר אַװעק. 


כאָטש פאַרפּלויגן יאָרן, 
שענסטע צײַט פאַרבײַ, 
מוט נאָך ניט פאַרלאָרן 
אָנהױבן אויפסנײַ. 
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איך גלויב 


ס'איז מיר אין לעבן ניט געגאנגען, 
ניט איין מאָל געווען כ'בין אין קלעם, 
דאָס ליכט ז'געװאָרן וי פאַרהאַנגען, 
געפארן האָב איך ניט דערזען. 


אויף קרייצוועג וויפל מאָל געשטאַנען, 
פּאַרצווייפלט לאַנג געבליבן שמיין, 
געהאָפּט, ס'וועט קומען ווער פונװאַנען -- 
אַ וועג מיך װײַזן װוּ צו גיין. 


ווען פ'האָבן רויבער און פּאַרברעכער 
די הימלען אָנגעצונדן רויט, =- 
געװאָרן פול איז דאַן מײַן בעכער, 
אַנטוישונג, עלנטקייט און נויט. 


און ווען דערלעבט כ'האָב דעם נצחון =- 
געבליבן כאָטש איך בין אַליין -- 
געקראָגן האָב איך אַ בטחון -- 

כ'וועל אויפבויען א נײַע היים. 


אומזיסט געשלעפּט אויף זיך די קלעצער, 
אומזיסט געווען איז מײַן פאַרמעסט, 
צעפאַלן זײַנען אַלע שלעסער -- 
צעשטערט געװאָרן איז מײַן נעסט. 


און הײַנט כ'שטיי ווידער אויף די וועגן -- 
וי פון אַ שריפה כ'װואָלט אַרױס, 

דאָך גלויב איך : קומען מ'ווער אַנטקעגן 
און שפּאַנען װעל איך נאָך פּאַרױס. 
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ניט שווער איז די טרחה 


מען קאָן אַ מאָל העלפן א מענטשן מיט גאָרניט -- 

אַן עצה, אַ ראַט, מיט אַ װואָרט בלויז אַ ווייכן, 

ניט שווער איז די טרחה, עס קאָסט דיר אַ האָר ניט -- 
דערזעסטו צוויי אויגן זיך לוסטיק צעשמייכלען. 


אַרײַן אַן אלמנה איר שטיצע באַקומען -- 

אין באנק ברענגט זי שטענדיק אַן אומעט פון דרויסן -- 
,דער פּאַספּאָרט, מאַדאַם, איז אינגאַנצן צענומען, 
געדארפט אויף א נײַעם פון לאַנג אים שוין טוישן". 


עעם לוינט זיך שוין ניט -- ס'איז שוין נענטער וי װײַטער, 
אויף מיך װאַרט מײַן נחום, ער וועט ניט פאַרצײַען-. 

זײַן שטענדיקער שמייכל -- פאַר די אויגן מיר שטייט ער; 

א פּאַספּאָרט פאַר מיר ? איך דאַרף ניט קיין נײַעם". 


די רייד דעם באַאַמטן -- זיי האָבן גערירט אים. 
,חלילה מאַדאַם ! איר זײַט דאָך בײַם זינען, 

אַ צײַט אַזאַ שיינע קומט אָנעט -- איר שפּירט ניט ? 
אַ חבר אַ טרײַען איר װועט נאָך געפינען". 


געביטן איר פּניםּ עס האָבן די פאַרבן, 
א שמייכל אַ ברייטן אויף ליפּן צעגאָסן, 

,קאָן לײַכטער נאָך ווערן אין לעבן דעם האַרבן ?ָ" 
מיט פרייד אין געמיט זי די באַנק האָט פאַרלאָזן. 
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יאָרן פֿון חורבן 


געבויט א געבײַדע, 8 הויכּע, 8 שיינע, 
א ציגל נאָך ציגל געלייגט און געפּרעסט עס, 
איז װװײַוט אוים מאַטעריאלן געטיינע, 


: 
צעפאלן װי קאָרטן -- וי שטרויענע נעסט איו. 


װײַזט אויס דער פונדאַמענט גע 0 ניט געזונט עֵה, 
ניט צוגעפּאַסט װײַוט אויס געווען איז דער כאָדן, 
צעשאָטן געװאָרן. טאָ װאָס איז ר וווּנדער ? 

צי זאָל איך זיך קלעמען ? באַװיינען דעם שאָדן ? 


א בוים כ'האָב פאַרפלאַנצט װאָס זאָל שאָטנס צעשפּרײטן, 
צעװאקסן זיך הויך מיט געבלעטערטע צװײַגן, 
די בלעטער צעמריקנט-פארגעלטע װוי טויטע, 
דער בוים אַ צעברענטער ט'גענומען זיך בייגן. 


װײַזט אויס אז דער שטאם ניט געווען קיין געזונטער, 

קאָן זײַן ניט פאַרװאָרצלט זיך טיף אינעם באָדן, 

אויס בוים און אויס כלעטער -- איז װאָס איז דער װוּנדער ? 
צי זאָל איך זיך קלעמען ? באַװיינען דעם שאָדן ? 


איך על זיך ניט קלעמען -- איך װעל ניט באַװײַנען, 
א בוים כ'וועל אַ 7 אַ נײַעם פאַרפּלאַנצן, 

פון ציגל געברענטע אַ בנין אַ שיינעם ; 

פאַר יאָרן פון חורבן =- 6 גרינען און גלאנצן. 
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א יך ק לעיר 


איך קלער, אַז װוי איך, זיצט דאָרט עמעץ אַליין 
און בענקט נאָך א װאַרעמער, אייגענער היים ! 
אַן איינזאאמער -- ניט פאַר זײַן זינד איז געשטראָפט, 


פאַרשטויסן פון נאָנטסטע -- דאָך גלויבט ער און האָפּט. 


געװאָרן, װוי איך, איז גענאַרט און פאַרשעמט, 

האָט יאָרן די בעסטע פון לעבן פאַרברענט, 

אַליין אין זײַן ווינקל זיצט עלנט און װארט, 

און גלויבט, ער װועט טרעפן נאָך -- װוועמען ער גאַרט. 


כאַטמש ס'האָט זיך א װאַקל געגעבן זײַן שיף, 
און ס'נאָיעט אין האַרצן א װאָרעם אים טיף, 
דאָך האָט ער כבטחון -- און שטאַלץ איז זײַן בליק : 
די פינצטערע װאָכן -- פאַרבײַטן װועט גליק. 


איך גלויב און איך האָף נאָך, וי עמעצער דאָרט -- 
אַ פרייד אינעם לעבן כ'וועל אָנטרעפן פאָרט, 
בײַ דעם, װו אַ האַרץ קלאַפּט פאַר שיינקייט און חן, 
ווען פּ'וואָלטן די שורותּ אַהין נאָר דערגיין. 
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איין וווּנט ש 


אַ פּוסטקייט אין צימער, אַ שטילקייט אין קיך, 

1 1 } 1 
אַ גלאָז כ'"שטעל אַװעק -- בלײַבט זי שמיין, 
עם נעמט ניט קיין חשק צו גריימן פאַר זיך, 
פאַרגרייטן כאָטש יאָרן געוווינט. 


פון שטענדיק מיט חברה געזעסן בײַם טיש, 

כ'בין קיינמאָל געוועזן אַלײן, 

און שפּעטער כ'האָב קינדער געשטעלט אויף די פים, 
ו 1 

פאַרגעסן זיי איצט ווו איך וווין. 


צי האָב איך דען װייניק נאָך דורכּגעמאַכּט שרעק ? 
צי קראַנק ניט געווען גלײַך מיט זי ? 

צי האָב איך דען װייניק פאַרלאָפן אַ װועג -- 

צו לינדערן יעדערנם װויי ? 


צי פלעג איך בײַנאַכט אין מײַן שטאַרקסטן שלאָף 
ניט שטילן אַ קינדערש געוויין ? 

צי װייניק פאַר קינדער געדרייט האָט מײַן קאָפּ? 
צי וועלן זיי ווען דאָס פאַרשטיין ? 


אָ, שטראָף זיי ניט, נאָט, פאַר די דאָזיקע זינד, 
איין װוּנטש נאָר זאָל טאָן ווער צוליב -- 
בײַם לעבן אַ זאָג טאָן צו מיר זאָל אַ קינד : 

,אָ, טאַטע -- זײַ מוחל, פּאַרגיב !" 


נאָר געדולד און כוח 


אין אַ װאַרעמען פאַרנאַכט 
כ'האָב דערשפּירט די גאולה =- 

האָט געטאַנצט פּאַר פרייד מײַן האַרץ, 
ט'פּלוצים זיך צעהוליעט. 


נאָך די שטורעמס, ווינטן, קעלט, -- 
שטענדיק אין פּאַרקילונג =- 

האָב איך ערשט דערזען אַ וועלט, 
אײַנגעטונקט אין פרילינג. 


גרינע בלעטער פאַר מײַן שויב, 
ווינקענדיק זיך וויגן, 

גייט אַרױס א ליד מיט לויב, 
זינגט זיי אויף א ניגון. 


נאָר אַ ספק זיך פּאַרקלײַבט : 

טו איך דאָ ניט גרײַזן ? 

ווען איך שפּיר וי ס'טוט אַ קנײַפּ, 
ס'כאַפּט אַ ווינטל בײַסן. 


,ם'קאָן דער פרילינג זײַן ניט װײַט, 
זיך בּאַװײַזן וועט ער, 

נאָר ניט טאַנץ נאָך פאַר דער צײַט, 
זאָל ניט וויי טאָן שפּעטער". 


אָט אַזעלכע מוסר-רייד 

מיר דיקטירט דער מוח, 

,שעפּן וועסט נאָך טאָנען פרייד ! 
נאָר געדולד און כוח." 
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דער חבר פון גראַדנע 


מיט פּרײַנד פון אַמאָל האָט די צײַט מיך געשיידן, 
נאָר איינעם, מיט וועלכן כ'פּלעג לעקציעס פאַרגרייטן, 
מײַן יוגנט מיט אים אויף איין שול-באַנק געזעסן -- 
אים װועל איך אין לעבן שוין קיינמאָל פּארגעסן. 


באַשײדן, זיך קיינמאָל צו כבוד געריסן, 

געוועזן באַלאָדן ניט װײיניק מיט וויסן. 

,דערצויגן -- אַ זאָג טאָן פלעגט שטענדיק מײַן שוועפטער -- 
זײַן יעטװועדן אויפדרוק באַטראַכט ער און מעסט ער". 


ניט איין מאָל דורך נעכט בײַ די העפטן געבויגן -- 
כּאָטש ס'האָבן אונדז ביידן געקּלעפּט זיך די אויגן -- 
,אויף מאָרגן עס שטייט פאָר אַ , קּרעמער"-עקזאמען, 
איז לאָמיר נאָך ווידער דערלערנען צוזאמען". 


אַזױ פלעגט מען ענדע סעמעסטער ניט שלאָפן, =- 
כאָטש יאָרן פיר צענדליק פון דאַן שוין פאַרלאָפּן =- 
ז'דער חבר פון גראָדנע נאָך פריש אין זכרון, 

וי זינט דער צעשיידונג א יאָר װאָלט געװאָרן. 


געקענט האָט מײַן טאַטן, געקענט האָט מײַן מאַמען, 
די קינדער-היים מײַנע, מיט פּיטשעווקעם סאמע, 
געדענקט נאָך אפילו די ברידער און שוועסטער, 
געוועזן מײַן פרײַנד אין מײַן חבר דער בעסטער. 


צי װאָלט איך ווען טראַכטן -- צי חלומען כ זאָל עס =- 
איך זאָל אים ווען מטרעפן אין לאַנד פון די אבות ? 

ער האָט מיט דער וויסנשאַפט דאָ זיך פאַרמאָסטן, 
פאַר אייגענעם פּאָלק שטייט ער טרײַ אויפן פּאָסטן. 
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איז וי זאָל ניט קוועלן מײַן הּארץ און זיך פדייען, 
ווען ביידע מיר שפּאַנען אין זעלביקע רייען, 
פּאַר ייַדישן קיום -- די שונאים צו װאַרנען ; 


איז זאָל ער געבענטשט זײַן דער חבר פון גראָדנע. 
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איו אַ שמחה היינט 


מ'האָט אַ נאָמען מיך געגעבן 
נאָך דעם צדיק -- עלטערזיידן, 
יאָרן בעסטע פון מײַן לעבן -- 
ניט דערציילן, ניט צום רײַדן. 


הער איך ניט מען זאָל דערמאַנען -- 
, 

ניט באַגינען, ניט בײַם עסן -- 

מיר מײַן עלטער-זיידנס נאָמען ; 


פּלוצים הײַנט -- פון גאָר ניט װײַטלעך =- 
צו אַ תקומה בין איך זוכה ? 

ס'רופט מײַן נאָמען אויס װוער דײַטלעך -- 
מיט אַ צאַרטער שטים אַ ווייכער. 


ט'זיך פון פּרײַנד אָן מיר דערמאָנט װער, -- 
זײַן געוויסן טוט אים מאָנען -- 

איז אַ שמחה הײַנט, אַ יום-טוב : 

ס'רופט אַ צאַרטע שטים מײַן נאַמען. 
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אַ טעלעפֿאָן-קלונג 


אַ טעלעפאָןך-קלונג 
ניט שטענדיק דערפרייט. 
ער ווירקט וי אַ זונג -- 


בײַם טרייבל ווען פּישטייט 


אַ חכר, אַ פרײַנד, 

װאָס טראַכט און דערמאָנט 
און קאָן דיר פאַרשטײן, 
װאָס זאָרגט פאַר דײַן זײַן 
און ווייס װאָס צו טאָן : 
,ביסט מער ניט אַליין". 


פאַרדאגהט ביסטו -- 

אַ קלונג : ,איך געדענק, 
פרעגסט יאָ, אָדער ניט ? 
איך בעט דיר -- געדולד". 


איך קלער אַ מאָל -- כ'וויים -- 
ווען פ'שלעפּן זיך טעג 

ווי יאָרן די לענג -- 

8 קלונג : ,זײַ ניט ביין! 

עס גייט אויף א װועג; 

אויך איך וי דו -- בענק". 
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בײַם טעלעפאָןךקלונג 
א פרײַנד װוען פ'דערפרייט -- 
ער ווירקט וי א זונג, 

דאָס האַרץ אַזש צעגייט. 
נאָר ס'מאַטערט פאַרדראָס, 
ווען זאָגסט : דיר איז באַנג, 
ז'דערקלער מיר -- פאַרװאָס 
לאָזטו װאַרטן מיך לאַנג ? 


ה ל לֹ 


האָט אַ טראַכט געגעבן הלל: 

וי ניט גוט צו זײַן איז עלנט, 

עס קאַן אָטעם ווען פּאַרפעלן -- 
ניט צום זיצן, נים צוסּ לוגן, 

וי ס'וואָלט עמעצער מיך שטיקן, 
וועל איך זיך אוודאי ראַנגלען, 
נאָר ניט זײַן וועט ווער אַפילו 

אַ טרונק װאַסער מיר דערלאַנגען. 


פ'וועט דער זייגעד מײַנער קלינגען -- 
צו דער אַרבעט וועקן, יאָגן, -- 

וי דער שטייגעד אין פאַרטאָגן -- 
נאָר דעם קלאַנג װעל איך ניט הערן, 
כ'וועל זיך מוזן דעמאָלט װוערן 

פארן קּיום, פאַרן לעבן -- 

ניט צו אונטערגיין און זינקען, 

און ס'וועט קיינער זײַן דאַנעבן. 


ס'קאָן אַזױ זיך ציען װאָכן, 
ס'וועלן קינדער גאָרניט וויסן, 
זעלמן הער איך פון זיי גרוסן ; 
קומען זיי ווען אויף א װײַלע, 
גלײַך צוריק זיי יאָגן, אײַלן. 
אפשר זאָגן ט'ווער פון שכנים : 
,עפּעס מערקט מען ניט דעם שכן, 
בײַ זײַן טישל זעט מען קיינעם". 
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פּאַלן װעט מײַן בליק אויף לידער, 
בלעטלעך וי די שמות ליגן, 
שמום פאַרבענקטע, אַן אַ ניגון -- 
פאַָרן פאָלק זיי אָנגעשריבן, 

ווי פּאַריתומטע פאַרבליבן. 

וועל איך זיך פאַר זיי פאַרשעמען, 
ווער ווייס צי כ'וועל קאָנען ווידער 
נאָך מיט זיי ווען זיך פאַרנעמען. 


הערט ער -- ס'רופט אַ שטים פונוואנען: 
,הלל, הלל ! הער אויף זאָרגן ! 

ס'קומט אַ ליכטיקער פּרימאָרגן, 

עס דערנענטערט זיך דײַן חבר -- 

און פון גרויע יאָר דעם זשאַװער 

וועט צעשטויבן און פאַריאָגן. 

אין איין טראָט מיט דיך װועט שפּאַנען ; 
קוק ! עס הויבט שוין אָן צו טאָגן". 


גיט אַן עפן ער די שטאָרן, =- 
העלער טאָג איז שוין אין דרויסן =- 
זעט ער, פ'אײַלט אַ פרוי מיט רויזן, 
קלאַפּט אין טיר אָן פון זײַן דירה ; 
האַרציק גריסן אויגן אירע -- 
אויפגעבענקטע נאָך געפילן : 

,כ'זוך דיך שוין אַרום זײַט יאָרן". 
זיך צעשטראַלט פון גליק האָט הלל. 
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ניט פאַרזאַמען! 


פול מיט ספיקות ביסט באַלאָדן : 
,צי ער היט די צען נעבאָטן? 
וועם ער זײַן א מאַן געטרײַער ? 
האַלטן מיך צי װעט ער מײַער? 
זײַנען ערלעך די כוונות ? 

צי זײַן װאָרט איז בנאמנות ?" 


רייד אַרױס זיך, זאָג מיר אָפּן ! 

וועט אַ שײַן מטאָן אין דיך האָפן. 
ס'וועט דיך לײַכטער, גרינגער ווערן. 
איך װעל איינפאַך דיר דערקלערן =- 
כ'וועל פון דיר קיין זאַך פאַרבאָרגן -- 
פון פּאַרגאַנגענהײט און זאָרגן. 


יעדער דורכגעמאַכט האָט יאָרן, 
נאָר בטחון ניט פאַרלאָרן. 
דורכגעגאַנגען וועגן שווערע, 
איינער װוינציקער, צי מערער, 
פון אַ צער-גדול-בנים =- 

פון פאַראַט, צי סתם פון שונאים. 


דאַרף מען איצט אַ ליכט אין וועגן, 
זאָלסטו קומען אים אַנטקעגן, 

מיט אַ ריין און קלאָר געוויסן 

פון א װאַרעמקײט געניסן. 
אָנהױיבן אויפּסניי דאָס לעבן ; 

נאָר אַ חבר קאָן עס געבן. 
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כ'גלויב דו האָסט מיר שוין פאַרשטאַנען, 
זאָלסטו זען נים צו פאַרופֿמען, 

טרײַב אַרױס פון זיך די ספּיקות, 

נאָר צום גוטן זע צעלייג עס, 

מיט געפיל זאָלפטו זיך טיילן ; 

נאָר א פּרײַנד קאָן װוונדן היילן. 


נאָר אַ פריינד אַן עכטן 


כּיקאָן ניט לײַדן יענעם, 
פאַלש איז ער -- אַ שלאַנג, 
קאָנסט אים גלײַך דערקענען 
נאָך זײַן טראָט און גאַנג. 


דרייט נאָר מיט זײַן צינגל, 
וי א קאַץ דעם עק, 

מיט די אויגן פינקּלט, 
מיטן נאָז באַשמעקט. 


קאָן ער װאָס געניסן, 

דרייט עֶר זיך לעם דיר, 
טרעפט ס'איז פּוסט דײַן שיסל, 
װײַכט עֶר פון דײַן מיר. 


גלויב נישט קיין געלעכטער, 
און אַ שמייכל פתם, 
שפּירסּט אַ פּרײַנד אַן עכטן, 
וי ער דריקט דײַן האַנט. 


פון דײַן שװאַכקײט ווייס עֶר, 
און דײַן פעלער זעט 

וי אַ חבר ז'דרייפט ער =- 
אָפן, קלאָר ער רעדט. 


כ'לײַד נישט אַזאַ שלעכטן, 
וועלכער מיינט נאָר זיך, 
נאָר אַ פּרײַנד אַן עכטן -- 
זוך איך װוי מיט ליכט. 
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ניט פֿאַרגעסן כ'וועל אַן אמתדיקן חבר 


סזײַנען פרײַנד געמאַכטע דאָ און עכטע, 
ניט פון הײַנט ז'באַװוסט מיר, ניט פון נעכטן, 

נאָך אין פריסטער יוגנט פון מײַן לעבן. 

איינס לעם צווייטן כ'האָב געטראָפן זיי דערנעבּן. 


כאָמש פּאַרלאָפן איז פון דאַן אַ בינטל יאָרן, 

זײַנען פּרײַנד מיר ניט אַרױס פון דעם זכרון, 

ניט פאַרגעסן כ'וועל אַן אמתדיקן חבר, 

װאָס אַוועקנעמען פלעגט גרויקייט עֶר און זשאַװער; 


וועלכער פרייד פלעגט אָן אַ שיעור מײַן האַרץ פארשאַפן, 
ווען דערהערט כ'האָב נאָר אין טיר זײַן שטילן קלאָפּן, 
מיט אַ שמייכל פּלעגט אַרײַנגײן צו מיר, ווען איו, 

צו מײַן שמחה ניט געווען איז דאַן קיין גרענעץ. 


לעבט ער ערגעץ אין דער וועלט נאָך, אין דער ברייטער ? 
צי חלילה שוין קיין שפּור ניטאָ איז ליידער ? 

ניט אין קעסל-גרוב פון בלוט איז ער פאַרשלונגען, 

און מיט ווילנער ייִדן אין פּאָנאַר געזונקען ? 


ער אן ערלעכער געווען איז און באַשײדן. 

שטענדיק מיטגעפילט אין לײַדן האָט א צווייטן, 

דאָס פאַרבליבן איז פון אים דער שענסטער פּימן, -- 
אויב ס'וועט עמעצער אים טרעפן ווען, געפינען, 


גיט אים 2 כ'האַלט ביז איצט אים נאָך אין זינען, 
איך דערזץ אים בײַ דעם זון-אױפּגאַנג, באַגינען, 
אויב 0 ליכט איז שוין, חלילה, אוױיסגעגאַנגען, 
לעבן װועט ער אין מײַן ליד, י די געזאנגען. 
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שוין צײ ט 


א טרעפּ, װאָס געפירט האָט אַ מאָל צו א פּרײַנד, 
פאַרביטערט די שמחה בײַ מיר האָט ער הײַנט, 
געטראָפן האָב איך איצט פאַרינלט די טיר -- 
און ס'האָט זיך דער אָטעם פאַרהאלטן אין מיר. 


געבליבן בין איך אַ פאַרגליווערטער שטיין : 
צי זאָל איך אַנטוישט זיך צוריק לאָזן גיין ? 
און אפשר אױסװאַרטן בײַם טיר נאָך אַ שעה, 
ביז װאַנען ער װועט זיך באװײַון אָט דאָ? 


וועט ברייט זיך צעשמייכלען אַזױ וי אטאָל, 
דערהערן כ'וועל ווידער דעם האַרציקן קול, 
און אפשר א זאָג טאָן מיט װייטיק ער וועט : 
,ערשט איצט זיך דערמאָנט האָסט ? אַ ביסל צו שפּעט. " 


דאַן װעל איך אוודאי שטיין בלײַבן פּאַרשעמט 
און געבן פאַרשטײין, אַז איך האָב ניט געקענט, 
אַזױ װוי איך שמיי בײַ דער טיר און איך קלער, 
אַ שטים פון אַן אַלטיטשקער האָב איך דערהערט : 


,דער זון אויף מלחמה -- און איך בין אַלײ 
געבליבן דאָ עץלנט אַזױ וי אַ שטיין =- 

זיי װועלן אוודאי גיך קערן צוריק ; 

מיר זאָלן דערלעבן שוין שמחות און גליק". 


פון טרעפּ װי פאַרמשפּט געלאָזט זיך אַראָפּ, 
דער באָבעשים װוערטער נאָך קלינגען אין קאָפּ, 
זי האָט מיך געטרייסט מיט די פּשוטע רייד : 
שוין צײַט צו דערלעבן אונדז שמחות און פרייד. 
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אַ נאָנטער הבר איז נאָר אײינער 


,מיט קהובים נוט אין קונל עסן" -- 
אַ פאָלקס-ווערטל געהערט כהאָב ווען, 
נאָר ליידער טרעפט, אַז זיי פאַרגעסן 


ווען דו, חלילה, ביסט אין קּלעם. 


און ווען עס גיט שוין ווער א שמייכל, 
ער שענקט אַפּילו דיך א קוש -- 

בין איך אַ פּרײַנדשאַפט אַזאַ מוחל ! 
דו בלײַבסט אַליין און ווידער פּוסט. 


אויב קאָן מען נאָך פון דיר געניסן, 
דאַן שיטן , פּרײַנד" זיך צו דײַן שוועל, 
נאָר פ'מאַטערט זיי ניט דאָס געוויסן, 
ווען אין א צרה דו זיך קוועלסט. 


אַ נאָנטער חבּר איז נאָר איינער, 

דײַן װייטיק ער קאַן נאָר פאַרשטיין, 
פאַרבײַטן אים עֶם קאָן ניט קיינער, 
נאָר ער קאָן שטילן דײַן געוויין. 

איין שותף מיר פאַרמאָגן ביידע, 

די איינזאַמקײט אויף יעדן קער, 

אויף יעדן טריט אונדזערם באַגלײַט עס, 
כסדד דעם געמיט פאַרשװוערט. 


איז אויב האָסט ענדלעך שוין פאַרשטאַנען 
און זײַן דו ווילסט מיט מיך באַנאַנד =- 
איז בין איך גרייט מיט דיך צו שפּאַנען, 
ביז ענדע לעבן האַנט ביי האַנט. 


און פרייען זיך מיט דיך אינאיינעם 

צו שעפּן גליק מיט דיך אָן צאָל, 

נאָר מיך פּאַראַטן זאָלסט מיט קיינעם, 
באַגלײטן דיך דער אמת זאָל. 


ווען טרײַ זײַן גרייט ביסט -- ז'אָן א שהיות ! 
און ערלעך זאָל זײַן דײַן באַשלוס, 

צו ציען נחת פונעם חיות ; 

ס'איז יעדע שעה דאַן אַ פאַרלוסט. 
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הי יב = 
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פארשידנס 





גרויס דער פֿאַרלוסט 
(ישראל חדש'ן ז"ל) 


עס האָט אונדז א ליכטיקער שטערן פאַרלאָזן, 

װואָס מענטשן באַלױכּט האָט -- געמוליעט צום ברוסט, 
א איז נאָך יונג ער און שוין זיך פּאַרלאָשן ; 

וי שווער ס'איז צו גלויבן -- ס'איז גרויס דער פארלוסט. 


געפרייט זיך מיט יעטװועדער שאפונג אין ייַדיש, 
געווען איז אים נאָענט דאָס פאָלק און דאָם לאַנד, 

איז װאָס איז דער ווונדער --- און ס'איז ניט קיין חדוש 
װאָס שרײַבער ט'געמוטיקט צו געבן אַ שפּאַן. 


ער האָט זיך וי ,עמך" גאָר פּשוט געהאַלטן -- 
מיט אײינפּאַכע רייד פלעגט דערפרייען ס'געמיט, 
די שטּימונג בײַ דיכטער פּלענט ער אונטערהאַלטן ; 
פאַרגונען זיך זאָגן : ,ניט שלעכט איז דאָס ליד". 


פאַרמאָגט האָט א ריינע און פײַנע נשמה, 
געשפּירט יעדן זילב אויף זײַן ריכטיקן אָרט. 
פאַר אונדז און משפּחה װועט זײַן די נחמה -- 


אין װײַטערער שאַפונג, מיט מעשים און װאָרט. 


4סטן יולי 1972 
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אַ ריינע נשמה 


און כ'זע װוי עס פּײַכטלען זיך אויג 


וע כ'לייען א ליד וועגן בלינד אֹ אין 
1 נ 

אויף באקן עס קײַקלט אַראָפּ זיך אַ טרער -- 
ד 


י 


3+ 
-= 


הערט. 
ווען כ'זע עמעץ ציטערט אַזױ וי פון קעלט 

בײַם הערן דאָס ליד פון ,אַ בוים אויפּן פעלד", 
געווען וועלכער פול איז מיט בלעטער באַדעקט, 
אים אָפּגעפליקט נאַקעט האָט ווער און אַװעק -- 
דאַן ווייק איך : אַ ריינע נשמה ז'פאַר מיר. 

אַ ליד וועגן , כענקשאַפּט" כיז טרערן עס רירט, 
פון יענעמס אַ װייטיק -- ער ווייטיקט אַליין ; 


אַן ווייס איך -- אַ האַרץ קלאַפּט פאַר אַלץ װאָס איז שיין. 


דער ייִדישער בריוועלע 


דער ייִדישער בריוועלע דײַנער, 
כאָטש קורץ -- נאָר באַשײדן הון זים, 


דעם אלף-בית נאָך מער ט'פאַרשײַנט ער, 


און מיך װוי 8 מוי האָט דערפרישט 


איך זץ -- כאַטש אין שורות געציילטעץ - 


אַ גרום פון די נאַענטסטע דאַרט, 


װאָס בענקען, װוי מיר דאָ, דערוויילטע, -- 


נאַך ייַדישן זאפטיקן װואָרט. 


כ'האָב ערלעכע פּרײַנדשאַפּט געלייענט 
ן אותיות געשליפּענע רונד, 

ר װווי די זאָרגן פאַרגייען, 

דערפּילט װוי עס היילט זיך מײַן ווונד. 


געפונען האָסט צײַט -- כאָטש פאַרנומען =- 


אויסשטרעקן פאַר ,עמך" אַ האַנט, 
אַ יום-טוב פאַר מיר איז דײַן קומען 
צו ברעגן פון אייגענעם לאַנד. 


איז דאַנק איך דיר האַרציק, נהמה, 
פאַרלײַכטערט דו האָסט מײַן געמיט, 
איצט ווארט איך, מען זאָל ווען צוזפֿמען 
זיך טיילן און פרייען אין ליד. 
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אַן עלנטע מאַמע 


אַן אַלטיטשקע מאַמע, אַ הויט נאָר און ביינער -- 
זי וװווינט דאָ דערבײַ אין אַ שטיבל, אָן קיינעם -- 
אַרױס איז פאַרטאָג אינעם האַרבסטיקן וועמטער 
און האָט זיך געטוליעט אין װאָלענעם סוועטער 


זי שאַרט זיך געלאַפּן צום טעלעפאָן-בײַדל, 
מיט הענט אױסנעדאַרטע אַ נעם גיט דאָס טרײַבל, 
זי דרייט אָן אַ נומער, אַ ציפער נאָך ציפער, 
און קוים װאָסּ דעם רינגל באַװעגט זי -- ניט זיכער. 


זיך טרייפלט פון קעלט און אינגאַנצן זי ציטערט : 

,מײַן טאָכטערקע קום ! ס'איז מיר פינצטער און ביטער, 
אַ נאַכט ניט געשלאָפן, צוויי שעץה אפשר קנאָפּע, 
ברענג עפּעס װאָס מיט ויך, דאָס האַרץ צו דערכאפּן. 


איך פיל אַזא שװואַכקײט, װוי ס'װאָלט מיך װאָס דריקן, 
קום, קינד מײַנס, װאָס גיכער -- נשמה דערקוויקן. 
ס'איז אומעמיק, קאַלט מיך אַליין אינעם שמיבל; 
כ'האָב אופגעוועקט דיך ? ניט האָב קיין פאַראיבל, 


װאָס מאַכן די י"ע - כפדר אין זינע - 

עס כבענקט זיך נאָך זיי". -- און פארענדיקט מיט תהינה. 
אַזױ איז געשטאַנען די אַלטיטשקע מאמע 

און האָט זיך אָן טעלעפּאָן-טרײַבל געקלאַמערט. 


האָט לאַנגזאם צוריק אויפן פּלאַץ אויפגעהאַנגען, 

אַ זיפץ האָט געגעבן און קוים-קוים געגאַנגען. 

,זאָגט מאַמעשי --- כ'פרעג זי --- די קינדער ניט קומען ?" 
,זי האָבן קיין צײַט ניט --- זי ענטפערט -- פאַרנומען". 
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,זי האָבן קיין צײַט ניט". --- די רייד מיך נאָכפּאָלגן, 
זיי האָבן באגלײט מיך דעם גאַנצן פרימאָרגן, 

איך זע נאָר פאַר זיך איצט דעם טעלעפאָן-קאמער, 
ווו רחמים בעט זיך אן עלנטע מאַמע. 


57 
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א מענטש בי אַ פענצטער 


א מענטש בײַ א פענצטער אין גאס קוקט אַרױס -- 
ווען כּ'קּער פון דער אַרכעט, איך זע אים ‏ - 

און יעדעס מאָל שטעל איך זיך אָפּ בײַ זײַן הויז, 
מיך דוכט זיך, איך קען שוין פון ווען אים. 


ען קינדער פון שול, מיט די ביכער אין הענט, 
צי 2 די גאסּ מיט נעלעכטער - 
וי ער װאָלט די שטיפערס פון לאַנג שוין געקענט ; 
אַ שמייכל באַװײַזט זיך אַן עכטער. 


נאָר 0 ס'רופט אוים : , טאַטע!" אין דרויסן אַ קינד, 
דער מענטש טוט כײַם פענצטער אַ ציטער, 

,האָט מען אים גערופן ? צי מיינט מען עס אים ?" -- 
נאָר בלײַבט וי פאַרגליווערט שטיין ווידער. 


שוין יאָרן א פּאָר, זוי אַלײן כ'טרעף אים בלויז, 
מיט עמעצן קײינמאָל געזען אים, 
און יעדעס מאָל שטעל איך זיך אָפּ בײַ זײַן הויז, 


מיר דוכט זיך, איך קען שוין פון ווען אים. 


א מענטש מיט אַ הינטל 


א מענטש מיט א הינטל -- ער רירט זיך ניט אָן אים, 
פאַרװויקלט אין שמאַטעס און יאָרן אַ בינטל, 
פאַרזונקען אין טראַכטן, פאַרמאַטערט זײַן פּנים ; 

ווו זײַנען די קינדער ? װוּ איז דאָס געזינדל ? 


פאַרוקט אין א ווינקל מען זאָל אים ניםט שמערן, 
ווו זײַנען חברים און נאָנטסטע אַ שטייגער ? 
געציילטע נאָר ווערטער פון לעבן זײַן שווערן, 
ער האָט אָפּגעשלאָגן די טעג וי אַ זייגער. 


פון פרייד ניט קיין סימן -- ז'געװאָרן אַ גייער, 
דער איינציקער פרײַנד איז זײַן הינטל דאַנעבן, 
דאָס איינציקע וועזן, װאָס קאָן אים דערפרייען, 
זכרונות אַ בינטל -- דאָס אַלץ פון אַ לעבן. 
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א בולינדעוה 


אַ בלינדער, געפירט דורך זײַן קינד, 
שטעלט זיכערער דעמאָלט זײַן מראַט, 
דאָס פּיצל, וי ניט פּאַר איר זינד, 
פאַרמאָגט זי קיין פרייד נים קיין טראָפּ. 


פאַרשטעלט איז פון טאַטן דאָס ליכט, 
די שיינקייט פון לעבן פאַרמעקט, 

זײַן. טעכטערלס צאַרטע געזיכט -- 
ז'מיט קינדערשער פרייד ניט געפלענט. 


עס טרעפט, ווען אין גאַס, אינדערמיט, 
אַן אויטאָ האָט וועמען , פארזען", 
,מײַן טאַטע -- זי טרייפט זיך דערמיט -- 
ט'פאַרגאָסענע בלוט ניט געזען". 


:ש 


בלינדער געפּירט דורך זײַן קינד, 
טיפער רחמנות, אָן גרונט, 

דאָס פּיצל, װוי ניט פאַר איר זינד =- 
עס ליגט אויף איר פּנים די ווונד. 


;ו 


260 


אַ טויב 


פאַרנאכט -- אויף דעם בוים, וועלכער שטייט בײַ מײַן פענצטער, 
אַ מויב זיך געזעצט האָט אויף איינער א צװייג, 

עס װאָלט ניט גערירט מיך דאָס בילדל דאָס שענסטע, 

וי ס'האָט מיך באַצױבערט דאָס טײַבל װאָס שװײַגט. 


געטוליעט אין זיך האָט -- געגרייט זיך צום נאַכטן. 
פאַרבלייַבן א טויב זאָל אָן זיווג ? פּאַרװאָס ? 

אַ קלעם האָט געטאָן מיך -- גאַניץ ערנסט -- בײַם האַרצן -- 
פון צוזען אַליין זי --- אַזױ וי פּאַרלאָזט. 


אַנטקעגן מײַן אָפּענעם פענצטער פון צימער, 

מיט זיך נאָר אַליין אויף אַ צװײַג האָט פאַרבראַכט, 
עס האָט מיך פּאַרדראָסן, עס האָט מיך געקימערט, 
געבעטן פאַר איר כ'האָב א רויַקע נאַכט. 


אויף מאָרגן פאַרנאַכט האָט צום בוים מיַך געצויגן, 
געהאָפט זי צו זען ווען די זון וועט פאַרגיין, 

קאָן זײַן, זי איז ערגעץ װוּ אנדערש פארפלויגן; 

א פרײַנד ווו געטראָפן -- שוין מער ניט אַלײַן. 
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אויףה מעלטשעטער גאס 


אויף מעלטשעטער גאַס, װוּ עס קאָכט און עס ברויזט, 
א פרוי הין-צוריק שפּאַנט אַרום אין איר הויז, 

די פענצטער פאַרהאַנגען, פּאַריגלט די טיר -- 

זי האָט מיט איר וועלטל סך-הכל דערפירט : 


,זײַן עלנט שוין פינף צענדליק יאָר, וי אַ שטיין, 
אַלס קינד נאָך אין פּוילן -- אַ ביטערע היים, 
דערזען כ'האָב אַ טרייסט אין מײַן װײַטערן וועג, 
אַ פּרײַנד אינעם לעבן -- אַ ליכטיקן ברעג. 


נאָר פּלוצים אַליין כ'בלײַב, געשעמט זיך פּאַר לײַט, 
אַועק איז דער הבר און איך , אויף דער צײַט", 

צו שווער איז געוועזן דער קלאַפּ מיך דערנאָך =- 
אַליין מיט אַ פּיצל צו שלעפּן דעם יאָך. 


איך האָב זיך צום לערנען געגעבן א נעם -- 
ניט האָבן ווען טראכטן פון דעם װאָסּ ז'געשען, 
געענדיקט אַ הויך-שול און קום גלײַך אַהער, 
און דאָ אין ישראל בין איך אינזשינער. 


מײַן מיידל שוין גרויס, זיך געלאָזט אין דער וועלט, 
געבליבן כ'בין ווידער אַליין אין געצעלט, 

ביז איין מאָל אַ שײַן האָט געטאָן מיך די זון : 
געטראָפן אַ פרײַנד, זאָגט צו גוט זײַן און פרום. 


נישט לאַנג האָט געדויערט אויך דאָס מאָל מײַן פרייד, 
אַוועק ז'אויך דער צווייטער פון מיר, אָן צעשייד, 
באַלײידיקט, צעבראָכן נאָך זיבן מאָל מער ; 

כ'געפין זיך קיין רו ניט בײַ יעטװעדן קער," 
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א װאָך שוין זי בלעמערט איר לוח צוריק, 

צום באַק מיט די נאַפּט איז געפאַלן איר בליק. 

;ניט װאַג עם !" -- ס'װואָלט עמעץ פאַרכאַפּן איר האַנט, 
באַנײסט אַ פאַרברעך קעגן פאָלק, קעגן לאַנד !" 

נאָר זי מיט אַ שווונג גיט אַ גאָס, אַ צעצינד... 


אַ קערפּער אין פּלאַמען -- אין טעלעפאַן קלינגט : 
,האַללאָ! גיכע הילף ! וי אַ פּאַקל איך ברען =- 
קומט ראַטעװען שנעל מיך ! געמאַכט אַ פאַרזען..." 
געמאַכט אַ פאַרזען אויף דער מעלטשעטער גאַס 
א פרוי האָט אַ צאַרטע... פאַרבליכן איז -- אֵש... 
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קום אַ היים 


פון , יעקע-לאַנד" אַ בריוו דערהאַלטן, 
וווּ ס'האָט אַ פרײַנדין זיך פאַרהאַלטן, 
איר מאַן באַזוכן --- , תל-אביבער". 

זי שרײַבט מיר אָט װאָס אין איר בריוול : 
,געמאָלדן האָב איך אים, מײַן זיאמען : 
איך-וועל זיך דאָ בײַ דיר ניט זאַמען, 

צי מיינסטו כ'קאָן נאָך לענגער לײַדן ? 
ווען דו וועסט וווינען פּונדערװײַטן. 
איך ווייס געהאַט האָסטו אין זינען -- 
אין דײַטשלאַנד געלטער מער פאַרדינען, 
נאָר כ'זאָג דיר אָפּן, קלאָר זײַן זאָל עס : 
איך וויל ניט זיצן מער אין גלות. 


זײַ: וויסן, מאַן מײַנער, געטרײַער, 

עס איז פון געלט דאָס קינד מער מײַער, 
ס'פרעגט יעדן טאָג מיר אונדזער קאַטיע: 
,זאָג מאַמעשי װוּ איז דער טאַטץ ?" 

איך וויל אים װוײַזן מײַנע שורות -- 
באַשריבן האָב איך צה"לס גנכורה, 

װאָס האָט אין זעקס-טעג נאָר מלחמה 

פון לאַנד פּאַרטריבן די סכנה. 


מײַן האַרץ ווערט דאַן אין מיר צעריסן, 
איך קאַן די טרערן ניט דערווישן, 

צי גיסט אַ טראַכט אויך ווען, מײַן זיאמע, 
פון מיר און אויך פון אַלטער מאַמען ? 
צי מיינסטו באַנוגנען זיך מיט שרײַבן ? 
מעת-לעתן כ'דאַרף מיט זיך נאָר בלײַבן, 


אויב פ'טרעט ווען ווער דעם שוועל אַריבער, 
דאן קלערן שוין די שכנים איבער. 

איך וויל ניט מער בײַ פרעמדע טישן -- 

איך װעל זיך שטיקן מיטן ביסן. 

עס זאָגט מײַן האַרץ : ניט זײַן ט'קיין ברכה ; 
איז. קּום אַהיים צו דער משפּחה." 
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אין דז'שונגל 


אויף וועגן ניט קלאָרע, זיך איין מאָל פאַרנומען -- 
צו חיות אין דזשונגל זיי האָבן דערפּירט, 

פאַרפאָלגן ביז הײַנט נאָך -- מיט װאָיען און ברומען ; 
מײַן װוונד, וועלכע בלוטיקט, זיי האָבן דערשפּירט. 


אַ מאָל רוקט אַ װאָלף זיך אַרױס פון זײַן נאָרע 

און שנײַדט מיך אַדורך מיט זײַן רוצחישן בליק, 

ער לאָזט זיך מיט לאַנגזאַמע טריט נאָך מיר שאַרן ; 
מיט קולות, געשרייען כ'פאַרטרײַב אים צוריק. 


אַ בער פון אַ הייל טוט אַ מאָל זיך פאַרמעסטן -- 
דער ריח פון בלוט עס האָט אים פּאַרשמעקט -- 
און שטעלט זיך שוין פאָר אַ מאָלצײַם פון כעסטן ; 
נאָר טרעט אָפּ צוריק -- מײַן שטעקן אים שרעקט. 


איין חיה כיז איצט ניט געלונגען פאַרטרײַבן =- 
די פוקסן די כיטרע -- דעם וועג מיך פאַרצאַמט, 
און װואַרטן געדולדיק -- עקשנותדיק בלײַבן -- 
ביז פּאַלן כ'וועל אפשר אַ מידער אין קאַמף. 


אַ ריכטונג ניט קלאָרע זיך איין מאָל גענומען, 

אַ לעבן עס האָט מיך פאַרפּלאָנטערט דורכאוים, -- 
אַז כ'קאָן נאָך כיז איצטער צו זיך אַלץ ניט קומען, 
און ווער וויים ווען איך װעל דערגיין צו אַ הויז. 


אַ ה ינט ל 


אין שפּעטע שעהען פון דער נאַכט 
פון אַ באַזוך בײַ אַ געזינדל -- 

געגאַנגען בין איך, כאָטש פאַרטראַכט, 
דערשפּירט וי ס'גייט מיך נאָך אַ הינטל. 


האָט טראָט נאָך טראָט נאָך מיר געשפּאַנט, 
הכנעהדיק -- װאָלט וי געבעטן: 
פּאַרשטײן זאָל איך אים זײַן געדאַנק 

און כ'זאָל צו זיך אין שטוב פאַרבעטן. 


אַ קלער געטאָן האָב איך : פאַר װאָם ? 
אַ הינטל זעט זיך אָן אַ שיינער, 
ז'געבליבן אָן אַ באַלעבאָס -- 


אַלײן, פאַרלאָזן, אָן אַ היים ער ? 


'קאָן זײַן ער זוכט א בעפערע היים. 
אים אפשר נמאם שוין געװאָרן -- 
פאַר בלויז אַ קאַשע, צי אַ ביין 

צו דינען דאָרט די גאַנצע יאָרן. 


אַ גאַסיק הינטל -- דוכט זיך װאָס ? 
האָט ער מיט שװײַגן זײַנעם שטילן -- 
אַרוסגערופן אַ פאַרדראָס ; 

צעװועקט אין מיר האָט ער געפילן. 
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פֿורילינג 


פרילינג איז ? צי כ'האָב אַ טעות ? 
פּראַוועט ווידער װוער קאַטאָוועס ? 
זײַנען קעלטן שוין אַװעק -- 
און צו זאָרגן נעמט אן עק? 


רופט אַרױס בײַ מיר התפּעלות, 

איז אַ סוף שוין צו די דאגות ? 

נאָר כײַם פענצטער שפּראָצט און גרינט, 
און איך שפּיר קיין קאַלטן ווינט. 


יום-טובדיק זעט אויס דער דרויסן, 
קינדער שטיפעריש זיי רוישן, 

און אַ ליבע העלע שײַן =- 

אין נשמה לויכט אַרײַן. 


דרינגט אַרײַן אין אלע גלידער, 
מיט געזאַנג פון פרילינגס-לידער 
אָנגעזעטיקט איז די לופּט, 

וװועקט צום לעכּן עס און רופט : 


,העל און כלוי אי הײַנט דער הימל". - 
חלום איך עס אין אַ דרימל? -- 
נאָר די פויגלען צוויטשען זים, 
און זיי זאָגן : פרילינג איז. 


268 


בײַ דער אַרבעט 


בײַ דער אדבעט כ'צאָל אויס נעלטער 
פאַר אלמנות, אינװאַלידן, 

און פאַר די אין טיפן עלטער -- 
פנימער שוין גרויע מידע, 


מיט אַן עלנקייט באַצויגן. 
זאָג איך ברייט זיי : : גוט מאָרגן !" 
ויך צעשמייכלען דאַן יו אויל 


1 
אויף א װײַלע כאָטש אָן זאָרגן. 


קלער איך בײַ זיך : מענטשן שלאַפע, 
אויסגעמאַטערטע, פאַרגעלטע, 

האָכן יאָרן לאַנג געשאַפן -- 

קומט זיי ניט קיין לײַכטע עלטער ? 
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האָסט אַ נאָמען לויטער פרידן 


,פּרײַער, שטאָלצער, ניט געדאגנהט!" -- 
אָט אַזױ האָסט מיר געזאָגט -- 

ווען געגאַנגען כ'בין אַ שװײַגער 

און אין האַרצן האָט גענאָגט. 


,רירעוודיקער און געוואגטער, 
ס'איז מײַן עצה -- זע פאַרנעם -- 
בײַטן מוזטו דײַן כאּראקטער, 
ס'איז דײַן עבר -- איין פאַרזען. 


יאָרן האָסט פאַרלאָרן בעסטע, 

ז'קוק ניט מער אויף דעם צוריק!" -- 
האָסט געטרייסט מיך, וי אַ שוועסטער : 
,וועסט געניסן נאָך פון גליק". 


דאַרף איך אָפּדאַנקען אוודאי 
פאַר די גוטע דײַנע רייד, 

אויף להכעים שונאים -- גראַדע 
נחת דיר און טאָנען פרייד. 


האָסט אַ נאָמען לויטער פרידן, 
מוזסטו שטאַרק זײַן װי דאָס לאַנד, 
און נאָך זען, וי ס'שפּאַנען יַדן 
מיט די שכנים האַנט בײַ האַנט. 


ט יל ט שע 
(טילטשע טיקטין -- טוערין פאַר היימלאָזע קינדער) 


טיילן זיך מיט יענעמס ווייען, 

ווי אַ מאַמע זײַן זיי נאָנט, 

זיי דערפירט : זאָלן זיך פרייען =- 
דאָס האָט טילטשע נאָר געקאַנט. 


יאָרן צענדליקער פאַרנומען =- 
ברעננען היימלאָזע 8 שײַן, 
זיי געטוליעט, אויפגענומען 
האָסטו אינעם ווינקל דײַנס. 


ליכט און האָפענונג געגעבן 
האָסט אין יעטװועדער מינוט, 
זיי נעלערנט הובלען, וועבן ; 
פרייד אַרײַנגעבראַכט און מוט. 


טרעפט בײַ רײַכע, װאָס פאַרמאָגן, 
ווערט ניט אָפּגעשאַצט, געאַכט, 
האָסט זיך קיינמאָל אָפּנעשראָקן, 
פאָרגעזעצט סײַ מאָג און נאַכט. 


שעמען זאַלן זיך די יענע, 
וועלכע הערן ניט געוויין, 
זײַנען טויב צו לײַדן וועמענס, 
טראַכטן נאָר פון זיך אַלײין. 


עס פּאַרדריסט שטאַרק, -- װאָס אין לעבן 
האָסט געליטן ניט פאַר זינד, 

זאָלסטו טאָנען נחת שעפּן -- 

פון דעם לאַנד און פונעם קינד. 
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אויסגעבויט א נעסט זיך גאָר 
בי מײַין קיכל אין אַ פאַן. 


אייערלעך געווארעמט צוויי 
מיט די פּליגלען אָן גערויש, 
זײַנען טײַבעלעך פון זי 


אין אַ מאָרגן שעה אַרוים. 


מאַכט זיך איין מאָל -- מיט געוויין 
קומט אַנטקעגן מיר אַ קינד: 
, טײַכעלעך אין נעפט אַלײין, 


ווער װועט פלעגן זיי אַצינד ?? 


קלערן ניט די קינהער פיל 

וי פאַרשטאַנען אויפן הכ 
פאַסן אויף מיט אַ געפיל, 
גיבן עפן זיי, א טרונק. 


אויסגעוואקסן זײַנען גרוים, 
פליגעלעך א אין פאַרבן דרײי, 
לאָזן חברה זיי אַרױם -- 


צו די ביימער אויף דער פרײַ. 


און פון דאַן באַזוכן זי 

דורך אַ פענצטערל אין געסט, 
אויפן טיש די מי:בלעך צוויי 
װאַרטן שוין אױף זייער קעסט. 


וי די זון נאָר עס פאַרגייט, 
זיך פּאַרקלײַבן אויף אַ בוים, 
צוגעטוליעט זאַלבעצװוייט 
דרעמלען אָפּ די נאַכט אין רוים. 


טוט בײַם האַרצן מיך אַ קלעם -- 
ווי זיי זיצן זיך געפּרעסט =- 
דוכט מיר, אַז זיי בענקען ווען 
נאָך דער טאַטע-מאַמעס נעסט. 
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פֿאַ רלאָזן 


אַ הונט װאָס פאַרלאָזן ז'דורך זײַן באַלעבאָס, 

נאָך שטאַרקער פון מענטשן לעבט איבער און בענקט, 
באַשמעקּט יעדן איינעם אין גאַס מיט דער נאָז; 

ער בילט ניט, נאָר װואָיעט זיך שטמיל און עֶר וויינט. 


זײַן הינטישער מוח ז'ניט חושד זײַן האַר : 
,געבליבן אויף הפקר כבין איך איצט, פאַרװאָס ? 
געשטאנען כ'בין יאָרן געטרײַ אויף דער װאַך, 
אוודאי פאַרבלאָנדזשעט האָט מײַן באַלעבאָם". 


אַזױ יעדן טאָג ער ביז שפּעט אין דער נאַכט, 

ניט איין מאָל ער איז שוין אויף שפּורן, אים דוכט. 
אַנטושט און אַ מידער ער פאַלט שוין אָן מאַכט - 
און װואיענדיק קלערט ער -- נאָך װייניק געזוכט. 


אויף מאָרגן באַגינען ער פאַנגט אָן צוריק, 
און יעטװועדן איינעם ער קוקט אין געזיכט, 
וועט אָנטרעפן אפשר דעם װאַרעמען בליק - 
און מיטנעמען װועט ער צוריק אים צו זיך ? 


אַ הונט װאָס פאַרלאָזן ז'דורך זײַן באַלעבאָס, 

ער בילט ניט און פילט ניט קיין הונגער נאָך ברויט, 
זײַן צער איז אַ טיפער, זײַן ווייטיק אָן מאָס, 

ביז ער גייט פון בענקשאַפט אויס הינטער א פּלױט. 
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צווישן חה בור ה 


אין הנוכה-טעג, אין א װוינטיקער נאַכט, 
מיט חברה אינאיינעם דאָרט ערגעץ פאַרבראַכט, 
ס'איז ווארעם געמיטלעך, אַ היימישע שטוב ; 

א טיש פון דאָס בעסטע, באשטעלט מיםט כל-טוב. 


מיט אַלערלײ מינים פון ווײַנען און גריל, 

איז מרינקט מען ,לחיים !" פאַרװאָס נאָר מען וויל. 
טרינקט איינער פאַר שלום, א צווייטער פּאַר פרייד, 
אַ דריטער איז מסכים, גיסט וויפל עס גייט. 


,פּאַראן דאָ אַ דיכטער -- זאָגט איינער פון מיט -- 
פאַרשאַפן אונדז נחת זאָל ער מיט אַ ליד". 

עס לאָזט זיך ניט בעטן דער דיכטער צו לאַנג 

און לייענט אַ ליד פון ,אַ בלינדן אין גאַנג". 


דערזעט ער : פ'קוקט איינער אַזױ וי פאַרגלאָזט, 

אַ צווייטן עס שלעפערט -- די אוינן פאַרגלאָצט, 
דאַן לייענט עֶר זיי : , אין געפּאַר ביסט, מײַן לאַנד". 
ווערט שטיל אינעם צימער, דער עולם געשפּאַנט. 


און ווידער צעװועקט אונדזער דיכטער עֶר האָמ 
און לייענט דאָס ליד : ,די צײַט איז א ראָד". 
אַזש יעטװעדעס װאָרט װוי אַ דונער עס קראַכט ; 
די אויערן אַלעמענס שפּיציק און וואך. 


דאַן לייענט צום פוף ער : ,אַ בלימל אין נאַם". 
דערזעט עֶר צוויי אויגן זיך פּײַכטלען ביז נאַם, 

עם שמייכלט דער דיכטער -- פאַרמראַכט זיך דערביי ; 
ער האָט זײַנץ לידער געווויגן אויפסניי. 
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ק ינס טל עה 


קינסטלער זײַנען קײינמאָל אַלט, 
ווערן יַנגער יעדן טאָג, 

זיי באַגײַפּטערן זיך באַלד 

פון דעם זון-אויפגאַנג פאַרטאָג ; 


פון אַ בלימעלע װאָס בליט, 
ן אַ פייגעלע װאָס זינגט, 
פון די ביימעלעך מיט צווים, 
| אַ גאָרטן וועלכער גרינט. 


אַלץ װאָס שפּראָצט און אלץ װאָס העלט 
רופּט אַרױס בײַם קינסטלער פרייד, 

וי אַ קינד א קליינם עם קוועלט, 

ווען אַ פּלאַטערל באַגלײט. 


הערט עס ס'לייענט ווער אַ ליד 
פון אַ כבענקשאַפּט נאָך אַ היים -- 
ווערט דאן שווערער זײַן געמיט, 
װײַל ער בענקט נאָך דעם אַליין. 


נאָך א המשך מיט אַ פרײַנד, 
מיט א הבר בײַ דער זײַט, 

קאָן מען שטענדיק ייִנגער זײַן; 
ניט פאַראַן איז קיין פאַרבײַט. 


קינסטלער ! בלײײַבט ניט זיצן שטיל, 
אײַנגעשלאָסן צװוישן ווענט, 

װוײַזט אַרױס אײַך ווער געץפיל -- 

נעמט אים אויף מיט ביידע הענט. 


שוין צײַט אונטערשיידן 
פאַרכאַפּט האָבן פלאַמען א דאָרף אין דער נאַכט, 


צעטאַנצט האָט אַ פײַער, מיט פונקען געלאַכט ; 


צעפּלאַקערט די שינדלען און שטרויענע דעכער. 
און צונגען צעגליטע צום הימל אַלץ העכער. 


א פינצטערע נאַכט האָט וי טאָג זיך צעהעלט, 
עס מרײַבן די פּוערים סטאַדעס צום פעלד. 


ען יאָגט זי אַרױם פון די שטאַלן מיט שטעקנם, 
צעשראָקענע האָבן זיך שעפּסן צעמעקעם. 


די שטיבלעך, פּטאָדאַלעס פאַרברענט ביון גרונט, 
נאָר גריבלעך פאַרסאַזשעטע זעט מען אַרום. 


אַ שעפּס מיט איר שעפּפּעלע קוקן פאַרװוונדערט, 
פארציטערטע האָבן געלאָזט זיך באַזונדער. 


דורך זומפּן און כלאַטעס, דורך זײַטיקן וועג 
דערשלעפּן זיך מיד צו אַ זיכערן ברעג. 


צעבראָכן די שעפּם איז, א האַלבע געװאַרן.-. 
דער חורבן פון נעסט אירס ז'נאָך פריש אין זכרון, 


פון פּײַערן ווילדע אויף רויִקער היים... 
אַז ס'קאָן נאָך דער װייטיק ביז איצט ניט פאַרגיין. 


ללֿ 


ווען ס'קומען אַנטקעגן איר ליכטיקץ שטראַלן -- 
דערמאָנט עס איר פּלאַמען אויף פרידלעכע שטאַלן. 


דו ערלעכע שעפּס! ניט זײַ מער פאַרטײַעט! 
שוין צײַט אונטערשיידן פון ליכט ביז אַ פּײַער. 


278 


פ אַ פוגײַ ע|ן 


אין אַ הויז אויף א װועראַנדע 
איז אַ שטײַגעלע געהאַנגען, 
און אין שטײַגל זאַלבעצווייט 
פּאָפּוגײַען זיך געפרייט. 


ניט זיי ריידן, נאָר זיי זינגען, 
אויף די שטעקעלעך זיי שפּרינגען, 
װוּ נאָר ,זי" -- איז ,ער" דערבּיי, 
דער פאַרליבטער פּאָפּוגײַ. 


מאַכט זיך איין מאָל -- ס'האָט פון דרויסן 
בײַ דעם פּאָר גענומען רוישן =- 
פון דער גאַם אַ פּאָפּוגײַ, 


און ער טרעט ניט אָפּ פון שטײיַג. 


, פּאָפּוגײַ מיט רויטן שנאָבל! 

זאָג, װאָס װוילסטו פון אונדז האָבן ? 
וי געבליבן ביסט אַלין, 

אָן אַ פּרײַנד און אָן א היים ?" 


וי געווען ער װאָלט אַ שװײַגער, 
נאָר ער דרייט זיך אַרום שטײַגל, 
צו דעם פּאָרל קוקט זיך אײַן 

און צו זיי ער שפּרינגט אַרײַן. 


נאָר די פריערדיקע שכנים 
ווילן ניט מיט אים אינאיינעם, 

טוליעט זיך צו זיי דער גאט -- 
ווערט מען אויף אים שטארק אין כעס. 
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צופּט מען, פליקט מען און מען טרײַבט אים, 
איז פאַרצווייפלט -- וי פאַרבלײַבט מען? 
האָט כאַמערקט א קינד פון הויז 


און דאָס הערצל גייט אים אוים. 


ווערט דאָס קינד אַ װײַל פאַרדאנהעט -- 
ברענגט אַרײַן אַ ,זי" אין שטײַגל, 

איז די שמחה ניט צעשטערט; 
שפּרינגט מען לוסטיק זאַלבעפּערט. 


280 


אַ בלימל אין גאַס 


,יהודה הלוי" -- די גאס, וועלכע ברויזט, 

זי רוט בלויז פאַרטאָג פונעם טומל, גערויש, 
נאָך טונקל אינדרויסן, די זון גייט אויף שפּעט, 
ליגט יעדער בײַ זיך נאָך באַקוועם אין זײַן בעט. 


נאָר ס'שלאָפן שוין לאַנג ניט א פרוי מיט א קינד, 
אַ הויז מיט די טרעפן זי װאשן אַצינד, 

ס'איז חנוכה-טעג, אַזױ װינטיק און קאַלט ; 

דאָס טעכטערל אפשר בלויז זיבן איז אַלט. 


,צי נעמט דיך קיין שלאָף ניט ? צו אַרבעט ווער טרײַבט ? 
דער בײַסיקער ווינט צי ער צופּט ניט דײַן לײַב פָ" 

,פ'איז ביטער דער מאמען, דאָס ברויט קומט אָן שווער." -- 
עס ענטפּערט דאָס פּיצל און ווידער זי קערט. 


דער בעזעם פון איר איז צוויי מאָל אַזױ גרוים -- 
פּאַרקערט מיט התמדה דעם אָפּפּאַל פון הויז. 

א זיסינקץ מיידעלע, ס'פּנימל בלאַם -- 

אִין ציצענעם קליידל -- אַ בלימל אין גאֵם. 
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אַ מענטש וועלכער זעט ניט די ליכטיקע שײַן 


אַ מענטש, וועלכער זעט ניט ליכטיקע שײַן, 

איז ניט אויסצומעסטן די גרוים פון זײַן פּײַן, 

נאָך טיפער ז'דער ווייטיק -- דעם צער ניט צו זען, 
ווען אין גאס שטרעקט אויס ווער נאָך נדבות די הענט. 


ער רעדט ניט, ער בּעט ניט, װוי שטום איז זײַן צונג, 
נאָר גיט א וויבריר, ווען דערהערט האָט א קלונג 
פון פּרוטות א פּאָר, א מאָל גאנצע דרײַ -- 

אין בלעכענער פּושקע אין רונדער דערביי. 


פון פרי זיצט עֶר אָפּ ביז ם'פּאַרגײיט שוין די זון, 
אַהיים קומט אים נעמען זײַן קליינינקער זון, 
געפּינט ער אים זיצן אויף זעלביקן ראָג -- 

און קלײיַבט אויף דעם טאַטנס פּרנסה פון טאָג. 


אַ מענטש, וועלכער זעט ניט די ליכטיקע שײַן, 

אוודאי איז ניט אים מקנא צו זײַן, 

נאָך טיפער ז'דער וויי, ווען ער שטרעקט אויסּ די הענט, 
מיט גלעזערנע אויגן קוקט אויס נאָך אַ סענט. 
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איך ועל זי ,,גוט-מאַרגן" ניט טראָגן אַנטקעגן { 


כ'וועל קיינמאָל ניט שמייכלען -- זיך מיען געפּעלן 
די לײַט וועלכע יאָגן געדריקטע פון שוועלן, 

כאָטש פול זײַנען טײַסטערס מיט געלט ביז די ברעגן; 
איך װעל זיי ,גוט-מאָרגן" ניט טראָגן אַנטקעגן. 


אָט די וועלכע האלטן די טירן געשלאָפן, 

ביי זיי זײַנען הערצער פון שטיין אױסגעגאָסן, 
פאַרמאַכט טיר און טויער פאַר אָרעמץ מענטשן ; 
אזעלכע כ'וועל קיינמאָל ניט גריסן, ניט בענטשן. 


ער הערט נאָר פון העלפן --- דאַן מאַכט זיך וי טוט ער, 


אַפילו דעם חוב פארן היימלאַנד פאַרדרייט ער. 
אַן אַנדערש מאָל כאַפּט אַ רחמנות מיר אויכעט -- 
וועט זײַן אים די ערד דען מיט געלט זײַנע ווייכער? 
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איך הער שוין אַ פריילעכן טראָט 


דערהערט כ'האָב פון יענער זײַט ברעג 
געראַנגל -- סכנה און קאַמף, 
פאַרוויקלט איז עמעץ אין שרעק, 

אין לײַדן און טרערן אַ ים. 


פאַרשוועכט ווערט דער כבוד און שטאָלץ, 
פאַרטונקלט ווערט שיינקייט און חן, 

איך הער אַ פאַרצווייפלטן קול, 

איך הער אַ פּאַרשטיקטן געוויין. 


עס טראָגט זיך פון װוײַטן אַ רוף, 
צו העלפן איך גיב זיך אַ ריס, 

נאָר ס'האָט ווער געבונדן מײַן גוף, 

נאָר ס'האָט ווער געפּענטעט די פים. 


דער טײַוול צעשפּרײיט האָט זײַן נעיץ, 
און האָט אויך פאַרפּלאָנטערט מײַן וועג, 
מיט שפּאָט און מיט גיפּט לאַכט דער לץ, 
און וויל ניט מיט גוטן אַװעק. 


נאָר הוליען ער װועט שוין ניט לאַנג, 
די קייטן צעפאַלן וי שראָט, 

איך הער שוין פון װײַטן געזאַנג, 
איך הער שוין אַ פריילעכן טראָט. 


אַ זינגערין מיט א גיטאַרע 


א זינגערין מיט אַ גיטאַרע 
געטראָפן האָב איך אין מײַן גאַנג, 
צעטריבן האָט אַרום די כּמארעם -- 
איר זאַפטיק קול, איר זים געזאַנג. 


אין מרעפּן-הױז איז זי געשטאנען, 
געפּרוווט איר שטים, האָט ניט געשטערט, 
כ'האָב לכתחילה ניט פּאַרשטאַנען =- 
דאָס גרייט זי זיך צו אַ קאַָנצערט. 


אין זאל דערבײַ דאַ, אין דעם קליינעם, -- 
איצט הערט מען דאָרט אַ רעפּעראַט -- 
ווע דאַרפן זינגען פאַר דעם עולם, 

זיך איבן האָט קיין אָרט געהאט. 


זי האָט קיין טענות ניט צו קיינעם, 
אין זינגען -- שפּילן איז פאַרטאָן, 
צי פ'האָט ניט פאַלש, חלילה, איינער 
אַרײַנגעגנבעט זיך אַ טאָן. 


א קרעניצע מיט קּלאַנגען פרישע -- 
די מענטשן בלײַכּן שטיין פאַרגאפט -- 
פון טרעפּןךהויז די טענער פליסן ; 

אַ זיס-מחיהדיקער ואַפט. 
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אַ גע מ יש ט ע ר 


ווען באַשערט איז אַ פאַרדרום, 
קומט עס דיר נאָך פון באַגינען, 
כאָטש ס'איז אַלעמען באַװוּסט -- 
ברענג איך איצט דאָ נאָך אַ סיטן. 


וי געוויינלעך כ'אײַל און יאָג 
צו דער אַרבעט, וי א ווינטל, 
זע איך אין דער פרי זיך פּלאָנט 
אָן א באַלעבאָס אַ הינטל. 


זיך פאַרשפּעטיקט די מאַשין, 
מענטשן מיט פאַרדראָס זיי וואַרטן, 
לופט דאָס הינטל הער און הין -- 
זוכט אַ באַלעבאָס אַ צאַרטן. 


שטייט אַ מאָלער אין דער ריי, 

אַ פאַרשמירטעד מיט די פּעקלעך, 

זיצט דאָס הינטל החיטן זיי : 

,ווער פ'וועט רירן װעט זײַן שרעקלעך" 


נאָר דער מאָלער ז'ניט געזונט, 
קיין פּרנסה, איז פאַרדאגהט, 
ליגט אים ניט אין קאָפּ קיין הונם, 
ז'מרח-שחורחדיק -- אַ שװײַגער. 


שטייט די צווייטע אין דער ריי, 
גאָר אַ קינד נאָך -- אַ יונג מיידל, 
קראַנק דער טאַטע, אָך און וויי, 
אַרבעט שווער זי אין אַ קלייטל, 


קוקט זי אויף דעם הונט מיט לײַד: 
,כ'װאָלט דיך גערן צו זיך נעמען, 
נאָר אַז איך פון שטוב בין װײַט -- 
ווער מיט דיך װעט זיך פאַרנעמען ?" 


קוקט דער דריטער אָן מיט שפּאָט : 
,ס'איז אַ הינטל נאָר א פּראָסטער, 
איז אַ מישלינג -- פלעקן האָט, 


גאָרניט ווערט איז, גאָרניט קאָסט ער". 


אן אַנטוישטער -- קוקט נאָר, זעט! 
כ'זאָג דעם אמת, עס פאַרדריסט מיר, 
כ'זע אין דעם ניט אײַן קיין חטא, 
אויב דער הונט איז אַ געמישטער. 
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חלומות 





אַ ח ל ו סם 


אין צימער אַ בעטל בײַ איינציקער װאַנט, 

איך ליג אָן באַוועגונג, אַזױ-װױי געשפּאַנט, 

געווען איז דאָ מעבל, מיט קינדער פּאַרבראַכט, 

װוּ איז עס פּאַרשווונדן מיט איינמאָל דורך נאַכט ? 
איין איינציקער ווינקל -- כ'ליג איינזאַם אין בעט, 

אָט ערשט גאָרניט לאַנג דוכט -- האָט ווער דאָ גערעדט. 
דער הימל נאָר בלוילעך שײַנט אָפּ אין געזיכט, 

ווער האָט עס פאַרלאָשן דאָ פּלוצים דאָס ליכט ? 

אָט װעל איך אין דרויסן טאָן וועמען אַ פרעג, 

נאָר כ'קאָן זיך ניט רירן, דערפּױזע צום וועג. 

דערזע איך מײַן מאַמען, איר פּנים איו בלאַם, 

גייט אום הין-צוריק מיט אַ ליכט אויף דער גאַס. 

כ'זאָג : ,, מאַמע! אַ צרה ! זע העלפן מיך, קום !" -- 
שפּאַצירט זי זיך װײַטער און קוקט זיך ניט אום. 
דערפּױזע איך ווידער -- אַ קינד אויפן ראָג, 

,געהערט האָסטו אפּשר פון מײַניקע? -- זאָג! 

דער זון עלעקטראָניק, שפּילט ס'מיידל מוזיק". 

עס ענטפערט דאָס ייַנגעלע קלוג און געשיקט : 

;שוין גרויסע װוי דו -- ניט װײַט זייער היים". 

די קינדער דערבײַ -- כ'טראַכט -- און איך בין אַלײין? 
עס קאָן דאָך ניט זײַן -- פאַר וועלכע מין זינד 

מיך לאָזן אַליין זאָל אַן אייגן, ליב קינד ? 

נאָר פּלוצים מײַן טעכטערלס שטים כ'האָב דערהערט : 


,דו חלומסט נאָר טאַטע -- אַ חלום ניט מער." 
אוגוסט 1965 
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גע ר אַ נג ל 


אין טעג פון געראַנגל -- אין ברויזנדן װאַסער, 
די כװואַליעס די בייזע, זיי פּאַטשן און שאָקלען, 
ווער איז דאָרט אין שיפל ? ווער זיצט דאָרט אַ בלאַסער ? 
ווער ווייס װוּ דער שטורעם עס קאָן אים פאַרװאָגלען. 
אַ מידער פון קאַמף איבער ימיקע פּליינען, 
פאַרזינקט עֶר אין שלאָף אײַן -- פון וועלט אָפּגעריסן, 
דאָס שיפל זיך װואַקלט אַליין שוין, אָן קיינעם, 
דער ווינט טראָגט עס איצט אויפן אייגן געוויסן. 


אין חלום כאַװײַזן זיך בילדער פון יאָרן : 

אָט לאַכט עֶר און פרייט זיך מיט נאָנטסטע צוזאמען, 
אָט צינדט זיך דער הימל -- אַרײַן איז אין צאָרן -- 
די היימען און לעבנס פאַרצוקן איצט פלאַמען. 


א ציטער פון שלאָף האָט גענומען אים וועקן, 

װוּ האָט עס דער שטורעם זײַן שיפל פאַרטראָגן ? 

ווער האָט עס פאַראַנקערט בײַ זיכערע ברעגן ? 
געבראַכט װוער האָט פרישינקע װאַפער פאַרטאָג אים ? 


עס נלויבט זיך אים ניט -- צי חלומט ער ווידער ? 
דערזעט ער פאר זיך שטייט אַ פרוי, וי א מלאך, 

זי ניט אים צו מרינקען, דערפּרישט זײַנץ גלידער, 
זי גלעט אים און צערטלט אַזױ וי אַ כלה. 


ער דאַנקט איר און לויבט פאַרן חסד דעם גרויסן, 
און גלויבט שוין : זײַן גורל מיט איר איז פאַרבונדן, 
מיט איין מאָל איז טונקל געװאָרן אין דרויסן ; 
געווען ז'דאָ א מלאך -- ניטאָ שוין, פאַרשווונדן. 
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געווען איז דאָ ווער 


ניט איין מאָל איך קלער, 
ניט איין מאָל איך טראַכט, 
געווען איז דאָ ער -- 

אַ חלום בײַנאַכט. 


ס'האָט אָקערשט דאָ ווער 
געהערט מײַנס אַ ליד, 
געלאָזט אויך אַ טרער -- 
פאַרשווונדן די טריט. 


ניט איין מאָל מיר דוכט -- 
ס'באַװײַוט זיך מיר באַלד, 
אומזיסט נאָר איך זוך 
דאָס ריינע געשטאַלט. 
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געזען טאַטע-מאַמען 


געזען כ'האָב מײַן טאַטן די נאַכט אינעם חלום, 
דערפרייט האָב איך זיך, וי דערזען כ'פלעג אַמאָל אים, 
קיין איינציקן װאָרט ניט אַרױסגעלאָזט האָט ער, 
געקוקט נאָר אויף מיר האָט פּאַרזאָרגט וי אַ פאָטער. 


געװאָרן בין איך איבעראשט און צעטראָגן, 

אַזש כ'האָב ניט געװוּסט אויף װאָס פריער זיך קלאָגן, 
אויף דעם װאָס פון שונאים ניט פּטור צו ווערן, 

צי דאָס װאָס מײַן לעבן געטונקט איז אין טרערן. 


וי ער װאָלט פאַרשטאַנען, געװווסט וי עס גייט מיר, 
האָט ער מיט אַ בליק אַזאַ גוטן באַגלייט מיך, 
געזאָגט שטיל : נים זאָרג זיך, צום האַרצן ניט נעמען, 
עס װועט זיי די פּײַנט ניט געלינגען דיך קלעמען. 


און פּלוצים פאַרשװוינדט ער, פּ'באַוװוײַזט זיך די מאַמע, 
פּאַרפּוצט וי אין שבת, ווען דאַן נאָך צוזאַמען, 

פאַרבײַ מיט אַ שמייכל און נעלם געװאָרן ; 

איך כאַפּ זיך פון שלאָף אויף -- שטרענג אָן מײַן זכרון, 


דערשפּיר איך דאָס האַרץ פרייט, די זאָרגן פאַרשווונדן, 
ניטאָ מער קיין זכר פון נעכטיקע װוּנדן, 

אין דרויסן זינגט עמעץ אַ ליד וועגן שלום ; 

איך האָב טאַטע-מאַמע געזען הײַנט אין חלום. 


דע ר שט ה=יט 


עס האָבן מלאכים געשטריטן 

אין חלום, דאַנעבן, צוקאָפּנם, 

זאָגט איינער : , זי האָט דיך פאַרביטן". 
דער צווייטער ער גיט נאָך צו האָפן : 


,אין פריידיקע טעג -- כאָטש געציילטע, 
געשעפּט האָסטו ליבשאַפּט אין טאָנען, 
פאַרגעס ניט די שעהען פּאַרװײַלטע, 
זאָלסט שטענדיק אָן זיי זיך דערמאָנען". 


אַזױ האָט דער מלאך דער װײַטער 

דעם מלאך דעם ערשטן געשטורעמט, 
נאָר ווידער דער רשע, דער כעפן =- 

אין שװואַרצן האָט בלויז אויסגעפורעמט : 


,פּאַרשטײ און זאָל לײַכטן דײַן שבל, 
ווען עלנט געווען ביסט, פאַרצווייפּלט -- 
געשאָנקענעם חנדל און שמייכל 

אויף קורצזיכט דײַנס האָט זי געכפלט. 


ווען הײַנט איז בײַ זיך שוין אין נעסט אירם, 


פאַרשטיי און איך מוז עס דיר זאָגן -- 
זי ט'אפשר דיר זײַן, וי א שוועסטער, 
נאָר קאַלט וי די זון אין פאַרטאָגן". 


אָט דאָ האָט דער מלאך, דער גוטער, 

דעם רשע פאַרפּאָלגט און פאַרטריבן, 

ער האָט מיך געשטאַרקט און געמוטיקט -- 
און כ'האָב זײַנע ווערטער פאַרשריבן : 
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,פון ברונעם, פון וועלכן געטרונקען, 
פּאַרשיט ניט מיט זאַמד -- ניט פאַרהילן, 
עס װועט דיך נאָך ווידער געלינגען 

דעם כום מיט איר ליבע אָנפּילן". 


פון שלאָף ווען איך בין אויפגעשטאַנען, 
איר בריוול אויפסנײַ כ'האָב געלייענט, 
די שורות גאָר אַנדערש פאַרשטאַנען; 
דערשפּירט וי די דאגות פאַרגײיען. 


ווען עס נעמט קיין שלאַף בײַנאַכט 


ווען עס נעמט קיין שלאָף בײַנאַכט, 
װאָס זשע טוט מען ? כ'ליג און טראַכט : 
בעסטע יאָרן מיטן ווינט -- 

אָפּגעפלױגן ביז אַצינד. 


נחת װײיניק װאָס געהאַט, 
עגמת-נפש נאָר צו זאַט, 

ס'װאָלט אַ סוף צום עלנט זײַן, 
ווען דערזען װאָלט איך א שײַן. 


ווער איך פונעם טראַכטן מיד, 

זעץ זיך שרײַבן אָט דאָס ליד, 
טוט אַ שלאָף מיך אַ באַפאַל -- 
און כ'דערזע אין שלאָף אַ שטראַל. 


גֵיכּ איך זיך נאָך אים א לפֿו, 
ווערט ער נעלם װוי 8 הפָו, 

בלײײַב איך אין דער פינצטער שמיין 
און איך זע ניט וי צו גיין. 


רוף איך נעמען אוים פון שרעק -- 
זאָל מיר װוײַזן װוער א וועג, 
קלינגט פֿן עכאָ אָפּ פון וװוײיַט, 
קיינער קוקט ניט אין מײַן זײַט. 


זע איך, ס'לויכטן פּונקטן צוויי, 
גיב איך זיך אַ לאָז נאָך זיי, 
אַ געדאַנק לויפּט דורך אין קאָפ; 
ס'איז אַ חיה, טראָג זיך אָפ ! 
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לויף איך אָן אַן אָטעם, שנעל, 
הער איך פּ'וואיען נאָך מיר וועלף, 
כ'טו אַ ציטער --- שוין דער פּוף ? 
דאָ זיך אויפגעכאפּט פון שלאָף. 


מאָרגן-שטראַל אין פענצטער טאַנצט. 
כ'האָב מיט שורות ס'ליד דערגאַנצט, 

פריילעך נעם איך אוה דעם הײַנט -- 
אפשר ברענגען וועט ער פרײַנד. 


זאַָג אונטער מיר, טאַטע, אין חלום 


באַװײַז זיך מיַר, טאַטע, אין שלאָף, 
זאָג אונטער אַ וועג מיר אין חלום, 
גענוג מיך שוין בלאָנדזשען אָן סוף, 
איך בענק נאָך אַ לעבן אין שלום. 


געזעטיקט בין איך מיט פאַראַט, 
אומזיסטע דערװאָרבן זיך שונאים, 
זאָג אונטער א וועג מיר, א ראט, 


אַן עצה זיך געבן איך קאָן ניט. 


דו האָסט מיר געלערנט אַמאָל: 
געאָטעמט דײַן הויך האָב איך טאַטע -- 
,אַן עוולה פּאַרגעפן דו זאָלסט, 
זײַ מוחל, פארניב, זײַ מוותר". 


די ווערטער כ'האָב גוט פאַרגעדענקט, 
דײַן תורה געפּאָלגט װוי א רבין, 
געמאָפטן די טריט און די גענג, 

און שטענדיק געזוכט צו פאַרגעבן. 


געמיט זיך אויך פּאַלנן די רייד : 
,אַרויסהעלפן זאָלסטו אַ צווייטן !" 

ביז איצט כ'האָב כמעט ניט קיין פרייד, 
מיין װועג נים געבעט איז מיט קווייטן. 


עס ווילט זיך נאָך לעבן אין רו, 

אַ װאַרעמע היים און אַ שלום, 

איז וועלכער דער װעג פירט דערצו? 
זאָג אונטער מיר, טאַטע, אין חלום. 
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מוחל די גליקן 


שוין ווידער קיין רו ניט געהאַט כ'האָב די נאַכט -- 
געפלאָכטן זיך האָכן פּאַרדרוסן אין חלום, 

צוזאַמען מיט מענטשן איך זיץ און מען לאַכט -- 
דערפיל איך : זיי זײַנען קײַן פּרײַנד ניט -- נאָר שונאים, 


דערזע איך א צוג זיך דערנענטערט און קומט, 
אין אים כ'וועל אַרײַן און אַן עק צו מײַן צאָרן. 
געבליבן אַנטוישט בין איך שמיין װי פאַרשטומט, 
פון אונטער דער נאָז איז דער צוג אָפּנגעפאָרן. 


כ'פאַרבלײַב אַ צעקלעמטער, װאָס זאָל איך דאָ טאָן? 
צי לאָזן דערשפּינען דעם חלום איך זאָל אים ? 

אַ שפּרונג פון געלענער -- איך טו זיך גלײַך אָן ; 
כ'כין מוחל די גליקן װאָס טרעפן אין חלום. 


ניט קריך מער אויף הויכע געבײַדעס 


איך זיץ בײַ מײַן אַרבעט װוי טעגלעך אין באַנק, 
קומט צו אַ צעשמייכלטע פּשוטע מיידל, 

זי פרעגט מיר מײַן נאָמען : ,צי טוט דיך װאָס באַנג ? 
דו זאָלסט נאָר ניט דאגהען." און זעגנט זיך איידל. 


געשפּאַנט כ'האָב אַהיים נאָר מיםט לײַכטערע טריט, 
זיך צוגעלייגט רוען פאַרטיפט אין געדאנקען, 

דאָס תימנער מיידל האָט דערפרייט מײַן געמיט, 
פ'דערגייען צו מיר פון ארוםּ נאָר געזאנגען. 


געכאַפּט כ'האָב אַ דרימל און ס'חלומט אין שלאָף : 

אַ הויכע געבײַדע, כ'שפּאַציר מיט כוונה, 

און פּלוצים אַ גליטש -- איך טראַכט : דאָ איז מײַן סופ 
און קיינער פון עולם באַמערקט מײַן סכנה. 


און מענטשן אַ סך אויפן דאַך און אין הויף, 
כ'צעשרײיַ זיך : ,איך וויל נאָך פון לעבן געניסן". 
ס'וויל קיינער פון זיי גאָר ניט קוקן אַרױף ; 

נאָר ס'מיידל די תימנער האָט זיך באַװיזן. 


מיט האנטעכער בינדט מיך און שלעפּט מיך צום מיט. 
,וי שפּירסטו זיך ?" -- הער איך איר קול װוי פון זײַדנם, 
,דו האָסט דאָך מײַן לעבּן פון אומקום פאַרהיט". 


,ניט קריך מער -- זי זאָגט מיר --- אויף הויכע געבײַדעס". 
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ניט לאָון זיך בייגן 


געזען אויף א בילדל מײַן טאַטן אין חלום, 

געשטאַנען א שטאָלצער מיט מענטשן אַ גרופּע. 
געדריקט אַ געדאַנק האָט -- אַ פרעג טאָן איך זאָל אים : 
צי קאָנסטו ניט העלפן ? ם'איז נייטיק אַ תרופה ? 


צעטרײַבן די כּמארעס אין טעג אין די גראַע, 

װאָס ליכט אונדז פאַרשטעלן -- דעם אָטעם באַשװערן, 
דעם זײַן אונטערגראַכבן -- דעם קיום באדראַען ; 

צי זעסטו ניט טאַטע ? צי ווילסט מיר ניט הערן? 


דער טאַטע -- ער שװײַגט מיט דער גרופּע אינאיינעם, 
נאָר א וי גוטמוטיק ס'צעשמייכלען זיך אױיגן, 
פאַרשטײ איך דעם רמז און כ'ווייס װאָס זיי מיינען 
איך זאָל זיך ניט שרעקן -- ניט לאָזן זיך בּייגן. 


עס שטאַרקט און פ'דערפרייט מיך זײַן שמייכל פאַרשײַטער 
און כ'נעם מײַנע בליקן פון אים ניט אַרונטער, 

נאָר פּלוצים דאָס בילדל פון מיר זיך דערװײַטערט; 

איך כאַפּ זיך פון שלאָף אויף, דערמוטיקט און מונטער. 
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ניט באַשערט 


איך גיי זיך דורך וועלדער אַלײן, 
אַרום איז אַזױ װוי פאַרנעפּלט, 
דערזע איך אויף איינעם א בוים 
אַ רייצנדן רויטינקן עפּל. 


עס שטויסט מיך דער יצר מיט קראַפט, 
וי פּ'װאָלט מיר געװוונקען די פּרי : 
עס װעט דיך דערפרישן מײַן זאַפט, 
זײַ דרייסטער, פאַרזוך, האָב ניט מורא. 


נאָר פּלוצים באַפּאַלט מיך אַ שרעק, 
מיך עמעץ געשטערט האָט פאַרביסן, 
איך האָב זיך פון שלאָף אױפגעכאַפּט ; 
באַשערט ניט געווען מיר געניסן. 
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עמעץ שטייט דאָרּט בײַ מײַן שוועל 


עמעץ שטייט נעבן מײַן טיר, 

מיט אַ פּנים אַזאַ קאַלטן, 

װאָס האָט אים געבראַכט צו מיר ? 
צוליב װאָס זיך דאָ פאַרהאַלטן ? 


,גי צוריק און שטיי נים צו! 

װואָס זשעץ שטייסטו װוי געבונדן ? 
גי ! צעשטער מיר ניט מײַן רו! 
טראָג זיך אָפּ און ווער פאַרשוונדן ! 


ניט פאַרשטעל פון מיר די וועלט ! 
זעסט ניט אַז איך בין פארנומען ? 
גיי ניט מער צו מײַן געצעלט 

און זאָלסט מער אַהער ניט קומען. 


ס'האָט 8ֿמאָל, װוי דו, א פּלאָג, 
שוין געפּרווום זיך זײַן דערווידער, 
מיטן גראַם כ'האָב אים פאַריאָנט 
אים פּאַרטריבן האָבן לידער. 


טראָג זיך אָפּ אין מאָרגן-גרוי, 
אין מײַן געגנט זאָלסט ניט קּרײַזן, 
ווער פאַרשווונדן מיטן רויך, 
זאָלסט אַהער זיך מער ניט װײַזן! 


פון שלאָף 


ס'האָט נעכטן געבלוטיקט מײַן האַרץ אינעם שלאָף -- 
דערזען כ'האָב אַ חיה א ווילדע אַנטקעגן, 

עס ברענען די אויגן -- אָט באַלד איז מײַן סוף ! ... 

ווּ נעמט מען די כוחות זיך שטעלן איר קעגןן? 


דער אָפּשניט אַלץ קלענער און קלענער עס ווערט, 

אָט באַלד זי באַפּאַלט מיך -- צערײַפט מיך אויף שטיקער, 
צוויי קוילן, װוי פּאַקלען, זיי גליען אַלץ מער, 

זיי גלאַנצן אַזױ וי בײַ מערדער -- פאַרשיכורט. 


איז אַלץ שוין פאַרלאָרן ? ס'באַפּאַלט מיך אַ שרעק, 
נאָר פּלוצים כ'דערזע איר אויף צוויי פּים זיך רירן -- 
מיט קולות כ'צעשרײַ זיך : , דו טראָג זיך אַװעק !" 
פון שלאָף אויפגעכאַפּט זיך, פּאַריגלט די טירן. 


505 


פֿון מאַווואָליי 


וי לעבעדיק איז ער, נאָר רירט ניט מיט װיעם -- 
עס היט אים א שמירה מיט ביקסן באַװאַכט, -- 

דעם קעמפער פאַר פרייַהייט, , פאַר פרידלעכן קיום !" 
געקלונגען זײַן שטים האָט דורך טאָג און דורך נאכט. 


דער גאון און פירער צום ליכטיקן מאָרגן : 

,פּאַר שלום און בליונג, פאַר מענטשלעכע רעכט !" 
געדונערט זײַן קול האָט : , פאַר לעבן אָן זאָרגן ! 
אַ פוף צו מלהמות און ברידער-געפעכט !" 


איצט ליגט באַלזאַמירט, אױיסגעגלײַכט זײַנץ גלידער. 
פּיר רויטע אַרמײער אין זײַטן צעשטעלט, 

נאָר פּלוצים איך זע, וי זיין גום מטום א ציטער -- 
דערגאַנגען צו אים איז אַ רוף פון דער וועלט : 


,געשריי פון א פּאָלק װאָם מיט בלוט ז'אָפּגעגאנגען, 
די טאַטעס און מאַמעס מיט קינדער באנאנד, 

די רעשטל אָן שרעק ביז בערלין איז דערגאנגען, 
צוזאמען מים רוסן געקעמפט -- האַנט בײַ האַנט. 


אַ וועלט האָט געפּסקנט : פאַר ווייען און מרערן -- 
א ייִדישע היים אויף היסטאָרישער ערד ! 

נאָר דײַנע תלמידים דעם קיום פּאַרשװערן, 

די ייִדן פאַרקלעמען... דעם שונא -- געווער". 


און כ'זע װוי ס'טום לענין אַ צימטער א צווייטן, 
ער גיט זיך אַ הייב און צום דרויסן מיט שווונג, 
ס'צעלויפט זיך די װאַך, עס צעפאַלן זיך קייטן 
און ס'דונערט זײַן שטים וי אַמאָל צום אַרום : 
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,פּאַר רעכט פון די פעלקער ! פּאַר גלײַכהײט און שלום ! 
אַ סוף צו די טרערן צו ווינד און צו וויי !" 

עס וועקט מיך דער שכן : ,װאָס האָסטו געחלומט ?" 
,דאָס שטורעמט דאָך לענין פון זײַן מאַװזאָלײ?. 
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צעגליט און צעצונדן 


דערשפּירט האָב איך זון בײַנאַכט אין מײַן שלאָף, 
באַשטראַלט האָט מײַן ווינקל, באַלױכטן אין דרימל. 
אַזױ וי אַ פּאַסטעך פאַרהיט זײַנעץ שאָף =- 
צוקאָפּנס ט'געהיט מיך אַ מלאך פון הימל. 


עס האָט דאָס געשטאַלט מיך פון פינצטער באַפּרײַט, 
צענומען די פּלאָנטערס די קנופּן צעבונדן, 

זי האָט מיך געמונטערט, מײַן לעבן באַנײַט, 
פאַרנליווערטע בלוטן צעגליט און צעצונדן. 


דערזען האָב איך בלומען אויף בייטן צעבלימ 

און ביימער באַגרינטע מיך ברייטלעך באַגריסן, 
באַטראַכט איך די שיינקייט מיט אויגן צעגליט -- 
צעוועקט זיך אַ דראַנג -- פונעם לעבן געניסן. 


איך אָטעם מיט פרייד און וויל שעפּן פון קּװואַל, 

וי פּלוצים ס'געשטאַלט אָפּגעטראָטן צוריק איז, 

ס'ווערט בלאַסער איר ליכט, ס'לעשט אויס זיך איר שטראַל; 
אַ שטים נאָר איך הער : , פּרײַ דער וועג דיך צו גליק איז." 
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צווישן כוואַליעס 


שוין ווידער חלומותּ מיך הּינגלען ארום. 

זי לערנען, דערמאַנען, דערפרייען אין שלאָף, 

אָט זע איך נאָר װאָלקנס, אָט װײַזט זיך די זון, 

אָט הער איך אַ שטים רופּט : , דערװאַרט מיך און האָף !" 


אָט קעמף איך מיט כװאַליעס אין ברויזנדן ים, 
דערזע איך אַ שיפל זיך נענטערט צו מיר, 
אַ ליכטיקער פּנים צו מיר גיט אַ שפּאַן -- 
מיט פריידיקע אויגן צום האַפּן מיך פירט. 


דערזע איך א ברעג איז מיט בלומען באַחנט. 

נאָר פּלוצים עס גליטשט זיך דאָס שיפּל אַרױס, 
באַגריסט מיך פון װוײַטן : ,דערשווים שוין אַלײן !" 
צום שיפל איך שווים =- די ריכטונג איך טויש. 


איך בעט זי און רוף איר : , פּאַרהאַלט זיך, בלייַב שטיין ! 
שטרעק אויס צו מיר ווידער דײַן װאַרעמע האַנט !" 
פונװװײַטן אַ שמים קומט : , צום ברעג זאָלסט דערניין !" 
מיט כװאַליעס איך ראַנגל זיך ווידער אין ים. 
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ק אַ ש מ אַ ר | 


וועט נעמען ווען צו מערדער שוין א סוף ? 
געפּײַניקט מיך אַ נאַכט האָבן אין שלאָף, 
באַפּאַלן מיך מיט גיפטיקייט און סם ; 
אַרײַן זאָל עס אין טיפעניש פון ים. 


אין װײַסע הענטשקעס זי א רוה טראָגט, 
נאָך אומשולדיקע מענטשן זיך געיאָגט, 
אַ קוימען כ'האָב אַ קאַנטיקן דערזען -- 
איך דראַפּע זיך אויף גלאַטיקע פיר ווענט. 


און ווען דערשלעפּט זיך שוין איך האָבּ צום עק, 
אַנטפּלעקט האָט זיך פאַר מיר אַ העלער וועג, 
נאָר פּלוצים אַ מונדירטער וויסטער שד -- 

צום , קאַמעראד" געפירט מיך און ער רעדט 


מיט קללות -- זידלערײַען ער באַפּאַלט 

און צילט דערבײי רעװאָלװער זײַנס אָן באַלד, 
געביטן האָט דער מערדער זײַן באַשלום -- 

אַ חלף ציט אַרױס עֶר צו מײַן ברוסט. 


אַ װויסטן חלום כ'האָב געזען אין שלאָף, 
וועט נעמען ענדלעך ווען צו זי אַ סוף ? 
ס'באַדראַען חיות -- ווידער אונדזער זײַן ; 
אין טיפעניש פון ים זאָל עס אַרײַן. 
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שטייט אַ בוים אין מיטן פעלד 


שטייט אַ בוים אין מיטן פעלד 
נאַקעט, וויסט, אָן צװײַגן, 
גייט אַדורך מײַן לײַב אַ קעלט 
פון זיין שטילן שװײַגן. 


וי ער װאָלט זיך אויפגעװועקט, 
פּלוצים זיך צערעדט ער : 

כ'בין געווען מיט גרינס באַדעקט -- 
צװװײַגן פול מיט בלעטער. 


אָן רחמנות האָט א האנט 
צװײַגן אָפּגעריסן, 

האָט מיט זיי אװעקגעשפּאַנט; 
ווו איז דאָס געוויסן ? 


טום אין האַרצן מיר אַ קלעם =- 
וי זאָל ניט פאַרדריסן, 

שפּיר איך װוי פּ'װואָלט מײַנע הענט 
עמעץ אָפּגעריסן. 


בין איך װײַט שוין פון דעם אָרט, 
שטייט ער פאַר די אויגן, 

ס'איז דער בוים א שטאָלצער פאָרם 
גלײַך און ניט געבויגן. 


שמייט א כוים אינמיטן פעלד 
נאַקעט, פּוסט אָן צװײַגן, 

גייט אַדורך מײַן לײַב א קעלט 
פון זײַן שטילן שװײַגן. 
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ממ של ' ם 





אַ ‏ בין 


געכאַפּט אַ דרעמל כ'האָב אַנומלט -- 
געוועזן מיד פון וועג איך בין -- 

וי פּלוצים הוצפּהדיק געמומלט 
צוקאָפּנס האָט לעם מיך אַ בין. 


זי האָט געדרייט זיך און געזשומעט, 
מיך אויפגעוועקט האָט זי פון שלאַף, 
עקשנות'דיק זי פליט אַרומעט -- 
פון מײַן געלעגער טרעט ניט אָפּ. 


צו מיר די בין װי ס'װאָלט גערעדט -- 
איך קום ניט צופעליק דאָ רוישן 
און שטערן דיר דײַן רו אין בעטּ. 


,איך בין ניט סתם אַ פליג פון דרויסן -- 


איך ברענג נאָר נוצן פאַר די מענטשן, 
ווען עמעץ ווערט אַ מאָל פאַרשלאַפט -- 
איז וועמען טוט ער שפּעטער בענטשן 
אוב ניט דער בין פאַר זיסן זאַפט ?" 


ם'איז ריכטיק : נוצלעך זײַנען בינען, 
דײַן האָניק זאפּטיק איז און זים, 

נאָר ווען דו קומסט אַהער זיך רימען -- 
צי מיינסט ניט געבן מיך א בים ? 
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א ,,נאַשל" פֿאַרפֿירט 


פאַרנאַכט, צו דער צײַט, 

פון לאָנקעס מען טרײַבט, -- 
וי ס'פירט זיך בכלל -- 
בהמות צום שטאַל. 

אין צעבער פאַרמישט 

א בעפערן בים -- 

זאָל געבן די קו 

די מילך אָן קאַפּריז. 


פּאַסירט האָט א פאַל 

אין איינעם א שטאַל -- 
די קו -- נאָך פון וועג -- 
ט'פאַריסן דעם עק. 
אינמיטן איר קײַ 

צום הונט האָט דערבײַ 
געעפנט איר שטים 

און האָט זיך צערימט ; 


,דו הינטישער ביין ! 

דו קריצט מים די ציין, 
װאָס איך פון דאָס בעסט 
פון צעבער איך עם, 

װײַל מיך האָט מען ליב, 
איז טוט מען צוליב," 
דער הונט, ניט געטראַכט, 
ט'זיך פּלוצים צעלאכט : 


,;בהמה דו ביסט !!! 
דו רימסט זיך אומזיסט, 
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מען גיט דיר דעם נאַשׂ -- 
דיר מעלקן אָן רעש, 

ווען ווערסט זיך -- דו וויים ! 
דאַן גייסטו אויף פלייש. 

איז קײַ זיך, ניט רויש, 

און מאַך זיך ניט גרוים !" 
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אַ ציינדל 


אַ ציינדל, אַ ברעקּל 
אַ פיצל, אַ שנעקל, 
גענומען האָט פוילן 
און בריען װוי קוילן. 
דעם װייטיק און לײַדן 
כדאי צו פאַרמײַדן. 


צי קאָן מען נאָך האָפן 
צי לוינט זיך פאַרשטאָפּן ? 
דעם װאָרצל פאַרהיילן, 
ער זאָל מער ניט פוילן ? 
זאָל ווידער ניט שאַטן -- 
איך פּרוּוו זיך באַראַטן. 


אַ מכשיר -- דער דאָקטער -- 
מיט כישוף פאַרמאָנט ער; 
,נו זײַט זשע מיר מוחל -- 
צו מיר מיט אַ שמייכל -- 
דעם מויל עפנט ברייטער! 
עס װועט שוין ניט וויי טאָן". 


אין דרויפן כ'האָב שפּעטער 

דעם דאַקטער פאַרגעמערט, 
מײַן וועג ווערט אַלץ מערער 

נאָך בולטער, קלערער. 

דיך עמעץ באַדראָט ער ? 

איז קלער ניט --- ווער פּטור ! 


א רויב-פֿויגל 


אַ רויב-פויגל באַקוקט קאיאָר דעם דרויסן, 

דער הונגער האָט גענומען אין איִם בהויזן -- 
ער נישטערט מיט די אויגן נאָך א קרבן, 

אויף פרישטיק האָט נאָך גאָרניט זיך דערװאָרבן. 


קאַנאַריקלעך אומשולדיקע צוויי קליינע =- 
געזונגען האָבן ערגעץ אויף די ביימער. 
געלינגט אים ניט אויף זיי זיך צו פּאַרמעסטן, 


רופט אויס מיט כעם : , איר שטערט די רו אין נעסטן". 


אים ענטפערן קאַנאַריקלעך געהויבן : 

,ווער וועם דיר גלויבן דען ? דײַן ציל איז רויבן, 
פון אונדזער צוויטשען װועט זיך קיינער שרעקן, 
מיר זײַנען פון סכנה אויסן וועקן". 
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דער וואָלף און די שעפֿס 


געלעגן און גערוט אין נאָרע זײַנס גאָר זאַט 

דער שלעכטער בייזער װאָלף, אַ גוטן טאָג געהאט. 

ער איז נאָך ניט צופרידן : , מײַן גורל ז'ניט געבענטשט -- 
כסדר זיך צו היטן פאַר יעדן הונט און מענטש, 

און ציטערן איך זאָל פאַר יעדן שאָרך פון צוויט. 

וי ביטער איז דעם װאָלף -- עס קאָן דער פּאַראַזיט ; 

דער יעגער זיך באַװײַזן, ער װועט מיך מיט זײַן ביקם 

אויף שטיקער דאָ צערײַסן, ס'טרייסלט מיך שוין איצט. 
ווער פ'האָט די ברידער וועלף באַשאַפן אויף דער וועלט -- 
דער שטראָפּט מיט רוגזה מיך פאַר זינד מײַנע און שעלט. 
ערשט נעכטן אין באַגין 8 שעפּם געכאַפּט צום נאש". 
מיט אַ געבראָכן קול זאָגט צו --- זײַן פרום כדת. 


ערשט קוים האָט עֶר באַוויזן זײַן תּפילה אוו שיין- - 

אַ שעפּס האָט זיך געוויזן, אַן איינזאמע, אלײן, 

אַ מידע און צעבראָכן אין פּחד און אין שרעק. 

ווער איז ער, אָט דער זכר ? וי טראָגט מען זיך אַװעק ?" 
ס'איז אונדזער װאָלף נשתומם -- צו אים א שעפּס בײַם הייל ? 
,ניט אַנדערש פון מרומים -- צי זײַן כ'וועל טאַקע ווויל". 

ער האָט אַ פּומון פּײַערלעך דער שעפּסעלע פאַרפּאַסט : 

,ניט שרעק זיך פּאַר מיר, טײַערע, וועסט זײַן מײַן בעסטער גאַסט". 
ער האַװעט, לויפט באַגינען, אונדזער דזשענטלמען -- 

מיט װאַסער פריש באַדינען -- דער שעפּסעלע, וי דען? 
דעם דורשט זי שטילט איר האַרבן און פּלוצים האָט דערזען 
אי? װאָלף די אויגן שרפהן -- אַ פײַערל עס ברענט. 


זי שטעלט זיך פּאָר און זעט פון סוף אירן דעם בילד, 
,מײַן פּרײַנד ! דו פיבערסט, זע, ניט קראַנק ביסטו, פאַרקילט? -- 


געפאַלן אוייף המצאה די שעפּס איז מיטאַמאָל -- 
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דו ליג אייניקע שעהען צעװארעמט דורך מײַן װאָל". 
ניט שווער מיר זי צו פּטרן אויך שפּעטער אין מײַן צעלט, 


אַצינדער פול און זאַט ער איז -- עס קלערט בײַ זיך דער העלד. 


אַ שלאָף האָט ער געכאַפּט אין װאַרעמקײט, א זים, 

און פּליטה האָט געמאַכט די שעפס אויף אַלע פים. 

די לאַגע פון דעם װאָלף עס גייט אונדז גאָרניט אָן, 

צו איריקע אין שטאַל דערגייט די שעפּס, זאָגט אָן : 

,אַז וויסן זאָל אַיעדער : מעג זײַן א װאָלף װוי גוט -- 

צי פריער אָדער שפּעטער פ'צעצינדט דאָס חיהש בלוט." 
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דער בריליאַנט אין קאַנאַל 


פאַרלאָרן איז געגאַנגען א בריליאנט, 
אַרױסגעפאַלן, װײַזט אויס, פון אַ האַנט, 

דער ריינער, בלאַנקענדיקער איידלשטיין - 
אין 8 קאַנאַל פון אָפּפאַל, שמוץ און ביין. 


פאַרבליאַסקעט און באַלױכטן מיט זײַן העל, 
באַמערקט ער גרויע שטיינדלעך אויפן שװעל, 
רופט אָפּ זיך דאָס בריליאַנטל אָט אַזױ: 

,איך אַלע זײַט פאַרקױיטיקט דאָ און גרוי". 


פאֲַרבלאָטיקטע און ברודיקע ביז גאָר 
אים ענטפערן די שטיינדלעך אין א כאַר : 
,דײַן זעלבער פוף -- ווען פּטזײַן באַנאַנד !" 


ניט הערן וויל זיי אָבער דער בריליאַנט : 


,ניט העלפן אײַך אַפּילו וועט א קראַנץ, 
פאַרשעמען מיך װועט קיינמאָל ניט מײַן גלאנץ, 
באַװײַזן כ'וועל נאָך שײַנען שפּאָגל-נײ -- 
דערװוײַל אין בלאָטע פּליושקען זיך כדאַי". 


דערהערט די רייד פון דרויפן האָם אַ שטיין, 
די נאַרעשקייט ט'גערירט אים ביזן ביין : 
,דערװוײַל די זײַטן דײַנע רײַבט מען אָפּ, 


צו לײַטן קומען װועסט שוין אָן 8 קאָפּ. 


פאַרשװינד באַלד ! ניט פאַר דיר איז שמוץ און קאַל, 
פאַרקײַקל זיך פון ברודיקן קאַנאַל ! 

קומען קאָן נאָך אַזאַ כלאָטע-שטראָם, 
פּאַרטראָגן דיך וועט גלײַך אין וויפטן תהום". 


דער זינגער 


אַ קאַנאַריקל א זינגער 

האָט געשוויגן יאָרן-לאַנג, 

ניט געהאט קיין לעבן גרינגן, 

ניט אַרױסגעלאָזט קיין קלאַנג. 
פלעגט אַרומבלאָנקען אין נעסטן =- 
טרעפן פרייד אפשר אַ מאָל -- 
פּלוצים מיט אַ שטים אַ פעסטער 
זיך צעזונגען אויף א קּול. 


האָט אַ פּרײַנד ערגעץ באַגעגנט -- 
ווען באַזוכט אַ מאָל אין געסט -- 
זיך דערפּרייט, װוי מיט פאַרמעגן, 
אין זײַן אויסגעבויטער נעסט. 
אויפגעהערט האָט ער צו צאַנקען. 
מימן הבר בײַ דער זײַט -- 
שטענדיק לוסטיקע געזאנגען 
פּלעגט מען הערן פון דער װײַט. 


האָט אַ שטורעם זיך צעהוליעט, 
אַלץ געװאָרן איז פּאַרדרייט, 

און די נעסט, װאָס האָט געטוליעט, 
אויף די פעלדער זי צעווייט. 

איז דער שטורעם שוין אַריבער, 
זוכט זײַן פּרײַנד אין יעדן קאַנט, 
זעץט ער : ס'גייט אין וועג זײַן ליבע 
מיט אַן אַנדערן בײַם האַנט. 


אויסגעבויט אַ נעסט אַ צווייטע, 
נאָר קיין ליד ט'שוין ניט באַגלײט, 
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האָט געמוזט מיט אים זיך שיידן, 
װײַל געבענקט האָט ער נאָך פּרייד. 
און פון דאַן צעזינגט זיך ווען ער -- 
דער קאַנאַריקל פאַרטרוימט -- 
הערט מען אומעטיקע טענער, 
וועלכע פילן אויס דעם רוים. 


ציען ווידער זיך ניגונים -- 
ס'קאָן אַ פעלדז פון זיי צעגיין -- 
נײַע לידער הערט מען פון אים, 

פון אַ ליכטיק-ליבער היים. 

שאָקלען זיך צום טאַקט די ביימער, 
ס'הערן דורכגייער אין גאַנג, 

נאָר עס קומט ניט קיינער, קיינער -- 
צי פּאַרנעמען זײַן געזאַנג. 
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דער פוקס און די הינער 


עס איז אלעמען באװוּסט -- 
אַ בעל-תאווה איז דער פוקס, 
גאווהדיק פון דורות אָן, 

רײַסט זיך שטענדיק אויבן אָן. 
ער איז נײַגעריק אַ גרויל, 

איז דעריבער נאָר ניט פויל 
צו דערטאַפּן װאָס, דערשמעקן, 
שטופּט זײַן נאָז אין אלע עקן. 


איז אַ רויבער ניט אויף שפּאַס, 

גרויס פון הינער איז דער כעם. 
פיקסלם חילוק ביז די וועלף -- 

װאָלף רויבט אָפן, ער -- פאַרשטעלט. 
איר ט'געהערט אויך, מן הּסֹּתם, 

האָט אַ צינגל פּײַער-פלאַם. 

איז צו אים איין מאָל דערגאַנגען 

פון אַ צירק משונה-קלאַנגען. 


לאָזט ער זיך אַװעק אַהין -- 
עפּעס לערנען פאַר זײַן מין. 
בלענדט זײַן פוקפענעם געזיכט 
שײײַן פון פּראָזשעקטאָרן-ליכט, 
דרייט א מאַלפּע זיך אין רוים, 
פאַרן שטריק זי האַלט זיך קוים. 
פּלוצים זעט ער בערן טאַנצן, 
קײַקלען זיך װי די מאראנצן. 


וי דערזען האָט ער די שטיק -- 
,דאָס קאָן ברענגען מיר א גליק". 
לויפט צו פוקסן ער פאַרסמט, 
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הויבט אָן גרייטן א פּראָגראַם. 
האָט געשוויצט אַ דרײַ-פיר טעג 

און ער איז שוין אויף 8 וועג. 
טאַנצמ ניט ערגער פון די בערן, 
אויף א שטריק עֶר דרייט זיך גערן. 


הינער-שטײַגן גייט ער דורך, 
לאַדט זיי אײַן אויף אַ באַזוך, 

זיך צעטאַנצט פאַר זיי געשיקט, 
פלינק ער דרייט זיך אַרום שטריק. 
אין התפּעלות -- צווישן זיך, 

הינער שטוינען -- אויסער זיך, 
נײַס צעטראָגן אין די עקן -- 
אויפגעהערט פאַר פוקס זיך שרעקן. 


מ'זינגט און שאַלט, משיח'ס-צײַט -- 
אָפן איז אַ יעדע שטײַג. 

ביז איין מאָל אזא באַפאַל : 

הינער קוויטשען, שרײַען : , גװאַלד !" 
גרויס די פּאַניק, אַ געשריי -- 

צו די הינער אֶך און וויי. 

פוקסן װאַרגן אָן רחמנות, 

שטיקן, טויטן מיט כוונה. 


ס'האָט זיך דאָרף נאָך זיי געיאָגט, 
װוּ אַ פוקס -- צום טוט מען שלאָגט. 
ס'רוישט און ס'קאָכט אין הינער-הויף, 
אַן אַסיפה קומט צונויף. 

רעדט מיט היץ אַ , קוקוריק" : 

,ס'איז א פּעטליע זײַנע שטיק !" 

און געשװאָרן דאָרט געהויבן : 

,פּוקסן קיין מאָל מער ניט גלויבן !" 


די ,,קאָמפֿאַניע" 


צוויי גאַסיקע הינטלעך, אַ פּודל און שפּיצל -- 
זיי אַלע באנלייטן די באַמבי, דאָס פּיצל, 
ס'באַמיט זיך איעדער װאָס מער צו געפעלן; 
די אייגעלעך בליצן בײַ איר און זיי קּװועלן. 


גרוים איז די שמחה און זייער אויפרעגונג. 
זיי האָבן אין גאַס אָפּנעשטעלט די באַװעגונג, 
עס ווארט אויס געדולדיק דער שאָפּער געשײַטער, 


בי ס'וועט די קאַָמפּאַֿניע זיך אָפּרוקן װװײַטער. 


ווען פ'גאנצע חבריה זיך נענטערט צו שטיגן -- 
עס נעמען די גאסיקע הינטלעך זיך קריגן, 

ביז איינער פון זי --- דער דרייסטער אוודאי, 
דעם חבר מיט ברומען פּאַרטרײַבט פון עסטראַדע. 


דעריאָגט מיט קוראַזש די חברים דער זיגער, 
אין שורה דער ערשטער אַרײַן איז דער קריגער. 

עס פירט זיי שוין װײַמער די באמבי, דאָס ברעקל, 
און האָט פאַר דער גאס גאָרניט מורא דאָס שנעקל. 
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די זו|ן 


אין די װאָלקנדיקע טעג 

האָט פאַרטונקלט זיך מײַן וועג, 
זיך באַהאַלטן האָט די זון ; 

זע איך ניט די וועלט אַרום. 


קומט מיט איינמאָל אזא טאָג, 
װאָלקנס האָט דער ווינט צעיאָגט, 
זיך באַװיזן האָט די זון 

און פאַרכישופט װוי אַ בלום. 


מיך צעװאַרעמט האָט אַ שמראַל, 
מײַנע גלידער האָט צעשאַלט, 
ווערן אויגן אָפּן בריים -- 

ווו איך גיי, זי מיך באַגלײט. 


פּלוצים ווידער שוין ניטאָ, 

כ'זוך אַרום זי דאָרט און דאָ, 

וי אַנטלאָפן און אַװעק -- 
הינטער װאָלקנס זיך פאַרשטעקט. 


וי איך שטיי אַזױ און קלער 

און איך זוך זי הין און הער -- 

זיך דערשפּירט וי אין אַ קלעם -- 
פּלוצים ווידער זי דערזען. 


האָב איך זיך מיט איר דערפרייט, 
ווידער האָפּענונג געזייט, 

ס'איז א קאַץ-און-מויזן-שפּיל 

און איך ווייס ניט װאָס זי וויל. 


ווערט דער הימל בלוי געבעט, 
װײַזט די זון זיך און זי רעדט : 
כ'האָב אַנטלויפן ניט געװאָלט, 
װאָלקן האָט פּאַרשטעלט מײַן גאָלד. 


אויב ס'איז אמת װאָס זי זאָגט, 
האָב איך זיך אומזיסט געפּלאָגט, 
באָד איך זיך אין שטראַלן אויס, 
איז מײַן פרייד ביז הימל גרויס. 
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די רעטונת 


ווען אַ שיף האָט זיך בײַם טרינקען שוין געהאַלטן, 
זיך צעקלונגען הויך די שטים פון קאַפּיטאַן האָט : 
,כ'וועל פכנות פון אײַך, ברידער, ניט באַהאַלטן 
אָן רחמנות זיך צעווילדעוועט דער ים האָט." 


קעגן אומקום -- קעגן פּום זיך צו פארמעסטן -- 
האָט אַ רעטונגס-בייגל יעדערן געגעבן : 

,דאָס איז איצטער וו האָפענונג די לעצטע, 
װאָס געבליבן איז צו ראַטעװוען דאָס לעבן". 


כ'האָב דעם משל נאָך געהערט אין דער ישיבה, 

ווען דעם מוסר האָט מען אלול-צײַט געלערנט, 
אונדזער רעטונג איז אַצינדער טאַן נאָך תּשובה". -- 
האָבֿן בחורים געװוישט זיך שטיל די מרערן. 


מיר געלערנט האָט דער משל מיט זײַן וויסן : 
ס'קומען לײַדן דורות-לאַנגע אויפן זינען, 

האָט דורך העלדישקייט אַ רעטונג זיך באַװיזן, 
ט'אויפגעלויכטן אין ישראל אַ באַגינען. 
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דער קאַנאַריק 


אַ קאַנאַריקל א קליינם, 

אַזאַ געלבינקער א שיינס -- 

מיט זײַן קּליִנגען מיט זײַן שמים 
פלעגט דערפרייען קייט און קינד. 
פּרײַ און לוסטיק זיך געשפּירט, 
ביז אַן אומגליק האָט פּאַסירט. 


אין א זומער -- אַ פאַרנאכט -- 
פליענדיק אַזױ פאַרטראַכט -- 
האָט אַ פיסל זיך צעקלאַפּט, 

איז געװאַרן שטאַרק פאַרשלאַפט. 
האָט גענידערט אויף דער ערד, 
אויסרוען זיך ניט געשטערט. 


אויף איין פיסל בלײַבט ער שמיין, 
ביז די ווונד וועט אים פאַרגיין, 
האָט שוין פלינעלעך צעשפּרײט, 
ווידער פליען דאן שוין גרייט. 
צוּם שליממזל -- אין מאָמענט -- 
אים געכאַפּט א שטיפערם הענט. 


איז באַפאַלן אים אַ שרעק : 
,ז'פרייד און גליק פון מיר אַװעק ?" 
פּינטלט מיט די איינלעך קליין, 

און עס שטיקט אים א געוויין. 

אָט דער שטיפער, אומדערהערט, 


האָט מײַן פּרײַהייט היצט צעשטערט. 


,;שרעק זיך ניט, דו זינגער מײַן, 
'וועט ביי מיר דיר שלעכט ניט זײַן, 
אָט דאָס שטײַגל זעסט, דאָס קליינם ? 


53 


דאָ וועט איצטער זײַן דײַן היים. 
מיך געצויגן האָט דײַן קלאַנג, 
הערן וויל איך דײַן געזאַנג. 


זיצט קאַנאַריקל פאַרשפּאַרט, 
ווערט פון טאָג צו טאָג פאַרדאַרט, 
ניט ער עסט און ניט ער טרינקט 
און מען הערט ניט אַז עֶר זינגט. 
זאָגט דאָס יינגל אים : ,ניט וויין ! 
דיר געשאַפן כ'האָב אַ היים, 


מאַך זשע ניט פון זיך קיין תל !" 
ענטפערט ער אים אויפן שטעל: 
ייינגל - ציַנגל - ביסט 8 נאַר! 
אין אַ שטײַג האָסט מיך פאַרשפּאַרט, 
כ'ניי דאָ אויסעט סיי וי סײַ 

אָן די ביימער אויף דער פריי. 


ווען מיט גאָלד זאָל דײַן שטײַג, 

איז מיר ליבער יעדער צװײַג, 

ס'פעלט מיך פּשוט אויס דאָ לופט 
פאַר מײַן אָטעם -- ביימער-דופּט, 
מײַן געזאַנג ביסט הערן גרייט ? 

ז'ניט אין שטײַג פאַרשפּאַרטערהײט." 
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דער געפעלשטער און דער עכטער 


אַ שטיינדל -- אַ בריליאַנט, 

באַשײידן -- עלענאַנט, 

פּאַרטראָגן צו אַ גלאָז 

האָט אים אַ באַלעבאָס. 

אין קלייט פון צירונג, אין אַ שראַנק, 
ז'געלענן דאָס בריליאַנמטל און געצאַנקט 
נאָר האָט אַלצאײינס אַרױסגעבלאַנקט. 


צו דעם בריליאַנט װאָס האָט געפינקלט, 
געוויזן האָט דער גלעזערנער אַ צינגל, 
אַרױס איז נלײַך ער מיט אַ לש 

מיט טענות פול האָט זיך צעגאָסן : 

,ווער האָט אַהער געבעטן דיר, געצויגן ? 
װאָס פּינטלסטו אַזופיל מיט די אויגן ? 

אַלס פּוץ ניט װייניקער פון דיר כ'וועל טויגן 


װאָס איז מיט דיר דער יָחום, װאָם ? 

דו רופסט אַרױם נאָר אַ פאַרדראָס, 

דו װאַרפסט נאָר אייגלער און די יי 
אַװועק שוין לאַנג זײַנען די צײַטן -- 
איך קאַן דיך זייער גוט פּאַרבײַטן". 


באַשאָטן האָט אַזױ דאָס גלאָזדשטײנדל מיט רייד אים. 


נאָר דער בריליאַנט געענטפּערט האָט באַשיידן : 


,דערקענען דיך און ווער דו ביסט -- 
מען דאַרף ניט זײַן קיין ספּעציאַליסט, 

דו האָסט אין זיך דאָך ניט קיין לעבן, 

כאָטש ליגסט וי איך -- בײַ מיר דאַנעבן -- 
מען װועט פאַר דיר קיין גראָשן געבן. 
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ווען פּוצן זאָל מען דיך און שלייפן -- 

פון קלענסטן קלאַפּ װוערסט ברוך אַ הײַפל". 
אין דעם מאָמענט -- 

אַ קונה אין געשעפט. 

דער גלעזערנער זיך שטופּט פאָרױים, 

דער קונה אָבער לאַכט אים אוים : 

,ם'איז אַ געפעלשטער -- ווייס איך ואָס, 
אַ שיין-געשליפן שטיקל גלאָו! 

אָט דער בריליאַנטל מיט זײן החן - 

נאָר ער איז עכט און ריין. 


ווען ריידן געקאָנט װואָלט אַ ברונעם 


א ברונעם אין װעג כ'האָב געטראָפן 
מיט װאַפּער קרישטאָל-ריינעם, פרישן, 
הו 6 עס ? װאָס איו דאָ פאַרלאָפן ? 
ניט קומען זאָל קיינער געניסן ? 


וען ריידן געקאָנט װאָלט אַ ברונעם 
ער אט אונדז אוודאי 7 
מיר װאָלטן דערוויסן זיך פון אים 
די װונדן ער וועמענס 0 היילן. 


מיר װאָלטן פון אים זיך דערוויסן 

פון װאַנען ער ציט זײַן יניקה, 

ער גרייט איו =- פ'ואָל עמעץ געניפן, 
מיט פּדישינקן װאַסער זיך קוויקן ; 


וען ריידן געקאָנט װאָלט אַ ברונעם 
אַדרױס װאָלט מיט לשון אָן שהיות : 
זיך שפּיגלען צו אים ווער א קומען, 
געצויגן האָט ווער פון אים חיות, 


געצויגן האָט װוער פון אים היות, 

צום קװאַליקן װאַפער געווונקען, 

און שפּעטער זײַן קלאָרקײיט פאַרמיאוסט, 
פון וועלכן אַליין ר'האָט געטרונקען. 


ווען ריידן געקאָנט װאָלט דער ברונעם 
דערציילן ער װאָלט אונדז נאָך װוײַטער : 
ווי אייַנגעזאַפּט נאָלד האָט פון זונען, 
און האָט זיך פון אָפּפאַל געלײַטערט. 
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ווען ער װאָלט געקאָנט זיך אויסריידן, 
דערזאָגן ער װאָלט נאָך זײַן תפילה : 
ווען עמעץ באַװײַזט זיך באַשײדן, 

איז גרייט ער דעם דורשט זײַנעם שמילן. 


איך האָב זיך געשפּיגלט אין ברונעם, 
און האָב זיך אַליין דאָרט באַגעגנט, 
געטרייסט אים: אַזאַ וועט נאָך קומען ! 
און וי מיט אַ פרײַנד זיך געזעגנט. 


מחלוקת אין טאָפּ 


אַ ציבל, אַ בולבע און גרױפּן, 

אַ פּעטרישקע, פעלערין קאָפּ, 
צוויי מערן, מיט אַרבעס אַ הויפן 
ז'געלעגן צוזאַמען אין טאָפּ. 
כל-זמן ס'האָט אין אים ניט געזאָדן 
גערוט האָבן אַלע בײַם דעק, 

ווי נאָר זיך מיט היץ אַנגעלאָדן, 
מחלוקת בײַ זיי ט'זיך צעוועקט. 


פון בולבע -- דורך װאַפער די הייסע - - 
געפּאַלן זיא שמיק נאָך א שטיק, 

אַרױס איז מיט לשון א בייזע, 

צום ציבל אַרױף זי מיט קריג ; 

,פון אויבן דו שווימסט, וי אין זײַדנם, 
און שפּאָטיש דו קוקפט, וי כ'צעקריך, 
ווען מ'נעמט ניט אַרױס דיך באַצײַטנם, 
צעפּיצלט געווען װאָלסט וי איך. 


נאָר כאָטש זעסט אויס רונדער און העלער, 
די זופּ ווערט דורך מיר מער געשמאַק. 
צום טיש בין איך אויך דאָ אין טעלער, 
און דיך ? --- צו די מיסט מען פאַרפּאַקט." 
,ס'איז איבעריק מיר זיך צו רימען -- 
מיט שטאָלץ זאָגט די ציבל פון זיך ‏ -- 
דער בעסטער באַװײַז איז און סימן : 

מען נעמט מיך צו יעדן געריכט". 


די אַרבעס ז'צעגאַנגען געװאָרן, 
אַ גרױיפּ נאָר לאָזט הערן איר קול: 
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,מיר זײַנען צום טאָפּ דאָך געבאָרן, 
מען פרעגט אונדז דען אָן ווען א מאָל ?" 
אַ א וואָס ביז איצט האָט געשוויגן, 

ג געטאָן ט'אזמשולדיק פתם : 
אָס טויג אײַך זיך ווערטלען און קריגן, 
ס'גיט יעדער צום זופּ צו דעם טעם." 


?יו 


אין סטעפּ 


פאַרבלאָנדזשעט א שעפּס האָט אין טרוקענעם סטעפּ, 
דורך זאמדן זי האָט זיך אַ מידע געשלעפּט. 
געבלאָנקעט האָט הילפלאָז אין שטה אַרום =- 

ביז ז'האָט ערגעץ דאָרטן געטראָפן אַ זומפּ. 


געווען איז איר גומען צעטריקנט -- פּאַרברענט, 
און האָט אוים פאַרצווייפלונג געמאַכט אַ פאַרזען, 
זי האָט מיט דער בלאָטע איר דורשט דאַן געשטילט, 
נאָר גלײַך עס באַדױערט -- האָט ווייטיק דערפילט. 


,וי ראטעװועט מען זיך ? ווו נעמט מען אַ טרונק ? 
עס זאָל מיך דערפרישן, איך כין דאָך נאָך יונג. 
כאָטש ליפּן אָפּנעצן, צו לעשן דעם גלי ? 

מיט איין מאָל א װאַפּער ט'געמאָן זי אַ צי. 


עס טראַכט זיך די שעפּם : געווים מין-הסתם 
פאַרבאָרגן אין טײַכל איז אויך דאָ אַ סם, 

נאָר ס'האָט איר פארכישופט דער גרינלעכער ברעג : 
,און אפשר אַ תרופה אין אים איז פאַרשטעקט ל" 


נאָר האָט אין דעם טײַכל זיך ביטער אנטוישט 

,ניט אַנדערש -- די געגנט מיט סם איז נאַר 1 
עס האָט איר נאָך מערער יסורים פּאַרשאַפט ; 
פאַרטרױערט די שעפּס גייט אַרום און פאַרשלאַפט. 


נאָר פּלוצים א קרעניצע זעט זי פאַרטרוימט, 
קּרישטאָל-רײינער וואסער מיט קװאַליקן שוים, 
ווי ז'װאָלט זי גערופן -- נאָך שטראָמיקער פליסט ; 


דײַן דורשט זאָלסטו שטילן --- מײַן װאַפער איז פריש. 
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נאָר ס'ציטערט די שעפם, זיך מיישב און װאַרט, 
האָט נעבעך זיך צוויי מאָל אין סטעפּ שוין גענאַרט, 
זי שטייט אָן אַ זײַט, כאָטש צו טרינקען עם גלוסט ; 
אַ קרעניצע רופט : זי זאָל שטילן איר דורשט. 


די קרעניצע בעט זיך: נו, טרינק שוין און שעפּ! 
דער גורל פאַר דיר ט'מיך פאַרװאָגלט אין סטעפּ, 
דו וועסט אַזאַ װאַסער ניט טרעפן אין גאַנג. 

נאָר ס'אָרעמע שעפּס שטייט פאַרשמאַכט און זי צאַנקט. 
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אויפן פֿאָסטן 


שטייען ציגן אויפן פּאָסטן 
צו פאַרהיטן זייער היים, 

ס'וועט א פאָר מינוט אײַך קאָסטן, 
אויסהערן ז'כדאי דעם מיין. 


זוכנדיק פאַר זיך א מאכל, 

זיך פּאַרשלעפּט אַ ציג אין וועג, 
אין פּאָליאַנקע, בײַ דעם טײַכל, 
איר אַ ווילדע ציג ט'געפרעגט : 


,וועלכן קאַנט -- איז וויסן אויסן -- 
פרעגט פונאַנדער ביז אַ האָר, 

,אויך אַ לאַנד מיר -- לאַכט זיך אויסעט -- 
אונדז געהערט די ערד ביז גאָר. 


מ'דאַרף דײַן שטעלכל גלײַך צערירן, 
וועמען דינט ער ? וועמענס גום ? 
מ'דאַרף בכלל אים ליקווידירן, 

קום מיט אונדז װועט זײַן דיר גוט". 


הענדום שפּרינגט די ציג זיך אונטער, 
שפּאַנט מיט פרייד צוריק אין שטאַל, 
פון די נסים רעדט און מונטערט, 
פּאַר די ציגן טאַנצט און שאַלט : 


,ם'איז אַ ציגן-װועלט פאַראַנען -- 
רוימען, שטחים, אַ פּאַרנעם, 

קעגן זיי -- מיר צוויי דרײַ שפּאַנען; 
ווער מיט מיר דאָרט זיך פאַרנעמט ?" 
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האָבן ציגן זיך צעמעקעט, 

אַ גערודער, א גערויש; 

,טראָג זיך אָפּ און גיי אַװעקעט, 
מיר'ן ערגעץ ניט אַרױם." 


ראש משפּחה הייבּט אָן ריידן, 
צו די ציגן נעמט א װאָרט : 
,מ'וועט פונדאַנען זיך ניט שיידן, 
מ'וועט ניט רירן זיך פון אָרט. 


ס'האָכן טאַטעס דאָ די ציגן, 
און די זיידעס דאָ געלעכט 

דאָ צעהאַנגען האָבן וויגן, 

צו אַן אייגן לאַנד געשטרעבט. 


שלום מאַכן מים די שכנים =- 
ווילן מיר אוודאי אויך, 

נאָר פאַר אים אַלץ -- װײַטער קיינעם.. 
ר'זאָל פארשווינדן מיטן רויך. 


פּלױדערײַ זאָלט איר ניט הערן, 
זאָנט נאָר גליקן צו אַצינד, 
אונדזער היים ער וויל צעשטערן, 


צ'אַלדע רוחות -- מיטן ווינט." 


האָכן ציגן פעסט באַשלאָסן, 
פאַר דע א שטיין אויף וואך ; 
,ניט דערשרעקן זיך וי האָון, 
ניט א ר אונדזער דאַך". 


און די ציג מיט פּוסטן שכל -- 
שטיין געבליבן איז געפּלעפט, 
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מיט אַ ביטער-זויער שמייכל; 
ציגן נאָר אַ פּאָר פאַרשלעפּט. 


עס פּאַפירט אויך װוען בײַ אונדו -- 
צװישן מענטשן מיט פאַרשטאַנד, 
יאָננדיק נאָך כבּוד, הוםּ ‏ - 

מפקיר זײַן ז'גרייט ס'אייגן לאַנד, 
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הי מטשאטף 

אָט דאָ איז מיין היים = יט = ייר 5 4 ש; 9 
װילנער =+ =- = = = = = = == 10 
אַװעק איז אַ פּערלל =-  ---‏ == =- == == = 12 
כרחם אב על בנים == == == == == == == 14 
אין די גורלדיקע שעהעןת =-  -=‏ == = == = == == 166 
אַ יידישער זעלנערל =+ =ז = == = == = == = == == 17 
אונדזער געבאָט -- == == = = == = = 18 
אַ גרוס פון סיני == == ==ם == == === == 100 
אַ סאָלדאַט == = =י = = = =ח ‏ -ח ‏ =- == 20 
א בראַנדזענער יוג == == == = = = == 21 
א הישהול פון האר == == == == == = = 220 
אין דאָרף ;ענתות = -=- == = == == -- 24 
אַ גאַסט אין מאַװזאָלײ = = == = ==ט == = == 230 
אַכט און צװאַנציקסטע = == == == == = 27 
ראַמי == == == == === = = == === (20 
אע לק יי יי יי יי יי יי אי יט 
אַ חנוכּה-אָװונט == == == == == == == == 22 
אוער יואר == = אי = = 3240 
אין באַנק == == == == = יי = 0שנט == 208 
באַװייז זיך שוין, פרילינג! == == =- == == == 37 
ביים טעלעפאָן-שטיבל == == == == = |== = = 289 
געלערנט אַזױ האָבן אונדז חשמונאים =- =- =--  --‏ 29 
די שטאלעטע ואטט ‏ = = = = = = == 20 
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די טרוקענע קינעלעך =- -- 
דער דיזענגאָפּער סקווער -- 
דאָרט װווּ וועגן זיך צעשיידן 

די שבועה יי = 
הענדלער -- = = == = == 


האָסט, מיין פאָלק גענוג געבלוטיקט 


װאָס געווען װעט מער ניט קערן 
די צוואה == = == = == 
זאָל שטענדיק זיין שלום -- 
זאָל שטענדיק באַגלײטן אַ לוסטיק 
כּאמסן. == -=- == -= 
קיין טרעכלינקעס ניט מער 

לאָז אים גיין איצט צו זיין לאַנד 
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אַ װייטיק =+ = | = | == == -י = =י = הי = 414 
פאַרטאָג == =- = == = == == = =י = = = == = == 416 
אַ רעטעניש == = הי = == = אי = = = = = הי = == 447 
מיין אוצר --חז פיה -=יה = -יף =-=עי = יי == עי / 206 


595 


מיין קליינינקער יינגעלע זיסער 


גורי = = = 
צי װעט נאָך אַ שיין טאָן? 
געהאַט כ'האָב אַ הײים 
אויפסניי == =- = =- 
איך גלויב = == 
ניט שווער איז די טרחה 
יאָרן פון חורבן =- -- 
איך קלער == = = 
איין װוּנטש -- = = 
נאָר געדולדט און כוח 
דער חבר פון גראָדנע 
איז אַ שמחה היינט -- 
אַ טעלעפאָן-קלונג -- 
הלל == = חי == 
ניט פאַרזאַמען == === 
נאָר אַ פריינד אַן עכטן 


ניט פאַרגעסן כ'וועל אַן אמתדיקן 


שוין צייט =- =- = -- 


אַ נאָנטער הבר איז נאָר איינער 


פארש הנש 


גרויס דער פאָרלוסט -- 
אַ ריינע נשמה =-. -- 
דער יידישער בריוועלע 
אַן עלנטע מאַמע -- 
אַ מענטש ביי אַ פענצטער 
מענטש מיט אַ הינטל 
בלינדער -- = == 
טייב = ר -- 
אויף מעלטשעטער גאַס 
קום אהלם! == - 
אין דזשונגל == = = 


24 


4 6לו 
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220 
221 
225 
221 
428 
430 
231 
232 
433 
434 
235 
236 
238 
239 
41 
443 
245 
246 
447 
448 


453 
254 
255 
256 
258 
459 
200 
201 
262 
464 
266 


אַהינטל =-  --=‏ =- = == = == 
פרילינג == == . == == = 
ביי דער אַרבעט == 2 
האָסט אַ נאָמען לויטער פרידן -- 
טילטש --  -=‏ == = =- = == 
טויבן =ז = זיי = =-י ‏ =י יהת 
פאַרלאָזן == == == = == = =-- 
צװישן חברה == =- == === 
קינסטלער יי = 
שוין צייט אונטערשיידן --. -- 
פּאָפּוגײען --  -=‏ == == === 
אַ בלימל אין גאַס =- -- = -- 


אַ מענטש וועלכער זעט ניט די ליכטיקע שיין 


איך על זי , גוט-מאָרגן" ניַט טראָגן אַנטקעגן 


איַך הער שוין אַ פריילעכן טראָט -- 
אַ זינגערין מיט אַ גיַטאַרצ -- -- 
א עמעעטאר == == = == 


חלומות 


אַ חלום היה = היה =יי =ת 
געראַנגל =-  -=‏ == = == === 
געווען איז דאָ װער -- -- = 
געזען טאַטע-מאַמען =- =- -- 
דער שטרייט == == = == = == 
ווען עס נשמט ניט קיין שלאָף =-- 
זאָג אונטער מיר, טאַטע, אין חלום 

מוחל די גליקן ==  -=‏ == = == 
ניט קריך מער אויף הויכע געביידעס 
ניט לאָזן זיך בייגן. =- =- = -- 
ניט באַשערט -- =-- = == === 
עמעץ שטייט דאָרט ביי מיין שוועל 

פון שלאָף == -י ‏ =י = =ית 
פון מאַװזאָלײ. =- == = == === 


267 
408 
269 
20 
271 
212 
24 
415 
206 
477 
279 
281 
282 
283 
2484 
285 
286 


201 
292 
4203 
294 
295 
207 
499 
500 
501 
502 
503 
504 
505 
506 


557 


פּלענער אין חלום = 
צעגליט און צעצונדן -- 
צווישן כװאַליעס -- 
קאָשמאַרן = === 


שטייט אַ בוים אין מיטן פעלד 


משלים 


אלו 


בין = - == 
;נאַשל? פאַרפירט -- 
צינחל == == = 
רויב-פויגל =- - 
דער װאָלף און די שעפּס 
דער בריליאַנט אין קאַנאַל 
דער זינגער = === 
דער פוקס און די הינער 
די קאָמפּאַניע == == 
די זון ==  -=‏ == 
די רעטונג = = == 
חעה קאנאַת;קי -- 6 = 


יו 


4 


4 


דער געפעלשטער און דער עכטער 
ווען ריידן געקאָנט װאָלט אַ ברונעם 


מחלוקת אין טאָפּ -- 
אין סטעפּ -- == 
אויפן פּאָסטן =- -- 


58 


508 
510 
511 
512 
513 


517 
518 
520 
521 
522 
524 
525 
50 
528 
530 
532 
533 
535 
537 
539 
541 
543 





א 87 
וי 


א 
אט א 
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